Instrukcja obstugi

Gratulujemy serdecznie

Gratulujemy Panstwu serdecznie zakupu nowej przyczepy kempingowej i dziekujemy, ze zdecydowali sie Panstwo
na wysokiej jakosci produkt firmy Dethleffs.

Niezaleznie od tego, czy trasa do miejsca, w ktérym chca Panstwo spedzi¢ urlop bedzie wiodta drogami réwnymi
czy wyboistymi, czy Panstwa ,domek wakacyjny” bedzie stat wsréd zieleni, nad morzem czy w gérach: Przyczepa
Dethleffs zapewni Panstwu udany urlop, bo zespot firmy Dethleffs zajmuje sie budowaniem przyczep kempingo-

wych juz od ponad 90 lat i wie, jak nalezy to robi¢. To doswiadczenie przejawia sie w przemyslanym, przytulnym a
jednoczesnie bardzo funkcjonalnym wyposazeniu, oraz w znakomitych wtasciwosciach jezdnych.

Kazdy pojazd firmy Dethleffs jest starannie wykonany a jakos¢ poddawana jest surowej kontroli. Zapewnia to dtuga
trwatos¢ naszych produktéw. Ze wzgledu na tak surowe wymagania reczymy za pierwszorzedng jakos¢ naszych pro-
duktéw i przyznajemy kupujacym 6-letnig gwarancje na szczelno$¢ naszych nadwozi zgodnie z naszymi warunkami
gwarangji (patrz rozdziat 1.1).

Przedtozona instrukcja obstugi poswiecona jest gtéwnie nadwoziu mieszkalnemu przyczepy. Zapoznaje wtascicieli
ze wszystkimi waznymi informacjami i poradami, aby mogli w petni wykorzystywac techniczne zalety zakupionej
przyczepy kempingowej marki Dethleffs. Uwzglednilismy takze kwestie pielegnacji a wiec zachowania wartosci.

Dodatkowo otrzymuja Panstwo oddzielne pakiety dokumentacji do podwozia i réznych urzadzen do zabudowy.

Z prosba o przeprowadzenie prac konserwacyjnych lub w razie jakiejkolwiek pomocy, moga Panstwo z petnym zau-
faniem zwracac sie do autoryzowanego warsztatu specjalistycznego. Oni najlepiej znaja zakupiong przez Panstwa
przyczepe kempingowa i potrafia szybko i niezawodnie spetni¢ kazde Panistwa zyczenie.

Zyczymy Panstwu udanych podrézy i znakomitego wypoczynku z posiadana przyczepa kempingowa.
Zespot firmy Dethleffs

© 2026 Dethleffs GmbH & Co. K@, Isny
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Instrukcja obstugi

Dane pojazdu

Model:

Producent pojazdu:

Pierwsza rejestracja:

Numer podwozia:

Numer seryjny:

Zakupiony w firmie:

Poczatek okresu gwarancyjnego:

Koniec okresu gwarancyjnego:

Adres klienta
Imie, nazwisko:
Ulica, nr:

Kod pocztowy, miejscowos¢:

Pieczatka i podpis sprzedawcy

> Zmiany w konstrukgji, wyposazeniu i zakresie dostawy pozostaja zastrzezone.

W dokumencie wyszczegélnione sa takze elementy wyposazenia specjalnego,
ktére nie naleza do seryjnego zakresu dostawy. Opisy i ilustracje w niniejszej

broszurze nie sa przyporzadkowane konkretnej wersji. S to ogélne informacje

dotyczace wszystkich modeli. Miarodajnym zestawieniem wszystkich detali
jest wytacznie aktualnie obowiazujaca lista wyposazenia.
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Gwarancja

1.1 Warunki gwarancji szczelnosci

1.

Firma Dethleffs GmbH & Co. KG, kierujac sie wtasnym wyborem, udziela
Kupujacemu, oprocz przystugujacych mu na mocy prawa roszczen z tytutu
rekojmi i odpowiedzialnosci za produkt, szescioletniej gwarancji na to, ze
wyprodukowane przez nia pojazdy sa uszczelnione w taki sposéb, ze wilgo¢
nie przedostaje sie z zewnatrz do $rodka (do wnetrza).

Zobowiazania gwarancyjne nie obejmuja nieszczelnosci spowodowanych
nieumiejetna obstuga okien, drzwi i okien dachowych, badz tez nieumiejetnie
wykonanymi naprawami szkéd. Gwarancja nie obejmuje réwniez szkdd spo-
wodowanych przez sity natury (np. powodz). Przedtuzenia gwarancji obejmuja
wyfacznie profesjonalna naprawe. Gwarancja nie obejmuje prawa do
uniewaznienia umowy sprzedazy z powodu wad rzeczowych i obnizenia ceny
ani tez kosztéw podrozy czy tez innych kosztéw posrednich.

W ramach niniejszych warunkéw gwarangji firma Dethleffs GmbH & Co. KG, w
przypadku wystapienia nieszczelnosci, jest zobowiazana do naprawy tych
czesci pojazdu, ktore ucierpiaty wskutek tego zdarzenia, poprzez bezptatne
naprawienie lub poprzez wymiane czesci, w zaleznosci od teqgo, co jest
niezbedne do natychmiastowego usuniecia szkod.

Usterki zostang usuniete przez firme Dethleffs GmbH & Co. KG albo przez autor-
yzowany warsztat specjalistyczny zgodnie z wytycznymi firmy Dethleffs GmbH
& Co. KG.

Warunkiem niniejszej gwarancji jest poddawanie pojazdu corocznego
przegladu szczelnosci w autoryzowanym warsztacie specjalistycznym. Kon-
trole szczelnosci pojazdu w warsztacie musza sie odbywac w ciagu

+6 miesiecy od daty pierwszej rejestracji.

Nieprzeprowadzenie przegladu w wyznaczonym terminie powoduje
wygasniecie roszczenia gwarancyjnego, bez mozliwosci ponownego wpro-
wadzenia go w zycie nawet, jesli przeglad zostanie pézniej przeprowadzony.
Jako dowdd potwierdzajacy przeprowadzenie przegladu traktuje sie
znaki kontrolne naklejone na przeznaczonym do tego kuponie w ksigice
gwarancyjnej firmy Dethleffs GmbH & Co. KG oraz potwierdzenie ze
strony partnera handlowego firmy Dethleffs, poswiadczone pieczatka,
data i podpisem.

Gwarancja zaczyna sie w dniu pierwszej rejestracji lub przejecia pojazdu
przez klienta koficowego, najpéiniej 18 miesiecy po dostarczeniu do
sprzedawcy i obowiazuje przez okres zdolnosci pojazdu do uiytku, mak-
symalnie 6 lat. Jezeli pierwsza rejestracja nastapi przed przejeciem, jako
poczatek gwarancji traktowana jest data pierwszej rejestracji pojazdu (nie-
przekraczalny termin gwarancji). Przeniesienie prawa wtasnosci do przed-
miotu kupna nie narusza zobowigazan producenta z tytutu gwarangji.
Gwarancja wygasa w przypadku niedotrzymania terminéw przewidzianych w
pkt. 3. Przeprowadzenie prac przewidzianych przez gwarancje nie powoduje
przedtuzenia okresu gwarancyjnego.

W ramach tych postanowien az do konca okresu zobowiazan gwarancyjnych w
odniesieniu do pojazdu udziela sie réwniez rekojmi na czesci zamontowane
przy okazji naprawy.

Wystapienie nieszczelnosci wtasciciel musi zgtosi¢ w ciagu 14 dni na pismie
firmie Dethleffs GmbH & Co. KG lub partnerowi handlowemu Dethleffs. Do
zgtoszenia musi by¢ dotaczony dokument gwarancyjny, opatrzony stosowa-
nymi znakami gwarancyjnymi. Jezeli wystapienie nieszczelnosci nie zostanie
zgtoszone przed uptywem podanego terminu, uzytkownik straci prawo do
gwarangji.

Nieszczelnos$¢ zostanie usunieta po udzieleniu aprobaty przez firme Dethleffs
GmbH & Co. KG.

Koszty przegladu ponosi strona korzystajaca z gwarangji.



1.2
1.2.1

Gwarancja

8. Jako wtasciwosc sadu, o ile jest prawnie dozwolone, uzgadnia sie sady
wiasciwe dla Isny.
9. Gwarancja szczelnosci nie s3 objete instalowane na state samochody stojace.

Przeglad szczelnosci

Plan przegladu

Poz. | Element Czynnos¢

1.1 Nadkola Kontrola wzrokowa

1.2 Potaczenie ptyty podtogowej i sciany tylnej Kontrola wzrokowa

13 Potaczenie ptyty podtogowej i sciany przedniej Kontrola wzrokowa

1.4 Potaczenie ptyty podtogowej i sciany bocznej pra- | Kontrola wzrokowa

wej

1.5 Potaczenie ptyty podtogowej i sciany bocznej le- Kontrola wzrokowa

wej

1.6 Rama podtogowa z wycieciami ramy podtogowej | Kontrola wzrokowa

17 Kontrola stanu blach zewnetrznych scian bocznych | Kontrola wzrokowa

0raz czesci z tworzywa sztucznego wzmacnianego
wiéknem szklanym

1.8 Kontrola stanu gumowych uszczelek w oknach, Kontrola wzrokowa

szczelin dylatacyjnych, spoin uszczelniajacych

2.1 Pomiary ptyty podtogowej w miejscach faczenia Mierzenie

przy uzyciu wilgotnosciomierza; zapisanie odpo- W sytuagji, gdy wartosci

wiednich wartosci wraz z data stwierdzenia. przekraczaja 20%, nalezy

Obowiazujace wartosci maksymalne - do 20% sprawdzi¢, czy przyczyna

normalne. jest nagromadzenie sie
skroplin.

2.2 Pomiary we wnetrzu pojazdu (Sciany, wyciecia na | Mierzenie

okna, dach itd.), z uwzglednieniem zmian kolorys- | W sytuacji, gdy wartosci

tycznych materiatu dekoracyjnego. Obowiazujace | przekraczaja 20%, nalezy

wartosci maksymalne - do 20% normalne. sprawdzi¢, czy przyczyna
jest nagromadzenie sie
skroplin.

23 Mierzenie wilgotnosciomierzem materiatu dekora- | Mierzenie

cyjnego po wewnetrznej stronie klap luku
bagazowego.

3.1 Pofaczenie ptyty podtogowej i $ciany tylnej Spryskiwanie specjalnym
$rodkiem
uszczelniajacym De-
thleffs

3.2 Pofaczenie ptyty podtogowej i Sciany przedniej Spryskiwanie specjalnym
srodkiem
uszczelniajacym De-
thleffs

33 Spryskiwanie specjalnym

Potaczenie ptyty podtogowej i sciany bocznej pra-
wej

srodkiem
uszczelniajacym De-
thleffs
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1 Gwarangja

Poz.

Element

Czynnos¢

34

35

3.6

Potaczenie ptyty podtogowej i sciany bocznej le-
wej

Przejscia/przepusty na kable, przewody gazowe i
powietrze obiegowe

Pofaczenie podtogi z nadwoziem

m > W przypadku ptyt spodnich wykonanych
7 tworzywa wzmacnianego witdknem
szklanym specjalny srodek
uszczelniajacy Dethleffs nie stuzy do
zabezpieczenia catej powierzchni, a
jedynie przepustow kablowych, prze-
wodow gazowych i przytaczy kablowych
do nadwozia.

Spryskiwanie specjalnym
srodkiem
uszczelniajacym De-
thleffs

Spryskiwanie specjalnym
srodkiem
uszczelniajacym De-
thleffs

Spryskiwanie specjalnym
srodkiem
uszczelniajacym De-
thleffs

Zmiany w planie przegladu zastrzezone.




1 Gwarangja

1.2.2 Dowody przeprowadzenia przegladu i przegladu szczelnosci

Przekazanie

Podpis, data i pieczatka partnera handlo-
wego Dethleffs:

1. rok Przeglad szczelnosci

Podpis, data i pieczatka partnera handlo-
wego Dethleffs:

Tutaj wklei¢ znak kontrol-
ny (warsztat)

QO  Przeglad szczelnosci 1. rok

Q  Brak stwierdzonych usterek
Q Stwierdzone usterki:

Jezeli przeglad wykaze konieczno$¢ przeprowadzenia bardziej zaawansowanych
prac, ich wykonanie jest uzaleznione od udzielenia zlecenia przed klienta. Prosze
przestrzegac takze interwatéw serwisowych producentéw poszczegdlnych

urzadzen. Odpowiednie wskazdwki sa zamieszczone w zataczonej dokumentacji
serwisowe;j.
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1 Gwarangja

2. rok Przeglad szczelnosci

Podpis, data i pieczatka partnera handlo-
wego Dethleffs:

Tutaj wklei¢ znak kontrol-
ny (warsztat)

QO  Przeglad szczelnosci 2. rok

Q  Brak stwierdzonych usterek
Q Stwierdzone usterki:

3. rok Przeglad szczelnosci

Podpis, data i pieczatka partnera handlo-
wego Dethleffs:

Tutaj wklei¢ znak kontrol-
ny (warsztat)

QO  Przeglad szczelnosci 3. rok

QO  Brak stwierdzonych usterek
QO Stwierdzone usterki:

Jezeli przeglad wykaze konieczno$¢ przeprowadzenia bardziej zaawansowanych
prac, ich wykonanie jest uzaleznione od udzielenia zlecenia przed klienta. Prosze
przestrzegac takze interwatéw serwisowych producentéw poszczegélnych

urzadzen. Odpowiednie wskazéwki sa zamieszczone w zataczonej dokumentacji
serwisowe;j.

Caravan - 25-08 - PL
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1 Gwarangja

4. rok Przeglad szczelnosci

Podpis, data i pieczatka partnera handlo-
wego Dethleffs:

Tutaj wklei¢ znak kontrol-
ny (warsztat)

QO  Przeglad szczelnosci 4. rok

Q  Brak stwierdzonych usterek
Q Stwierdzone usterki:

5. rok Przeglad szczelnosci

Podpis, data i pieczatka partnera handlo-
wego Dethleffs:

Tutaj wklei¢ znak kontrol-
ny (warsztat)

Q  Przeglad szczelnosci 5. rok

Q  Brak stwierdzonych usterek
Q Stwierdzone usterki:

Jezeli przeglad wykaze konieczno$¢ przeprowadzenia bardziej zaawansowanych
prac, ich wykonanie jest uzaleznione od udzielenia zlecenia przed klienta. Prosze
przestrzegac takze interwatéw serwisowych producentéw poszczegdélnych

urzadzen. Odpowiednie wskazdwki sa zamieszczone w zataczonej dokumentacji
serwisowe;j.

12
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1 Gwarangja

6. rok Przeglad szczelnosci

Podpis, data i pieczatka partnera handlo-
wego Dethleffs:

Tutaj wklei¢ znak kontrol-
ny (warsztat)

QO  Przeglad szczelnosci 6. rok

Q  Brak stwierdzonych usterek
Q Stwierdzone usterki:

Jezeli przeglad wykaze konieczno$¢ przeprowadzenia bardziej zaawansowanych
prac, ich wykonanie jest uzaleznione od udzielenia zlecenia przed klienta. Prosze
przestrzegac takze interwatéw serwisowych producentéw poszczegélnych

urzadzen. Odpowiednie wskazdwki sg zamieszczone w zataczonej dokumentacji
serwisowe;j.
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1 Gwarangja

1.3
1.3.1

Dalsze przeglady
Plan przegladu corocznego

[> Przeglad coroczny nie wchodzi w zakres przeprowadzanego przez 6 kolejnych
lat przegladu szczelnosci, mimo to powinien by¢ przeprowadzany co roku.

Poz.

Element

Czynnos¢

Czestotliwosc¢

Okna dachowe

Lodéwka, ogrzewanie, aneks
kuchenny, zamki od klap luku
bagazoweqo, instalacja wodna,
elektryka wewnatrz

Kanalizacja, toaleta, pakiet sa-
mowystarczalny (opcja), rolety

0Okna, okna dachowe

Ogrzewanie ciepta woda (Alde)
Ogrzewanie ciepta woda (Alde)

Instalacja gazowa

Przeguby, zawiasy, klapy, drzwi

Demontaz ram
wewnetrznych w ok-
nach dachowych i
dokrecanie $rub na
ztaczach klamer
ustalajacych

Kontrola funkgji

Kontrola wizualna i kon-
trola funkgji

Kontrola funkgji, naciera-
nie uszczelek talkiem

Kontrola poziomu cieczy

Wymiana cieczy grzew-
czej

Oficjalna kontrola gazu

Smarowanie

1. rok

co roku

co roku

co roku

co roku

Co 2 lata

Co 2 lata

co roku

Zmiany w planie przegladu zastrzezone.
Plan przegladu podwozia

1.3.2

> Przeglad podwozia nie wchodzi w zakres przeprowadzanego przez 6 kolejnych
lat przegladu szczelnosci, mimo to powinien by¢ przeprowadzany co roku.
Prosze rowniez stosowac sie do wskazowek producenta (AL-KO).

Poz.

Element

Czynnos¢

Czestotliwos¢

1

Koto przednie

Zaczep ze stabilizatorem jazdy,
oktadziny cierne

Urzadzenie sterujace hamulcem
najazdowym

Podpory na korbe

Przeguby, zawiasy i dZzwignie w
podwoziu

smarowanie, kontrola
felg pod katem
uszkodzen, kontrola
wzrokowa opon, kontro-
la wrzeciona gwintowa-
nego i korby

Kontrola wskaznika
Zuzycia

Smarowanie lub oliwie-
nie miejsc slizgowych i
przequbdéw
Przeprowadzenie kontro-
li

Smarowanie

co roku

co roku

co roku

co roku

co roku

14
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1 Gwarangja

Poz. | Element Czynnos$¢ Czestotliwosc¢
6 Mocowanie kota Dokrecenie nakretek w co roku

kole, kontrola tozyska

kota
7 Nakretka koronowa na kole Kontrola zabezpieczenia | co roku

kofa i zaslepki

8 Opony i felgi Kontrola cisnienia po- co roku
wietrza (patrz rozdziat

15.7); kontrola wzrokowa
pod katem uszkodzenia,
gtebokos¢ bieznika mini-

mum 2 mm
9 Hamulce, oktadziny hamulcowe | Pierwszy przeglad po co roku
1500 km lub 6
miesigcach
10 Bebny hamulcowe Kontrola wzrokowa bra- | co roku

ku rowkéw i rdzy; kon-
trola naprezenia

sprezyny
M Os$wietlenie zewnetrzne Kontrola funkgji co roku
12 Hamulec najazdowy Kontrola funkgiji co roku
13 Ciegna hamulcowe Kontrola wzrokowa co roku
14 Dolna cze$¢ podwozia Kontrola osadzenia srub | co roku

Zmiany w planie przegladu zastrzezone.
1.3.3 Plan przegladu i kontroli gazu

[> W Niemczech ustawowo wymagana kontrola gazu musi by¢ przeprowadzana
co dwa lata.

> W innych krajach nalezy sie stosowa¢ do lokalnych przepiséw.

Poz. | Element Czynnos¢ Czestotliwos¢
1 Instalacja gazowa | Oficjalna kontrola gazu (o 2 lata
2 Filtr gazu Wymiana wktadu filtra gazowego w Co 2 lata

przypadku stwierdzenia pozostatosci
na wktadzie. Najpéiniej co 2 lata

Caravan - 25-08 - PL 15



1 Gwarangja

1.3.4 Dowody przeprowadzenia przegladu

Przekazanie

Podpis, data i pieczatka partnera handlo-
wego Dethleffs:

1. rok

Podpis, data i pieczatka partnera handlo-
wego Dethleffs:

O Przeglad podwozia
QO  Przeglad coroczny 1. rok

Q  Brak stwierdzonych usterek
Q Stwierdzone usterki:

Jezeli przeglad wykaze konieczno$¢ przeprowadzenia bardziej zaawansowanych
prac, ich wykonanie jest uzaleznione od udzielenia zlecenia przed klienta. Prosze
przestrzegac takze interwatéw serwisowych producentéw poszczegdlnych

urzadzen. Odpowiednie wskazdwki sa zamieszczone w zataczonej dokumentacji
serwisowe;j.
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1 Gwarangja
2. rok

Podpis, data i pieczatka partnera handlo-
wego Dethleffs:

O Kontrola gazu
O Przeglad podwozia
O  Przeglad coroczny 2. rok

Q  Brak stwierdzonych usterek
Q Stwierdzone usterki:

3. rok

Podpis, data i pieczatka partnera handlo-
wego Dethleffs:

QO Przeglad podwozia
QO  Przeglad coroczny 3. rok

QO  Brak stwierdzonych usterek
QO Stwierdzone usterki:

Jezeli przeglad wykaze konieczno$¢ przeprowadzenia bardziej zaawansowanych
prac, ich wykonanie jest uzaleznione od udzielenia zlecenia przed klienta. Prosze
przestrzegac takze interwatéw serwisowych producentéw poszczegélnych

urzadzen. Odpowiednie wskazdwki sg zamieszczone w zataczonej dokumentacji
serwisowe;j.
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1 Gwarangja
4. rok

Podpis, data i pieczatka partnera handlo-
wego Dethleffs:

O Kontrola gazu
O Przeglad podwozia
O Przeglad coroczny 4. rok

Q  Brak stwierdzonych usterek
Q Stwierdzone usterki:

5. rok

Podpis, data i pieczatka partnera handlo-
wego Dethleffs:

Q Przeglad podwozia
Q  Przeglad coroczny 5. rok

Q  Brak stwierdzonych usterek
Q Stwierdzone usterki:

Jezeli przeglad wykaze konieczno$¢ przeprowadzenia bardziej zaawansowanych
prac, ich wykonanie jest uzaleznione od udzielenia zlecenia przed klienta. Prosze
przestrzegac takze interwatéw serwisowych producentéw poszczegdlnych

urzadzen. Odpowiednie wskazdwki sa zamieszczone w zataczonej dokumentagji
serwisowe;j.
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1 Gwarangja
6. rok

Podpis, data i pieczatka partnera handlo-
wego Dethleffs:

O Kontrola gazu
O Przeglad podwozia
O  Przeglad coroczny 6. rok

Q  Brak stwierdzonych usterek
Q Stwierdzone usterki:

Jezeli przeglad wykaze konieczno$¢ przeprowadzenia bardziej zaawansowanych
prac, ich wykonanie jest uzaleznione od udzielenia zlecenia przed klienta. Prosze
przestrzegac takze interwatéw serwisowych producentéw poszczegdlnych

urzadzen. Odpowiednie wskazdwki sg zamieszczone w zataczonej dokumentacji
serwisowe;j.
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Dokumenty Dethleffs

Dodatkowe dokumenty

Wprowadzenie

Przed pierwszym wyjazdem naleiy przeczytac cata
instrukcje obstugi!

Instrukcje obstugi zawsze wozi¢ ze soba w pojezdzie. Przekaza¢ wszystkie prze-
pisy bezpieczenstwa takze innym uzytkownikom.

» Zlekcewazenie tego znaku moze prowadzi¢ do sytuacji zagrazajacej
bezpieczenstwu ludzi.

> Zlekcewazenie tego znaku moze prowadzi¢ do szkéd w pojezdzie lub na
pojeidzie.

[> Ten znak zwraca uwage na zalecenia lub na cechy szczegdlne.

[> Ten znak przypomina o zasadach ekologicznego zachowania.

Do zakupionej przyczepy Dethleffs zataczona jest teczka z nastepujacymi doku-
mentami pojazdu:

e Instrukcja obstugi
e Wykaz sprzedawcéw Dethleffs

e Instrukcje uzytkowania i montazu réznych urzadzen do zabudowy

e Kompletny zestaw dokumentéw producenta podwozia

e 7aswiadczenie o badaniu instalacji gazowej zgodnie przepisami prawa niemie-
ckiego

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera rozdziaty, w ktérych opisane sg ele-
menty wyposaienia standardowego lub dodatkowego réinych modeli.
Rozdzialy te nie s3 odpowiednio oznakowane. Zakupiony przez Panstwa
pojazd mozie nie posiada¢ tych elementéw wyposaienia specjalnego. Dla-
tego wyposaienie posiadanego pojazdu moie sie réini¢ od niektérych ilus-
tracji i opisow.

Z drugiej strony posiadany przez Panstwa pojazd moze posiadac inne elementy
wyposazenia specjalnego, ktére nie sg opisane w niniejszej instrukcji obstugi.
Opisane s3 elementy wyposazenia specjalnego wymagajace objasnienia.

Prosze przestrzegac¢ oddzielnie zataczonych instrukcji obstugi.

> Okredlenia ,z prawej”, ,z lewej”, ,z przodu”, ,z tytu” odnosza sie zawsze do
pojazdu, patrzac w kierunku jazdy.

> Wszystkie miary i ciezary s3 podawane w przyblizeniu.

Roszczenie z tytutu gwarangji nie obejmuje szkdd w pojeidzie powstatych

wskutek zlekcewaienia wskazowek zawartych w niniejszej instrukji
obstugi.
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2.1

Wprowadzenie

> Nasze pojazdy podlegaja statym pracom rozwojowym. Dlatego zastrzezone s3
wszelkie zmiany w ksztatcie, wyposazeniu oraz modyfikacje techniczne. Tres¢
niniejszej instrukcji obstugi nie moze stanowi¢ podstawy jakichkolwiek
roszczen wobec producenta. Opisane s3 elementy wyposazenia w formie
znanej i wprowadzonej na rynek w chwili oddawania instrukcji do druku.

Dodruk, ttumaczenie i powielanie, rowniez we fragmentach, nie sa dozwolone bez
pisemnej zgody producenta.

> Do pojazdu nie dotaczona klucza do két ani podnosnika samochodowego.
Przed pierwszym wyjazdem na wszelki wypadek warto zaopatrzy¢ sie w stan-
dardowy klucz do két. Jezeli nie dysponuje sie podnos$nikiem samochodowym
AL-KO (wyposazenie specjalne do podwozi AL-KO), przed pierwszym
wyjazdem warto na wszelki wypadek zaopatrzy¢ sie w standardowy
podnosnik nozycowy lub podnosnik hydrauliczny. Nasi autoryzowani partnerzy
handlowi i punkty serwisowe udzielaja stosownych porad.

Informacje ogélne

Konstrukcja pojazdu jest zgodna z aktualnym stanem techniki i uznanymi zasa-
dami bezpieczenstwa technicznego. Mimo to moze dojs¢ do obrazen ciata lub do
uszkodzenia pojazdu, jezeli nie bedzie sie przestrzega¢ wskazéwek
bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

Uzywac pojazdu wytacznie w nienagannym stanie technicznym. Przestrzegac
instrukcji obstugi.

Niezwtocznie zleca¢ specjalistom usuwanie awarii, ktére zagrazaja
bezpieczenstwu ludzi lub pojazdu. W razie wystapienia awarii przestrzega¢
cigzacego na uzytkowniku obowiazku minimalizacji szkéd, aby uniknac¢ ich eska-
lagji.

Kontrole i naprawy uktadu hamulcowego i instalacji gazowej w pojezdzie wolno
zleca¢ wylacznie autoryzowanym warsztatom specjalistycznym.

Ewentualne modyfikacje w budowie musza by¢ dokonywane $cisle wedle wytyc-
znych producenta.

Przewozony bagaz i akcesoria nie mogq spowodowac przekroczenia technicznie
dopuszczalnej masy catkowitej pojazdu.

> Dotrzymywac terminéw badan i przegladéw wyznaczonych przez producenta.
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Wprowadzenie

Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska

>
>

>

Nie naruszac¢ spokoju i czystosci przyrody.

Podstawowe zasady: Wszelkiego rodzaju $cieki i odpadki domowe nie moga
trafiac do ulicznych kanatéw sciekowych ani do srodowiska naturalnego.

Scieki generowane na poktadzie pojazdu odprowadza¢ wytacznie do zbiornika
na scieki lub - w sytuacjach awaryjnych - do odpowiednich innych zbiornikéw.

Opréznianie zbiornika na $cieki, kasety toaletowej oraz zbiornika na
nieczystosci jest dozwolone tylko w specjalnie wydzielonych stacjach utylizacji
na polach kempingowych lub parkingach. Przebywajac na terenie miast i gmin,
stosowac sie do wskazéwek umieszczonych w miejscach postoju lub zapyta¢
o stacje utylizacji Sciekéw.

Jak najczesciej oprézniac zbiornik na scieki, nawet gdy nie jest jeszcze
catkowicie zapetniony (ze wzgledéw higienicznych).

Zbiornik na scieki i ewentualnie przewdd spustowy w miare mozliwosci
wyptukac swiezg woda po kazdym oprdznieniu.

Nie dopuszczac do zapetnienia sie kasety toaletowej lub zbiornika na
nieczystosci. Najpdiniej po zapaleniu sie wskaznika stanu petnego przystapic
do niezwtocznego opréznienia kasety toaletowej lub zbiornika na nieczystosci.
Takze w trakcie podrézy wymagane jest segregowanie odpadkéw domowych
na szkto, puszki, plastik i bio. W razie potrzeby zwrdci¢ sie z pytaniem do lokal-
nych wtadz gminnych o mozliwos¢ utylizacji odpadkéw. Zabronione jest wyr-
zucanie odpadkéw domowych do pojemnikéw zlokalizowanych na
parkingach.

Wskazane jest jak najczestsze opréznianie pojemnika na odpady do koszy lub
konteneréw na smieci. W ten sposéb uniknie sie nieprzyjemnych zapachow i
niedogodnosci zwiazanych z gromadzeniem sie smieci na pokfadzie.

Podczas postoju nie eksploatowac niepotrzebnie silnika pojazdu ciggnacego.
Zimny silnik pracujacy na biegu jatowym uwalnia bardzo duzo substang;ji
szkodliwych. Temperature robocza silnik osiaga sie najszybciej w czasie jazdy.

Do zachowania higieny w toalecie stosowa¢ w niewielkich ilosciach bez-
pieczne dla srodowiska i degradowane biologicznie $rodki chemiczne do WC.

W przypadku dtuzszych pobytéw w miastach i gminach kierowac sie na
miejsca postojowe specjalne wyznaczone dla zestawéw kempingowych.
Zasiegac informacji w odwiedzanych miastach lub gminach o mozliwosci
zaparkowania zestawu.

Pozostawia¢ miejsca postojowym w nalezytym stanie czystosci.
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3 Bezpieczenstwo
Przeglad rozdziatu

W tym rozdziale zawarto wazna wskazéwki bezpieczefistwa. Wskazdwki
bezpieczenstwa stuza ochronie ludzi i wartosci rzeczowych.

Wskazéwki dotycza:

ochrony przeciwpozarowej i postepowania w razie wybuchu pozaru
0gélnych zasad obchodzenia sie z pojazdem

bezpieczenstwa w ruchu drogowym

eksploatacji przyczepy

instalacji gazowej w pojezdzie

instalacji elektrycznej w pojezdzie

instalacji wodnej w pojeidzie

3.1 Ochrona przeciwpoiarowa
3.1.1 Unikanie zagroienia pozarowego

» Nie pozostawiac dzieci w pojezdzie bez nadzoru dorostych.
» Materiaty tatwopalne trzymac z dala od grzejnikéw i kuchenek.
» Lampy moga osiaga¢ bardzo wysokie temperatury. Kiedy lampa jest

wiaczona, odstep bezpieczenstwa od tatwopalnych przedmiotéw musi
wynosi¢ zawsze 30 cm. Niebezpieczenstwo wybuchu pozaru!

» Pod zadnym pozorem nie uzywac przenosnych grzejnikéw lub kuchenek.

v

Jedynie autoryzowani specjalisci sa uprawnieni do wprowadzania zmian w
instalacji elektrycznej, gazowej lub do modyfikowania urzadzen do zabu-
dowy.

3.1.2 Gaszenie ognia

P Zawsze wozi¢ ze soba w pojezdzie gasnice z suchym proszkiem. Gasnica
musi by¢ homologowana, zbadana i gotowa do uzycia.
» Gasnica nie nalezy do zakresu dostawy.

» Systematycznie zleca¢ badania gasnicy autoryzowanym specjalistom.
Przestrzega¢ daty badania.

» W poblizu kuchenki zawsze trzymac¢ w pogotowiu koc gasniczy.

3.1.3 W razie pojawienia sie wyczuwalnego zapachu gazu

A

Ewakuowac wszystkie osoby znajdujace sie w srodku.
Wytaczy¢ zasilanie elektryczne i odtaczy¢ od sieci.
Zamkna¢ gtéwny zawor odcinajacy w butli gazowe;j.
Ogtosi¢ alarm i wezwac straz pozarna.

vVvVvyyvyy

Podjac¢ prébe zgaszenia ognia, o ile jest to mozliwe bez narazenia sie na
ryzyko.

» Zamknac¢ zawdr gazowy. Kontrola przeprowadzana przez specjalistow.

[> Zapoznac sie z potozeniem i obstuga wyjs¢ awaryjnych.
m [> Nie zastawiac¢ drog ucieczki.

[> Przestrzegac instrukgji uzytkowania gasnicy.
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3.2

A

Bezpieczenstwo

Funkcje wyjs¢ awaryjnych majg wszystkie okna i drzwi spetniajace nastepujace

kry

teria:

Otwieranie na zewnatrz lub przesuwanie w poziomie
Minimalny kat rozwarcia 70°

Minimalna $rednica otworu w Swietle 450 mm
Maksymalna odlegtos¢ od podtogi w pojezdzie 950 mm

Informacje ogélne

>

>
>

Tlen we wnetrzu pojazdu zuzywa sie w wyniku oddychania i eksploatag;ji
zasilanych gazem urzadzen do zabudowy. Dlatego stale konieczny jest
doptyw swiezego tlenu. W tym celu w pojezdzie s3 zamontowane systemy
wentylacji wymuszonej (np. okna dachowe z wentylacja wymuszona,
grzybkowe wywietrzniki na dachu czy wywietrzniki w podtodze). Systemdw
wentylacji wymuszonej nie wolno zastania¢ wzglednie zastawia¢, ani od
srodka ani od zewnatrz, np. mata chroniaca przed zimnem. Systemy wenty-
lacji wymuszonej uprzatac ze $niegu i lisci. Zwiekszona zawartos¢ CO, w
powietrzu grozi uduszeniem sie.

Przestrzega¢ wysokosci przejscia w drzwiach.

Jezeli na dachu jest zainstalowany bagaznik z drabinka, wchodzenie na
drabinke jest dozwolone pod warunkiem, ze tylne podpory na korbe s3
wysuniete albo przyczepa jest sprzegnieta z pojazdem ciagnacym albo
przyczepy jest podparta z tytu w sposéb zabezpieczajacy przed przechyle-
niem. W przeciwnym razie przyczepa moze przechyli¢ sie do tytu.
Niebezpieczenstwo upadku z duzej wysokosci!

Miarodajnym zrédtem wiedzy o urzadzeniach do zabudowy (grzejnik,
kuchenka, lodéwka itd.) sa dotaczone do nich instrukcje uzytkowania i obstugi.
Bezwzglednie przestrzegac.

Montaz akcesoriéw lub elementéw wyposazenia specjalnego moze
spowodowac zmiane wymiaréw, masy i zachowania sie pojazdu na drodze.
(zesci montowane musza by¢ wpisywane do dokumentéw pojazdu.

Stosowac jedynie felgi i opony dopuszczone do pojazdu. Rozmiary dopuszczo-
nych felg i opon sa podane w dokumentach pojazdu. Mozna tez zapytac o nie
u autoryzowanego partnera handlowego i w punktach serwisowych.

Przy odstawianiu pojazdu zaciagna¢ hamulec postojowy.

Pozostawiajac pojazd bez nadzoru, zamyka¢ wszystkie drzwi, klapy
zewnetrzne i okna.

Pojazd moze sie poruszac po drogach publicznych pod warunkiem, ze kierowca
pojazdu posiada prawo jazdy uprawiajace do kierowania zestawem.

Sprzedajac pojazd, przekaza¢ nowemu wiascicielowi wszystkie instrukcje
obstugi pojazdu i urzadzen do zabudowy.
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3.3 Bezpieczenstwo w ruchu drogowym

A

>

>

Przed wyruszeniem w droge sprawdzi¢ dziatanie urzadzen sygnalizacyjnych,
Swiatet i hamulcéw.

Po dtuzszym okresie przestoju (ok. 10 miesiecy) zleci¢ kontrole uktadu
hamulcowego i instalacji gazowej w autoryzowanym warsztacie specjalis-
tycznym.

Przed wyruszeniem w droge zdjac telewizor z podstawy i bezpiecznie
schowac.

Przed wyruszeniem w droge ustawi¢ monitor ptaski i mocowanie monitora
w pozycji wyjsciowej i zabezpieczy¢. Jezeli mocowanie ekranu jest zamon-
towane w szafie na telewizor: zamkna¢ szafe z telewizorem.

Przebywanie w przyczepie kempingowej w czasie jazdy jest zabronione.

Przejezdzajac pod wiaduktami, wjezdzajac do tunelu lub podobnych
obiektéw uwzglednia¢ wysokos¢ catkowita pojazdu (facznie z elementami
umieszczonymi na dachu).

Zima przed wyruszeniem w droge usuwac z dachu snieg i 16d.
Przed wyruszeniem w droge oprézniac zbiornik na scieki.

Przed wyruszeniem w droge wsuwac do konca i zabezpiecza¢ rampe
wjazdowa.

Reqularnie kontrolowac¢ cisnienie w oponach - przed kazda jazda lub co 2
tygodnie. Nieprawidtowe cisnienie w oponach powoduje nadmierne
zuzycie i moze prowadzi¢ do uszkodzenia opony facznie z ich rozerwaniem.
Grozi to utrata kontroli nad pojazdem.

Przed wyruszeniem w droge rownomiernie roztozy¢ dodatkowe obciazenie w
pojeidzie (patrz rozdziat 4).

Podczas zatadunku pojazdu i w czasie przerw w jezdzie np. w celu zatadowania
dodatkowego bagazu lub zapaséw jedzenia, uwzgledniac technicznie
dopuszczalng mase catkowita i dopuszczalne naciski na o$ (patrz Dokumenty
pojazdu).

Nie przekracza¢ maksymalnego dopuszczalnego na hak holowniczy w
pojeidzie, pamietajac jednoczesnie, ze nacisk na hak nie moze by¢ mniejszy
od minimalnego. Uwzglednia¢ te aspekty przy zatadunku przyczepy kempin-
gowej.

Pojazd ciagnacy przyczepe kempingowej musi mie¢ zamontowane dwa lus-
terka zewnetrzne.

Przed wyruszeniem w droge pozamyka¢ drzwi w szafach, drzwi kabiny toale-
towej, wszystkie szuflady i klapy. Zatrzasna¢ zabezpieczenie drzwi lodéwki.

Przed wyruszeniem w droge ztozy¢ stoty do podstawy tézka lub zamocowaé w
przewidzianym do tego mocowaniu.

Przed wyruszeniem w droge pozamyka¢ okna i okna dachowe.

Przed wyruszeniem w droge pozamykac¢ wszystkie klapy zewnetrzne i
zaryglowac zamki w klapach.

Przed wyruszeniem w droge usung¢ podpory zewnetrzne i wsuna¢ podpory
zamontowane na pojezdzie.

Przed wyruszeniem w droge za pomoca korby podnie$¢ maksymalnie koto
podpierajace dyszel.

Przed wyruszeniem w droge schowa¢ antene.
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> W czasie pierwszej jazdy i po kazdej wymianie kota dokreci¢ sruby do két/

nakretki w kotach po 50 km. Pé7niej sprawdzi¢ od czasu do czasu ich osad-
zenie. Moment dokrecajacy jest podany w rozdziale 15.

Opony nie moga by¢ starsze niz 6 lat, bo materiat staje sie z czasem kruchy
(patrz rozdziat 15).

0bnizy¢ stét przy okragtej kanapie z tytu przyczepy i przymocowac do sied-
ziska. Wykorzysta¢ do tego seryjnie montowane uchwyty.

Eksploatacja przyczepy

>

>

Nakazane jest zachowanie ostroznosci przy sprzeganiu i wyprzeganiu przyc-
zepy. Niebezpieczenstwo spowodowania wypadku i obrazen ciata!

W trakcie manewrowania w celu sprzegniecia lub rozprzegniecia zestawu
zabronione jest przebywanie miedzy pojazdem ciggnacym a przyczepa.

Instalacja gazowa

Wskazowki ogdlne

>

v

Przed wyruszeniem w droge, pozostawiajac pojazd bez nadzoru lub na czas
nieuzywania urzadzen gazowych, zamkna¢ wszystkie zawory odcinajace
doptyw gazu i gtéwny zawor odcinajacy w butli gazowej.

Podczas tankowania, na promach czy w garazu zakazana jest eksploatacja
jakichkolwiek urzadzen (np. grzejnika lub lodéwki) zasilanych z uzyciem
otwartego ptomienia. Niebezpieczenstwo wybuchu!

Urzadzen zasilanych z uzyciem otwartego ptomienia nie wolno uruchamiac
w zamknietych pomieszczeniach (np. w garazach). Niebezpieczenstwo
zatrucia i uduszenia!

Jakiekolwiek prace konserwacyjne, naprawy i modyfikacje w instalacji
gazowej wolno powierza¢ wytacznie autoryzowanym warsztatom specjalis-
tycznym.

Instalacja gazowa musi zosta¢ skontrolowana przez autoryzowany warsztat
specjalistyczny przed uruchomieniem i zgodnie z przepisami krajowymi.
Dotyczy to takze pojazdéw niezarejestrowanych. Wszelkie zmiany w insta-
lacji gazowej musza zostac¢ natychmiast zbadane przez autoryzowany war-
sztat specjalistyczny.

Badania wymagaja takze reduktor cisnienia gazu i rura odprowadzajaca
spaliny. Reduktor cisnienia gazu musi zosta¢ wymieniony najp6zniej po 10
latach. Odpowiedzialnos$¢ za podjecie tego dziatania jest wtasciciel pojazdu.
Usterka w instalacji gazowej (wyczuwalny zapach gazu, wysokie zuzycie
gazu) grozi wybuchem! Natychmiast zamkna¢ gtéwny zawor odcinajacy w
butli gazowej. Otworzy¢ okna i drzwi w celu przewietrzenia pomieszczenia.
W razie usterki w instalacji gazowej: Nie pali¢ papieroséw, nie wznieca¢
otwartych ptomieni i nie uzywac przetacznikéw elektrycznych (wtacznikow
Swiatta itd.).

Przed uruchomieniem kuchenki zadba¢ o wystarczajaca wentylacje pomie-
szczenia. Otworzy¢ okno lub okno dachowe.

Nie wykorzystywac kuchenki gazowej ani pieca gazowego do ogrzewania.

Jezeli zainstalowanych jest wiecej urzadzen gazowych, do kazdego z nich
wymagany jest osobny zawér odcinajacy doptyw gazu. Zamykac¢ zawory
odcinajace doptyw gazu do nieuzywanych aktualnie urzadzen gazowych.
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Mechanizmy kontrolujace uktad zaptonowy musza zamknac¢ sie w ciagu
jednej minuty po zgasnieciu ptomienia gazowego. Stycha¢ wéwczas charak-
terystyczne klikniecie. Te funkcje nalezy od czasu do czasu skontrolowac.

Zabudowane urzadzenia gazowe s3 obliczone wyfacznie do zasilania pro-
panem, butanem lub mieszanine obu tych gazéw. Reduktor cisnienia gazu
oraz wszystkie zabudowane urzadzenia gazowe s3a obliczone na cisnienie
robocze 30 mbar.

Propan zachowuje zdolnos¢ zgazowania nawet w temperaturze -42°C, nato-
miast butan tylko do 0°C. Przy nizszych temperaturach nie ma mowy o
cisnieniu gazu. Butan nie nadaje sie do eksploatacji w sezonie zimowym.

Reqularnie sprawdza¢ szczelno$¢ weza wysokocisnieniowego na przytaczu
butli gazowej. Waz wysokocisnieniowy nie moze zdradzac¢ zadnych peknie¢
ani porowatosci. Najpdzniej 10 lat od daty produkgji zleci¢ wymiane weza
wysokoci$nieniowego w autoryzowanym warsztacie specjalistycznym.
Wymiane musi zleci¢ uzytkownik instalacji gazowe;j.

Skrzynka gazowa ze wzgledu na swa funkcje i konstrukcje jest otwarta na
zewnatrz. W zadnym wypadku nie zakrywac ani nie zastawiac seryjnie
montowanych systemow wentylacji wymuszonej. W przeciwnym razie nie
bedzie mozliwosci wyprowadzenia na zewnatrz wyptywajacego gazu.

Nie wykorzystywac skrzynki gazowej jako luku bagazowego. Stanowi to
zagrozenie pozarowe!

Zabezpieczy¢ skrzynke gazowa przed dostepem os6b niepowotanych. W
tym celu nalezy ja zamyka¢ na klucz.

Wymagane jest zapewnienie dostepu do gtdéwnego zaworu odcinajacego w
butli gazowej.

Podtaczy¢ jedynie takie urzadzenia zasilane gazem (np. grill gazowy), ktére
s konstrukcyjnie przystosowane do cisnienia gazu 30 mbar.

Rura odprowadzajaca spaliny musi by¢ szczelnie i trwale podtaczona do
grzejnika i komina. Rura odprowadzajaca spaliny nie moze zdradzac jakich-
kolwiek uszkodzen.

Spaliny musza bez przeszkod wydobywac sie na zewnatrz a do srodka bez
przeszkéd musi wptywac swieze powietrze. Dlatego kominy wywiewne i
otwory zasysajace musza by¢ na biezaco czyszczone i udrazniane (np. uwal-
niane spod sniequ i lodu). Usuwac zalegajace w obrebie pojazdu zaspy
$niezne ani zamarzajace sople.

Butle gazowe

vV vy

v

Butle gazowe przewozi¢ tylko w skrzynce gazowe;j.
Butle gazowe ustawia¢ w skrzynce gazowej pionowo.
Butle gazowe zabezpieczac przez przekreceniem i przechyleniem.

Zawsze zaktadac kaptur ochronny, kiedy butle gazowe nie s3 podtaczone do
weza wysokocisnieniowego.

Przed odtaczeniem od butli gazowej reduktora cisnienia gazu lub weza
wysokocisnieniowego, zamyka¢ gtéwny zawdr odcinajacy w butli gazowej.

Reduktor cisnienia gazu lub waz wysokocisnieniowy podtacza¢ do butli
gazowych tylko recznie. Nie stosowac zadnych narzedzi.
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Stosowac wytacznie specjalne reduktory cisnienia gazu z zaworem cisnienia
do uzywania w pojazdach. Inne reduktory cisnienia gazu sa niedozwolone i
nie s3 do$¢ wytrzymate.

Przy temperaturach ponizej 5°C uzywac instalacji przeciwoblodzeniowej
(Eis-Ex) do reduktora cisnienia gazu.

Stosowac tylko butle gazowe o masie 11 kg lub 5 kg. W wyjatkowych
wypadkach zezwala sie na stosowanie z zaworem bezpieczeristwa butli
kempingowych z zamontowanym zaworem zwrotnym (niebieskie butle o
pojemnosci maks. 2,5 kg badz? 3 kg).

Zaleca sie uzywanie jak najkrétszych wezy (maks. 150 cm) do zewnetrznych
butli gazowych.

Pod zadnym pozorem nie blokowa¢ otworéw wentylacyjnych w podtodze
pod butlami gazowymi.

Instalacja elektryczna

>

>

Prace przy instalacji elektrycznej zleca¢ tylko specjalistom.

Co 2 lata, a jesli przyczepa jest czesciej uzywana, nawet co roku, instalacja
elektryczna przyczepy kempingowej powinna by¢ poddawana ogledzinom i
badaniom przeprowadzanym przez kompetentnego elektryka. Wykonujacy
ogledziny i badania powinien sporzadzac raport na temat stanu instalacji
elektryczne;.

Przed przystapieniem do prac przy instalacji elektrycznej, wytaczy¢
wszystkie urzadzenia i swiatta, odfaczy¢ akumulator i odtaczy¢ pojazd od
sieci zasilajacej.

Stosowac wytacznie oryginalne bezpieczniki o scisle okreslonych parame-
trach.

Uszkodzone bezpieczniki wymienia¢ dopiero, gdy ustali i wyeliminuje sie
przyczyne usterki.

Pod zadnym pozorem nie mostkowac ani nie naprawiac¢ bezpiecznikéw.

Instalacja wodna

>

Woda stojaca w zbiorniku na wode lub w rurach wodociaggowych po krétkim
czasie staje sie niezdatna do picia. Dlatego zalecane jest gruntowne czy-
szczenie rur wodociagowych i zbiornika na wode przed kazdym uzyciem
pojazdu. Po kazdym uzyciu pojazdu catkowicie oprézniac zbiornik na wode
i rury wodociagowe.

Po ponadtygodniowym przestoju wskazana jest dezynfekcja instalacji
wodnej przed uzyciem pojazdu.

> Jezeli pojazd nie bedzie uzywany przez wiele dni lub w razie zagrozenia przym-

rozkami, konieczne jest oprdéznienie catej instalacji wodnej. Zawory kurkowe
pozostawi¢ na wpot otwarte. Zawor bezpieczenstwa/spustowy (jesli jest
zainstalowany) i wszystkie zawory spustowe pozostawi¢ otwarte. Pozwoli to
unikna¢ szkod wywotanych przez mréz w urzadzeniach do zabudowy, w
pojeidzie oraz osadow w systemie wodociggowym.
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4.2

Przed jazda
Przeglad rozdziatu

W tym rozdziale s3 zamieszczone informacje, o czym nalezy pamietac i jakie
czynnosci trzeba wykona¢ przed wyruszeniem w trase.

Wskazéwki dotycza:

® pierwszego uruchomienia

® rejestracji pojazdu

® sprzegania i wyprzegania pojazdu ciggnacego
e haka holowniczego

e dodatkowego obciazenia i jego obliczania

e zatadunku pojazdu

e rampy najazdowej

e wyktadziny podtogowej PVC

e chowania telewizora

Na koricu rozdziatu znajduje sie lista kontrolna, w ktérej zestawione sa jeszcze raz
najwazniejsze punkty.

Pierwsze uruchomienie

[> W czasie pierwszej jazdy i po kazdej wymianie kota dokreci¢ sruby do két/
nakretki w kotach po 50 km. Pé7niej sprawdzi¢ od czasu do czasu ich osad-
zenie. Moment dokrecajacy jest podany w rozdziale 15.

> Sprawdzi¢, czy instalacja oswietleniowa pojazdu ciggnacego zgadza sie z
instalacja oswietleniowa przyczepy (patrz rozdziat 9) i czy pojazd ciagnacy dos-
tarcza napiecie znamionowe 12 V.

Do przyczepy kempingowej dotaczony jest komplet kluczy.

Zapasowy komplet kluczy przechowywa¢ zawsze poza pojazdem. Zanotowac
numer posiadanych kluczy. W razie utraty pomoca stuza nasi autoryzowani part-
nerzy handlowi i warsztaty.

Rejestracja

Przyczepa posiada homologacje typu WE.

Zakupiona przez Panstwa przyczepa kempingowa jest pojazdem objetym
obowiazkiem rejestracji. Do rejestracji potrzebne s3 nastepujace dokumenty:

e karta pojazdu

e potwierdzenie ubezpieczenia (numer EVB)

e dowdd osobisty

e ewentualnie petnomocnictwo do rejestracji pojazdu

e whniosek o zarejestrowanie

Prosze pamieta¢, ze w niektdrych krajach mimo tablicy rejestracyjnej ze znac-
zkiem UE wymagany jest osobne literowe oznaczenie kraju, w ktérym pojazd jest
zarejestrowany.
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4 Przed jazda
4.3 Sprzeganie

» Nakazane jest zachowanie ostroznosci przy sprzeganiu i wyprzeganiu przyc-
zepy. Niebezpieczenstwo spowodowania wypadku i obrazen ciata!

» W trakcie manewrowania w celu sprzegniecia lub rozprzegniecia zestawu
zabronione jest przebywanie miedzy pojazdem ciggnacym a przyczepa.

» Przestrzegac dopuszczalnego nacisku na hak i nacisku na tylng o$ pojazdu.
Niedozwolone jest przekraczanie nacisku na hak i nacisku na os tylna. Limity
nacisku na hak i nacisku na tylng o$ sa podane w dokumentach pojazdu i
dokumentacji haka holowniczego.

» Uwazac, aby nie zabrudzi¢ cze$ci wewnetrznej zaczepu i posmarowac czesci
ruchome zaczepu (nie mocowanie kuli).

» Nie smarowac kuli, jesli stosuje sie zaczep ze stabilizatorem jazdy.
Oktadziny cierne po docisnieciu do kuli zaczepu generuja moment ttumigcy
wezykowania. Ttumienie wezykowania jest zagwarantowane tylko, gdy
gtéwka zaczepu w pojeidzie ciggnacy nie jest zabrudzona smarem i innymi
pozostato$ciami. Przesmarowujac zaczep ze stabilizatorem jazdy uwazac,
aby olej ani smar nie dostat sie na oktadziny cierne.

» Dodatkowo, za pomoca specjalnego oczka lub pataka, zamocowac line
zabezpieczajaca do haka holowniczego w pojezdzie ciggnacym. Nie wys-
tarczy utozenie luzem kabla zabezpieczajacego na szyjce kuli haka holow-
niczego.

[> Przyczepa kempingowa z hamulcem najazdowym: Nie sprzega¢ ani nie
wyprzegac przyczepy z hamulcem bezwtadnosciowym.
> W celu sprzegniecia pojazdu, za pomocg korby opusci¢ koto podporowe dyszla
i postawi¢ na ziemi.

> Nie wykorzystywa¢ dzwigni stabilizujacej zaczepu ze stabilizatorem jazdy do
manewrowania przyczepa.

> Sprawdzi¢, czy wtyczka przytaczeniowa przyczepy kempingowej pasuje do gni-
azdka pojazdu ciggnacego. Jezeli wtyczka przytaczeniowa i gniazdko réznia sie
od siebie, zapytac¢ u autoryzowanych partneréw handlowych i w warsztatach
0 mozliwos¢ adaptacji.
[> Blizsze informacje dotyczace zaczepu ze stabilizatorem jazdy sa zamieszczone
z osobnej instrukcji obstugi dostarczonej przez producenta.
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4

Sprzeganie:

4.4

Przed jazda

Sprzeganie przyczepy kempingowej (patrz rozdziat 4.4). Gardziel zaczepu i kula
musza sie zazebi¢ a nie tylko luZzno spoczywac na sobie. Gardziel zaczepu musi
catkowicie obejmowac kule.

Zaczepi¢ line zabezpieczajaca hamulca najazdowego o ucho w pojezdzie
ciggnacym, badz o ucho haka holowniczego. Uwzgledniac¢ dtugos¢ liny: Lina nie
moze sie ciggnac po ziemi ani uruchamiac¢ funkcji hamowania na zakretach.

Za pomoca korby podnies¢ maksymalnie koto podpierajace dyszel. Ustawi¢
rolke biezng réwnolegle do kierunku jazdy i do skrzyni na dyszel przyczepy.

Wetkna¢ wtyczke przytaczeniowa przyczepy kempingowej do gniazdka
pojazdu ciggnacego. Zaczepy pokrywy ochronnej musza zazebic sie na
wtyczce. Zaczepy zapobiegaja wyczepienie sie wtyczki w czasie jazdy.

Utozy¢ kabel faczacy w luzng petle nad dyszlem. Nie dopusci¢, by mdgt ciagnac
sie po ziemi.

Sprawdzi¢, czy zaczep holowniczy jest prawidtowo osadzony na kuli haka.
Uwzglednia¢ wskazania wskaznika bezpieczenstwa.

Sprawdzi¢, czy wszystkie podpory na korbe i koto podporowe dyszla sa
podciagniete do gory.

Sprawdzic instalacje $wietlng przyczepy po podtaczeniu do pojazdu
ciggnacegqo.

Haki holownicze

> Przed sprzegnieciem upewnic sie, ze gtéwka zaczepu haka holowniczego jest

oczyszczona z brudu i smaru.

31



4.41

Sprzeganie:

4.4.2

Przed jazda

Laczep ze stabilizatorem jazdy AKS 3004

Rys. 1 Zaczep ze stabilizatorem jazdy

AKS 3004

Pociagna¢ do gory do oporu dzwignie stabilizujaca (Rys. 1,1).
Pociagnac do gory raczke zaczepu (Rys. 1,2).

Nasadzi¢ otwarty zaczep ze stabilizatorem jazdy na kule haka holowniczego.
Raczka zaczepu zatrzaskuje sie wydajac charakterystyczny dzwiek i wraca do
potozenia wyjsciowego.

Dodatkowo docisnac raczke zaczepu (Rys. 1,2) reka (nie noga) od géry. Zamy-
kanie i zabezpieczenie nastepuja automatycznie.

Kontrola wzrokowa: Musi by¢ widoczny zielony cylinder wskaznika
bezpieczenstwa (Rys. 1,3).

Aktywowac¢ mechanizm stabilizatora. W tym celu pociaggna¢ w dét do oporu
diwignie stabilizujaca (Rys. 1,1).

Lina zabezpieczajaca musi gtadko przechodzi¢ przez prowadnice liny.

Patak podpierajacy

Rys.2  Patak podpierajacy

W niektdrych modelach pod dyszlem znajduje sie patak podpierajacy (Rys. 2,1),
chroniacy zaczep przed zabrudzeniem wskutek zetkniecia z podtozem.
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4 Przed jazda

4.4.3 ATC (AL-KO Trailer Control)

Rys.3  Dioda LED systemu ATC (AL-KO
Trailer Control)

Opcjonalny system antyposlizgowy reaguje automatycznie, gdy drgania zestawu
przekrocza wartosci graniczne. Po wykryciu przyspieszen poprzecznych przyczepa
kempingowe automatycznie hamuje. Hamujac przyczepa kempingowa samoc-
zynnie wyréwnuje tor jazdy i zestaw moze bezpiecznie kontynuowac jazde.

Podfaczenie ATC: @ Podfaczy¢ wtyczke ATC do zaczepu holowniczego.
® Przeprowadzany jest autotest, dioda LED (Rys. 3,1) swieci sie na czerwono.

® Po zakonczeniu autotestu dioda LED (Rys. 3,1) $wieci sie na zielono, system ATC
jest aktywny.

® Jezelidioda LED nie swieci sie kolorem zielonym, oznacza to, ze system ATC nie
dziata prawidtowo, patrz ponizsza tabela.

Kolor | Stan systemu | Srodek zaradczy Rezultat | Status

diody | ATC
LED
ziel- System ATC System ATC jest goto-
ony jest aktywny wy
ziel- System ATC Przejechac Swiecisie | System ATC jest goto-
ony jest aktywny kawatek do przo- zielona wy
migaja Przeprowadza- du, aby zakonczy¢ | dioda LED
84 ny jest autotest | 3utotest
Ponownie
skontrolowac¢
diode LED
czer- System ATC nie | Wypiac¢ wtyczke Swiecisie | System ATC jest goto-
wony | jest aktywny systemu ATC, zielona wy
Mozliwa dals- odczekac 5 se- dioda LED
73 jazda kug? | ponownie Swiecisie | Zapetniona pamie¢
podiaczyc czerwo- btedéw systemu ATC
rL]I?DdIOda Przyczepa kempingo-

wa moze by¢ dalej
ciagnieta, ale system
ATC nie ma wptywu na
dziatanie hamulcow
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4 Przed jazda

Kolor | Stan systemu | $rodek zaradczy Rezultat | Status
diody | ATC
LED
czer- Btad systemu Wypiac¢ wtyczke Swiecisie | System ATC jest goto-
wony ATC systemu ATC, zielona wy
mMig3ja | palsza jazda odczekac¢ 5 se- dioda LED
R podtaczonym kug;j ' ponownie Swiecisie | Usterka systemu ATC,
system ATC nie podiaczyc czerwo- dalsza jazda nie jest
jest mozliwa nadioda | mozliwa
LED Zdemontowac drazek i
skontaktowac sie z
producentem
Dioda | Brak zasilania Wypiac¢ wtyczke Swiecisie | System ATC jest goto-
LED elektrycznego systemu ATC, zielona wy
nie odczekac 5 se- dioda LED
SWIECH 1 ysterka diody kug? | ponownie DiodaLED | Kontrola pozycji
SI& LED Po aczy.c, . nie dziata | drazka:
Sprawdzm Zasila- Widoczna czerwona li-
nie . nia - dalsza jazda nie
Przed dalsza}azda jest mozliwa
skontr.olchIwai Nie widac¢ czerwonej
pozyce drazka linii: Mozliwa dalsza
jazda, skontaktowac
sie z producentem

4.5 Wyprzeganie

» Nakazane jest zachowanie ostroznosci przy sprzeganiu i wyprzeganiu przyc-
zepy. Niebezpieczenstwo spowodowania wypadku i obrazen ciata!

» Dodatkowo przestrzegac wskazéwek bezpieczenstwa dotyczace sprzegania

zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

34

Caravan - 25-08 - PL




4

Wyprzeganie:

4.6

Maksymalne
dopuszczalne nosnosci

Caravan - 25-08 - PL

Przed jazda

® 7aciagnac¢ hamulec postojowy przyczepy kempingowe;.
® Podtozy¢ kliny pod oba kofa.

® Wypia¢ wtyczke przytaczeniowa przyczepy kempingowej z gniazdka pojazdu
ciagnacego i wetkna¢ w mocowanie na dyszlu.

e (Odtaczy¢ line hamulca awaryjnego na wypadek zerwania od pojazdu
ciggnacego.

® 7a pomoca korby opusci¢ koto podporowe dyszla, az oprze sie o podtoze.
Nastepnie odfaczy¢ hak holowniczy.

e 7a pomoc kota podporowego unies¢ dyszel na tyle, aby bezpiecznie mozna
byto odjecha¢ pojazdem ciagnacym.

Obcigzenie dodatkowe

» Przetadowanie pojazdu i niewtasciwe cisnienie w oponach moze prowadzic
do rozerwania opony. Grozi to utrata kontroli nad pojazdem.

» W dokumentach pojazdu podana jest tylko technicznie dopuszczalna masa
catkowita i masa catkowita pojazdu gotowego do jazdy, ale nie masa rzec-
zywista pojazdu. Dla wtasnego bezpieczenstwa zalecane jest wazenie
zatadowanego pojazdu na wadze publicznej przed wyruszeniem w droge.

» Dostosowac predkos¢ do dodatkowego obcigzenia. Duze obciazenie dodat-
kowe powoduje wydtuzenie drogi hamowania.

> Dodatkowe obciazenie nie moze spowodowac przekroczenia technicznej
dopuszczalnej masy catkowitej podanej w dokumentach pojazdu.

[> Zamontowane akcesoria i elementy wyposaienia specjalnego redukuja
obciaienie dodatkowe.

> Nie przekracza¢ podawanych w dokumentach pojazdu obcigzen na osie.

Przyczepe kempingowa nalezy tadowac tak, aby dyszel ciagnacy na gtéwce zac-
zepu nie byt dociskany z sita przekraczajaca dopuszczalny nacisk na hak. Przed-
mioty ciezkie powinny by¢ ulokowane jak najblizej osi, tworzac srodek ciezkosci
w centralnym punkcie pojazdu.

Podczas zatadunku przyczepy kempingowej uwzgledniac:
e maksymalna dopuszczalng mase przyczepy z hamulcem
e maksymalny dopuszczalny nacisk na hak (np. 50 kg)

e minimalny nacisk na hal 25 kg wg Ustawy o dopuszczeniu 0s6b i pojazdow do
ruchu drogowego

Te dane s3 wyszczegoélnione w instrukcji uzytkowania pojazdu ciagnacego.

Oznaczenie Obciaienie (kg)
tézka pietrowe 80
tézka sktadane 50
tézka pojedyncze 100
Obciazenie dachu (obciazenie powierzchniowe) 100
Szuflady 10
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4.6.1

Technicznie dopuszczalna
masa catkowita w stanie
zatadowanym

Masa w stanie gotowym do
jazdy

Przed jazda

Terminologia

> W technice termin ,masa” zdazyt wyprze¢ termin ,ciezar”. Jednak w mowie
potocznej wciaz popularniejszym terminem jest ,ciezar”. Dlatego dla lepszego
zrozumienia w ponizszych rozdziatach termin ,masa” jest stosowany tylko w
okreslonych sformutowaniach.

[> Wszystkie podawane informacje s3 zgodne z normg UE DIN EN 1645-2.

Technicznie dopuszczalna masa catkowita to ustalona przez producenta wartos¢,
ktérej pojazd ze wzgledéw bezpieczenstwa nigdy nie moze przekroczy¢, takze w
stanie zatadowanym (np. 3500 kg). Dane dotyczace dopuszczalnej technicznie
masy catkowitej sa podane w dokumentach homologacji (pole F.1) i na umie-
szczonej w pojezdzie tabliczce fabrycznej producenta nadwozia.

Na technicznie dopuszczalna mase catkowita w stanie zatadowanym skfada sie
masa w stanie gotowym do jazdy oraz z obcigienia dodatkowego.

Aby oznaczy¢ pozostata mozliwos¢ zatadunku, wazne jest, aby znana byta rzeczy-
wista wazona masa pojazdu.

Podczas produkgji pojazdu firma Dethleffs poprzez wazenie na koncu tasmy
0znacza rzeczywisty ciezar pojazdu. Obejmuje on mase w stanie gotowym do
jazdy plus ciezar catego zaméwionego i zamontowanego fabrycznie wyposazenia
specjalnego.

Na podstawie tej rzeczywistej wazonej masy mozna obliczy¢ pozostata mozliwosc¢
zatadunku dla bagazu lub innych akcesoriéw.

Przyktad:
Dopuszczalny technic- | Rzeczywista Ciezar Pozostata
znie cieiar catkowity | zwaiona masa przewozonyc | moiliwos¢
h oséb zatadunku
3500 kg 3000 kg 225 kg 275 kg
(3 x 75 kq)

[> Przy fabrycznym obliczaniu pozostatej mozliwosci zatadunku dla ciezaru kie-
rowcy (zawartego w rzeczywistej zwazonej masie) i masy przewozonych oséb
przyjmuje sie srednio 75 kg na jedno miejsce siedzace. Ze wzgledu na
odmienny ciezar ciata faktyczna pozostata mozliwos¢ zatadunku pojazdu moze
podlega¢ dodatkowym wptywom.

[> Wszystkie podawane informacje s zgodne z normg UE DIN EN 1645-2.
Masa w stanie gotowym do jazdy to ciezar pojazdu seryjnego gotowego do jazdy.
Na mase w stanie gotowym do jazdy sktadaja sie:

e ciezar wtasny (masa pustego pojazdu) z fabrycznie montowanym
wyposazeniem seryjnym

® ciezar wyposazenia podstawowego

Wyposazenie podstawowe obejmuje wszystkie przedmioty wyposazenia i ciecze,
bez ktérych nie mozna bezpiecznie i prawidtowo uzytkowac pojazdu. Ciezar
wyposazenia podstawowego obejmuje:

e 15| Swiezej wody
e napetnione w 100% aluminiowe butle gazowe
e napetniony system grzewczy

e napetniony system sptukiwana toalety
Zbiornik na Scieki i zbiornik na nieczystosci sa puste.
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4

Przyktad obliczania

wyposaienia

podstawowego z butla

gazowa

Obciaienie dodatkowe

Wyposaienie dodatkowe

Caravan - 25-08 - PL

sprzet osobisty

Przed jazda

$wieza woda 15 kg
Napetniona gazem butla aluminiowa +16 kg
Suma =31kg

Masa rzeczywista w stanie gotowym do jazdy tacznie z wyposazeniem podsta-
wowym jest podawana w CoC (Certificate of Conformity).

Na obciazenie dodatkowe sktadaja sie:

e wyposazenie dodatkowe

® sprzet osobisty

Objasnienia dotyczace poszczegdlnych sktadowych obcigzenia dodatkowego sa
zamieszczone w ponizszym tekscie.

[> Obcigzenie dodatkowe pojazdu mozna zwiekszy¢, redukujac mase w stanie
gotowym do jazdy. Dozwolone jest na przyktad, opréznianie zbiornikdw z
ptynami lub wyjmowanie butli gazowych.

Do wyposazenia dodatkowego naleza akcesoria i elementy wyposazenia specjal-
nego. Przyktady wyposazenia dodatkowego:

® Reling na dachu

® Koto zapasowe

e Markiza

e Bagaznik na rowery

e System nawigagji satelitarnej
e Kuchenka mikrofalowa

e Wodociag wody cieptej

Ciezary réznych elementéw wyposazenia specjalnego sa podane w rozdziale 17
lub tez mozna sie o nie dowiadywac u producentéw.

Sprzet osobisty obejmuje wszystkie przewozone w pojezdzie przedmioty, ktére
nie naleza do wyposazenia dodatkowego. Do sprzetu osobistego zalicza sie na
przyktad:

® 7ywnos¢

® sztulce

e telewizor

e odbiornik radiowy
® odziez

® posciel

® zabawki

e ksiazki

® przybory toaletowe
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Objasnienie
Przyktad

4.6.2

A

Przyktad obliczania
obcigienia
dodatkowego

Przed jazda

Poza tym, niezaleznie od miejsca przechowywania, do sprzetu osobistego zalicza
sie:

® rowery
e fodki
e deski surfingowe

® sprzet sportowy
Zgodnie z obowigzujacymi przepisami producent przewidzie¢ ciezar sprzetu oso-
bistego, obliczajac go wedtug nastepujacego wzoru:

minimalne obcigzenie uzytkowe M (kg) =10 x N + 10 x L

N = maks. liczba miejsc do spania podawana przez producenta
L = dtugos¢ catkowita przyczepy kempingowej w metrach, nie liczac dyszla

Przyczepa kempingowa z 4 miejscami do spania, o dtugosci 5 m:
minimalne obcigzenie uzytkowe M (kg) = 10 X 4 ;5513 + 10 X 5 metrow = 90 kg

Obliczanie obcigienia dodatkowego

» Fabrycznie obciazenie dodatkowe jest czeSciowo obliczane w oparciu o
ryczattowo przyjmowane ciezary. Jednak ze wzgledéw bezpieczenstwa
zabrania sie kategorycznie przekraczania w jakimkolwiek przypadku tech-
nicznie dopuszczalnej masy catkowitej.

» W dokumentach pojazdu podana jest tylko technicznie dopuszczalna masa
catkowita i masa catkowita pojazdu gotowego do jazdy, ale nie masa rzec-
zywista pojazdu. Dla wtasnego bezpieczenstwa zalecane jest wazenie
zatadowanego pojazdu na wadze publicznej przed wyruszeniem w droge.

Obcigzenie dodatkowe (patrz rozdziat 4.6.1) to réznica w ciezarze miedzy
e technicznie dopuszczalng masa catkowita w stanie zatadowanym a

® masa pojazdu w stanie gotowym do jazdy.

doliczana masa | Obliczanie
w kg

technicznie dopuszczalna masa catkowita zgod- 1500

nie z dokumentami pojazdu pole F.1

rzeczywista masa w stanie gotowym do jazdy - 1200

tacznie z wyposazeniem podstawowym wg CoC

dozwolone obcigienie dodatkowe 300

Wyposazenie dodatkowe -40

wynik dla sprzetu osobistego =260

Obliczanie obcigzenia dodatkowego z réznicy miedzy technicznie dopuszczalnej
masy catkowitej w stanie zatadowanym a podawang przez producenta masa w
stanie gotowym do jazdy daje nam jednak jedynie wartos¢ teoretyczng.

Jedyna metoda ustalenia rzeczywistego obcigzenia dodatkowego jest zwazenia
pojazdu z napetnionymi zbiornikami, napetnionymi butlami gazowymi oraz kom-
pletnym wyposazeniem dodatkowym na wadze publicznej.

Rzeczywiste obcigzenie dodatkowe wynika z réznicy miedzy technicznie
dopuszczalna masa catkowita w stanie zatadowanym a zwazonym ciezarem
pojazdu.
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4 Przed jazda

Wynikiem jest rzeczywisty ciezar sprzetu osobistego, ktéry mozna ze sobg zabrac.
4.6.3 Prawidtowy zatadunek przyczepy kempingowej
» Pod zadnym pozorem nie przekraczac technicznie dopuszczalnej masy
catkowitej pojazdu.
» Rownomiernie rozktada¢ tadunek na lewg i prawa strone pojazdu.

v

Wszystkie przedmioty pochowac tak, aby nie mogty sie przemieszczac.

» Ciezkie przedmioty (przystawka namiotowa, konserwy, itp.) umieszczac
blisko osi. Do chowania ciezkich przedmiotéw nadaja sie przede wszystkim
nizej usytuowane luki bagazowe, ktérych drzwi nie otwieraja sie w kierunku
jazdy.

P Lzejsze przedmioty (bielizne) uktada¢ w sterty na szafach pod sufitem.
» Pod zadnym pozorem nie docigzac tytu przyczepy kempingowe;.

Konsekwentne rozmieszczanie dodatkowego obciazenia zgodnie z zaleceniami
moze sie okazac¢ problematyczne, poniewaz schowki sa rozlokowane po catym
wnetrzu przyczepy. Wazne jest, aby ciezkie rzeczy umieszczac blisko osi i na dole,
tzn. tuz nad podtoga pojazdu. Ciezkie przedmioty (przystawka namiotowa, kon-
serwy, itp.) mozna schowa¢ w pojeidzie ciagnacym.

Rys.4  Nieprawidtowe roztozenie
ciezaru

Nieprawidtowy zatadunek  Porozrzucane fadunki (Rys. 4) sprzyjaja poslizgom. tadunki obcigzajace dach
pogarszaja wiasciwosci jezdne i przenosza srodek ciezkosci do géry. Wzmacnia to
tendencje do wpadania w poslizg.

Rys. 5 Prawidtowe roztozenie ciezaru
Prawidtowy zatadunek  Ciezkie przedmioty, jak przystawka namiotowa, konserwy, itp., umieszczac nie w

przyczepie kempingowej, lecz w poje7dzie ciagnacym. Rowery mocowac na dachu
pojazdu ciaggnacego. Wszystkie tadunki umieszczac blisko osi (Rys. 5).
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Dopuszczalna masa
przyczepy z hamulcem

Przyktad

Nacisk na hak

Przed jazda

Dopuszczalna masa przyczepy z hamulcem, nacisk na hak i
nacisk na o$

» Jezeli przyczepa kempingowa jest dopuszczona do predkosci maksymalnej
100 km/h, zawsze ustawia¢ maksymalny mozliwy nacisk na hak.

> Maksymalny nacisk na hak jest ograniczany przez maksymalny nacisk na hak
ciagnika lub maks. nacisk na hak indywidualnych komponentéw mechanizmu
jezdnego w uktadzie ciagnacym.

[> Przy wyborze pojazdu ciagnaceqo i przyczepy wazne sa dane zamieszczone w
dokumentach pojazdu.

> 0dnosnie requlacji ograniczenia predkosci do 100 km/h - patrz tez rozdziat 5.1.

1 mase przyczepy z hamulcem
2 Nacisk na hak
3 Nacisk na os

o.@
®

Rys. 6 Dopuszczalna masa przyczepy z
hamulcem, nacisk na hak i
nacisk na o$

Podawana w dokumentach pojazdu ciggnacego dopuszczalna masa przyczepy z
hamulcem (Rys. 6,1) informuje, jaki ciezar maksymalny moze ciggna¢ pojazd
ciagnacy. Dopuszczalna masa przyczepy z hamulcem odnosi sie do rzeczywistego
ciezaru przyczepy kempingowej a nie do technicznie dopuszczalnej masy
catkowitej przyczepy.

Pojazd ciagnacy moze ciagnac 1200 kq. Jezeli technicznie dopuszczalna masa
catkowita przyczepy kempingowej wynosi 1200 kg a w rzeczywistosci wazy 900
kg, mozna ja zatadowac kolejnymi 300 kq. Jezeli natomiast technicznie dopu-
szczalna masa catkowita przyczepy kempingowej wynosi 1400 kg, wolno ja
zatadowa¢ maksymalnie do 1200 kg.

Nacisk na hak (Rys. 6,2) podaje, z jakim ciezarem dyszel przyczepy kempingowe;j
moze naciska¢ na hak holowniczy pojazdu ciagnacego. Takie dane s3 zamie-
szczone w opisie haka holowniczego i w dokumentach pojazdu. Hak holowniczy o
dopuszczalnym nacisku 50 kg, nie moze zatem diwigac¢ zatadowanej przyczepy
kempingowej z naciskiem na hak 75 kg. Dodatkowo, nacisk na 0$ musi by¢
uwzgledniony przy ustalaniu technicznie dopuszczalnej masy catkowitej pojazdu
ciagnacego. Niekiedy konieczne moze sie okaza¢ zredukowanie obciazenia dodat-
kowego w pojezdzie ciagnacym o kwote nacisku na hak.

W zadnym przypadku nie przekracza¢ technicznie dopuszczalnej masy catkowitej
pojazdu ciggnacego i przyczepy kempingowe;j.
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4 Przed jazda

> Jedynie optymalne dostrojenie nacisku na hak do zestawu ztozonego z pojazdu
ciagnacego i przyczepy kempingowej pozwoli osiggna¢ maksymalng
stabilnos¢ jazdy zestawu i bezpieczenstwo w ruchu drogowym. Optymalny
nacisk na hak stanowi réwnoczesnie maksymalny mozliwy nacisk na hak.

e Informacje o maksymalnym dopuszczalnym nacisku na hak sa zamieszczone
w dokumentach pojazdu i w opisie haka holowniczego.

e Jezeli w dokumentach pojazdu i w opisie haka holowniczego podane sa réine
wartosci: Wybra¢ najniisza wartos¢. Ta wartos¢ bedzie traktowana jako mak-
symalny moiliwy nacisk na hak w zestawie.

e Nacisk na hak sprawdzac przed kazda jazda, np. za pomoca wagi nacisku na
hak. Aby uzyska¢ poprawna wartos¢, umiesci¢ wage nacisku na hak pionowo
pod gardziela zaczepu i wypoziomowac dyszel przyczepy kempingowe;j.

m Przyczepa kempingowa moze by¢ wyposazona w odwaznik przeciwwagi w
postaci worka z piaskiem / workéw z piaskiem. Kiedy osiagniety zostanie
konieczny nacisk na hak bez tych odwaznikéw (np. przez butle gazowa), moga
one zostac¢ wyjete.

m Obciazenie dodatkowe tak rozmiesci¢ w przyczepie kempingowej, aby zmier-
zony nacisk na hak byt jak najbardziej zblizony do maksymalnego mozliwego.
Jednoczes$nie nie przekroczy¢ maksymalnego mozliwego nacisku na hak.

Nacisk nao$s  Nacisk na o$ (Rys. 6,3) réwniez jest podany w dokumentach pojazdu ciagnacego
i wskazuje dopuszczalny maksymalny nacisk na o$ przednia i tylna. Przyczepa nie
moze przyczyni¢ sie do przekroczenia nacisku na 0$. Powyiszy rysunek pokazuje
miejsca oddziatywania sit w zestawie.

4.6.5 tadunki obcigiajace dach

na korbe s3 wysuniete albo przyczepa jest sprzegnieta z pojazdem
ciagnacym albo przyczepy jest podparta z tytu w sposdb zabezpieczajacy
przed przechyleniem. W przeciwnym razie przyczepa moze przechyli¢ sie do
tytu. Niebezpieczenstwo upadku z duzej wysokosci!

c » Wchodzenie na drabinke jest dozwolone pod warunkiem, ze tylne podpory

» Zachowac ostroznos¢ przy wchodzeniu na drabine. Wilgotna lub oblodzona
drabina grozi poslizgnieciem.

» Zachowac ostroznosc¢ przy wchodzeniu na dach. Wilgotny lub oblodzony
dach grozi poslizgnieciem.

» Nie umieszczac na dachu zbyt ciezkiego tadunku. Wraz ze wzrostem
obciazenia dachu pogarszaja sie zachowanie pojazdu na drodze i charakter-
ystyka hamowania.

P Przestrzega¢ maksymalnego obcigzenia dachu wynoszacego 100 kg!

> Dach pojazdu nie jest obliczony dla obcigienie punktowe. Przed
wejsciem na dach przykry¢ powierzchnie tej czesci, po ktérej bedzie sie

chodzi¢. Zalecane s materialy o gtadkiej lub miekkiej powierzchni, jak
np. grupa plyta styropianowa.

[> Maksymalne dopuszczalne obciazenie dachu wynosi 100 kg.

> Jezeli pojazd jest wyposazony w relingi dachowe, mozna przymocowac do nich
bagaznik do przewozenia tadunkéw na dachu (np. deski surfingowej, pontonu
lub lekkiego kajaku). Specjalne systemy wspornikowe s3 dostepne jako akce-
soria oferowane przez innych producentow.
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Przed jazda

> Bezpiecznie przywiazac tadunki na dachu pasami mocujacymi. Nie stosowac
gumowych ekspanderéw.

[> Podczas zatadunku bagaznika dachowego uwzglednia¢ wysokos¢ catkowita
pojazdu.

> -

> Zapisana wysokos¢ catkowita umiesci¢ w dobrze widocznym miejscu w
pojeidzie ciggnacym.

Wyktadzina podtogowa PV(C

[> Buty ze spiczastymi obcasami moga pozostawic¢ trwaty slady w wyktadzinie
podtogowej PVC. Dlatego odradza sie noszenie butéw ze spiczastymi obcasami
w pojezdzie.

> Uktadane maty gumowe, badz dtuzsze oddziatywanie np. keczupu, soku
marchwiowego, tuszu do pisania, krwi czy szminki do ust, moga prowadzi¢ do
odbarwien wyktadziny podtogowej PVC. Jak najszybciej usuwac plamy z
podtogi.

>. @

4.8 Telewizor

» Przed wyruszeniem w droge zdja¢ telewizor z podstawy i bezpiecznie
schowac.

» Przed wyruszeniem w droge ustawi¢ monitor ptaski i mocowanie monitora
W pozycji wyjsciowej i zabezpieczy¢. Jezeli mocowanie ekranu jest zamon-
towane w szafie na telewizor: zamkna¢ szafe z telewizorem.

» Przed kazda jazda sprawdzac, czy antena jest w pozycji ztozonej.
Niebezpieczenstwo spowodowania wypadku! Pozycja ztozona oznacza:
Antena jest skierowana do tytu, catkowicie opuszczona i zablokowana w tej

pozy(ji.

> Dalsze informacje dotyczace pozycjonowania ekranu ptaskiego zamieszczono
w rozdziale 7.

Mocowanie z ramieniem  Ekran ptaski jest zamocowany na ramieniu przequbowym.
przegubowym

Rys.7  Ekran ptaski Rys. 8  Mocowanie z ramieniem przegu-
bowym

Chowanie ekranu ptaskiego: ~ ® 0dchyli¢ ekran ptaski do pozycji wyjsciowej i unieruchomi¢ w blokadzie
(Rys. 8,1).
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Chowanie pokrywy zlewu:

4.10

A

Pojazd ciagnacy z
przyczepa kempingowa

Instalacja wodna w
nadwoziu mieszkalnym

Caravan - 25-08 - PL

Przed jazda

Pokrywa zlewu

Na zlewie mozna potozy¢ luzem pokrywe zlewu.

» Przed wyruszeniem w droge bezpiecznie schowa¢ pokrywe zlewu.

| —
/

1

Rys.9  Pokrywa zlewu

® Wyjac pokrywe zlewu ze zlewu i chowa¢ do odpowiedniego schowka.

Bezpieczenstwo w ruchu drogowym

» Regularnie kontrolowac¢ cisnienie w oponach - przed kazdg jazda lub co 2
tygodnie. Nieprawidtowe cisnienie w oponach powoduje nadmierne
zuzycie i moze prowadzi¢ do uszkodzenia opony tacznie z ich rozerwaniem.
Grozi to utrata kontroli nad pojazdem.

» Na wysokos¢ pojazdu moga wptywac urzadzenia montowane na dachu, jak
klimatyzacja, antena satelitarna, itd.

Lista kontrolna czynnosci do wykonania przed wyruszeniem w droge:

Nr Kontrole spraw-
dzono

—_

Wszystkie dokumenty pojazdu sa na pokfadzie

Dwa lusterka zewnetrzne zamontowane w pojezdzie ciagnacym
Nieprzekroczony ani niezanizony nacisk na hak

Opony w nalezytym stanie

Dziatajace swiatta

Dziatajacy hamulec najazdowy

Hamulce reaguja réwnomiernie

Zestaw nie zmienia toru jazdy podczas hamowania

O 00 N O U1 B~ W N

Sprawdzona i zanotowana wysokos$¢ catkowita. Informacje o
wysokosci schowana pod reka w pojeidzie ciggnacym

10 Mobilny zbiornik na $cieki schowany w skrzynce gazowej i zabez-
pieczony

M Instalacja wodna oprézniona w przypadku niebezpieczenstwa
wystapienia przymrozkéw. Otwarte zawory kurkowe wodne i za-
wory spustowe
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4

Nadwozie mieszkalne z
zewnatrz

Nadwozie mieszkalne
wewnatrz

Instalacja gazowa

Instalacja elektryczna

Przed jazda

Nr Kontrole spraw-
dzono

12 Catkowicie skrecona markiza

13 Dach oczyszczony ze $niegu i lodu (zima)

14 Rozfaczone przytacza zewnetrze i schowane przewody

15 Zdemontowane podpory zewnetrzne

16 Podpory na korbe i koto podporowe dyszla podciagniete na
maksymalna wysokos$¢

17 Usuniete i schowane kliny do podktadania pod kota

18 Bezpiecznie schowany schodek

19 Zamkniete i zaryglowane klapy zewnetrzne

20 Wsunieta i zabezpieczona rampa najazdowa

21 Zamkniete drzwi wejsciowe

22 Wytaczona lampa przystawki namiotowej

23 Zamkniete i zablokowane okna i okna dachowe

24 Telewizor zamocowany w szafce na telewizor lub zdjety z podsta-
wy i bezpiecznie schowany

25 Wciagnieta antena telewizyjna (o ile jest zamontowana)

26 Pochowane lub przymocowane czesci przewozone luzem

27 Uprzatniete niezamykane potki

28 W umieszczonej pod sufitem szafce na lampe przystawki namio-
towej nie ma nabojoéw z gazem ani innych tatwopalnych
materiatow

29 Zabezpieczone drzwi lodéwki

30 Lodéwka przestawiona na zasilanie pradem o napieciu 12 V

31 Zamkniete wszystkie szuflady i klapy

32 Zabezpieczone drzwi wewnetrzne i stot

33 Stét w czesci mieszkalnej wsuniety w dolng szyne ustalajaca

34 Stét podnosny opuszczony i przytwierdzony do siedzisk

35 Zabezpieczone t6zka sktadane lub regulowane

36 Bezpiecznie schowana pokrywa zlewu

37 Butle gazowe w skrzynce gazowej zabezpieczone przed
przekreceniem

38 Zatozony kaptur ochronny na butle gazowa

39 Zamkniete gtéwny zawdr odcinajacy w butli gazu oraz zawory
odcinajace doptyw gazu

40 Sprawdzi¢ napiecie w akumulatorze czesci mieszkalnej (patrz

rozdziat 9). Jezeli panel sygnalizuje zbyt niskie napiecie w akumu-
latorze, konieczne jest dotadowanie akumulatorze cze$ci mie-
szkalnej. Stosowac sie do wskazéwek zawartych w rozdziale 9

m > Rozpoczynac¢ podréz z natadowanym do petna akumu-
latorem czesci mieszkalne;j.
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W czasie jazdy
Przeglad rozdziatu

W tym rozdziale zamiescilismy dla Pafistwa wskazéwki dotyczace jazdy z
przyczepa kempingowa.

Wskazéwki dotycza:

e predkosci jazdy
e hamulcow
® jazdy do tytu

Eksploatacja przyczepy kempingowej

» Przebywanie w przyczepie kempingowej w czasie jazdy jest zabronione.

» Konstrukcja przyczepy kempingowe;j jest obliczona na technicznie
dopuszczalna predkos¢ maksymalng 120 km/h. Przestrzega¢ przepisow
obowiazujacych w poszczegélnych krajach. W Niemczech maks. 100 km/h.

» Zawsze przestrzegac ograniczen predkosci w poszczegélnych krajach (patrz
rozdziat 18).

[> Kat miedzy pojazdami w czasie jazdy nie moze by¢ zbyt ciasny. Narozniki
pojazdow moga zderzy¢ sie ze sobg i wyrzadzi¢ znaczne uszkodzenia w obu
pojazdach. Natychmiast zatrzymac¢ samochéd, gdy oba pojazdy znajda sie
wzgledem siebie pod katem 120° (patrz rozdziat 5.3.).

> W przypadku dyszli przyczepy z kotem podporowym montowanym z boku
swobodny kat skretu w strone, po ktorej znajduje sie koto podporowe, jest
nieco zredukowany.

[> Sprawdzi¢, czy wylaczona jest lampa przystawki namiotowe;.

Wsréd istotnych réznic w jeZdzie z przyczepa kempingowa w poréwnaniu z jazda
bez przyczepy nalezy wymieni¢ wiekszg szerokos¢ i dtugos¢ pojazdu, mniejsze
przyspieszenie i dtuzsza droge hamowania. Dlatego podczas jazdy z przyczepa
kempingowa konieczne jest dostosowanie sposobu jazdy do zmian w zachowaniu
sie pojazdu na drodze.

W Niemczech predkos¢ maksymalna dla zestawdédw wynosi obecnie 80 km/h.

Na autostradach i drogach ekspresowych mozliwa jest jazda z predkosci do 100
km/h po spetnieniu nastepujacych warunkéw:

® Przyczepa kempingowa jest technicznie obliczona do jazdy z predkoscia
maksymalna 100 km/h.

e Technicznie dopuszczalna masa catkowita pojazdu ciggnacego nie
przekracza 3,5 t.

® Pojazd ciagnacy jest wyposazony w system ABS lub ASR.

e Opony przyczepy kempingowej maja mniej niz 6 lat (patrz rozdziat 15).

e Opony przyczepy kempingowej maja co najmniej symbol predkosci ,L” (patrz
rozdziat 15).

® Przyczepa kempingowa jest wyposazona w hydrauliczne amortyzatory na osi.

® Nacisk na hak jest zgodny z maksymalnym mozliwym naciskiem na hak (patrz
rozdziat 4.6.4).

® Na tylnej Scianie przyczepy kempingowe;j jest przytwierdzona uzyskana w
urzedzie rejestracyjnym plakietka z ograniczeniem predkosci do 100 km/h.
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5.2

A

Na poczatku kaidej jazdy

53

W czasie jazdy

e Technicznie dopuszczalna masa catkowita pojazdu ciagnacego nie przekracza
masy pojazdu ciggnacego.

® Przyczepa kempingowa jest wyposazona w zaczep ze stabilizatorem jazdy
zgodny z norma I1SO 11555-1 lub w podobne urzadzenie techniczne, ktérego
homologacja potwierdza bezpieczng eksploatacje do predkosci 120 km/h.
Alternatywa jest wyposazenie samochodu ciggnacego z specjalny elektro-
niczny, dynamiczny system stabilizujacy do przyczep. Do systemu
stabilizujacego musi by¢ dotaczone zaswiadczenie producenta a system musi
by¢ wpisany w dokumentach pojazdu.

[> Kierowca pojazdu jest odpowiedzialny za to, by spetnione byty warunki
uprawniajace do jazdy z predkoscia do 100 km/h.

> Jezeli przyczepa kempingowa jest juz obliczona przez producenta do jazdy z
predkoscia do 100 km/h, musi by¢ to odnotowane w dokumentach rejestracyj-
nych przyczepy.

> Zaswiadczenie o dopuszczeniu do jazdy z predkoscia do 100 km/h nalezy
zawsze wozi¢ ze soba.

Hamulce

» Usterki w uktadzie hamulcowym musza by¢ natychmiast usuwane przez
autoryzowany warsztat specjalistyczny.

Na poczatku kazdej jazdy wykona¢ hamowanie prébne w celu sprawdzenia:

® (zy dziata hamulec najazdowy?
® (zy hamulce reaguja rownomiernie?
® (zy zestaw nie zmienia toru jazdy podczas hamowania?

Jazda do tytu

> Podczas jazdy do tytu przyczepa reaguje doktadnie przeciwnie do ruchu kie-
rownicy w pojezdzie ciggnacym. Kiedy skreci sie w lewo pojazdem ciggnacym,
przyczepa kempingowa skreci w prawo!

> W zadnym wypadku nie cofa¢ zestawem bez pomocy drugiej osoby
instruujacej kierowce.

Wszystkie modele aut z automatycznym biegiem wstecznym umozliwiaja cofanie
przyczepa bez najmniejszych problemdéw. Oprocz oporu toczenia nalezy
uwzgledni¢ resztkowa site hamowania.

Rys.10  Dojazd Rys. 11 Skret kierownica w lewo
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5 W czasie jazdy

Dojecha¢ do wjazdu na tyle, aby tyt przyczepy znalazt sie mniej wiecej na
wysokosci wjazdu (Rys. 10).

m Kiedy zestaw stanie w miejscu, skreci¢ kierownica w lewo (Rys. 11).

m Ostroznie ruszy¢ do tytu. Przyczepa kempingowa skreca w prawo.

Jazda do tytu:

Rys.12  Dojazd Rys. 13 Skret kierownica w prawo

> Kat pomiedzy pojazdami nie moze sie zbytnio zaciesni¢, bo grozi to zderze-
niem naroznikéw obu pojazdéw. Skutkiem moga by¢ powazne uszkodzenia
pojazddéw. Poprosi¢ druga osobe o pomoc przy manewrowaniu!

> Podany kat odnosi sie takze do jazdy w przéd!

®m Natychmiast zatrzymac¢ samochod, gdy oba pojazdy znajda sie wzgledem
siebie pod katem 120° (Rys. 12).

m Skreci¢ kierownica w prawo i ostroznie ruszy¢ do tytu (Rys. 13).

®m Kontynuujac jazde wstecz, ewentualnie lekko korygowac kierunek jazdy
kierownica.

®m Na ostatnich 2 - 3 m jeszcze raz obrdci¢ kierownice w lewo, aby wyprostowac
zestaw.
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6.1

Zwolni¢ hamulec postojowy

Alternatywa: Zwolnic
hamulec postojowy

A

Rozstawianie przyczepy kempingowej
Przeglad rozdziatu

W tym rozdziale zamiescilismy dla Pafstwa wskazéwki dotyczace rozstawiania
pojazdu.

Wskazéwki dotycza:

hamulca postojowego

klinéw do podktadania pod kota
obstugi podpor

schodka

mobilnego zbiornika na scieki
podtaczenia zasilania 230 V
lodéwki

V © &6 606 06 0 0

Ustawi¢ pojazd tak, aby byto w miare mozliwosci wypoziomowane.
Zabezpieczy¢ pojazd przed przetoczeniem.

v

Iwierzeta (przede wszystkim myszy) potrafia wyrzadzi¢ powazne szkody we
wnetrzu pojazdu. Aby tego unikna¢, po rozstawieniu regularnie bada¢ pojazd
pod katem szkéd lub odpowiednich sladéw bytnosci zwierzat.

Hamulec postojowy

Przy odstawianiu pojazdu zaciagna¢ hamulec postojowy.

Rys. 14 Hamulec postojowy Rys. 15  Alternatywa: Hamulec post-
ojowy

m W celu zwolnienia pociagna¢ dzwignie hamulca (Rys. 14,1) do géry a nastepnie
opuscic.

m W celu zwolnienia nacisna¢ przycisk zabezpieczajacy (Rys. 15,1) i opusci¢
diwignie hamulca (Rys. 15,2).

» W sytuacji awaryjnej dZwignia hamulca nie moze oprzec sie o podtoze.
Upewnic sie, ze po aktywacji za posrednictwem linki zabezpieczajacej w
przyczepie samochodowej (hamulec postojowy w pozycji zamknietej)
dZwignia hamulca ma zapewniona swobode ruchu. Uwzglednia¢ wolne
przestrzenie!

» W sytuadji, gdyby hamulec postojowy opart sie o jezdnie, funkcja hamo-
wania awaryjnego przestataby dziatac.

> Przed zwolnieniem hamulca postojowego lekko unies¢ dZzwignie hamulca.
Utatwi to wcisniecie przycisku zabezpieczajacego dociskanego przez sprezyne.

[> Kiedy wystepuje niebezpieczenstwo wystapienia przymrozkow, od czasu do
czasu zwolni¢ i ponownie zaciagna¢ hamulec postojowy. Uniknie sie w ten
sposéb przymarzniecia lub zapieczenia. Przed zwolnieniem hamulca postojo-
wego zabezpieczy¢ pojazd przed przetoczeniem.
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6.2

Wyjmowanie:

6.3

Rozstawianie przyczepy kempingowej
Kliny pod kota

Nawet na niewielkich wzniesieniach lub spadkach stosowa¢ oba kliny pod kota.
Kliny pod kota znajduja sie w skrzynce gazowej przyczepy.

2 1

Rys.16  Klin pod koto

m Odchyli¢ w dét patak ustalajacy (Rys. 16,2).
m  Wyjac klin pod koto (Rys. 16,1) z mocowania.

Podpory na korbe

> Nie wykorzystywac¢ zamontowanych podpér na korbe jako podnosnika
samochodowego. Podpory na korbe stuia tylko ustabilizowaniu
stojacego pojazdu.
Nie wolno odrywac od ziemi kot pojazdu.

> Przy rozstawianiu pojazdu pamieta¢ o rownomiernym obcigzeniu podp6r na
korbe.

> Podnosnikéw korbowych nie mozna uzywac, gdy pojazd jest przechylony,

poniewaz powoduje to niezamierzone spaczenie pojazdu, co w dtuzszej per-

spektywie moze by¢ przyczyna uszkodzen.

Przed odjazdem, krecac korba, podciaggna¢ podpory do samej gory.

> Nie wykorzystywac¢ podpor na korbe do wyréwnywania pofozenia na nie-
rownym terenie.

v

> Jezeli podtoze jest miekkie lub ma tendencje do zapadania sie pod ciezarem,
potozy¢ pod podpory duza ptyte lub drewno, aby zapobiec osiadaniu pojazdu.

Do ustabilizowania ustawionej przyczepy kempingowej stosowac seryjnie monto-
wane podpory na korbe.

Wypoziomowac przyczepe za pomocg kota podporowego dyszla. Skontrolowa¢
potozenie mata poziomica.

Po catkowitym wypoziomowaniu przyczepy opusci¢ podpory na korbe.

[> Nie smarowac wrzecion podpdr na korbe. Spryska¢ podpore na korbe stan-
dardowym sprayem teflonowym.
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Opuszczanie za pomocg
korby:

Podnoszenie za pomocg
korby:

6.4

A

Rozstawianie przyczepy kempingowej

Rys. 17 Podpora opuszczona za pomoca
korby na sam dot

m Seryjne zataczana korbe reczng nasadzi¢ na czop szesciokatny (Rys. 17,1) der
podpory na korbe (Rys. 17,2).

m Kreci¢ korba reczng w prawo.
Podpora na korba wychyla sie w dét.

m Kreci¢ korba reczng w lewo.
Podpora na korbe odchyla sie do gory.

Schodek (wolno stojacy)
» Schodek musi sta¢ na twardym i rownym podtozu. W ten sposéb ochroni sie
schodek przed przewrdceniem.

» Wchodzac na schodek nie opierac stopy o krawedzie stopni.
Niebezpieczenstwo poslizgniecia!

» Zakotwic schodek w podtozu, np. za pomoca $ledzi namiotowych.
Uniemozliwi to przemieszczanie sie schodka.

Rys.18  Schodek (wolno stojacy)

m Ustawi¢ schodek (Rys. 18,1) przed wejsciem do przyczepy.
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6.6

6.7

Lestaw baterii do panelu
sterowania Thetford N4000

Caravan - 25-08 - PL

(opcja)

Rozstawianie przyczepy kempingowej

Lbiornik na scieki, mobilny

Rys.19  Zbiornik na scieki, mobilny

W czasie jazdy przechowuje sie zbiornik na scieki (Rys. 19,1) w skrzynce gazowej
przyczepy. Rura odptywowa (Rys. 19,3) przyczepy znajduje sie w podtodze
pojazdu z lewej strony, patrzac w kierunku jazdy.

Przed skorzystaniem z instalacji wodnej: Zbiornik na scieki ustawi¢ pod przyczepa
kempingowa tak, aby otwér (Rys. 19,2) zbiornika na scieki znalazt sie pod rura
odptywowa.

Przytacze 230 V

Pojazd mozna podfaczy¢ do zrédta zasilania pradem o napieciu 230 V (patrz
rozdziat 9).

Lodowka

> Lodéwka jest zasilana pradem o napieciu 12 V od momentu podtaczenia do
pojazdu ciggnacego. Po wytaczeniu silnika w pojezdzie konieczne jest
przetaczanie lodéwki na zasilanie pradem o napieciu 230 V albo zasilanie
gazowe, aby nie roztadowac baterii. Zasilanie pradem 12 V funkcjonuje tylko
przy wiaczonym zaptonie.

Do modeli Thetford N4000 dostepne sa opcjonalne zestawy baterii umieszczane
pod panelem. Zestaw baterii zasila panel sterowania pradem, gdy lodéwka jest
zasilana gazem.

[> W stanie fabrycznym nie zamontowanych baterii. Do skompletowania zestawu
potrzeba 6 baterii 1,5 V AA.
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7141

Otwieranie:

Ryglowanie:

Mieszkanie

Przeglad rozdziatu

W tym rozdziale zamiescilismy dla Pafistwa wskazdwki dotyczace mieszkania w
pojeidzie.
Wskazéwki dotycza:

otwierania i zamykania drzwi i klap zewnetrznych
ogrzewania pojazdu

wentylowania pojazdu

otwierania i zamykania okien i rolet

otwierania i zamykania okien dachowych
przebudowy stotéw

pozycjonowania telewizora

lamp

powiekszania kanap

korzystania z tézek

Drzwi

» W czasie jazdy drzwi musza by¢ zaryglowane.

Zaryglowanie moze zapobiec samodzielnemu otwarciu sie drzwi, np. w razie
wypadku.

Zaryglowanie drzwi chroni przed niepozadanymi go$¢mi, np. gdy przyczepa
stoi przed skrzyzowaniami z sygnalizacja swietlna.

Zawsze ryglowac drzwi pozostawiajac pojazd bez nadzoru.

Drzwi wejsciowe otwierane na lewo rygluje i otwiera sie analogicznie do pre-
zentowanych drzwi wejsciowych, tyle ze w odbiciu lustrzanym.

Drzwi wejsciowe, z zewnatrz (klamka sktadana)

Rys. 20  Zamek w drzwiach, z zewnatrz Rys. 21  Zamek w drzwiach, z zewnatrz

Wetkna¢ klucz do bebenka zamka (Rys. 20,1) i przekreci¢ w prawo w celu
odblokowania zamka w drzwiach.

m Przekreci¢ klucz z powrotem do potozenia srodkowego i wyciagnac.
® Pociggnac za klamke w drzwiach (Rys. 20,2). Drzwi s3 otwarte.

Wetknac¢ klucz do bebenka zamka (Rys. 20,1) i przekreci¢ w lewo w celu zablo-
kowania zamka w drzwiach.

Przekreci¢ klucz z powrotem do potozenia srodkowego i wyciagnac.
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7 Mieszkanie

7.1.2 Drzwi wejsciowe, wewnatrz

|| > Nie uzywac klamki drzwi jako haczyka na ubrania, na torby itp.

|®tE

1

1

&b

Rys. 22  Zamek w drzwiach wejsciowych, Rys. 23 Zamek w drzwiach wejsciowych,
wewnatrz, otwarty wewnatrz, zaryglowany
stopien 1

N
/]

Rys. 24 Zamek w drzwiach wejsciowych,
wewnatrz, zaryglowany
stopien 2

Otwieranie: ~ m Nacisna¢ klamke drzwi (Rys. 22,1) w dét.

Ryglowanie (stopieri I): Klamke drzwi (Rys. 23,1) pociagna¢ do gory.

Drzwi s3 zablokowane w pozycji stopnia I.

Ryglowanie (stopieri Il): 0brdci¢ rygiel (Rys. 24,2) do géry.

Drzwi s3 dodatkowo zabezpieczone przed podwazeniem w stopniu Il.
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7 Mieszkanie

7.1.3  Moskitiera w drzwiach wejsciowych

> Zamkniecie drzwi wejsciowych przy wyciagnietej moskitierze moze
spowodowac szkody materialne. Nie domyka¢ drzwi wejsciowych.

> Przed zamknieciem drzwi wejsciowych catkowicie wsuna¢ moskitiere.

=i

— ) 1

0
A —=4

Rys. 25  Moskitiera
Otwieranie: ~ m Catkowicie wyciagna¢ moskitiere trzymajac za uchwyt (Rys. 25,1).

Zamykanie: ~ m Wsuna¢ moskitiere trzymajac za uchwyt (Rys. 25,1).

7.1.4 Roleta zaciemniajgca w drzwiach wejsciowych

W drzwiach wejsciowych jest wbudowane okno ze sktadang zastona
zaciemniajaca.

Rys. 26  Sktadana zastona zaciemniajaca

Zamykanie: ~ m Ifapac sktadang zastone zaciemniajaca (Rys. 26,2) za srodek listwy (Rys. 26,1),
pociagnac z dotu do goéry i pusci¢ na wybranej wysokosci. Sktadana zastona
zaciemniajaca pozostanie na tej wysokosci.

Otwieranie: =~ m TItapac sktadang zastone zaciemniajaca za srodek listwy i przesuna¢ w dot.
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7 Mieszkanie
7.2 Klapy zewnetrzne

> Przed wyruszeniem w droge pozamyka¢ wszystkie klapy zewnetrzne i
zaryglowac zamki w klapach.

> Otwarcie i zamkniecie klapy zewnetrznej wymaga otwarcia badZ zamkniecia
wszystkich zamkéw zamontowanych w klapie.

[> Pozostawiajac pojazd bez nadzoru, zamykac wszystkie klapy zewnetrzne.

s D>

Zamontowane w pojezdzie klapy zewnetrzne s3 wyposazone w jednolite zamki
bebenkowe. Dzieki temu wszystkie zamki mozna otworzy¢ jednym kluczem.

7.21 1amek klapy z uchwytem

> W celu otwarcia klapy zewnetrznej pociagna¢ jednoczesnie wszystkie uchwyty
zamontowane na klapie.

N /)

1 2
Rys. 27  Zamek klapy z uchwytem

Otwieranie: ~ m Wetkna¢ kluczyk w bebenek zamka (Rys. 27,1) i przekreci¢ o ¢wier¢ obrotu.
Zamek klapy jest odblokowany.

m Wyciagnac klucz.
® Pociggnac za uchwyt zamka (Rys. 27,2). Klapa zewnetrzna jest otwarta.

Zamykanie: Catkowicie zamkna¢ klape zewnetrzna.

m Wetknac kluczyk w bebenek zamka i przekrecic¢ o ¢wier¢ obrotu. Zamek klapy
jest zablokowany.

m Wyciagnac klucz.
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7 Mieszkanie

7.2.2 1amek klapy, w ksztatcie elipsy

> W czasie deszczu woda moze dostac sie do srodka otwartego zamka klapy.
Dlatego nalezy zamyka¢ uchwyt zamka.

Rys. 28  Zamek klapy, w ksztatcie elipsy,
zamkniety

Otwieranie: ~ m Wetkna¢ kluczyk w bebenek zamka (Rys. 28,1) i przekreci¢ o ¢wier¢ obrotu w
lewo. Uchwyt zamka (Rys. 28,2) uwalnia sie z zatrzasku.

m Wyciagnac klucz.
m Przekreci¢ uchwyt zamka o ¢wier¢ obrotu w prawo. Zamek klapy jest otwarty.

Catkowicie zamkna¢ klape zewnetrzna.

m Przekreci¢ uchwyt zamka w prawo do pozycji poziomej. Zamek klapy jest teraz
zatrzasniety, ale jeszcze nie zaryglowany.

m Wetknac klucz do bebenka zamka.

B Wcisna¢ uchwyt zamka z wetknietym kluczem i przekreci¢ klucz o ¢wier¢
obrotu w prawo. Uchwyt zamka pozostaje zaryglowany.

m Wyciagnac klucz.

Zamykanie:
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7.2.3

Otwieranie:

Zamykanie:

Mieszkanie

Zamek klapy, prostokatny

©)

1 2

Rys. 29  Zamek klapy, prostokatny,

zamkniety

Wetkna¢ kluczyk w bebenek zamka (Rys. 29,1) i przekreci¢ o ¢wier¢ obrotu.
Uchwyt zamka (Rys. 29,2) uwalnia sie z zatrzasku.

m Wyciagnac klucz.
m Przekreci¢ uchwyt zamka o ¢wier¢ obrotu. Zamek klapy jest otwarty.

Catkowicie zamkna¢ klape zewnetrzna.

m Przekreci¢ uchwyt zamka do pozycji poziomej. Zamek klapy jest teraz

zatrzasniety, ale jeszcze nie zamkniety.

m Wetknac klucz do bebenka zamka.
B Wcisna¢ uchwyt zamka z wetknietym kluczem i przekreci¢ klucz o ¢wier¢

obrotu. Uchwyt zamka pozostaje zaryglowany.
Wyciagnac klucz.
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7 Mieszkanie

7.2.4 1amek obrotowo-napinajacy

7\ 1
(D+——2
Rys.30 Zamek obrotowo-napinajacy Rys.31  Zamek obrotowo-mocujacy

(wariant 1) (wariant 2)

W przypadku zamka obrotowo-napinajacym po przekreceniu uchwytu o 180°
rygiel dociaga klape do uszczelki.

Otwieranie: ~ m Wetknac¢ kluczyk w bebenek zamka (Rys. 30/Rys. 31,1) i przekreci¢ o ¢wier¢
obrotu. Zamek klapy jest odblokowany.

m Wyciagnac klucz.

® Pociggnac za zamek obrotowo-napinajacy (Rys. 30/Rys. 31,2) i przekreci¢ o
180° w lewo. Klapa zewnetrzna jest otwarta.

Zamykanie: Catkowicie zamkna¢ klape zewnetrzna.

m Przekreci¢ zamek obrotowo-napinajacy o 180° w prawo. Klapa jest dociagana
do uszczelki.

m Wetknac kluczyk w bebenek zamka i przekreci¢ o ¢wier¢ obrotu. Zamek klapy
jest zablokowany.

m Wyciagnac klucz.
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7.2.5

Otwieranie:

Zamykanie:

7.2.6

Otwieranie:

Zamykanie:

Mieszkanie

Zamek klapy z przyciskami guzikowymi

Rys. 32  zamek klapy z przyciskami,

zamkniety

m Wetknac kluczyk w bebenek zamka (Rys. 32,3) i przekreci¢ o ¢wier¢ obrotu.
m Wyciagnac klucz.
m Wcisngc trzy przyciski quzikowe (Rys. 32,1, 3 i 4).

Catkowicie zamkna¢ klape zewnetrzng (Rys. 32,2), az zatrzasnie sie, wydajac
charakterystyczny diwiek.

Wetkna¢ kluczyk w bebenek zamka (Rys. 32,3) i przekreci¢ o ¢wier¢ obrotu.
Zamek klapy zablokowany.

Wyciagnac klucz.

Klapa kasety toaletowe;j

Rys. 33  Klapa kasety toaletowej

Wetkna¢ kluczyk w bebenek zamka wciskanego (Rys. 33,1) i przekreci¢ o
¢wier¢ obrotu.

m Wyciagnac klucz.
m Jednoczes$nie przycisnac kciukiem oba zamki wciskane (Rys. 33,2) i otworzy¢

klape kasety toaletowe;j.

m Zamkna¢ i docisnac klape kasety toaletowej.
m Wetknac kluczyk w bebenek zamka (Rys. 33,1) i przekreci¢ o ¢wier¢ obrotu.
m Wyciagna¢ klucz.
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71.2.7

Otwieranie:

Zamykanie:

7.3

A\

A

Mieszkanie

Klapa zewnetrzna przytacza 230 V

i

Rys. 34  Klapa zewnetrzna przytacza
230V

m 0Odchyli¢ klape zewnetrzna (Rys. 34,1) do gory.

m Opusci¢ klape zewnetrzng (Rys. 34,1) i docisnac.
Ogrzewanie

» W trybie ogrzewania rura spalinowa w szafie na ubrania silnie sie nagrzewa.
Dlatego odradza sie przechowywanie wrazliwych na wysokie temperatury
czesci garderoby w bezposrednim sasiedztwie rury odprowadzajacej spaliny
(patrz tez rozdziat 10).

[> Obstuga grzejnika jest opisana w rozdziale 10.

Wentylowanie

» Tlen we wnetrzu pojazdu zuzywa sie w wyniku oddychania i eksploatacji
zasilanych gazem urzadzen do zabudowy. Dlatego stale konieczny jest
doptyw swiezego tlenu. W tym celu w pojezdzie sa zamontowane systemy
wentylacji wymuszonej (np. okna dachowe z wentylacja wymuszong,
grzybkowe wywietrzniki na dachu czy wywietrzniki w podtodze). Systemdw
wentylacji wymuszonej nie wolno zastania¢ wzglednie zastawia¢, ani od
srodka ani od zewnatrz, np. mata chroniaca przed zimnem. Systemy wenty-
lacji wymuszonej uprzatac ze $niegu i lisci. Zwiekszona zawartos¢ CO, w
powietrzu grozi uduszeniem sie.

> W okreslonych warunkach atmosferycznych, mimo wystarczajacej wentylacji,
na metalowych przedmiotach moga pojawiac sie skropliny (np. na potaczeniu
srubowym podtogi i podwozia).

> W otworach (np. grzybkowych wywietrznikach dachowych, na brzegach okna
dachowego, gniazdkach, oknach, kré¢cach wlewowych, klapach itd.) moga
powstawac¢ dodatkowe mostki termiczne.
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7

Skropliny

1.5

Mieszkanie

Zapewni¢ stata wymiane powietrze poprzez czeste i celowe wentylowanie pomie-
szczenia. Tylko w ten sposéb zapobiegnie sie powstawania skroplin podczas
chtodéw na zewnatrz. Dzieki zestrojeniu ze soba mocy grzewczej, dystrybugji
powietrza i wentylacji udaje sie stworzy¢ przyjemny klimat do mieszkania nawet
w chtodne pory roku. Przy dtuzszych przestojach od czasu do czasu wskazane jest
porzadne przewietrzenie pojazdu, przede wszystkim latem, gdy moze dochodzi¢
do nagromadzenia sie ciepfa.

okna

>

v

Okna s3 wyposazone w rolete zaciemniajaca i rolete z moskitiera. Po zwol-
nieniu blokady roleta zaciemniajaca i roleta z moskitierag samoczynnie
powracaja do potozenia wyjsciowego pod wptywem sity ciagnacej. Aby nie
uszkodzi¢ mechanizmu wciagajacego, nalezy przytrzymywac rolete
zaciemniajaca lub rolete z moskitiera, aby powoli wrécity do potozenia
wyjsciowego.

Rolety nie powinny pozostawa¢ zamkniete przez dtuiszy czas, bo grozi to
szybkim zmeczeniem materiatu.

W sytuacji, gdy roleta zaciemniajaca pozostaje catkowicie zamknieta,
przy bardzo intensywnym nastonecznieniu moie dochodzi¢ do nagro-
madzenia sie ciepta pomiedzy roleta zaciemniajaca a szyba. Okno moie
ulec uszkodzeniu. Dlatego przy intensywnym nastonecznieniu lepiej
zamykac rolete zamykajaca tylko w 2/3.

Przed wyruszeniem w droge pozamykac okna.

W zaleznosci od warunkdw atmosferycznych okna nalezy zamykac¢ na tyle, aby
do srodka nie dostata sie wilgo¢.

Otwarcie i zamkniecie szyb obrotowych wymaga otwarcia lub zamkniecia
wszystkich dzwigni ryglujacych zamontowanych na szybie obrotowe;j.

Zawsze zamykac¢ okna pozostawiajac pojazd bez nadzoru.

We wnetrzu podwdéjnej szyby akrylowej, w przypadku znacznych réznic tem-
peratur lub ekstremalnych warunkéw atmosferycznych, moze tworzy¢ sie
lekka mgietka ze skroplin. Konstrukcja szyby umozliwia wyparowanie skroplin,
kiedy tylko wzrosna temperatury na zewnatrz. Nie nalezy sie obawia¢ uszkod-
zenia podwdjnej szyby akrylowej przez skropliny.
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7.5.1

Otwieranie:

Zamykanie:

Stata wentylacja

Mieszkanie

Szyby obrotowe z sitownikami wystawiajacymi i obracajacymi

> Przy wystawianiu szyb obrotowych uwaza¢, aby nie doszto do skrecen. ROw-
nomiernie wystawiac i zamyka¢ szyby obrotowe.

Rys. 35 Diwignia ryglujaca w potozeniu Rys. 36  Szyby obrotowa z sitownikami
»Zamknieta” wystawiajacymi i obracajacymi,
otwarta

m Diwignie ryglujaca (Rys. 35,3) przekreci¢ o ¢wier¢ obrotu w strone $rodka
okna.

m Otworzy(¢ szybe obrotowa do zadanego potozenia i ustali¢ za pomoca nakretki
radetkowanej (Rys. 36,1).

Szyba obrotowa pozostaje unieruchomiona w zagdanym potozeniu.

m Obracac¢ nakretka radetkowana (Rys. 36,1), az zwolni sie blokada.
m Zamkna¢ szybe obrotowa.

m Dzwignie ryglujaca (Rys. 35,3) przekreci¢ o ¢wier¢ obrotu w strone ramy okna.
Zaczep ryqlujacy (Rys. 35,2) spoczywa po stronie wewnetrznej blokady okna
(Rys. 35,1).

Rys. 37  Diwignia ryglujaca w potozeniu
~Stata wentylacja”

Dzieki dZwigni ryglujacej szybe obrotowa mozna ustawi¢ w 2 réznych
potozeniach:

e w potozeniu ,stata wentylacja” (Rys. 37)
e w potozeniu ,szczelnie zamkniete” (Rys. 35)
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7 Mieszkanie

Ustawiane szyby obrotowej w potozeniu ,stata wentylacja”:

m D7wignie ryglujaca (Rys. 37,3) przekreci¢ o ¢wierc obrotu w strone $rodka
okna.

m Lekko wypchnaé szybe obrotowa na zewnatrz.

m Przekreci¢ z powrotem dzwignie ryglujaca. Jednoczesnie wsunac zaczep
ryglujacy (Rys. 37,2) w wyciecie blokady okna (Rys. 37,1).

W czasie jazdy szyba obrotowa nie moze sie znajdowac¢ w potozeniu ,stata wen-

tylacja”.

Jesli pozostawi sie szybe obrotowa w potozeniu ,stata wentylacja”, w czasie
deszczu bryzgi wody moga wpadac do $rodka czesci mieszkalnej. Dlatego wska-
zane jest catkowite zamykanie szyb obrotowych.

7.5.2 Szyby obrotowe z automatycznymi sitownikami
wystawiajacymi

> Otworzy¢ okno na cata szerokos¢, by zwolni¢ blokade. Jezeli blokada nie zos-
tanie zwolniona, przy prébie zamkniecia okna moze dojs¢ do pekniecia szyby
pod wptywem zbyt duzego nacisku.

> Przy wystawianiu szyb obrotowych uwaza¢, aby nie doszto do skrecen. Row-
nomiernie wystawiac i zamyka¢ szyby obrotowe.

Rys. 38  Diwignia ryglujaca w potozeniu Rys. 39  Szyby obrotowe z automatyc-
LZamknieta” znymi sitownikami
wystawiajacymi, otwarte

Otwieranie: ~ m Diwignie ryglujaca (Rys. 38,3) przekreci¢ o ¢wier¢ obrotu w strone $rodka
okna.
m Otworzy¢ szybe obrotowa az do zablokowania w zadanym potozeniu. Automa-
tyczny sitownik wystawiajacy (Rys. 39,1) samoczynnie blokuje sie w zatrzasku.

Szyba obrotowa pozostaje unieruchomiona w zagdanym potozeniu.

Zamykanie: ~ m Wystawi¢ szybe obrotowa na tyle, aby zwolnita sie blokada.
m Zamkna¢ szybe obrotowa.

m D7wignie ryglujaca (Rys. 38,3) przekrecic¢ o ¢wier¢ obrotu w strone ramy okna.
Zaczep ryglujacy (Rys. 38,2) spoczywa po stronie wewnetrznej blokady okna
(Rys. 38,1).
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Stata wentylacja

Mieszkanie

Rys. 40  Diwignia ryglujaca w potozeniu
~Stata wentylacja”

Dzieki dZwigni ryglujacej szybe obrotowa mozna ustawi¢ w dwdch réznych
potozeniach:

e w potozeniu ,stata wentylacja” (Rys. 40)
e w potozeniu ,szczelnie zamkniete” (Rys. 38).

Ustawiane szyby obrotowej w potozeniu ,stata wentylacja”:

m Dzwignie ryglujaca (Rys. 40,3) przekreci¢ o ¢wier¢ obrotu w strone $rodka
okna.

m lLekko wypchnac¢ szybe obrotowa na zewnatrz.

m Dzwignie ryglujaca przekreci¢ o ¢wier¢ obrotu w strone ramy okna.
Jednoczesnie wsunac zaczep ryglujacy (Rys. 40,2) w wyciecie blokady okna
(Rys. 40,1).

W czasie jazdy szyba obrotowa nie moze sie znajdowac¢ w potozeniu ,stata wen-

tylacja”.

Jesli pozostawi sie szybe obrotowa w potozeniu ,stata wentylacja”, w czasie

deszczu bryzgi wody moga wpada¢ do $rodka czesci mieszkalnej. Dlatego wska-
zane jest catkowite zamykanie szyb obrotowych.
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7 Mieszkanie

7.5.3 Roleta zaciemniajaca i roleta z moskitiera

> Przed jazda otworzy¢ rolety. Kiedy rolety sa zamkniete, wstrzasy moga
uszkodzi¢ wat ze spreiyna.

> W zaleznosci od wielkosci okna rolety s3 wyposazone w jeden lub dwa uch-
wyty.

Okna s3 wyposazone w rolete zaciemniajaca i rolete z moskitiera. Roleta
zaciemniajacy i roleta z moskitiera mozna sterowa¢ niezaleznie od siebie.

=
J

w
I\ —

1 2

Rys. 41  Szyby obrotowe

Roleta zaciemniajaca  Roleta zaciemniajaca znajduje sie w gérnej skrzyni.

Zamykanie: ~ m Trzymajac za uchwyt, pociagnac rolete zaciemniajaca (Rys. 41,2) w dot. Kiedy
roleta zaciemniajaca jest catkowicie zamknieta, mozna zaczepic ja o elementy
ustalajace (Rys. 41,3) po obu stronach ramy okienne;j.

Otwieranie: ~ m Kiedy roleta zaciemniajaca jest catkowicie zamknieta: Przycisna¢ uchwyt
(Rys. 41,2) do samego dotu, jednoczesnie lekko dociagajac go do srodka.
Wyczepic rolete zaciemniajaca z elementéw ustalajacych usytuowanych z
lewej i prawej strony ramy okiennej.

m Kiedy roleta zaciemniajaca znajduje sie w pozycji posredniej: Pociggnac
uchwyt (Rys. 41,2) lekko w dét, az zwolni sie blokada.

m Trzymajac za uchwyt, powoli wsunac rolete zaciemniajaca.

Roleta z moskitiera  Roleta z moskitiera znajduje sie w gérnej skrzyni.

Zamykanie: ~ m Trzymajac za uchwyt (Rys. 41,1), pociagnac rolete z moskitiera w dot i zaczepi¢
o elementy ustalajace (Rys. 41,3) po obu stronach ramy okiennej.

Otwieranie: ~ m Przycisna¢ uchwyt (Rys. 41,1) do samego dotu, jednoczesnie lekko dociagajac
go do srodka. Wyczepic rolete z moskitiera z elementéw ustalajacych usytuo-
wanych z lewej i prawej strony ramy okiennej.

® Trzymajac za uchwyt powoli wsuna¢ rolete z moskitiera.
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Mieszkanie

okna dachowe

W zaleznosci od modelu w pojeidzie s zamontowane okna dachowe z systemem
wentylacji wymuszonej lub bez takiego systemu. Jezeli zamontowane okno
dachowe nie posiada systemu wentylacji wymuszonej, do wentylacji wymuszonej
wykorzystuje sie grzybkowy wywietrznik dachowy.

» Otwory wentylacyjne systeméw wentylacji wymuszonej trzymac stale

VAR YARVARVS v

v

otwarte. Systeméw wentylacji wymuszonej nie wolno zastania¢ ani
zastawia¢, np. mata chroniaca przed zimnem. Systemy wentylacji wymus-
zonej uprzatac ze sniequ i lisci.

Okna dachowe sa wyposazone z rolety zaciemniajace lub sktadane zastony
zaciemniajace oraz w rolety z moskitiera lub moskitiery sktadane. Po zwol-
nieniu blokady roleta zaciemniajaca i roleta z moskitiera samoczynnie
powracaja do potozenia wyjsciowego pod wptywem sity ciagnacej. Aby nie
uszkodzi¢ mechanizmu wciagajacego, nalezy przytrzymywac rolete
zaciemniajaca lub rolete z moskitiera, aby powoli wrécity do potozenia
wyjsciowego.

Rolety nie powinny pozostawa¢ zamkniete przez dtuiszy czas, bo grozi to
szybkim zmeczeniem materiatu.

W sytuagji, gdy roleta zaciemniajaca, badi sktadana zastona
zaciemniajaca, sa catkowicie zamkniete, przy bardzo intensywnym
nastonecznieniu moie dochodzi¢ do nagromadzenia sie ciepta pomiedzy
roleta zaciemniajaca/sktadang zastong zaciemniajaca a oknem dach-
owym. Okno dachowe moie ulec uszkodzeniu. Dlatego przy inten-
sywnym nastonecznieniu lepiej zamykac rolete zamykajaca/sktadana
zastone zaciemniajaca tylko w 2/3. Lekko otworzy¢ okno dachowe lub
ustawic je w potozeniu wentylacyjnym.

W zaleznosci od warunkdw atmosferycznych okna dachowe nalezy zamyka¢
na tyle, aby do srodka nie dostata sie wilgo¢.

Nie wchodzi¢ na okna dachowe.
Przed wyruszeniem w droge pozamyka¢ okna dachowe.
Przed wyruszeniem w droge sprawdzi¢ ryglowanie okien dachowych.

Przed wyruszeniem w droge otworzy¢ rolete zaciemniajaca badz sktadane
zastony zaciemniajace.

Uszczelki okien dachowych przynajmniej 2x w roku nacierac¢ talkiem.

Zawsze zamykac okna dachowe, pozostawiajac pojazd bez nadzoru.
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7.6.1

Otwieranie:

Zamykanie:

Roleta zaciemniajaca

Caravan - 25-08 - PL

Zamykanie:

Otwieranie:

Mieszkanie

Okno dachowe z zamkiem zatrzaskowym

M

Rys. 42 Okno dachowe z zamkiem

zatrzaskowym

0kno dachowe moze by¢ podnoszone z jednej lub z obu stron. W zaleznosci od
wersji okno dachowe moze by¢ wyposazone w rolete zaciemniajaca.

® Pociagnac za klamke (Rys. 42,5).
m Ztozy¢ moskitiere (Rys. 42,4).
m Przycisnac¢ zamek zatrzaskowy (Rys. 42,1), popychajac go do $rodka okna dach-

owego (Rys. 42,8). Réwnoczesnie za pomoca klamki (Rys. 42,2) popchna¢
okno dachowe do géry.

Podnies¢ moskitiere (Rys. 42,4) i zablokowa¢ w zatrzasku.

® Pociggnac za klamke (Rys. 42,5).
m Ztozy¢ moskitiere (Rys. 42,4).
® Trzymajac za oba uchwyty (Rys. 42,2) mocno pociagna¢ okno dachowe

(Rys. 42,8) w dét, az zatrzasna sie oba zamki zatrzaskowe (Rys. 42,1).
Podnies¢ moskitiere (Rys. 42,4) i zablokowa¢ w zatrzasku.

Zamykanie i otwieranie rolety zaciemniajacej:

Pociagnac rolete zaciemniajaca za uchwyt (Rys. 42,7) i zaczepic listwe z haczy-
kami (Rys. 42,3) o listwe ustalajaca (Rys. 42,6) na moskitierze.

Odczepi¢ listwe z haczykami (Rys. 42,3) o listwy ustalajacej (Rys. 42,6) i powoli
wsunac rolete zaciemniajaca.
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7.6.2

Otwieranie:

Zamykanie:

Potoienie wentylacyjne

Mieszkanie
Okno dachowe Heki (mini i midi)

1 2
N

Rys. 43 Przycisk zabezpieczenia w oknie Rys. 44 Okno dachowe Heki, prowadnica
dachowym Heki

0kno dachowe Heki jest wystawiane z jednej strony.

m Nacisna¢ przycisk zabezpieczenia (Rys. 43,2) i obiema rekoma pociggnac¢ w dét
patak (Rys. 43,1).

m Odciagnac patak (Rys. 44,1) w prowadnicach (Rys. 44,2) do pozycji na sam tyt
(Rys. 44,3).

Obiema rekoma lekko popchnac¢ patak (Rys. 44,1) do gory.
m 0dsunac patak z powrotem w prowadnicach.

m Obiema rekoma popchna¢ patak do géry, az znajdzie sie nad przyciskiem
zabezpieczenia (Rys. 43,2).

L
-

R —

——

Rys. 45  Okno dachowe Heki w potozeniu Rys. 46  Blokada potozenia wentylacyj-
wentylacyjnym nego

Okno dachowe Heki mozna ustawi¢ w dwoch potozeniach wentylacyjnych:
potozenie na zt3 pogode (Rys. 45,1) i potozenie srodkowe (Rys. 45,2). W zaleznosci
od modelu okno dachowe mozna zablokowa¢ w potozeniu srodkowym za pomoca
rygla (Rys. 46,1).

m Nacisna¢ przycisk zabezpieczenia (Rys. 43,2) i obiema rekoma pociggnac¢ w dét
patak (Rys. 43,1).
m Dociagnac¢ patak w prowadnicach (Rys. 44,2) do zadanej pozycji.

m Lekko popchna¢ patak do gory, wsuna¢ w wybrana prowadnice (Rys. 45,1 lub
2) i ewentualnie zablokowac.
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7

Skitadana zastona
zaciemniajaca

Zamykanie:

Otwieranie:

Moskitiera

Zamykanie:

Otwieranie:

7.6.3

Otwieranie:

Zamykanie:

Caravan - 25-08 - PL

Mieszkanie
Zamykanie i otwieranie sktadanej zastony zaciemniajacej:

® Trzymajac za uchwyt, wyciagna¢ sktadang zastone zaciemniajaca i pusci¢ w
wybranej pozycji. Sktadana zastona zaciemniajaca pozostanie w tej pozycji.

®m Trzymajac za uchwyt, powoli wsuna¢ sktadang zastone zaciemniajaca do
potozenia wyjsciowego.

Zamykanie i otwieranie moskitiery:

m Trzymajac za uchwyt, dociagna¢ moskitiere do przeciwlegtego uchwytu
sktadanej zastony zaciemniajace;.

m Popchnac¢ uchwyt w moskitierze do tytu. Nastapi zwolnienie blokady.
® Trzymajac za uchwyt powoli wsuna¢ moskitiere z powrotem na swoje miejsce.

0okno dachowe Heki

Rys. 47  Okno dachowe Heki, zamkniete Rys. 48  Okno dachowe Heki w potozeniu
wentylacyjnym 1

0Okno dachowe Heki mozna wystawiac z jednej strony.

m Wcisnac¢ przycisk zabezpieczenia (Rys. 47,1) i obréci¢ dzwignie ryglujaca
(Rys. 47,2) o ¢wier¢ obrotu do srodka.

m Pociaggnac patak (Rys. 47,4) w dot i uwolni¢ z blokady.
m Okno dachowe z patakiem popchna¢ do gory.
m 7 powrotem wcisna¢ patak i zablokowac.

Pociagnac patak (Rys. 47,4) w dot i uwolni¢ z blokady.
m Okno dachowe Heki z patgkiem pociaggnac¢ w doét.

m Obroci¢ dZwignie ryglujace (Rys. 47,2 i Rys. 48,2) o ¢wierc¢ obrotu.
Roéwnoczesnie zaczep rygla dachowego (Rys. 48,5) musi wejs¢ w gérne
widetki ryglujace (Rys. 48,3).

m 7 powrotem wcisna¢ patak i zablokowac.
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7

Potozenie wentylacyjne
(wariant 1):

Potozenie wentylacyjne
(wariant 2):

Sktadana zastona
zaciemniajaca

Zamykanie:

Otwieranie:

Roleta z moskitierg

Zamykanie:

Mieszkanie

m Otworzy¢ okno dachowe Heki i lekko wypchna¢ na zewnatrz.

m Wcisna¢ przycisk zabezpieczenia (Rys. 48,1) i obréci¢ z powrotem diwignie
ryglujaca (Rys. 48,2). Rdwnoczes$nie zaczep rygla dachowego (Rys. 48,5) musi
wejs¢ w dolne widetki ryglujace (Rys. 48,4).

m 7 powrotem wcisna¢ patak i zablokowac.

Rys. 49  Okno dachowe Heki w potozeniu
wentylacyjnym 2

m Otworzy¢ okno dachowe Heki.
m Umiesci¢ patak (Rys. 49,3) w mocowaniu (Rys. 49,1).
m Przetozy¢ diwignie (Rys. 49,2) nad patakiem.

CF
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=
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Rys. 50  Okno dachowe Heki, ryglowanie
rolety

Zamykanie i otwieranie sktadanej zastony zaciemniajacej:
® Trzymajac za uchwyt (Rys. 50,2), wyciagna¢ sktadana zastone zaciemniajaca i
pusci¢ w wybranej pozycji. Sktadana zastona zaciemniajaca pozostanie w tej

pozydji.

®m Trzymajac za uchwyt, powoli wsuna¢ sktadang zastone zaciemniajaca do
potozenia wyjsciowego.

Zamykanie i otwieranie rolety z moskitiera:
m Trzymajac za uchwyt (Rys. 50,1) dociagnac rolete z moskitiera do

przeciwlegtego uchwytu sktadanej zastony zaciemniajacej (Rys. 50,2) i
zablokowa¢ w zatrzasku.
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Otwieranie:

7.64

Otwieranie:

Zamykanie:

Skitadana zastona
zaciemniajaca

Zamykanie:

Otwieranie:

Moskitiera

Zamykanie:

Otwieranie:

Caravan - 25-08 - PL

Mieszkanie

Uchwyt rolety z moskitierg popchna¢ z tytu do gory i odczepic rolete z
moskitiera od sktadnej zastony zaciemniajacej (Rys. 50,2).

Trzymajac za uchwyt powoli wsunac rolete z moskitiera.

Okno dachowe podnoszone na korbke

(7 N

\J (=7 %

|
1 2 3

Rys. 51  Okno dachowe podnoszone na

korbke

Okno dachowe podnoszone na korbke mozna otworzy¢ przy uzyciu recznej korbki.

Kreci¢ korbka reczna (Rys. 51,2), az poczuje sie opdr (maks. kat otwarcia 70°).

Kreci¢ korbka reczng, az do chwili zamkniecia okna dachowego podnoszonego
na korbke. Po kolejnych dwéch - trzech obrotach mozna zaryglowac okno
dachowe podnoszone na korbke.

Sprawdzic¢ zaryglowanie. W tym celu docisna¢ reka do szkta akrylowego.

Sktadang zastone zaciemniajacga mozna zamykac¢ na dowolng dtugosc. Jezeli
sktadana zastona zaciemniajaca jest zaryglowana z moskitiera, zamykana
sktadana zastona zaciemniajgca pocigga za soba moskitiere.

Trzymajac za uchwyt (Rys. 51,3), wyciagna¢ sktadang zastone zaciemniajaca i
pusci¢ w wybranej pozycji. Sktadana zastona zaciemniajaca pozostanie w tej
pozy(ji.

Trzymajac za uchwyt, powoli wsuna¢ sktadana zastone zaciemniajaca do
potozenia wyjsciowego.

Jezeli moskitiera jest zaryglowana ze sktadana zastona zaciemniajaca, zamykana
moskitiera pociaga za soba sktadana zastone zaciemniajaca.

Trzymajac za uchwyt (Rys. 51,1) dociagna¢ moskitiere do przeciwlegtego uch-
wytu sktadanej zastony zaciemniajacej (Rys. 51,3) i zablokowa¢ w zatrzasku.

Uchwyt moskitiery (Rys. 51,1) popchnac z tytu do géry i odczepi¢ moskitiere od

sktadnej zastony zaciemniajacej (Rys. 51,3).
Trzymajac za uchwyt, powoli wsung¢ moskitiere do potozenia wyjsciowego.
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1.7
7.71

Przebudowa na podstawe
tozka:

1.7.2

Jako podstawa tézka:

Jako stot:

Mieszkanie

Stoty
Stot wiszacy z podstawa przegubowa

Rys. 52  Podstawa tdézka

Dzieki przequbowej podstawie stét moze by¢ uzywany jako podstawa tézka.

m Unies¢ ptyte stotu (Rys. 52,1) z przodu ok. 45°.

® Dolng cze$¢ podstawy przequbowej (Rys. 52,2) pociagna¢ w dot i ztozy¢,
obracajac 0 90°.

B Wysunac stot z listwy ustalajace;.
B Wsunac stot w dolna listwe ustalajaca.

Stot podnosny

Rys. 53  Stot podnosny

Mechanizm podnoszenia umozliwia uzywanie stotu podnosnego jako podstawy
toika.

m Na krotko podnies¢ (Rys. 53, a), a nastepnie przycisnac ptyte stotu w dot
(Rys. 53, b), az osiagnie sie zadana wysokos¢.

m Krotko nacisna¢ ptyte stotu od géry.

Ptyta stotu samodzielnie przesuwa sie w gére do wysokosci stotu.
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7.8

A

Ekran ptaskie z ramieniem

przegubowym

Pozycjonowanie ekranu
plaskiego z ramieniem

Caravan - 25-08 - PL

przegubowym:

Mieszkanie

Telewizor

» Przed wyruszeniem w droge zdja¢ telewizor z podstawy i bezpiecznie
schowac.

» Przed wyruszeniem w droge ustawi¢ monitor ptaski i mocowanie monitora
w pozycji wyjsciowej i zabezpieczy¢. Jezeli mocowanie ekranu jest zamon-
towane w szafie na telewizor: zamkna¢ szafe z telewizorem.

» Przed kazda jazda sprawdza¢, czy antena jest w pozycji ztozonej.
Niebezpieczenstwo spowodowania wypadku!

Ekran pfaski jest zamocowany na ramieniu przegubowym.

Rys. 54  Mocowanie z ramieniem przegu-
bowym

m Przycisna¢ dzwignie (Rys. 54,2) w dét, aby uwolnic¢ ekran ptaski z blokady (Rys.
54,1). Pusci¢ dZwignie.
m 0Obroci¢ ekran ptaski do zadanej pozycji.

m Trzymajac ekran ptaski obiema rekoma za gérng i dolng krawedz,
wyregulowa¢ pochylenie zgodnie z wtasnymi preferencjami.
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7.9

Wtaczanie/wytaczanie lampy
punktowej LED:

Zmiana lokalizacji lampy
punktowa LED:

Mieszkanie

Lampy

>
>
>

Zaroéwki i oprawki lamp moga osiagac bardzo wysokie temperatury.
Przed dotknieciem zaréwek i oprawek lamp zaczeka¢, az ostygna.

Kiedy lampa jest wtaczona lub jeszcze goraca, odstep bezpieczenstwa od
tatwopalnych przedmiotéw, jak np. zastony czy firanki, musi wynosic¢ co naj-
mniej 30 cm. Niebezpieczenstwo wybuchu pozaru!

W zaleznosci od modelu lampy sa wyposazona halogenowe, fluorescencyjne lub
diodowe 7rédta swiatta. Wskazowki dotyczace wymiany Zrodet swiatta i - ewen-

tua

Inie - baterii zawarto w rozdziale 13.

-

Rys. 55  Lampa punktowa LED (przyktad)

Nacisna¢ wiacznik/wytacznik (Rys. 55,1).
Lampa sie wiaczy.

Ponownie nacisna¢ (Rys. 55,1) wtacznik/wytacznik.
Lampa sie wytaczy.

Chwyci¢ (Rys. 55,2) uchwyt i obréci¢ o 90°.

®m Wyjac lampe punktowa LED z prowadnicy.
®m Umiesci¢ lampe punktowa LED w wybranym miejscu na prowadnicy i obréci¢

uchwyt (Rys. 55,2) 0 90°.
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7 Mieszkanie

7.10 toika
7.10.1 toéiko pietrowe

» 7 tdzka pietrowego korzysta¢ dopiero po rozciggnieciu siatki
zabezpieczajacej lub zabezpieczenia przed upadkiem (w zaleznosci od
modelu).

» Maksymalne obcigzenie tézka pietrowego wynosi 80 kg.

» Pod zadnym pozorem nie pozostawia¢ w tézku pietrowym matych dzieci
bez nadzoru.

» Szczegdlnie w przypadku matych dzieci ponizej 6 lat trzeba zawsze
pilnowa¢, aby nie wypadty z t6zka pietrowego.

» Dzieci powinny spa¢ na odpowiednich, oddzielnych tézeczkach dla dzieci lub
na dzieciecych tézeczkach turystycznych.

Niektére modele pojazdu s3 wyposazone w tézka pietrowe. Z tézek pietrowych
mozna korzysta¢ natychmiast bez dodatkowej przebudowy.

Na gorne tézko wchodzi sie po seryjnie montowanej drabince.

7.10.2 toiko state (spreiyny gazowe)

Rys. 56  téiko state

Pod tézkiem znajduje sie luk bagazowy. Aby wtozy¢ lub wyjac¢ cokolwiek z luku
bagazowego, bedac w srodku pojazdu, wystarczy odchyli¢ do géry stelaz tézka.

Otwieranie: ~ m Unies¢ materac z przodu i oprze¢ na ostonie.

m Uniesc stelaz. Sprezyny gazowe (Rys. 56,1) utrzymuja stelaz w potozeniu
otwartym.

Zamykanie: Nacisna¢ stelaz od géry, az do chwili, gdy poczuje sie op6r sprezyn gazowych.

m W razie potrzeby wcisna¢ materac z ostone.
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Mieszkanie

Przebudowa kanap do spania

> W razie wypadku, awaryjnego hamowania lub podczas jazdy po nieréwnych
drogach dodatkowe poduszki ze wzmacniana strona spodnia moga by¢
bezwtadnie miotane po catym pojezdzie, powodujac uszkodzenie czesci
wyposazenia. Przed wyjazdem w trase bezpiecznie schowa¢ dodatkowe podu-
szki lub zabezpieczy¢ pasami ustalajacymi, ktére sa do tego przewidziane.

Kanapa wzdtui pojazdu w jego przedniej lub tylnej czesci oraz
kanapa tytem do kierunku jazdy

[> W zaleznosci modelu kanapa moze sie rézni¢ ksztattem i potozeniem od zapre-
zentowanej obok.

1
Rys.57  Przed przebudowgq Rys. 58  Listwa dodatkowa
2
1
Rys. 59  Opuszczony stolik i wiozona Rys. 60  Wtozona dodatkowa poduszka

dodatkowa listwa

m Zamocowac listwe dodatkowa (Rys. 59,1) miedzy siedziskami.
m Przebudowac stét na podstawe t6zka (patrz rozdziat 7.7).
m Wiozy¢ dodatkowa poduszke (Rys. 60, 2) znajdujaca sie na wyposazeniu.

76 Caravan - 25-08 - PL
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7.11.2  Kanapa okragta - wariant poduszek B i kanapa tylna

<)

Rys. 61  Przed przebudowgq Rys. 62  Listwa dodatkowa
é /;; 2
1
Rys. 63  Wtozona listwa Rys. 64  Wtozona dodatkowa poduszka

m Wilozy¢ (Rys. 62,1) dodatkowa listwe miedzy siedzenia (Rys. 63).
m Przebudowac stét na podstawe tézka (patrz rozdziat 7.7).
m Wiozy¢ dodatkowa poduszke (Rys. 64,2) znajdujaca sie na wyposazeniu.

Wydtuienie powierzchni do  Aby wydtuzy¢ powierzchnie do lezenia, nalezy zdja¢ poduszke pod plecy.
leienia

N

Rys. 65  Poduszka pod plecy Rys. 66  Zdjac¢ poduszke pod plecy

m Odpiac zapiecie na rzep (Rys. 65,1) znajdujace sie na poszewce z tytu
(Rys. 65,2) z tytu.

B Pociagnac poszewke (Rys. 65,2) do gory.

m Przechyli¢ poduszke pod plecy (Rys. 66,3) do przodu i odczepi¢ pasek z haczy-
kiem (Rys. 66,4).

Caravan - 25-08 - PL 77




7 Mieszkanie

Przymocowa¢ poduszke  Zamocowac poduszke pod plecy w odwrotnej kolejnosci:
pod plecy
m Przechyli¢ i przytrzymac poduszka pod plecy (Rys. 66,3), a pasek z haczykiem
(Rys. 66,4) zaczepi¢ od dotu.

m Poszewke (Rys. 66,2) wygtadzi¢ ruchem ku tytowi i mocno docisna¢ zapiecie
na rzep (Rys. 66,1).

7.11.3 Kanapa tylem do kierunku jazdy - wariant poduszek B

<)

Rys. 67  Przed przebudowa Rys. 68 Listwa dodatkowa

Rys. 69  Wtozona listwa Rys. 70  Wtozona dodatkowa poduszka

m Wtozy¢ (Rys. 68,1) dodatkowa listwe miedzy siedzenia (Rys. 69).
m Przebudowac stét na podstawe tézka (patrz rozdziat 7.7).
m Wiozy¢ dodatkowa poduszke (Rys. 70,2) znajdujaca sie na wyposazeniu.
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Wydtuienie powierzchnido  Aby wydtuzy¢ powierzchnie do lezenia, nalezy zdjac¢ poduszke pod plecy.
leienia

N

N>

Rys. 71 Poduszka pod plecy Rys. 72 Zdjac poduszke pod plecy

m Odpiac zapiecie na rzep (Rys. 71,1) znajdujace sie na poszewce z tytu (Rys. 71,2)
Z tytu.

m Pociaggnac poszewke (Rys. 71,2) do gory.

m Przechyli¢ poduszke pod plecy (Rys. 72,3) do przodu i odczepi¢ pasek z haczy-
kiem (Rys. 72,4).

Przymocowac¢ poduszke  Zamocowac poduszke pod plecy w odwrotnej kolejnosci:
pod plecy
m Przechyli¢ i przytrzymac poduszka pod plecy (Rys. 72,3), a pasek z haczykiem
(Rys. 72,4) zaczepi¢ od dotu.
m Poszewke (Rys. 72,2) wygtadzi¢ ruchem ku tytowi i mocno docisna¢ zapiecie
na rzep (Rys. 72,1).
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7.11.4

Mieszkanie

Poszerzenie t6zka

Rys.73  Przed przebudowgq Rys. 74  Poduszka dodatkowa

2

Rys.75  Wyciaganie stelaz Rys. 76  Po przebudowie

m  Wyciagnac stelaz (Rys. 75,2) miedzy pojedyncze tézka.

m Potozy¢ dodatkowa poduszke (Rys. 76,1) na wyciagnietym stelazu (Rys. 76,2).

Aby zréwna¢ dodatkowa poduszke (Rys. 76,1) z pozostatymi, nalezy ja mocno

wcisngac.

> Wtozy¢ dodatkowa poduszke (Rys. 76,1) na swoje miejsce i usigs¢ na niej.
Pod ciezarem ciata poduszka wcisnie sie w wolne miejsce.
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7.12.1

Zamykanie drzwi
przesuwnych:

Otwieranie drzwi
przesuwnych:

7.12.2

Zamykanie kotary:

Otwieranie kotary:

Mieszkanie

Wydzielenie czesci sypialnej

W zaleznosci od modelu strefe sypialna w tylnej czesci pojazdu mozna oddzieli¢
od reszty, wykorzystujac sktadang kotare lub drzwi przesuwne.

[> Drzwi przesuwne, bad? sktadane kotary moga sie w niekontrolowany sposéb
przemiesci¢, uderzajac o inne przedmioty. Moze dojs¢ do szkéd materialnych.
Przed jazda otworzy¢ drzwi badi kotare oddzielajaca czes¢ sypialng i
zabezpieczy¢ tasma.

Drzwi przesuwne

_E

Rys. 77  Drzwi przesuwne

® Rozpiac¢ tasme zabezpieczajaca (Rys. 77,1).
Pociagna¢ drzwi przesuwne (Rys. 77,2) do potozenia zamknietego.

®m Dosunac¢ drzwi przesuwne (Rys. 77,2) do pozycji otwartej.
Zamocowac drzwi przesuwne tasma zabezpieczajaca (Rys. 77,1).

I
:

m Rozpiac¢ tasme zabezpieczajaca (Rys. 78,2).
Pociagnac kotare sktadana (Rys. 78,1) do potozenia zamknietego.

Kotara sktadana

Rys.78  Kotara sktadana

m Dosungc kotare sktadana (Rys. 78,1) do pozycji otwartej.
Zamocowac kotare sktadana tasma zabezpieczajaca (Rys. 78,2).
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8 Instalacja gazowa

Przeglad rozdziatu

W tym rozdziale zamiescilismy dla Pafstwa wskazéwki dotyczace instalacji
gazowej w pojezdzie.
Wskazéwki dotycza:

bezpieczenstwa

ZUZycia gazu

wymiany butli gazowych

zaworéw odcinajacych doptyw gazu
zewnetrznego przytacza gazu
automatycznego przetacznika

Obstuga zasilanych gazem urzadzen w pojeidzie jest opisana w rozdziale 10.

8.1 Informacje ogdlne

Przed wyruszeniem w droge, pozostawiajac pojazd bez nadzoru lub na czas
nieuzywania urzadzen gazowych, zamkna¢ wszystkie zawory odcinajace
doptyw gazu i gtéwny zawor odcinajacy w butli gazowej.

Podczas tankowania, na promach czy w garazu zakazana jest eksploatacja
jakichkolwiek urzadzen (np. grzejnika lub lodéwki) zasilanych z uzyciem
otwartego ptomienia. Niebezpieczenstwo wybuchu.

Urzadzen zasilanych z uzyciem otwartego ptomienia nie wolno uruchamiac
w zamknietych pomieszczeniach (np. w garazach). Niebezpieczenstwo
zatrucia i uduszenia.

Jakiekolwiek prace konserwacyjne, naprawy i modyfikacje w instalacji
gazowej wolno powierza¢ wytacznie autoryzowanym warsztatom specjalis-
tycznym.

Instalacja gazowa musi zostac skontrolowana przez autoryzowany warsztat
specjalistyczny przed uruchomieniem i zgodnie z przepisami krajowymi.
Dotyczy to takze pojazdéw niezarejestrowanych. Wszelkie zmiany w insta-
lacji gazowej musza zostac¢ natychmiast zbadane przez autoryzowany war-
sztat specjalistyczny.

Badania wymagaja takze reduktor cisnienia gazu i rura odprowadzajaca
spaliny. Reduktor cisnienia gazu musi zosta¢ wymieniony najpo6zniej po 10
latach. Odpowiedzialnos$¢ za podjecie tego dziatania jest wtasciciel pojazdu.

Usterka w instalacji gazowej (wyczuwalny zapach gazu, wysokie zuzycie
gazu) grozi wybuchem. Natychmiast zamkna¢ gtéwny zawér odcinajacy w
butli gazowej. Otworzy¢ okna i drzwi w celu przewietrzenia pomieszczenia.

W razie usterki w instalacji gazowej: Nie pali¢ papierosdéw, nie wznieca¢
otwartych ptomieni i nie uzywac przetacznikéw elektrycznych (wtacznikéw
Swiatta itd.).

Przed uruchomieniem kuchenki zadba¢ o wystarczajaca wentylacje pomie-
szczenia. Otworzy¢ okno lub okno dachowe.

Nie wykorzystywac kuchenki gazowej ani pieca gazowego do ogrzewania.

Jezeli zainstalowanych jest wiecej urzadzen gazowych, do kazdego z nich
wymagany jest osobny zawér odcinajacy doptyw gazu. Zamykac¢ zawory
odcinajace doptyw gazu do nieuzywanych aktualnie urzadzen gazowych.

Mechanizmy kontrolujace uktad zaptonowy musza zamknac¢ sie w ciagu
jednej minuty po zgasnieciu ptomienia gazowego. Stycha¢ wéwczas charak-
terystyczne klikniecie. Te funkcje nalezy od czasu do czasu skontrolowac.
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Zabudowane urzadzenia gazowe s3 obliczone wytacznie do zasilania pro-
panem, butanem lub mieszanine obu tych gazéw. Reduktor cisnienia gazu
oraz wszystkie zabudowane urzadzenia gazowe s3a obliczone na cisnienie
robocze 30 mbar.

Propan zachowuje zdolnos¢ zgazowania nawet w temperaturze -42°C, nato-
miast butan tylko do 0°C. Przy nizszych temperaturach nie ma mowy o
cisnieniu gazu. Butan nie nadaje sie do eksploatacji w sezonie zimowym.

Reqularnie sprawdza¢ szczelno$¢ weza wysokocisnieniowego na przytaczu
butli gazowej. Waz wysokocisnieniowy nie moze zdradzac¢ zadnych peknie¢
ani porowatosci. Najpdzniej 10 lat od daty produkgji zleci¢ wymiane weza
wysokoci$nieniowego w autoryzowanym warsztacie specjalistycznym.
Wymiane musi zleci¢ uzytkownik instalacji gazowe;j.

Skrzynka gazowa ze wzgledu na swa funkcje i konstrukcje jest otwarta na
zewnatrz. W zadnym wypadku nie zakrywac ani nie zastawiac seryjnie
montowanych systemow wentylacji wymuszonej. W przeciwnym razie nie
bedzie mozliwosci wyprowadzenia na zewnatrz wyptywajacego gazu.

Nie wykorzystywac skrzynki gazowej jako luku bagazowego. Stanowi to
zagrozenie pozarowe!

Zabezpieczy¢ skrzynke gazowa przed dostepem o0s6b niepowotanych. W
tym celu nalezy ja zamyka¢ na klucz.

Wymagane jest zapewnienie dostepu do gtdéwnego zaworu odcinajacego w
butli gazowej.

Podtaczy¢ jedynie takie urzadzenia zasilane gazem (np. grill gazowy), ktére
s konstrukcyjnie przystosowane do cisnienia gazu 30 mbar.

Rura odprowadzajaca spaliny musi by¢ szczelnie i trwale podtaczona do
grzejnika i komina. Rura odprowadzajaca spaliny nie moze zdradzac jakich-
kolwiek uszkodzen.

Spaliny musza bez przeszkod wydobywac sie na zewnatrz a do srodka bez
przeszkéd musi wptywac swieze powietrze. Dlatego kominy wywiewne i
otwory zasysajace musza by¢ na biezaco czyszczone i udrazniane (np. uwal-
niane spod sniequ i lodu). Usuwac zalegajace w obrebie pojazdu zaspy
$niezne ani zamarzajace sople.

8.2 Butle gazowe

A

vV vVvy

v

Butle gazowe przewozi¢ tylko w skrzynce gazowe;j.
Butle gazowe ustawia¢ w skrzynce gazowej pionowo.
Butle gazowe zabezpieczac przez przekreceniem i przechyleniem.

Zawsze zaktadac kaptur ochronny, kiedy butle gazowe nie s3 podtaczone do
weza wysokocisnieniowego.

Przed odtaczeniem od butli gazowej reduktora cisnienia gazu lub weza
wysokocisnieniowego, zamyka¢ gtéwny zawér odcinajacy w butli gazowej.
Reduktor cisnienia gazu lub waz wysokocisnieniowy podtacza¢ do butli
gazowych tylko recznie. Nie stosowac zadnych narzedzi.

Stosowac wytacznie specjalne reduktory cisnienia gazu z zaworem cisnienia
do uzywania w pojazdach. Inne reduktory cisnienia gazu sa niedozwolone i
nie s3 do$¢ wytrzymate.
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8.3

Przyktad
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>

>

v

>
>

Przy temperaturach ponizej 5°C uzywac instalacji przeciwoblodzeniowej
(Eis-Ex) do reduktora cisnienia gazu.

Stosowac tylko butle gazowe o masie 11 kg lub 5 kg. W wyjatkowych
wypadkach zezwala sie na stosowanie z zaworem bezpieczeristwa butli
kempingowych z zamontowanym zaworem zwrotnym (niebieskie butle o
pojemnosci maks. 2,5 kg badz? 3 kg).

Zaleca sie uzywanie jak najkrétszych wezy (maks. 150 cm) do zewnetrznych
butli gazowych.

Pod zadnym pozorem nie blokowa¢ otworéw wentylacyjnych w podtodze
pod butlami gazowymi.

Srubunki na reduktorze cisnienia gazu maja gwint lewoskretny.

Cisnienie gazu zasilajacego urzadzenia gazowe musi zosta¢ zredukowane do
30 mbar.

Bezposrednio do zaworu butli nalezy podtaczy¢ nieregulowany reduktor
cisnienia gazu z zaworem bezpieczenstwa.

Reduktor obniza cisnienie w butli gazowej do cisnienia roboczego urzadzen
gazowych.

Sklepy z akcesoriami prowadza sprzedaz odpowiednich zestawow do
napetniania i do podfaczania butli gazowych w Europie.

Informacji udzielaja partnerzy handlowi albo punkty serwisowe.
Informacje dotyczace zasilania gazowego w Europie sa podane w rozdziale 18.

Luiycie gazu

> Podawane zuzycie gazu przez poszczeg6lne urzadzenia gazowe nalezy
traktowac jako przecietne wartosci orientacyjne.
0dbiornik Luiycie gazu w gramach na godzine
Grzejnik ok. 170 - 490 g/h
Kuchenka, na kazde palenisko ok. 140 - 165 g/h
Lodowka ok. 18 g/h

Petna butla gazowa wazaca 11 kg wystarcza do:

gotowania bez przerwy przez 3 dni,
ogrzewania petng moca przez 22 godziny albo
chtodzenia przez 25 dni.
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8.4 Wymiana butli gazowej

A

8.5

» Podczas wymiany butli gazowych nie pali¢ papieroséw ani nie wznieca¢
otwartego ognia.

» Po wymianie butli gazowych sprawdzi¢, czy w miejscach podtaczenia wydo-
bywa sie gaz. W tym celu spryska¢ miejsce podtaczenia sprayem do wyszu-
kiwania nieszczelnosci. Takie srodki s dostepne w sklepach z akcesoriami.

Rys.79  Skrzynka gazowa

m Otworzy¢ klape zewnetrzna skrzynki gazowej (patrz rozdziat 7).

m Zamkna¢ gtéwny zawor odcinajacy (Rys. 79,1) w butli gazowej (Rys. 79,4).
Stosowac sie do strzatki wskazujacej kierunek.

Recznie odkreci¢ reduktor cisnienia gazu (Rys. 79,2) z weiem
wysokocisnieniowym (Rys. 79,3) od butli gazowej (gwint lewoskretny).

Poluzowac pasy mocujace (Rys. 79,5) i wyjac butle gazowa.
Napetniona butle gazowa wstawi¢ do skrzynki gazowej.
Zamocowa¢ butle gazowa pasami mocujacymi.

Recznie przykreci¢ reduktor cisnienia gazu z wezem wysokocisnieniowym do
butli gazowej (gwint lewoskretny).

Zawory odcinajace dopltyw gazu

Lodéwka
Kuchenka
Grzejnik/bojler
Piec

SAWN =

Rys. 80  Symbole zaworéw odcinajacych
doptyw gazu

W pojeidzie do kazdego urzadzenia gazowego jest zamontowany osobny zawor
odcinajacy doptyw gazu (Rys. 80).

Zawory odcinajace doptyw gazu sa zamontowane pod kuchenka albo blisko
urzadzen gazowych (np. w skrzyni pod siedzeniami).
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Zewnetrzne przytacze gazowe

» Zawsze zamykac zaw6r odcinajacy doptyw gazu, kiedy nie uzywa sie
zewnetrznego przytacza gazu.

» Do zewnetrznego przytacza gazowego podtacza¢ wytacznie takie odbiorniki
gazu, ktére maja odpowiedni adapter.

» Podfacza¢ wytacznie takie zewnetrzne odbiorniki gazu, ktdre sg obliczone
na cisnienie robocze 30 mbar.

» Po podtaczeniu i po otwarciu zaworu odcinajacego doptyw gazu w miejscu
podfaczenia nie moze wydobywac sie gaz. Jezeli zewnetrzne przytacze gazu
nie jest szczelne, gaz ucieka do atmosfery. Natychmiast zamkna¢ zawoér
odcinajacy doptyw gazu oraz gtéwny zawoér odcinajacy w butli gazu. Zlecic
kontrole zewnetrznego przytacza gazu w autoryzowanym warsztacie spec-
jalistycznym.

» W czasie podfaczania zewnetrznego odbiornika gazu w poblizu
zewnetrznego przytacza nie moze znajdowac sie jakiekolwiek zrédto iskier.

» Nie wykorzystywac zewnetrznego przytacza gazu do napetniania butli gazo-
wych. Przestrzega¢ naklejek ze wskazéwkami na zewnetrznym przytaczu
gazu.

Rys. 81 Zewnetrzne przytacze gazowe,
zamkniety zawor odcinajacy
doptyw gazu

W zaleznosci od modelu, zewnetrzne przytacze gazowe (Rys. 81) znajduje sie z
tytu lub na lewej, badz prawej burcie pojazdu.

m Podfaczy¢ zewnetrzne urzadzenie gazowe w punkcie podtaczenia (Rys. 81,2).
m Otworzy¢ zawor odcinajacy doptyw gazu (Rys. 81,1).
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System przelaczania Caramatic DriveTwo

» Nie uzywac przetacznika w zamknietych pomieszczeniach.

» Eksploatowanie instalacji gazowej w trakcie jazdy jest dozwolone pod
warunkiem wyposazenia instalacji w czujnik zderzeniowy i odpowiednie
weze wysokocisnieniowe z zabezpieczeniem przed wyciekiem gazu w razie
uszkodzenia weza. Niebezpieczenstwo wybuchu.

Caramatic DriveTwo to automatyczny system przetaczania ze zdalnym
wskaznikiem (panel sterowniczy) do instalacji gazowej z dwiema butlami. System
przetaczania automatycznie przetacza doptyw gazu z butli roboczej na butle
rezerwowg, gdy butla robocza jest pusta lub niegotowa do pracy. Umozliwia to
podtrzymanie dziatania odbiornikéw gazu. Przetacznik Caramatic DriveTwo jest
przystosowany do obstugi wszystkich standardowych butli gazowych od 3 kg do
33 kgq.

1 Gtéwny zawér odcinajacy doptyw
gazu

2 Przycisk zabezpieczenia przed peknie-

ciem weia

Waz wysokocisnieniowy

Filtr gazu

Zawor przetaczajacy

Pokretto zaworu przefaczajacego

Przycisk odbezpieczajacy czujnika

zderzeniowego

Naklejka ostrzegawcza

NO U A~ W

o]

Rys. 82  System przefaczania Caramatic
DriveTwo

System przetaczania Caramatic DriveTwo skfada sie z zaworu przetaczajacego
(Rys. 82,5) i panelu sterowniczego (Rys. 83). Zawér przetaczajacy jest zamonto-
wany miedzy wezami wysokocisnieniowymi (Rys. 82,3). Pokrettem (Rys. 82,6) na
zaworze przetaczajacym mozna okresli¢, ktéra z dwoch butli gazowych bedzie
wykorzystywana jako butla robocza, a ktéra jako butla rezerwowa.

Zawor przetaczajacy (Rys. 82,5) jest wyposazony w system przeciwoblodzeniowy
pod postacia sterownika EisEx. Dzieki niej unika sie awarii instalacji gazowej zima.
Przed zaworem przetaczajacym (Rys. 82,5) mozna po kazdej stronie (opcjonalnie)
zainstalowac filtr gazu (Rys. 82,4) chroniacy instalacje gazowa przed zaolejeniem
i zanieczyszczeniami.

Gtéwne zawory odcinajace doptyw gazu (Rys. 82,1) w butlach gazowych trzeba
otwierac recznie.

Przycisk odbezpieczajacy (Rys. 82,7) czujnika zderzeniowego znajduje sie pod
zaworem przetaczajacym.
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Panel sterowniczy (Rys. 83) systemu przetaczania Caramatic DriveTwo znajduje

sie wewnatrz pojazdu.

LQ

Rys. 83  Panel sterowniczy

Wyswietlacz trybu pracy na panelu sterowniczym:

1 Przefacznik kotyskowy do pracy w
trybie zimowym/letnim

2 Dioda LED Eis-Ex

3 Wskaznik LED Pobér gazu z butli rezer-
wowej (czerwony)

4 Wskaznik LED Pobér gazu z butli robo-
czej (czerwony)

Panel sterowniczy

Wyswietlacz LED/pozycja
przetacznika

Inaczenie

® LED Eis-Ex (Rys. 83, 2)

Wskaznik zdalny

wytaczony wytaczony
® LEDy (Rys. 83,3 4) wyla-

czony
® Przetacznik kotyskowy

(Rys. 83, 1) w potozeniu

srodkowym
® LED Eis-Ex (Rys. 83, 2) ® Tryb letni

wytaczony

® Pob6r gazu z butli

® LED (Rys. 83,4) wlaczony roboczej
(kolor zielony)

® Przetacznik kotyskowy
(Rys. 83, 1) pozycja dolna

® LED Eis-Ex (Rys. 83, 2) ® Tryb letni

wytaczony

® LED (Rys. 83,3) wtaczony
(kolor czerwony)

® Przefacznik kotyskowy
(Rys. 83, 1) pozycja dolna

® Pobdr gazu z butli

rezerwowej

® LED FEis-Ex (Rys. 83,2) wia-
czony

® LED (Rys. 83,4) wiaczony
(kolor zielony)

® Przetacznik kotyskowy
(Rys. 83,1) pozycja gérna

® Tryb zimowy, ogrze-
wanie sterownika Eis-

Ex wiaczone

® Pobdr gazu z butli

roboczej

® LED Eis-Ex (Rys. 83,2) wta-
czony

® LED (Rys. 83,3) wiaczony
(kolor czerwony)

® Przefacznik kotyskowy
(Rys. 83,1) pozycja gorna

® Tryb zimowy, ogrze-
wanie sterownika Eis-

Ex wiaczone

® Pobdr gazu z butli

rezerwowej
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Tryby pracy

Uruchamianie:

Wytaczanie:

Wymiana butli gazowe;j

Caravan - 25-08 - PL

A

Instalacja gazowa

System przefaczania Caramatic DriveTwo ma dwa tryby pracy:

e Tryb zimowy - Przetacznik kotyskowy (Rys. 83,1) pozycja gérna
e Tryb letni - Przetacznik kotyskowy (Rys. 83,1) pozycja dolna

e Uktadajac weze wysokocisnieniowe dopilnowa¢, aby weze na catej dtugosci
znajdowaty sie w potozeniu wznoszacym (Rys. 84).

Rys. 84  Uktadanie wezy
wysokocisnieniowym

Otworzy¢ gtéwne zawory odcinajace (Rys. 82,1) w butlach gazowych.

® 7a pomoca pokretta (Rys. 82,5) przy zaworze przetaczajacym (Rys. 82,6)
wybrad, z ktérej butli gaz bedzie pobierany w pierwszej kolejnosci (butla
robocza).

Pokrettem obraca¢ zawsze do oporu.

Przesun przetacznik kotyskowy (Rys. 83,1) do pozycji srodkowej.
m Zamknac¢ gtéwne zawory odcinajace (Rys. 82,1) w butlach gazowych.

Gasnaca w trakcie eksploatacji kontrolka zielona (Rys. 83,4) i zapalajaca sie kon-
trolka czerwona (Rys. 83,3) sygnalizuja, ze butla gazowa wybrana jako butla
robocza jest pusta i konieczna jest wymiana. Odbiorniki gazu s3 w dalszym ciagu
zasilane gazem z butli rezerwowej.

» Podczas wymiany butli gazowych nie pali¢ papieroséw ani nie wzniecac
otwartego ognia.

> Stosowac przyfacze do butli gazowych spetniajace specyficzne wymogi
danego kraju.
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Wymiana butli gazowej:

A

Instalacja gazowa

> Do przykrecania i odkrecania wezy wysokocisnieniowych uzywac zataczonego

narzedzia do srub (Rys. 85,1). Gwarantuje ono niezbedny moment dokrecajacy
i zapobiega uszkodzeniom $rubunka przez niewtfasciwe narzedzie.

Rys. 85  Narzedzie do $rub

m Zamkna¢ gtowny zawor odcinajacy (Rys. 82,1) w pustej butli gazowe;j.
m Odkreci¢ waz wysokocisnieniowy (Rys. 82,3) od butli gazowej (Rys. 85) przy

uzyciu narzedzia do srub.

m Podtaczy¢ petna butle z gazem do weza wysokocisnieniowego (Rys. 82,3).
m Otworzy¢ gtéwny zawdr odcinajacy (Rys. 82,1) w butli gazowe;j.
m Obrét pokrettem (Rys. 82,5) przy zaworze przetaczajacym (Rys. 82,6) o pot

obrotu spowoduje, ze zmieniona wiasnie butla z gazem bedzie stuzy¢ jako
butla rezerwowa.

Wcisnac przycisk (Rys. 82,2) zabezpieczenia na wypadek uszkodzenia weza w
wezu wysokocisnieniowym w celu aktywacji.

Ewentualnie nacisnac przycisk resetujacy (Rys. 82,7) w czujnik zderzeniowym.

» W przypadku uktadéw przetaczajacych Caramatic DriveTwo nalezy

pamietac, ze gaz musi by¢ pobierany w kierunku jazdy, czyli w strone
przodu pojazdu. W innym przypadku mogtoby dojs¢ do przygniecenia, badz
uszkodzenia weza wysokocisnieniowego przez mechanizm zamykania
klapy przedniej.

m Przestrzegac naklejek bezpieczenstwa (Rys. 82,8) w skrzynce gazowej.
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Czujnik zderzeniowy

Caravan - 25-08 - PL

Odbezpieczanie:

Filtr gazu

Instalacja gazowa

Czujnik zderzeniowy zabezpieczenia przed niepozadanym wyciekiem gazu. W
razie wypadku lub zbyt duzego przechylenia pojazdu doptyw gazu zostaje auto-
matycznie przerwany.

> Korzystanie z grzejnika czesci mieszkalnej jest dozwolone pod warunkiem, ze
w pojezdzie s3 zainstalowane czujnik zderzeniowy oraz odpowiednie weze
wysokocisnieniowe z zabezpieczeniem na wypadek uszkodzenia weza.

Rys. 86  Czujnik zderzeniowy
W przypadku aktywacji czujnika zderzeniowego nalezy go recznie odbezpieczyc.

®m 7a pomoca narzedzia do $rub (Rys. 86,2) lub innego podobnego przedmiotu
wcisng¢ przycisk odbezpieczajacy (Rys. 86,1) i przytrzymac przez 5 sekund.

Filtr gazu (Rys. 87,1) (opcjonalny) wychwytuje z instalacji gazowej pozostatosci po
odparowaniu, jak olefina, parafina i inne zwiazki weglowodorowe. Wkiady filtréw
wymagaja kontroli w reqularnych odstepach oraz wymiany przynajmniej co 2 lata.

D> Przestrzegac instrukcji uzytkowania i montazu filtra gazu.

Rys. 87  Filtr gazu
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8 Instalacja gazowa

Labezpieczenie przed  Takie zabezpieczenie chroni przed wyciekiem gazu w razie uszkodzenia lub zer-
wyciekiem gazu w razie  wania weza wysokocisnieniowego.
uszkodzenia weia

[> Wymagane jest stosowanie odpowiedniego weza wysokocisnieniowego z
m zabezpieczeniem na wypadek uszkodzenia i przytaczem do butli gazowych,

spetniajacym wymagania przepiséw krajowych.

Rys. 88  Weze wysokocisnieniowe z
zabezpieczenie przed wyciekiem
gazu w razie uszkodzenia weza
(warianty specyficzne dla krajéw
uzytkownikéw)

Aktywowanie: ~ m Po wymianie butli gazowej mocno przycisnac zielony przycisk (Rys. 82,2) na
wezu wysokocisnieniowym (Rys. 82,3).

Zabezpieczenie przed wyciekiem gazu w razie uszkodzenia weza jest aktywne.
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9.1

A

9.2

Napiecie spoczynkowe

Prad spoczynkowy

Glebokie roztadowanie

Caravan - 25-08 - PL

Pojemnos¢

Instalacja elektryczna
Przeglad rozdziatu

W tym rozdziale zamiescilismy dla Pafistwa wskazéwki dotyczace instalacji elek-
trycznej w pojeidzie.
Wskazdéwki dotycza:

bezpieczenstwa

objasnien terminologii specjalistycznej
sieci poktadowej 12 V

akumulatora czesci mieszkalnej
tadowania akumulatora czesci mieszkalnej
zasilacza

bloku elektrycznego

panelu

sieci poktadowej 230 V

podtaczenia do zasilania pradem o napieciu 230 V
przyporzadkowania bezpiecznikow
podfaczenia do pojazdu ciagnacego

Obstuga elektrycznie zasilanych urzadzen w nadwoziu mieszkalnej jest opisana w
rozdziale 10.

Generalne wskazéwki bezpieczenstwa

P Prace przy instalacji elektrycznej zlecac tylko specjalistom.

[> W czasie burzy odtaczy¢ przytacze 230 V i wciagnac anteny w celu ochrony
urzadzen elektrycznych.

Terminologia

Napiecie spoczynkowe to napiecie akumulatora w stanie bez obciazenia, tzn.
kiedy nie jest pobierany prad, ani nie trwa fadowanie akumulatora.

Niektére odbiorniki elektryczne, np. zegar i kontrolki, potrzebuja prad elektryc-
znego stale; dlatego okresla sie je mianem cichych odbiornikéw. Prad spoczyn-
kowy ptynie nawet mimo wytaczenia zasilania pragdem o napieciu 12 V.

Gtebokie roztadowanie akumulatora grozi w sytuacji, gdy akumulator zostanie
catkowicie roztadowany przez wiaczone odbiornik i prad spoczynkowy.

> Glebokie roztadowanie jest szkodliwe dla akumulatora, ktéry wymaga
natychmiastowego ponownego natadowania.

Pojemnoscia akumulatora nazywa sie ilos¢ energii elektrycznej, ktérag moze
zgromadzi¢ akumulator.

Pojemnos$¢ akumulatora podaje sie w amperogodzinach (Ah). Jezeli méwi sie, ze
akumulator ma pojemnos$¢ 80 Ah, oznacza to, ze akumulator moze przez 80
godzin emitowac prad 1 A albo przez 40 godzin prad 2 A.

Na zdolnos¢ gromadzenia energii elektrycznej przez akumulator oddziatuja czyn-
niki zewnetrzne, jak np. temperatura.
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9.3

9.3.1

Instalacja elektryczna

Podawana pojemnos¢ nominalna nie jest réwna rzeczywiscie dostepnej
pojemnosci akumulatora. Pojemnos¢, jaka faktycznie mozna pobrag, jest mniejsza
od pojemnosci nominalne;j.

Sie¢ poktadowa 12V

[> Zasilajac przyczepe kempingowq pradem z akumulatora pojazdu ciggnacego
prosze pamieta¢, ze pojemnos$¢ akumulatora jest ograniczona. Zbyt silne
roztadowanie moze utrudni¢ uruchomienie pojazdu ciggnacego.

> Przed podtaczeniem przyczepy kempingowej do lokalnego 7rddta zasilania,
zawsze roztaczac potaczenie elektryczne miedzy pojazdem ciggnacym a
przyczepa kempingowa. W tym celu wyciagna¢ wtyczke z gniazdka pojazdu
ciagnacego.

[> Przed przystapieniem do tadowania akumulatora czesci mieszkalnej z
tadowarki zewnetrznej, zawsze roztacza¢ potaczenie elektryczne miedzy
pojazdem ciagnacym a przyczepa.

Jezeli przyczepa kempingowa nie jest podfaczona do 7rédta zasilania pradem o
napieciu 230 V, prad

0 napieciu 12 V jest dostarczany z akumulatora rozruchowego podtaczonego
pojazdu ciggnacego albo z akumulatora czesci mieszkalnej (pakiet samowystarc-
zalny). Kiedy przyczepa jest potaczona elektrycznie z pojazdem ciggnacym i pra-
cuje silnik w samochodzie, akumulator czesci mieszkalnej jest dotadowywany z
pradnicy samochodowe;j.

Zasilanie pradem o napieciu 12 V mozna przerwac na panelu (wyposazenie spec-
jalne) wytacznikiem gtéwnym 12 V.

> Aby catkowicie wytaczy¢ instalacje elektryczng czesci mieszkalnej spod
napiecia, nalezy wypia¢ wtyczke ,wejscie akumulatora” w bloku elektryc-
znym, odtaczy¢ akumulator czesci mieszkalnej i wypiac przytacze 230 V w
przyczepie kempingowej.

Akumulator czesci mieszkalnej, informacje ogdlne (pakiet
samowystarczalny)

» Przy wymianie akumulatora czesci mieszkalnej stosowac tylko takie, ktére
odpowiadaja minimalnej pojemnosci tadowarki. Przestrzega¢ osobnej
instrukcji obstugi tadowarki. Akumulatory o zbyt matej pojemnosci
rozgrzewaja sie podczas fadowania do zbyt wysokich temperatur.
Niebezpieczenstwo wybuchu!

» Do gniazdek sieci poktadowej 12 V mozna podtaczac urzadzenia o maksy-
malnym natezeniu pradu 10 A. Niebezpieczenstwo wybuchu pozaru!

> Do fadowania akumulator czesci mieszkalnej wykorzystywa¢ modut fadujacy
zainstalowany w bloku elektrycznym. W przypadku fadowania ze Zrédta
zewnetrznego uzywac regulowanej tadowarki dostosowanej do typu (akumu-
lator otowiowo-kwasowy lub otowiowo-zelowy) i pojemnosci akumulatora
czesci mieszkalne;j.

[> Zawsze zaczynac podréz z catkowicie natadowanym akumulatorem czesci mie-
szkalnej. Dlatego wskazane jest przed wyruszeniem w droge tadowanie aku-
mulator cze$ci mieszkalnej przez co najmniej 24 godziny.

> W czasie podrézy korzystac z kazdej okazji, by podtadowac¢ akumulator czesci
mieszkalne;.

> Po zakonczeniu podrézy fadowac¢ akumulator czesci mieszkalnej przez co naj-
mniej 24 godziny.
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Roztadowanie

Instalacja elektryczna

> Przed tymczasowa przerwa w uzytkowaniu tadowac¢ akumulator przez co naj-
mniej 24 godziny, a w przypadku dtuzszego przestoju - przez 48 godzin.

> Przy dtuzszych okresach przestoju (4 tygodnie lub dtuzej) odtacza¢ akumulator
czesci mieszkalnej i systematycznie dotadowywac (przynajmniej co 12
tygodnie fadowac przez 24 godziny).

> Zima natadowany akumulator najlepiej przechowywa¢ w chtodnym, ale chro-
nionym przed mrozem miejscu i dofadowywac co 12 tygodni.

> Przy wymianie akumulatora czesci mieszkalnej stosowa¢ wytacznie akumula-
tory tego samego typu.

> Przed odtaczeniem i podtaczeniem akumulatora czesci mieszkalnej wytaczac
silnik pojazdu ciagnacego, wytaczac zasilanie pradem o napieciu 230 V i
pradem o napieciu 12 V oraz wszystkie odbiorniki. Niebezpieczenstwo zwarcia!

> Nie uruchamia¢ zaptonu w pojezdzie ciagnacym, kiedy odfaczony jest akumu-
lator czesci mieszkalnej a przyczepa kempingowa jest elektrycznie potaczona
z pojazdem ciagnacym. Niebezpieczenstwo zwarcia!

[> Przestrzegac przygotowanych przez producenta akumulatora wskazéwek
dotyczacych konserwagji i instrukcji uzytkowania.

Akumulator jest bezobstugowy. Bezobstugowy oznacza:
Nie trzeba kontrolowa¢ poziomu ptynu.

Nie trzeba smarowac¢ biegqunéw akumulatora.

Nie trzeba dolewac¢ wody destylowane;j.

Jednak nawet akumulator bezobstugowy od czasu do czasu wymaga
fadowania specjalng tadowarka.

v vV VvV V

Jezeli pojazd nie jest podtaczony do zasilania pradem o napieciu 230 V lub jesli
irédto zasilania pradem o napieciu 230 V jest wytaczone, akumulator czesci mie-
szkalnej zasila czes¢ mieszkalng pradem statym o napieciu 12 V. Akumulator czesci
mieszkalnej ma jedynie ograniczony zapas energii. Dlatego odradza sie eksploa-
towanie przez dtuzszy czas odbiornikéw elektrycznych, jak na przyktad radio czy
lampy, bez zasilania pradem o napieciu 230 V.

Kiedy pojazd jest podtaczony do Zrédta zasilania pradem o napieciu 230 V, akumu-
lator czesci mieszkalnej jest automatycznie dotadowywany za posrednictwem
wbudowanego w bloku elektrycznym modutu tadujacego (pakiet samowystarc-
zalny).

Prad spoczynkowy, stale zuzywany przez kilka odbiornikéw elektrycznych, powo-
duje roztadowanie akumulator czesci mieszkalnej. Odbiorniki takie, jak
tadowarka, solarne regulatory tadowania, panel i podobne, pobieraja ok. 20 mA -
65 mA pradu z pojemnosci akumulatora, nawet jesli wytaczy sie wytacznik gtéwny
12 V.

> Gtebokie roztadowanie jest szkodliwe dla akumulatora.
> W pore dotadowywa¢ akumulator.

Akumulator traci na pojemnosci przy niskich temperaturach panujacych na
zewnatrz.

Samoczynne roztadowanie akumulatora réwniez jest zalezne od temperatury.
Przy temperaturach od 20 do 25 °C samoczynne roztadowanie postepuje z
szybkoscia ok. 3% pojemnosci na miesigc. Szybkos¢ samoczynnego roztadowania
zwieksza sie w miare wzrostu temperatur: Przy temperaturze 35°C szybkos¢
samoczynnego roztadowania wynosi ok. 20 % pojemnosci na miesiac.
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9.3.2

Stan natadowania

Lapas energii

Instalacja elektryczna

Starszy akumulator nie dysponuje juz petna pojemnoscia.

Im wiecej wiaczonych odbiornikéw elektrycznych, tym szybsze zuzywanie sie
zapasu energii w akumulatorze czesci mieszkalnej.

Aby zapobiec szybkiego roztadowaniu akumulatora czesci mieszkalnej, mozna
eksploatowa¢ lodéwke tylko przy pracujacym silniku w samochodzie i elektryc-
znym potaczeniu pojazdu ciaggnacego i przyczepy kempingowej do zasilania Zzrédta
zasilania pradem o napieciu 12 V.

> Blizsze informacje sg zamieszczone w oddzielnej dokumentacji akumulatora
czesci mieszkalne;j.

Kontrola akumulatora czesci mieszkalnej (pakiet
samowystarczalny)

Pojemnos$¢ akumulatora jest czasowo ograniczona. Im wiecej witaczonych odbior-
nikéw elektrycznych, tym szybsze tempo zuzywania zapasu. W przypadku akumu-
latora bedacego w uzyciu juz od kilku lat nalezy uwzglednia¢ fakt, ze ze wzgledu
na zuzycie nie dysponuje juz petna pojemnoscia.

Aby chroni¢ akumulator cze$ci mieszkalnej, nie powinno sie pobiera¢ wiecej niz
50% pojemnosci akumulatora. Dlatego zalecane jest systematyczne kontrolo-
wanie stanu natadowania akumulatora czesci mieszkalnej. Stan natadowania aku-
mulatora cze$ci mieszkalnej mozna odczyta¢ na panelu.

[> Miarodajny pomiar stanu natadowania mozna przeprowadzi¢ dopiero 4 god-
ziny po tadowaniu akumulatora. Tuz po tadowaniu napiecie akumulatora jest
wyisze i po ok. 4 godzinach obniza sie do tzw. napiecia spoczynkowego.
Napiecie spoczynkowe wskazuje poziom natadowania.

> Chcac zapewnic¢ dtuga zywotnos$¢ akumulatora, nalezy dotadowywac akumu-
lator, gdy napiecie spoczynkowe spada do <12,3 V.

Napiecie spoczynkowe (mierzone na biegunach) | Stan natadowania
powyziej 12,80 V 100%

ok. 12,55V 75%

ok. 12,32V 50%

ok. 1218 'V 25%

ponizej 12,00 V 0%

Akumulator czesci mieszkalnej ma jedynie ograniczony zapas energii. Dlatego nie
powinno sie eksploatowa¢ odbiornikéw elektrycznych przez dtuzszy czas, gdy
pojazd nie jest podtaczony do zrodta zasilania pradem o napieciu 230 V lub gdy
wylaczony jest silnik pojazdu ciagnacego.
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9.3.3

tadowanie ze irédta

zasilania 230 V

tadowanie z silnika
pojazdu ciagnacego

Caravan - 25-08 - PL

Instalacja elektryczna

tadowanie akumulatora czesci mieszkalnej (pakiet
samowystarczalny)

» Kwas akumulatorowy ma dziatanie toksyczne i zrace. Unikac¢ jakiegokolwiek
kontaktu ze skéra i z oczami.

» Podczas tadowania przy uzyciu tadowarki zewnetrznej zachodzi
niebezpieczenstwo wybuchu. tadowac¢ akumulator wytacznie w dobrze
przewietrzanych pomieszczeniach i z dala od otwartego ognia lub od
mozliwych 7Zrédet iskier.

» tadujac akumulator czesci mieszkalnej z tadowarki zewnetrznej, zawsze
wyjmowac¢ akumulator z pojazdu.

[> Nie zamieni¢ biequndw przy podtaczaniu kabli akumulatorowych.

> Nie uruchamia¢ zaptonu w pojezdzie ciagnacym, kiedy odfaczony jest akumu-
lator czesci mieszkalnej a przyczepa kempingowa jest elektrycznie potaczona
z pojazdem ciagnacym. Niebezpieczenstwo zwarcia!

> Przed odtaczeniem i podtaczeniem akumulatora czesci mieszkalnej wytaczac
silnik pojazdu ciagnacego, wytaczac zasilanie pradem o napieciu 230 V i
pradem o napieciu 12 V oraz wszystkie odbiorniki. Niebezpieczenstwo zwarcia!

[> Przed przystapieniem do tadowania akumulatora sprawdzi¢, czy tadowarka
zewnetrzna jest dopuszczona do tego typu akumulatora.

[> Przestrzegac instrukgji obstugi tadowarki.

> Przetadowanie grozi nieodwracalnym uszkodzeniem akumulatora cze$ci mie-
szkalnej.

Kiedy pojazd jest podtaczony do Zrédta zasilania pradem o napieciu 230 V, akumu-
lator czesci mieszkalnej jest automatycznie dotadowywany za posrednictwem
wbudowanego modutu fadujacego. Prad tadowania jest dostosowywany do stanu
natadowania akumulatora. Nie ma zatem mozliwosci przetadowania.

Aby w petni wykorzysta¢ wydajnos¢ modutu fadujacego w bloku elektrycznym, w
czasie tadowania wszystkie odbiorniki elektryczne powinny by¢ wytaczone.

Kiedy pracuje silnik pojazdu ciagnacego, akumulator czesci mieszkalnej jest
dotadowywany przez pradnice pojazdu. Warunkiem jest potaczenie elektryczne
pojazdu ciggnacego z przyczepa kempingowa. Po wytaczeniu silnika pojazdu
ciggnacego potaczenie elektrycznie jest roztaczane automatycznie przez
przekaznik. Zapobiega to roztadowaniu akumulatora pojazdu ciggnacego przez
odbiorniki elektryczne czesci mieszkalnej. Pozwala to zachowac zdolnos¢ urucho-
mienia pojazdu ciagnacego.
> Aby odbiorniki pradu o napieciu 12 V w przyczepach kempingowych mogty
bezpiecznie pracowa¢ w czasie jazdy, pojazd ciagnacy musi dostarcza¢
wystarczajacego napiecia.
W niektérych pojazdach ciggnacych uktad zarzadzajacy akumulatorem w
pojeidzie ciggnacym moze odtaczy¢ odbiorniki w celu ochrony akumulatora.

> Blizszych informacji dostarcza producent pojazdu.
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tadowanie z zasilacza
zewnetrznego

Instalacja elektryczna

Procedura tadowania akumulatora czesci mieszkalnej z zasilacza zewnetrznego:

m Rozfaczy¢ potaczenia elektrycznie miedzy przyczepa kempingowa a pojazdem

ciggnacym.

m Wylaczy¢ wytacznik gtéwny 12 V na panelu. Gasnie kontrolka.
m Wypia¢ wtyczke sieciowa z bloku elektrycznego.
B Wylaczy¢ wszystkie odbiorniki gazu, zamknaé¢ wszystkie zawory odcinajace

doptyw gazu oraz gtéwny zawér odcinajacy w butli gazu.

Przy odfaczaniu biequnéw akumulatora istnieje niebezpieczeristwo zwarcia.
Dlatego najpierw odfacza¢ biequn ujemny a nastepnie biegun dodatni w aku-
mulatorze czesci mieszkalne;j.

m Wymontowac z pojazdu akumulator czesci mieszkalne;.
m Jezeli pojazd ma zainstalowany akumulator otowiowo-zelowy: Sprawdzi¢, czy

tadowarka zewnetrzna jest dopuszczona do akumulatoréw otowiowo-
zelowych.

m Sprawdzi¢, czy tadowarka zewnetrzna jest odtaczona.
m Podtaczy¢ tadowarke zewnetrzng do akumulatora czesci mieszkalnej.

Przestrzegac¢ uktadu biequnéw: Najpierw podpia¢ kleme bieguna ,+” do bie-
guna dodatniego akumulatora, potem kleme bieguna ,-” do biequna ujem-
nego akumulatora.

m Wiaczy¢ fadowarke zewnetrzna.

Informacje o zywotnosci akumulatora s3 zamieszczone w instrukgji
uzytkowania zastosowanej tadowarki.

Informacje o mocy akumulatora sa podane na akumulatorze.

m tadowarke zewnetrzng odtacza¢ w odwrotnej kolejnosci.
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9 Instalacja elektryczna

9.4 1asilacz

> Przy wylaczonym zaptonie i bez podtaczenia do 7rédta zasilania pradem o
napieciu 230 V akumulator w pojezdzie ciagnacym jest roztadowywany przez
odbiorniki, np. lodéwke czy oswietlenie czesci mieszkalnej (wyjatek: pakiet
samowystarczalny). Moze to utrudnia¢ uruchomienie pojazdu ciagnacego.

> Akumulator pojazdu ciggnacego nie jest tadowany z zasilacza.

Kiedy pojazd nie jest podtaczony do Zrédta zasilania pradem o napieciu 230 V,
potrzebny prad jest pobierany z akumulatora pojazdu ciggnacego, o ile styk 9
.plus staty” jest podtaczony do gniazdka pojazdu ciagnacego (patrz Schemat
potaczen na koncu tego rozdziatu). Mozna uzywac oswietlenia czesci mieszkalnej
zasilanej pradem o napieciu 12 V, toalety kasetowej i pompy wodne;.

Kiedy pojazd jest podtaczony do zrédta zasilania pradem o napieciu 230V, zasilacz
automatycznie przetacza zasilanie elektryczne czesci mieszkalnej z akumulatora
pojazdu ciggnacego na tryb sieciowy.

Skrzynka bezpiecznikowa  Skrzynka bezpiecznikowa 230 V (Rys. 89,3) jest zamontowana obok zasilacza
(Rys. 89,2).

-
o<>r2

4 3
Rys. 89  Zasilacz i wytacznik instalacyjny

W skrzynce bezpiecznikowej (Rys. 89) znajduje sie bezpiecznik gtdwny (Rys. 89,4)
oraz ochronny wytacznik réznicowo-pradowy (Rys. 89,5).

Ochronny wytacznik réznicowo-pradowy (Rys. 89,5) mierzy przeptyw pradu w
przewodzie zasilajacym i powrotnym. Jezeli miedzy oboma przewodami panuje
rownowaga, wytacznik réznicowo-pradowy nie reaguje. Jezeli pojawi sie réznica
miedzy przewodami, wytacznik natychmiast przerwie przeptyw pradu. Zapo-
biegnie to groznym porazeniom pradem elektrycznym.

Wtaczanie: ~ m Przetozy¢ wiacznik gtéwny (Rys. 89,4) w gére na pozycje ,ON”.
m Przefozy¢ wytacznik réznicowo-pradowy (Rys. 89,5) do géry na pozycje ,,ON”.
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Zadania

Instalacja elektryczna

Blok elektryczny EBL 109 - pakiet samowystarczalny
(wyposaienie specjalne)

> Nie zakrywac szczelin wentylacyjnych. Niebezpieczenstwo przegrzania!
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Rys. 90  Blok elektryczny EBL 109

ubwNn =

~No

Gniazdo sieciowe 230V~

Przetacznik wyboru akumulatora otéw-kwas/otéw-zel

Wejscie: Solarny regulator tadowania

Wyjscie: Obieg odbiornikéw 1i 2, pompa wodna, TV, wejscie ogniw stonecznych
Wejscie: akumulator czesci mieszkalnej, akumulator w pojezdzie, pradnica D+, czujnik
akumulatora czesci mieszkalnej, minus (masa)

Bezpieczniki (patrz tabela ,Przyporzadkowanie bezpiecznikow”)

Podtaczenie panelu

Blok elektryczny ma nastepujace zadania:

Blok elektryczny taduje akumulator czesci mieszkalnej.

Blok elektryczny rozdziela prad do obiegéw elektrycznych 12 Vi zabezpiecza je.
Blok elektryczny zawiera przytacza do solarnego requlatora tadowania oraz
dalszych funkgji sterowniczych i monitorujacych.

Blok elektryczny separuje elektrycznie akumulator rozruchowy pojazdu
ciagnacego od akumulatora czesci mieszkalnej przyczepy kempingowej, gdy
pojazd ciagnacy jest podtaczony elektrycznie do przyczepy kempingowej a
silnik w samochodzie jest wytaczony. Uniemozliwia w ten sposéb
roztadowanie akumulatora rozruchowego pojazdu ciagnacego przez odbiorniki
pradu 12 V w przyczepie kempingowe;j.

Blok elektryczny rozdziela prad do obiegow elektrycznych 12 V. Do gniazdek
mozna podtaczac¢ urzadzenia o maksymalnym natezeniu pradu 10 A.

Blok elektryczny pracuje tylko w potaczeniu z panelem.

Kiedy blok elektryczny jest silnie obciazony, zamontowana tadowarka redukuje
prad tadowania. W ten sposéb tadowarka ratuje sie przed przegrzaniem. Blok
elektryczny jest silnie obciazony na przyktad, gdy trwa tadowanie pustego akumu-
latora cze$ci mieszkalnej, dodatkowo wiaczone sa odbiorniki elektryczne i panuja
wysokie temperatury w otoczeniu.
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9

Miejsce montazu

9.5.

A

-t

9.5.2

Instalacja elektryczna

W zaleznosci od modelu blok elektryczny znajduje sie w skrzynce pod kanapa lub
w skrzynce pod tézkiem.

> Blizsze informacje sg zamieszczone z osobnej instrukgji obstugi ,Blok elek-
tryczny”.

Przetacznik wybierakowy akumulatora

» Zte ustawienie przetacznika wybierakowego akumulatora moze
spowodowac wytworzenie gazu piorunujacego. Niebezpieczenstwo
wybuchu!

[> Nieprawidtowe potozenie przetacznika wybierakowego akumulatora ma
szkodliwy wptyw na akumulator czesci mieszkalne;.

> Nie zmienia¢ fabrycznego ustawienia przetacznika wybierakowego akumula-
tora.

Przetacznik wybierakowy akumulatora umozliwia wprowadzenie ustawien
modutu tadujacego w bloku elektrycznym dostosowanych do zamontowanego w
pojezdzie typu akumulatora czesci mieszkalnej (,otéw-zel” lub ,otéw-kwas”).

tadowanie akumulatora

W trybie jazdy akumulator czesci mieszkalnej jest dotadowywany przez pradnice
pojazdu. ciagnacego. Po wytaczeniu silnika w pojezdzie ciggnacym blok elektryc-
znie separuje elektrycznie akumulator rozruchowy pojazdu ciagnacego od akumu-
latora czesci mieszkalnej, wykluczajac grozbe roztadowania akumulatora
rozruchowego pojazdu ciggnacego przez odbiorniki pradu 12 V w czes$ci mie-
szkalne;j.

Kiedy pojazd jest podtaczony do zrodta zasilania pradem o napieciu 230 V, blok
elektryczny faduje akumulator czesci mieszkalne;j.

> Akumulator rozruchowy pojazdu ciggnacego nie jest tadowany z zasilacza.
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9.6

9.6.1

Kontrolowanie stanu
zapetnienia:

9.6.2

Instalacja elektryczna
Panel LT 101/ LT 102

[> Panel LT 101 / LT 102 jest wyposazony we wrazliwe na dotyk pola przyciskéw
pojemnosciowych. Pola te reaguja na dotyk gotym palcem. Panel sterowniczy
i kontrolny LT 101/ LT 102 nie rejestruje dotkniecia, gdy operator ma zatozone
rekawiczki (np. podczas kempingu zimowego). Dlatego przed przystapieniem
do obstugi konieczne jest $ciagniecie rekawiczek.

[> Blizsze informacje sg zamieszczone z osobnej instrukcji obstugi panelu LT 101/
LT 102.

1 Kontrolka 230 V $wieci sie, gdy
podtaczona jest sie¢ (z6tta)

2 Diody LED (zielona-zétta-czerwona)

_ wskaznika napiecia akumulatora

sy (][] 0% podajace napiecie w skali

o B e o$miostopniowej i ostrzegajace przed

v e gtebokim roztadowaniem

o™ 3 Dioda LED (niebieska) czterostopnio-

O o nov@ I @ wego wskaznika stanéw zapetnienia

zbiornikow na wode i na Scieki

4 Kontrola napiecia akumulatora czesci
mieszkalnej/kontrola wskaznika stanu

98 7 6 zapetnienia zbiornika na wode
Rys. 91  Panel LT 101/ LT 102 5 Wskaznik stanu zapetnienia N
wewnetrznego zbiornika na $cieki 2
(wyposazenie specjalne)

6 Wskaznik stanu zapetnienia
wewnetrznego zbiornika na $cieki 1
(wyposazenie specjalne)

7 Dioda LED ostrzegajaca przed gtebokim
roztadowaniem

8 Kontrolka 12 V (zielona) przy
wiaczonym systemie

9 Wytacznik gtéwny 12 V Wt/WYL

Wskainik stanu zapetnienia zbiornika na wode

Stan zapetnienia zbiornika na wode mozna kontrolowac za pomoca czujnikowego
panelu dotykowego (Rys. 91,4).

m Dotknac czujnikowego panelu dotykowego (Rys. 91,4): stan zapetnienia zbior-
nika na wode jest wskazywany w czterech stopniach przez diody LED
(Rys. 91,3) (od 25% do 100%).

Alarm akumulatora czesci mieszkalnej

(zerwona dioda ostrzegajaca LED (Rys. 91,7) zaczyna miga¢, kiedy napiecie aku-
mulatora cze$ci mieszkalnej spadnie do 11V (pomiar na biezaco), grozac gtebokim
roztadowaniem.

> Po pojawieniu sie alarmu akumulatora wytaczy¢ odbiorniki i natadowa¢ aku-
mulator czesci mieszkalnej, albo w trybie jazdy albo poprzez podtaczenie do
7rédta zasilania pradem o napieciu 230 V.

[> Glebokie roztadowanie jest szkodliwe dla akumulatora.
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9.6.3

Wskazania:

9.6.4

Wiaczanie:

Wytaczanie:

Instalacja elektryczna

Stan natadowania akumulatora czesci mieszkalnej

Za pomoca czujnikowego panelu dotykowego (Rys. 91,4) mozna skontrolowac
stan natadowania akumulatora czesci mieszkalnej.

m Dotknac czujnikowego panelu dotykowego (Rys. 91,4): Wyswietlany jest stan
natadowania akumulatora czesci mieszkalnej.

Wskainik | Napiecie Pojazd znajduje sie w
LED ?(I’(rl;mula- trybie akumula- | trybie jazdy trybie siecio-
torowym wym
13’5VD1315V <nmv gtebokie rozta- | gtebokie gtebokie
(miga dowanie roztadowanie i roztadowanie i
DW’V czerwona brak tadowania brak fadowania
12’7VD12'7V dioda LED przez pradnice ze zrodfa zasila-
D na dole) nia
12,5V
<12,2V kiedy odbiorniki brak tadowania brak tadowania
12,2VD12,2V ’ ) ) i . g
($wieca sie | S2 wylaczone: przez pradnice ze irédfa zasila
D”'OV czerwone i | Pusty akumulator nia
11,5vD11,5v 16tte dio- kiedy przecigzeniesieci | przecigzeniesieci
D”'OV dy LED) wiaczonych jest | poktadowej12V | poktadowej 12 V
Grozi wiele odbiorni-
gtebokie kéw: ewentualne
roztadowa | przeciazenie aku-
nie mulatora
0d 12,2V normalny zakres | Jezeli napiecie Jezeli napiecie
do 12,7V przez wiele god- | przez wiele god-
($wieca sie zin nie przekrac- | zin nie przekrac-
czerwona, za tego zakresu: | za tego zakresu:
16tta i obie brak lub mate brak lub mate
zielone tadowanie przez | tadowanie ze
diody LED pradnice irédta zasilania
na dole) Przeciazona sie¢ poktadowa 12 V,
poniewaz wiaczonych jest za duzo
odbiornikéw
13,5Vi zdarza sie tylko Trwa tadowanie Trwa tadowanie
wyzej W czasie akumulatora akumulatora
($wiecy sie tadowania (tylko
wszystkie przy zainstalo-
diody LED) | Wanym regula-
torze solarnym)
lub tuz po
tadowaniu
Wyltacznik giéowny 12 V

Wytacznik gtéwny 12 V (Rys. 91,9) wiacza i wylacza panel oraz zasilanie czesci
mieszkalnej pradem o napieciu 12 V.

m Dotknac czujnikowego panelu dotykowego (Rys. 91,9): Zasilanie czesci mie-
szkalnej pradem o napieciu 12 V jest wiaczone. Kontrolka (Rys. 91,8) swieci sie
na zielono.

m Ponownie dotkna¢ czujnikowego panelu dotykowego (Rys. 91,9): Zasilanie
czesci mieszkalnej pradem o napieciu 12 V jest wytaczone. Gasnie kontrolka
zasilania 12 V (Rys. 91,8).
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9.7

9.71

> >

9.7.2

A

Instalacja elektryczna

> Pozostawiajac pojazd bez nadzoru wytacza¢ wytacznik gtéwny 12 V. Uniknie sie
w ten sposéb niepotrzebnego roztadowania akumulatora czesci mieszkalnej.

[> Kiedy miga dioda LED ostrzegajaca przed gtebokim roztadowaniem (Rys. 91,9),
nie mozna wiaczy¢ zasilania ze wzgledu na zbyt niskie napiecie akumulatora.

Sie¢ poktadowa 230 V

» Prace przy instalacji elektrycznej zlecac tylko specjalistom.

Sie¢ poktadowa 230 V zasila:

gniazdka ze stykiem ochronnym do urzadzen o maksymalnym natezeniu 16 A
lodowki

uktad zasilania czesci mieszkalnej pradem o napieciu 12 V

grzejnikéw

klimatyzacji

bojler elektryczny

Odbiorniki elektryczne podtaczone do sieci poktadowej 12 V cze$ci mieszkalnej s3
zaopatrywane w napiecie z akumulatora cze$ci mieszkalnej (pakiet samowystarc-
zalny) lub z zasilacza.

Jak najczesciej podtaczac pojazd do zewnetrznego Zrodta zasilania pradem o
napieciu 230 V. Wéwczas modut fadujacy w bloku elektrycznym automatycznie
zasila akumulator czesci mieszkalnej (pakiet samowystarczalny).

Przylacze 230 V

» Zewnetrzne zrodto zasilania pradem o napieciu 230 V musi by¢ zabezpiec-
zone wyfacznikiem réznicowo-pradowym (wytaczniki Fl, 30 mA).

> Przed podtaczeniem przyczepy kempingowej do lokalnego Zrédta zasilania,
zawsze roztaczac potaczenie elektryczne miedzy pojazdem ciggnacym a
przyczepa kempingowa. W tym celu wyciagna¢ wtyczke z gniazdka pojazdu
ciggnaceqo.

> Sprawdzi¢, czy lokalne Zrédto zasilania instalacji elektrycznej i urzadzenia
przyczepy kempingowej s kompatybilne pod wzgledem napiecia,
czestotliwosci i natezenia pradu.

[> Ponadto niezbedne s3 odpowiednie kable, wzglednie przewody i ztacza.

[> W punktach przytaczeniowych na polach kempingowych (rozdzielnice kempin-
gowe) wymagane jest instalowanie bardzo czutych wytacznikéw réznicowo-
pradowych (wytaczniki FI, 30 mA).

Pojazd mozna podfaczy¢ do zewnetrznego zrodta zasilania pradem o napieciu
230 V. Maksymalna dtugos¢ kabla moze wynosi¢ 25 m.

Przewdd zasilajacy do zewnetrznego przytacza 230 V

» Catkowicie odwinac kabel z bebna kablowego, aby unikna¢ przegrzania.
» Zbadac kable/przewody, wtyczki i ztacza pod katem uszkodzen.
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Przewod zasilajacy

Moiliwosci podiaczenia

Caravan - 25-08 - PL

Instalacja elektryczna

trojzytowy (3 x 2,5 mm?) elastyczny przewéd w wezu gumowym
maksymalna dtugos¢ 25 m

1 wtyczka ze stykiem ochronnym

1 zt3cze ze stykiem ochronnym (gniazda wtyczkowe i wtyczki wg EN 60309)

Jako przewdd zasilajacy polecamy kabel CEE z wtyczka CEE i ztaczem CEE. Jezeli nie
ma takiej mozliwosci podtaczenia, zalecamy nastepujaca kombinacje z wtyczka ze
stykiem ochronnym:

\_/‘

Rys. 92 Mozliwosci podtaczenia 230 V Rys. 93  Podtaczenie do ztacza katowego
z gniazdkiem

e Kabel adapterowy:
Ifacze CEE 17 ze stykiem ochronnym (Rys. 92,1) - wtyczka ze stykiem och-
ronnym (Rys. 92,2)

® Beben z kablem:
gniazdko ze stykiem ochronnym (Rys. 92,3) - wtyczka ze stykiem ochronnym
(Rys. 92,4)

e Kabel adapterowy:
ztacze przylaczeniowe ze stykiem ochronnym (Rys. 92,5) - wtyczka CEE 17 ze
stykiem ochronnym (Rys. 92,6)

» Przy zastosowaniu ztacza katowego CEE 17 z gniazdkiem zamontowanym z
tytu (Rys. 93,1) uzywac wytacznie gumowanej i hermetycznie zamknietej

wtyczki IP 44 ze stykiem ochronnym (Rys. 93,2). Nie stosowac¢ wtyczek bez
styku ochronnego (Rys. 93,3). Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

W zaleznosci od wersji klapa przytacza 230 V jest oznakowana symbolem "

105




9

Podtaczanie przewodu
zasilajgcego:

A

Roztaczanie przewodu
zasilajgcego:

9.8

A

9.8.1

Instalacja elektryczna

Otworzy¢ klape zewnetrzng w przyczepie kempingowej.

W zaleznosci od wersji odchyli¢ pokrywe do géry.

Wetknac¢ wtyczke.

Wetkna¢ wtyczke do gniazdka elektrycznego stacji zasilajacej w miejscu
postoju przyczepy kempingowej.

m Wiaczy¢ gtéwny odtacznik w przyczepie kempingowej.

m Sprawdzi¢ dziatanie uktadu ochrony réznicowo-pragdowej w przyczepie kem-
pingowej, naciskajac przycisk kontrolny i znéw wiaczy¢.

» W razie watpliwosci lub jezeli po przeprowadzeniu wyzej opisanej proce-
dury Zrédto zasilania jest niedostepne lub wadliwe, poinformowa¢ adminis-
tratora miejsca postoju przyczepy kempingowe;.

Wytaczy¢ gtéwny odtacznik w przyczepie kempingowej.

m Wypia¢ wtyczke z gniazdka elektrycznego stacji zasilajacej w miejscu postoju
przyczepy kempingowe;.

m Wypia¢ wtyczke w przyczepie kempingowej.

> W zaleznosci od wersji odblokowa¢ wtyczke przed wyciagnieciem.

Bezpieczniki
» Uszkodzone bezpieczniki wymienia¢ dopiero, gdy ustali i wyeliminuje sie
przyczyne usterki.

» Uszkodzone bezpieczniki wymienia¢ dopiero, gdy wytaczone bedzie zasi-
lanie.

» Pod zadnym pozorem nie mostkowac ani nie naprawiac¢ bezpiecznikéw.

Bezpieczniki 12V

Odbiorniki podtaczone w czesci mieszkalnej do zasilania pradem o napieciu 12 V
s3 zabezpieczone wtasnymi bezpiecznikami. Bezpieczniki s3 zainstalowane w
zasilaczu i w bloku elektrycznym.

1 element bezpiecznikowy w stanie nie-
1 2 naruszonym
2 przerwany element bezpiecznikowy

Rys. 94  Bezpiecznik 12V
Nieuszkodzony bezpiecznik 12 V mozna rozpozna¢ po nienaruszonym elemencie

bezpiecznikowym (Rys. 94,1). Jezeli element bezpiecznikowy jest przerwany
(Rys. 94,2), wymieni¢ bezpiecznik.
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9 Instalacja elektryczna

Przed wymiang bezpiecznikdw sprawdzi¢ funkcje, wartos¢ i kolor uszkodzonych
bezpiecznikéw w ponizszych danych. Wymieniajac bezpieczniki stosowac¢
wylacznie bezpieczniki ptaskie o podanych ponizej parametrach.

Funkcja Wartos¢/kolor
Bezpieczniki w Przewdd od akumulatora czesci mieszkalnej do zasilacza 40 A czerwony
akumulatorze czesci Przewod od akumulatora czesci mieszkalnej do zasilacza 2 A szary
mieszkalnej (pakiet
samowystarczalny)

Bezpieczniki w zasilaczu 0Obwad elektryczny 1 15 A niebieski
0bwdd elektryczny 2 15 A niebieski
0bwdd elektryczny 3 10 A czerwony
0bwad elektryczny 4 7,5 A brazowy

Bezpieczniki w bloku tadowarka wewnetrzna 20 A 76tty
elektrycznym EBL 109 Booster 15 A niebieski
(pakiet
samowystarczalny) Urzadzenie solarne 15 A niebieski
Telewizor 7,5 A brazowy
Obwod 2 15 A niebieski
Pompa do wody 7,5 A jasnobrazowy
Obwod 1 15 A niebieski
Sterownik lodéwki 2 A szary

Bezpiecznik toalety  Bezpiecznik znajduje sie w ramie obudowy kasety Thetford.
Thetford (toaleta
obrotowa)

1 Bezpiecznik ptaski 3 A/fioletowy

o\ ¢

Rys. 95  Bezpiecznik toalety Thetford

Wymiana: ~ m Otworzy¢ klape kasety Thetford na zewnatrz pojazdu.
®m Wyciagnac catkowicie kasete Thetford.
m Wymieni¢ bezpiecznik (Rys. 95,1).
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Bezpiecznik toalety

Thetford (toaleta stata)

Wymiana:

9.8.2

9.9
9.9.1

Instalacja elektryczna

Bezpiecznik znajduje sie w ramie obudowy kasety Thetford.

1 Bezpiecznik ptaski 3 A/fioletowy

Rys. 96 Bezpiecznik toalety Thetford

m Otworzy¢ klape kasety Thetford na zewnatrz pojazdu.
m Wyjac kasete Thetford i odchyli¢ klape w $cianie obudowy.
®m  Wymieni¢ bezpiecznik (Rys. 96,1).

Bezpiecznik 230 V

Rys. 97  Skrzynka bezpiecznikowa 230 V

Bezpiecznik gtowny (Rys. 97,2) zabezpiecza prad wejsciowy 230 V o maksy-
malnym natezeniu 10 A. Dodatkowo w skrzynce bezpiecznikowej znajduje sie
wytacznik réznicowo-pradowy (Rys. 97,1).

Podtaczenie do pojazdu ciagnacego
Schemat podiaczenia wtyczki trzynastobiegunowej

> Zanotowac kolory kabli przytaczeniowych uzywanych do podtaczenia do gni-
azdka pojazdu ciagnacego. W razie potrzeby utatwi to znacznie ewentualne
ponowne podtaczenie.

[> Do podfaczenia trzynastobiegunowej wtyczki do gniazdka siedmiobieguno-
wego stosowac przejsciowke adapterowa (dostepna w sprzedazy).
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Schemat podtaczenia
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Instalacja elektryczna

Rys. 98  Widok gniazdka pojazdu
ciagnacego (system trzynasto-
biegunowy Jaeger wg
DIN EN 1648-1)

Nr styku | Okresle | Funkcja Kolor ka- | Przekréj
nie DIN bla przewodu
1 L Wskaznik kierunku jazdy, lewy 16tty 1,5 mm?2
2 54 G Swiatto przeciwmgielne tylne niebieski 1,5 mm?2
37 31 Masa (styki 1, 2, 4 - 8) biaty 2,5 mm?
4 R Wskaznik kierunku jazdy, prawy zielony 1,5 mm?2
5 58 R prawe swiatto tylne, lampy obry- | brazowy 1,5 mm?2
sowe, oswietlenie tablicy rejes-
tracyjnej
6 54 $wiatta hamowania czerwony 1,5 mm?2
7 58 L lewe $wiatto tylne, lampy obryso- | czarny 1,5 mm?2
we, o$wietlenie tablicy rejestra-
cyjnej
8 lampa jazdy wstecz i/lub mecha- | rézowy 1,5 mm?
nizm jazdy wstecz do hamulca na-
jazdowego
9 zasilanie elektryczne (ciagty plus): | pomaran 2,5 mm?
$wiatto, pompa wodna, przewod czowy
tadujacy bloku elektrycznego (tyl-
ko w pakiecie samowystarczal-
nym). Lodéwka przewdd
sterowniczy przez zasilacz (bez
pakietu samowystarczalnego),
ATC z przekaznikiem
10 zasilanie elektryczne (sterowane | szary 2,5 mm?
przez uktad zaptonowy): sterow-
nik booster w bloku elektryc-
znym (tylko w pakiecie
samowystarczalnym) D+, lodéwka
) Masa (styk 10) biato- 2,5 mm?
czarny
12 bez przyporzadkowania biato- 1,5 mm?
niebieski
131 Masa (styk 9) biato- 2,5 mm?
czerwony

e przewody masowe nie moga by¢ potaczone w spos6b ciagly po stronie przyczepy.
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9.9.2

Instalacja elektryczna

> Styki numer 12 pozostaje fabrycznie bez przyporzadkowania.

Instalacja samochodu ciaggnacego (zalecenie)

[> Doposazy¢ pojazd ciagnacy w kable o odpowiednich przekrojach i przekaznik
do zasilania elektrycznego (sterowany poprzez uktad zaptonowy) (patrz
Rys. 99).

[> Jezeli wyznaczone ponizej przekroje kabli nie zostang zachowane, prawidtowe
tadowanie akumulatora czesci mieszkalnej oraz zasilanie lodéwki pradem o
napieciu 12 V w czasie jazdy moze sie okaza¢ niemozliwe.

[> Aby odbiorniki pradu o napieciu 12 V w przyczepach kempingowych mogty
bezpiecznie pracowa¢ w czasie jazdy, pojazd ciagnacy musi dostarczac
wystarczajaceqo napiecia. W niektérych pojazdach uktad zarzadzajacy akumu-
latorem w pojezdzie moze odtaczy¢ odbiorniki w celu ochrony akumulatora. Z
prosba o informacje na ten temat nalezy zwréci¢ sie do producenta pojazdu.

Rys. 99  Schemat instalacyjny samochodu ciagnacego

1 Przekainik

> Przy akumulatorze 12 V w przyczepie kempingowej:
Jezeli wskaznik diodowy LED systemu ATC $wieci sie lub miga, mimo ze przyc-
zepa kempingowa jest podfaczona do zasilania pradem o napieciu 230 V a nie
do pojazdu ciagnacego:

m Na chwile wiaczy¢ i wytaczy¢ wytacznik réznicowo-pradowy 230 V (patrz
Rys. 97) i wytacznik gtéwny akumulatora (patrz Rys. 91,9), aby przerwac
przeptyw pradu.

m W przypadku braku zainstalowanego panelu z wytacznikiem gtéwnym akumu-
latora, na moment przerwac przeptyw pradu przy samym akumulatorze 12 V.
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9 Instalacja elektryczna
9.10 Cyfrowy System Informacji o Pojeidzie (SIU)

Przyczepa kempingowa jest standardowo wyposazona w jednostke sterujaca SIU.
Przed rozpoczeciem korzystania z funkcji serwisowych jednostki serwisowej ste-
rowanej przez aplikacje nalezy pobra¢ i aktywowac¢ aplikacje na urzadzeniu
mobilnym.

Zatadowac aplikacje  Na blacie stolika jest umieszczony kod QR.
Dethleffs Connect App
m Zeskanowac kod QR.

m Uruchomi¢ aplikacje Dethleffs Connect na urzadzeniu mobilnym.

Pojawi sie okno menu jak nizej:

14:390 . -

Verbindung zum Fahrzeug

Verbindung rum Fahezeug berstelen

Rys. 100 Aplikacja Connect

®m Nacisnac przycisk ,Pojazd” (Rys. 100,1).

®m Nacisna¢ przycisk ,Potacz 7 pojazdem" (Rys. 100,2).

m Zezwoli¢ na dostep do kamery urzadzenia mobilnego.

m Zeskanowac kod QR (Rys. 101,2) na skrzynce kontrolnej (Rys. 101,1).

Rys. 101 Skrzynka kontrolna

> Skrzynka kontrolna (Rys. 101, 1) znajduje sie z przodu pojazdu.
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10.1

Urzadzenia do zabudowy
Przeglad rozdziatu

W tym rozdziale zamiescilismy dla Paristwa wskazéwki dotyczace urzadzen przez-
naczonych do zabudowy w pojazdach.

Wskazéwki odnosza sie wytacznie do obstugi urzadzen do zabudowy.

Blizsze informacje o urzadzeniach przeznaczonych do zabudowy sa podane w odd-
zielnie zataczonych do pojazdu instrukcjach obstugi tych urzadzen.

Wskazéwki dotycza:

grzejnikéw
klimatyzacji

bojlera

kuchenki gazowej
pieca gazowego
kuchenki mikrofalowej
wyciagu

lodéwki

Informacje ogélne

> Wymiennik ciepta w grzejniku na ciepte powietrze marki Truma musi zostac
wymieniony po 30 latach. Wymiennik ciepta w grzejniku na ciepta wode marki
Alde musi zosta¢ wymieniony po 10 latach. Jedynie producent grzejnika lub
autoryzowany warsztat specjalistyczny s uprawnieni do przeprowadzenia
wymiany wymiennika ciepta. Wymiane musi zleci¢ uzytkownik grzejnika.

> Wymiennik ciepfa w grzejniku na ciepta wode marki Alde musi zosta¢ wymie-
niony po 10 latach. Jedynie producent grzejnika lub autoryzowany warsztat
specjalistyczny sa uprawnieni do przeprowadzenia wymiany wymiennika
ciepta. Wymiane musi zleci¢ uzytkownik grzejnika.

> Ze wzgledéw bezpieczenstwa czesci zamienne do urzadzen grzewczych musza
by¢ zgodne z wytycznymi producenta i dopuszczone przez niego jako czesci
zamienne. Prawo do wykonania montazu czesci zamiennych maja tylko pro-
ducent urzadzen lub autoryzowany warsztat specjalistyczny.

[> Blizsze informacje s3 zamieszczone z osobnej instrukcji obstugi kazdego
urzadzenia przeznaczonego do zabudowy.

W zaleznosci od wersji w pojezdzie moga by¢ zamontowane rézne urzadzenia do
zabudowy - grzejnik, bojler, kuchenka i lodowka.

Niniejsza instrukcja opisuje wytacznie obstuge i specyficzne cechy urzadzen do
zabudowy.

Przed uruchomieniem urzadzenia do zabudowy zasilanego gazem otworzy¢ zawér
odcinajacy w butli z gazem oraz wtasciwy zawoér odcinajacy doptyw gazu.

1 Loddéwka
2 Kuchenka
1 P 3 Grzejnik/bojler
4 Piec
N
@) {(m)))
v v

7

Rys. 102 Symbole zaworéw odcinajacych
doptyw gazu
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10.2

A

Pierwsze uruchomienie

10.2.1

Dystrybucja cieptego

powietrza

Regulacja dysz wylotu

Caravan - 25-08 - PL

powietrza

Urzadzenia do zabudowy
Grzejnik

» Przed uruchomieniem grzejnik zima nalezy sprawdzi¢, czy komin na dachu
nie jest zatkany przez snieg i l6d.

» Ze wzgledu na niebezpieczenstwo wybuchu gaz nigdy nie moze
wydobywac sie na zewnatrz w postaci niespalone;j.

» W czasie napetniania zbiornika paliwa w pojezdzie ciggnacym, na promach
i w garazu grzejnik zasilany gazem musi pozostawac wytaczony.
Niebezpieczenstwo wybuchu!

» Grzejnik zasilany gazem nie moze by¢ nigdy eksploatowany w pomieszcze-
niach zamknietych (np. w garazach). Niebezpieczenstwo zatrucia i udus-
zenia!

» 0 ile dmuchawa powietrza obiegowego nie wtacza sie automatycznie,
nalezy ja wiaczac za kazdym razem, gdy grzejnik jest ustawiony na poziom
ogrzewania 3 lub 4. Zachodzi niebezpieczenstwo przegrzania grzejnika!

» Nie uszkodzi¢ przewodu odprowadzajacego spaliny.
» Nie zamyka¢ ani nie zabudowywa¢ komina odprowadzajacego spaliny.

» W sezonie zimowym wskazane jest stosowanie naktadki przedtuzajacej do
komina firmy Truma, aby padajacy snieg nie zakryt wylotu komina.

P Przestrzen znajdujaca sie za grzejnikiem nie moze by¢ wykorzystywana jako
luk bagazowy.

Przy pierwszym uruchomieniu grzejnika przez krotki czas pojawia lekkie zady-
mienie i wyczuwalny zapach. Natychmiast przestawi¢ grzejnik na najwyzszy
stopien przefacznikiem sterujacym. Otworzy¢ okna i drzwi w celu przewietrzenia
pomieszczenia. Po krétkim czasie dym i zapach znikaja samoistnie.

Prawidlowe ogrzewanie

Rys. 103 Dysza wylotu powietrza

W pojezdzie zamontowano szereg dysz wylotu powietrza (Rys. 103). Ciepte
powietrze jest doprowadzane do dysz wylotowych przewodami rurowymi. Dysze
wylotu powietrza mozna obracac tak, aby ciepte powietrze trafiato doktadnie tam,
gdzie jest potrzebne.

e (atkowicie otwarte: petny strumien cieptego powietrza

e Otwarte do potowy albo tylko czesciowo: ograniczony strumien cieptego
powietrza
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10.2.2

Wiaczanie bez automatu
zaptonowego:

Wtaczanie z uzyciem
automatu zapfonowego:

Urzadzenia do zabudowy

Po catkowitym otwarciu wszystkich 5 dysz wylotu powietrza zmniejszy sie ilos¢
cieptego powietrza wydobywajaceqo sie z poszczegélnych dysz. Natomiast gdy
otworzy sie tylko 3 dysze wylotu powietrza, z kazdej bedzie wyptywa¢ wiecej
cieptego powietrza.

Grzejnik na ciepte powietrze Truma S 3004 (P)/S 5004

» W razie zaktécen odczeka¢ 3 minut przed podjeciem ponownej proby
zaptonu.

Rys. 104 Pokretto regulatora w grzejniku
na ciepte powietrze

Otworzy¢ gtéwny zawoér odcinajacy w butli gazu oraz zawér odcinajacy doptyw

gazu ,grzejnik”.

m Pokretto requlatora w grzejniku (Rys. 104,1) ustawi¢ na zadana wartosc i
wcisna¢ az do oporu.

m Kilka razy przycisnac raz za razem guzik zaptonu gazu (przy pokretle regula-
cyjnym).

m Przytrzymac wcisniete pokretto requlatora, az zaptonie ptomien. Palenie sie
ptomienia mozna kontrolowa¢ przez wziernik w ostonie grzejnika.

m Przytrzymac wcisniete pokretto regulatora kolejne 10 sekund, az zadziata

mechanizm kontrolujacy uktad zaptonowy.

m Otworzy¢ gtéwny zawdr odcinajacy w butli gazu oraz zawoér odcinajacy doptyw
gazu ,grzejnik”.

m Pokretto regulatora w grzejniku (Rys. 104,1) ustawi¢ na zadana wartos¢ i
wcisna¢ az do oporu.
Automat zaptonowy generuje iskre zaptonowa. Stycha¢ odgtos stukania.

m Przytrzymac wcisniete pokretto requlatora, az zaptonie ptomien. Palenie sie
ptomienia mozna kontrolowac przez wziernik w ostonie grzejnika.

m Przytrzymac wcisniete pokretto requlatora kolejne 10 sekund, az zadziata
mechanizm kontrolujacy uktad zaptonowy.
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10 Urzadzenia do zabudowy

> Automat zaptonowy ponawia proby tak dtugo, az zapali sie gaz. Jesli nie ma
gazu, automat zaptonowy kontynuuje préby zaptonu az do wyczerpania sie
baterii w automacie. Kiedy ogrzewanie nie jest potrzebne, nalezy zawsze

ustawiac pokretto regulatora na ,0”, aby zapobiec wytadowaniu sie baterii w
automacie zaptonowym.

> Jezeli w trakcie operacji zaptonu w ogéle nie stycha¢ odgtosu stukania lub gdy
odgtos ten jest styszalny jedynie w kilkusekundowych odstepach: Wymieni¢
baterie w automacie zaptonowym.

> Instalowac¢ nowe baterie przed poczatkiem kazdego kolejnego sezonu grzew-
czego.

Wytaczanie: ~ m Pokretto requlatora w grzejniku (Rys. 104,1) ustawi¢ na ,,0”. Spowoduje to réw-
noczesne wytaczenie automatu zaptonowego.

m Zamkna¢ zawdr odcinajacy doptyw gazu ,grzejnik” oraz gtéwny zawor
odcinajacy w butli gazu.

> Blizsze informacje s3 zamieszczone z osobnej instrukcji obstugi
,Truma S 3004 (P) / S 5004”.

Rys. 105 Zdejmowanie ostony grzejnika Rys. 106 Wymiana baterii

Wymiana bateriiw ~ m Upewni¢ sie, ze grzejnik jest wytaczony i chtodny.
automacie zapfonowym: g Zdjac ostone grzejnika. W tym celu wypchna¢ na zewnatrz boczne sprezyny
zamka (Rys. 105,1), odchyli¢ ostone do przodu i wyjac z dolnych fozysk.

m 0dsunac do gory pokrywe schowka na baterie w automacie zaptonowym
(Rys. 106).

m Wyjac starg baterie ze schowka na baterie w automacie zaptonowym.

m Witozy¢ nowa baterie tego samego typu do schowka na baterie w automacie
zaptonowym (Rys. 106), uwazajac na prawidtowy ukfad biequnow (+/-).
Stosowac wytacznie termoodporne (+70 °C) i zabezpieczone przed wyciekiem
baterie Mignon.

m Przesuna¢ w dot pokrywe schowka na baterie w automacie zaptonowym.
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10.2.3

Wtaczanie dmuchawy
powietrza obiegowego
(230 V):

Urzadzenia do zabudowy

Rys. 107 Mocowanie ostony grzejnika

® Zamontowac ostone grzejnika. W tym celu zaczepic¢ ostone o dolne tozyska

(Rys. 107,1).

m Zamkna¢ pokrywe i docisna¢, az zablokuje sie dZwignia ryglujaca wydajac cha-
rakterystyczny diwiek (Rys. 107,2).

m Sprawdzi¢ pociggnieciem prawidtowe osadzenie pokrywy.

Dmuchawa powietrza obiegowego

Dmuchawa powietrza obiegowego w potaczeniu z grzejnikiem na ciepte powie-
trze zapewnia lepsze rozprowadzanie ciepta w przyczepie kempingowe;.

W zaleznosci od modelu pojazdu montuje sie jedna lub dwie dmuchawy powietrza

obiegowego.
/ @ruma Trumavent \
1
O
!7 2
\23OV~ /

Rys. 108 Przetacznik sterujacy do dmu-
chawy powietrza obiegowego

(230 V)

m Przefacznik obrotowy (Rys. 108,1) ustawi¢ na "@".
m Za pomoca pokretta (Rys. 108,2) ustawi¢ zadana moc dmuchawy powietrza

obiegowego.
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Wytaczanie dmuchawy
powietrza obiegowego
(230 V):

Wtaczanie dmuchawy
powietrza obiegowego
(12 V):

Wytaczanie dmuchawy
powietrza obiegowego
(12 V):

Caravan - 25-08 - PL

Urzadzenia do zabudowy

m Przetacznik obrotowy (Rys. 108,1) ustawi¢ na "Q".

Rys. 109 Przetacznik sterujacy do dmu-
chawy powietrza obiegowego
(12v)

Jako wyposazenie specjalne jest dostepna dmuchawa powietrza obiegowego
zasilania napieciem 12 V.

m Przefacznik suwakowy (Rys. 109,1) przestawi¢ na "«" (requlacja manualna)
lub "A" (tryb automatyczny).

m Przy ustawieniu przetacznika suwakowego na (Rys. 109,1) "" (requlacja
manualna): Zadana moc dmuchawy powietrza obiegowego ustawia sie
pokrettem (Rys. 109,2).

m Przetacznik suwakowy (Rys. 109,1) przestawi¢ na "@" (wyt.). W trybie grzew-
czym to potozenie przetacznika jest pozbawione funkdji.

Rys. 110 Dmuchawa powietrza obiego- Rys. 111 Dmuchawa powietrza obiego-
wego wego, klapa regulacyjna w
potozeniu srodkowym

DZwignia sterujaca (Rys. 110,1) umieszczona z tytu dmuchawy powietrza obiego-
wego mozna regulowac ilos¢ generowanego cieptego powietrza w zaleznosci od
potrzeby. Ustawienie fabryczne to ustawienie w pozycji srodkowej.

W pozycji srodkowej ciepte powietrze sa rozdzielane réwnomiernie na oba
wyjscia cieptego powietrza. DZwignia sterujaca (Rys. 111,1) klapa regulacyjna jest
zamontowana pod klapa podtogowa w szafie na ubrania.
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Regulacja dystrybucji
cieptego powietrza:

Tryby pracy

Wybdr trybu pracy:

Urzadzenia do zabudowy

0dkreci¢ wkrety do drewna w klapie podtogowej.
Usunac¢ klape podtogowa.

m Przesuwac dzwignie sterujaca (Rys. 111,1) w kierunku wskazanym przez
strzatke, az znajdzie sie w zadanej pozyciji.

> Blizsze informacje sg zamieszczone z osobnej instrukcji obstugi ,Trumavent”.

Grzejnik na ciepte powietrze Truma Combi
> Jezeli grzejnik nie jest eksploatowany w okresie, w ktérym moga wystapi¢
temperatury ujemne, konieczne jest opréznienie catego uktadu ogrzewania.

[> Przestrzen znajdujaca sie nad i za grzejnikiem nie moze by¢ uzywana jako luk
bagazowy.

> Przestrzen znajdujaca sie nad i za grzejnikiem nie moie by¢ uiywana
jako luk bagaiowy. Stanowi to zagroienie pozarowe!

Pokretto regulacji temperatury
Tryb letni - temperatura wody 40°C lub
60°C
Przetacznik obrotowy
Wyt.
Tryb zimowy ,Grzejnik bez bojlera”
Tryb zimowy ,Grzejnik i bojler”
Kontrolka zielona:
$wiatto ciagte = ,praca grzejnika”
$wiatto migajace = ,aktywny ,wybieg”
w celu zredukowania temperatury
urzadzenia”
8 7 8 Kontrolka z6tta/czerwona:
Rys. 112 Panel sterowniczy do grzejnika/ Swiatlo ciagle 76tte = ,faza nagrze-
bojlera wania bojlera”

$wiatto migajace/ciagte czerwone =

,usterka”

N —

@ruma Combi

Nt b~ w

Grzejnik pracuje w dwdch trybach:

® tryb zimowy
e tryb letni

Ogrzewanie pojazdu jest mozliwe jedynie w trybie pracy ,Zima”. W trybie pracy
,Lato” podgrzewana jest tylko woda w bojlerze. Ogrzewanie pojazdu w tym trybie
pracy nie jest mozliwe.

m Ustawic tryb pracy przetacznikiem obrotowym (Rys. 112,3).

Zasilanie grzejnika nie moze zosta¢ przerwane wytacznikiem gtéwnym 12 V.
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10 Urzadzenia do zabudowy

Tryb zimowy  Grzejnik samoczynnie dobiera niezbedny poziom palnika do ustawionego
poziomu ogrzewania. W trybie pracy ,Grzejnik i bojler” (Rys. 112,6) nagrzewana
jest takze woda w bojlerze. W trybie pracy ,Grzejnik bez bojlera” (Rys. 112,5)
grzejnik moze by¢ eksploatowany przy pustym bojlerze.

Wtaczanie: ~ m Otworzy¢ gtéwny zawoér odcinajacy w butli gazu oraz zawér odcinajacy doptyw
gazu ,grzejnik/bojler”.

m Ustawi¢ pokretto requlacji temperatury (Rys. 112,1) na panelu sterowniczym na
z3dany poziom ogrzewania.

m Przefacznik obrotowy (Rys. 112,3) ustawi¢ na tryb zimowy ,Grzejnik bez boj-
lera” (Rys. 112,5) lub na tryb zimowy ,Grzejnik i bojler” (Rys. 112,6).
Swieci sie kontrolka zielona (Rys. 112,7).

Dmuchawa powietrza obiegowego wtacza sie automatycznie po uruchomieniu
grzejnika.

Wytaczanie: ~ m Przetacznik obrotowy (Rys. 112,3) ustawi¢ na "Q" (Rys. 112,4).

m Zamkna¢ zawér odcinajacy doptyw gazu ,grzejnik/bojler” oraz gtéwny zawor
odcinajacy w butli gazu.

Po wyfaczeniu grzejnika dmuchawa powietrza obiegowego moze pracowac
jeszcze przez jakis czasu, aby wykorzystac resztke ciepta.

Tryb letni W trybie pracy ,Lato” nie ma mozliwosci ogrzewania pojazdu. W tym trybie pracy
nagrzewana jest tylko woda w bojlerze.

> Blizsze informacje sg zamieszczone z osobnej instrukcji obstugi ,Przewod
gazowy”.

[> Blizsze informacje o obstudze bojlera zamieszczono w rozdziale ,Bojler”.

Wariant: Grzejnik z
zasilaniem gazowym i
elektrycznym 230 V

[> Zasilanie pradem 230 V jest mozliwe tylko po podtaczeniu pojazdu do Zrodta
zasilania 230 V.

> Poziom mocy przy zasilaniu elektrycznym 230 V nalezy dobra¢ odpowiednio do
zabezpieczenia przytacza 230 V (900 W przy bezpieczniku 3,9 A, 1800 W przy
bezpieczniku 7,8 A).

> Jezeli na panelu sterowniczym ustawiony jest tryb letni grzejnika a przetacznik
wybierakowy energii ustawiony jest na tryb mieszany, grzejnik bedzie mimo
wszystko zasilany tylko pradem 230 V. Palnik gazowy nie zostanie zataczony.

/@ruma \

Zasilanie elektryczne 230 V (1800 W)
Zasilanie elektryczne 230 V (900 W)
Zasilanie gazowe
Zasilanie gazowe i zasilanie elek-
tryczne 230 V (900 W)
2 5 Zasilanie gazowe i zasilanie elek-
6—7 4 tryczne 230 V (1800 W)

3 6 Kontrolka z6tta ,Zasilanie elektryczne

<6*7 4 230 v’

A WN =

\\230 V= ! b5

Rys. 113 Przetacznik wybierakowy
energqii dla grzejnik/bojlera
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)

10.2.5

>

)

Urzadzenia do zabudowy

Grzejnik moze by¢ zasilany réznymi rodzajami energii:

e 7asilanie gazem (Rys. 113,3)

® 7asilanie elektryczne 230 V z poziomami mocy 900 W (Rys. 113,2) lub 1800 W
(Rys. 113,1)

e 7asilanie gazowe i zasilanie elektryczne 230 V (tryb mieszany) z poziomami
mocy 900 W (Rys. 113,4) lub 1800 W (Rys. 113,5)

Potaczenie zasilania gazowego i zasilania elektrycznego 230 V skraca czas nagrze-

wania (pod warunkiem, ze na panelu sterowniczym (Rys. 112) ustawiony jest tryb

zimowy grzejnika).

Po wybraniu zasilania elektrycznego 230 V $wieci sie kontrolka koloru zéttego

(Rys. 113,6).

> Blizsze informacje sg zamieszczone z osobnej instrukcji obstugi ,Przewod
gazowy”.

> Blizsze informacje o obstudze bojlera zamieszczono w rozdziale ,Bojler”.

arzejnik na ciepta wode Alde
> Nigdy nie eksploatowa¢ grzejnika na ciepta wode bez cieczy grzewcze;.
Stosowac sie do wskazowek zawartych w rozdziale 13.

> Pod zadnym pozorem nie wierci¢ otworéw w podtodze. Mogtoby dojs¢ do
uszkodzenia rur ttoczacych ciepta wode.

> Przestrzen znajdujaca sie nad i za grzejnikiem nie moze by¢ uzywana jako luk
bagazowy.

[> Zawsze, gdy uruchomiony jest grzejnik na wode ciepta, musi by¢ wtaczona
pompa cyrkulacyjna.

[> Po pierwszym nagrzewaniu zalecamy odpowietrzenie uktadu grzewczego i
skontrolowanie zawartosci glikolu. Stosowac sie do wskazéwek zawartych w
rozdziale 13.

[> Bezposrednio po wiaczeniu grzejnik pracuje zgodnie z ostatnio uzywanymi
ustawieniami.

> Prosze zapoznac z blizszymi informacjami w oddzielnej instrukgji obstugi dos-
tarczonej przez producenta oraz stosowac sie do wskazéwek dotyczacych kon-
serwagcji w rozdziale 13.

[> Blizsze informacje o obstudze bojlera zamieszczono w rozdziale ,Bojler”.

Grzejnik na wode ciepla jest najczesciej montowany w szafie na ubrania, na
dole.
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Panel sterowniczy

Przyciski sterownicze

Caravan - 25-08 - PL

Wyswietlacz

Ekran poczatkowy

Urzadzenia do zabudowy

Panel sterowniczy dzieli sie na dwa obszary:

e Wyswietlacz (ekran dotykowy)
® Przyciski sterownicze

1 Wyswietlacz (ekran dotykowy)
2 Przycisk ,Menu”
3 Przycisk ,Wt./wyt.”

1

s— O @ o>

Rys. 114  Panel sterowniczy grzejnika na
ciepta wode

[> Jezeli nie nacisnie sie zadnego przycisku, po dwdch minutach panel sterow-
niczy przetaczy sie automatycznie w potozenie spoczynkowe.

> Zmiany w ustawieniach sa automatycznie zapisywane w pamieci po 10 sekun-
dach.

Przyciski sterownicze maja nastepujace funkgje:

Poz. w Przycisk Funkcja

Rys. 114
2 MENU Otwieranie menu ustawien
3 O Aktywacja ogrzewania

Wyswietlacz (Rys. 114,1) ma forme powierzchni reagujacej na dotyk (ekran doty-
kowy). Dotkniecie symbolu uruchamia przypisana do niego funkgcje.

Po wiaczeniu grzejnika pojawia sie na wyswietlaczu ekran poczatkowy. Ekran
poczatkowy zawiera nastepujace informacje:

Symbol Inaczenie

O Ten symbol pojawia sie, gdy aktywna jest pompa cyrkulacyjna.

Ten symbol pojawia sie, gdy aktywny jest przetacznik butli gazo-
% wych.
(d; Ten symbol pojawia sie, gdy grzejnik jest zasilany napieciem 230 V.
& Obok tego symbolu wyswietlana jest temperatura w srodku.

Obok tego symbolu wskazywana jest temperatura na zewnatrz, o
=L ile zamontowany jest czujnik zewnetrzny.
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Menu ustawien

Resetowanie grzejnika do
ustawier fabrycznych:

Menu narzedzi

Ustawianie predkosci pracy
pompy:

Wybér trybu pracy

Wybor zasilania gazowego:

Wybor zasilania
elektrycznego 230 V:

Urzadzenia do zabudowy

Przycisk ,MENU" otwiera menu ustawien. Znaczenie poszczegolnych symboli jest
opisane w umieszczonej ponizej tabeli.

Wartosci mozna podwyzszac lub obniza¢ przy uzyciu symboli ,+” lub ,-".

Symbol Inaczenie
@ Ustawianie zadanej temperatury w zakresie od +5 do +30°C
[} Ustawianie temperatury wody w bojlerze
* Ustawianie mocy grzewczej przy zasilaniu elektrycznym
A Aktywacja funkdji ,0grzewanie z trybie zasilania gazowego”
@ Otwieranie menu do aktywacji menu narzedzi

m Przytrzymac wcisniety przycisk ,MENU" przez 15 sekund.

Menu narzedzi pozwala na wywotywanie i ustawianie réznych funkgji grzejnika.
Symbole strzatek stuza do nawigowania pomiedzy poszczegoélnymi menu. Znac-
zenie poszczegoélnych funkgji jest opisane w dostarczonej przez producenta
instrukcji obstugi.

m Nacisna¢ przycisk ,MENU".
m Nacisna¢ symbol P,

m Nacisna¢ symbol "&3".
m 7Za pomoca strzatki przewertowac zawartos¢ w dot.

®m Nacisnac¢ symbol gy,

m Trzymac wcisniety przycisk ,+” tak dtugo, az wskazanie dojdzie do zadanego
poziomu.

m Zatwierdzi¢ wprowadzona wartos$¢ przyciskiem ,0K”.

Grzejnik na wode ciepta moze by¢ zasilany z nastepujacych Zrédet energii:

e Zasilanie gazowe
e 7Zasilanie elektryczne 230 V
e Zasilanie gazowe i zasilanie elektryczne 230 V

Wybrany tryb pracy zaznacza sie na panelu sterowniczym.

m Nacisna¢ przycisk ,0n” obok symbolu , » ”. Nastepuje aktywacja zasilania
gazoweqo.

® Przytrzymac wcisniety przycisk ,+” obok symbolu ,, lr ” do momentu, az
osiggnie sie zadana moc grzewcza.

> Poziom mocy przy zasilaniu elektrycznym 230 V nalezy dobra¢ odpowiednio do
zabezpieczenia przytacza 230 V:

poziom 1 (1050 W) przy 6 A

poziom 2 (2100 W) przy 10 A

[> poziom 3 (3150 W) przy 16 A

\YARV/
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Wybdr zasilania gazowego i
zasilania elektrycznego

230 V:

Wtaczenie grzejnika:

Wytaczenie grzejnika:

Pompa cyrkulacyjna 230 V

Regulacja predkosci

Caravan - 25-08 - PL

obrotowej pompy
cyrkulacyjnej

Regulacja mocy:

Urzadzenia do zabudowy

m Wybrac na panelu sterowniczym zaréwno zasilanie gazowe, jak tez zasilanie
elektryczne 230 V.

> Po wybraniu zasilania gazowego i elektrycznego 230 V i podfaczeniu pojazdu
do zasilania 230 V grzejnik na wode ciepta jest poczatkowo zasilany tylko
pradem o napieciu 230 V. Dopiero, gdy moc grzewcza okaze sie
niewystarczajaca, nastepuje automatyczne zataczenie zasilania gazowego.

[> Zasilanie gazem jest mozliwe pod warunkiem, ze otwarte s3 gtéwny zawor
odcinajacy w butli gazowej i zawér odcinajacy doptyw gazu.

> Zasilanie pradem 230 V jest mozliwe tylko po podtaczeniu pojazdu do Zrédta
zasilania 230 V.

Bezposrednio po wiaczeniu grzejnik pracuje zgodnie z ostatnio wybranym trybem
pracy.

m Nacisna¢ przycisk C) ". Na wyswietlaczu pojawia sie ekran poczatkowy.
Nastepuje automatyczny rozruch grzejnika.

m Nacisna¢ przycisk C) ". Grzejnik wyftacza sie.

W zaleznosci od wyposazenia grzejnik na wode ciepta moze obejmowac
dodatkowa pompe cyrkulacyjna zasilana pradem 230 V.

Do przetaczania z pompy cyrkulacyjna 12 V na pompe cyrkulacyjna 230 V i
odwrotnie stuzy panel sterowniczy grzejnika na wode ciepta.

[> Poziom 2 = poziom normalny
[> Poziom 5 = wentylacja

m Ustawi¢ $rube nastawcza w pompie na poziom 2.
m W celu odpowietrzenia pompy ustawi¢ srube nastawcza na poziom 5.
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10 Urzadzenia do zabudowy

10.2.6 Dodatkowy grzejnik elektryczny Ultraheat

Dodatkowy grzejnik elektryczny Ultraheat jest wbudowywany w grzejnik na
ciepta wode. Dzieki temu dostepne trzy mozliwosci ogrzewania:

e Wylacznie grzejnik na ciepte powietrze
e Grzejnik na ciepta wode i grzejnik elektryczny
e Wylacznie grzejnik elektryczny

Dodatkowy grzejnik elektryczny przyspiesza ogrzewanie pojazdu.

[> Dodatkowy grzejnik elektryczny pracuje tylko wéwczas, gdy pojazd jest
podfaczony do zasilania 230 V.

> Gdy grzejnik jest rownoczes$nie zasilany pradem i gazem, dodatkowy grzejnik
elektryczny wytacza sie, by silniejszy palnik gazowy nie spowodowat prze-
grzania.

1 Przetacznik obrotowy
N 2 Wyt
3 Pokretto regulacji temperatury

/ @ruma Ultraheat

Rys. 115  Terminal obstugi dodatkowego
grzejnika elektrycznego Ultra-
heat
Wtaczanie: ~ m Podtaczy¢ pojazd do 7rddta zasilania pradem 230 V (patrz rozdziat 9.7).

m Ustawic przetacznik obrotowy (Rys. 115,1) na zadany poziom mocy (500, 1000
lub 2000 W).
m Ustawic pokretto regulacji temperatury (Rys. 115,3) na zadany poziom mocy.

Wytaczanie: ~ m Przetycznik obrotowy (Rys. 115,1) ustawi¢ na "Q" (Rys. 115,2).
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10 Urzadzenia do zabudowy

10.2.7 Ogrzewanie rur kanalizacyjnych (wyposaienie specjalne)
> Ogrzewanie pracuje tylko po podtaczeniu pojazdu do zasilania 230 V.
[> Stosowac sie do oddzielnie zataczonej instrukcji uzytkowania.

Istnieje mozliwos¢ elektrycznego ogrzewania rur kanalizacyjnych, aby zapobiec
ich zamarzaniu.

Przy wtaczonym ogrzewaniu temperatura w rurach kanalizacyjnych jest monitoro-
wana za posrednictwem czujnikow termicznych. Spadek temperatury ponizej 5°C
powoduje wiaczenie elementéw grzewczych ogrzewajacych rury kanalizacyjne.
Kiedy temperatura przekroczy okreslona wartos¢, nastapi ponowne wytaczenie
elementéw grzewczych.

1 Dioda kontrolna LED HK1
(obieg grzewczy 1)

2 Dioda kontrolna LED HK2

(obieg grzewczy 2)

Dioda LED sygnalizujaca usterki

Gniazdo przyfaczeniowe

Bezpiecznik

Wiacznik/wytacznik

[N %2 B SN O]

Rys. 116  Sterownik ogrzewania sciekéw

W zaleznosci od modelu sterownik ogrzewania sciekéw (Rys. 116) jest zainstalo-
wany w szafie na ubrania albo w skrzyni pod kanapa.

Na sterowniku znajduja 3 diody kontrolne LED:

e Dioda kontrolna LED (Rys. 116,1) HK1 $wieci sie na zielono:
Dziata obieg grzewczy 1.

e Dioda kontrolna LED (Rys. 116,2) HK2 $wieci sie na zielono:
Dziata obieg grzewczy 2.

e Dioda LED sygnalizujaca usterki (Rys. 116,3)

Wtaczanie: ~ m Podtaczy¢ pojazd do 7rédta zasilania pradem 230 V (patrz rozdziat 9.7.1).
m Przestawi¢ przetacznik (Rys. 116,6) w sterowniku na ,ON”.
Wytaczanie: ~ m Przestawi¢ przetacznik (Rys. 116,6) w sterowniku na , OFF”.
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10.2.8

A

Poziomy mocy

Wiaczanie:

Wytaczanie:

Wtaczanie ochrony przed
przecigzeniem:

Urzadzenia do zabudowy

Elektryczne ogrzewanie podtogowe (wyposaienie specjalne)

» W modelach z elektrycznym ogrzewaniem podtogi w zadnym wypadku nie
wolno wierci¢ otworéw w podtodze ani wkreca¢ srub. Zalecana jest
ostrozno$¢ w manipulowaniu spiczastymi przedmiotami. Uszkodzenie prze-
wodu grzewczeqo grozi porazeniem albo zwarciem elektrycznym.

> Nie zakrywac regulatora. Niebezpieczenstwo przegrzania!

> Elektryczne ogrzewanie podtogowe dziata tylko wéwczas, gdy pojazd jest
podtaczony do zasilania 230 V.

[> Moc elektrycznego ogrzewania podtogowego nie wystarcza sama do roz-
grzania czesci mieszkalnej. Zdota jedynie ogrza¢ podtoge w czesci, po ktorej sie
chodzi.

Requlator elektrycznego ogrzewania podtogowego, w zaleznosci od modelu, jest
zainstalowany w szafie na ubrania albo w skrzyni pod siedzeniami.

Elektryczne ogrzewanie podtogowe ma cztery poziomy mocy:

e 0, Wyt~

20 V ,niski poziom mocy”
22 V ,$redni poziom mocy”
24V ,wysoki poziom mocy”

Rys. 117  Regulator elektrycznego ogrze-
wania podtogowego

m Podtaczy¢ pojazd do Zrédta zasilania pradem 230 V (patrz rozdziat 9.7.1).
m Przekreci¢ pokretto requlatora (Rys. 117,2) na zadany poziom mocy.

m Przekreci¢ pokretto requlatora (Rys. 117,2) na pozycje ,0”.

Po wytaczeniu podtoga utrzymuje jeszcze przez pewien resztke ciepta.

W razie przeciazenia requlatora zadziata ochrona przed przecigzeniem. Trzpien
(Rys. 117,1) zostanie wypchniety na zewnatrz.

m Kiedy regulator zdazy juz ostygna¢, wcisnac trzpien (Rys. 117,1) w uktadzie
chronigcym przed przeciazeniem.
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10
10.2.9

Pakiet mieszany

10.3
10.3.1

Urzadzenia do zabudowy

Ogrzewanie podtogowe z grzejnikiem na ciepta wode
(wyposaienie specjalne)

> W modelach, w ktérych do ogrzewania podtogowego wykorzystuje sie
grzejnik na ciepta wode marki Alde, w zadnym wypadku nie wolno wierci¢
otworéw w podtodze ani wkreca¢ srub. Grozi to uszkodzeniem przewodu
grzewczego i wyciekiem wody pod podtoge.

> Ogrzewanie podtogowe dziata tylko, gdy wtaczony jest grzejnik na ciepta

wode.

W pakiecie mieszanym grzejnik podtogowy jest wyposazony we wtasny termostat
i pompe cyrkulacyjna. Zapewniona jest rownomierna temperatura podtogi.

> Blizsze informacje sg zamieszczone z osobnej instrukgji obstugi ,Pakiet mies-

zany”.
Klimatyzacja
Klimatyzacja dachowa (Telair)
1 Wyswietlacz
2 Wiacznik/wytacznik
3 Przyciski TEMP (+/-) do regulacji tem-
peratury
4 Przycisk LIGHT do o$wietlenia na dyfu-
zorze
5 Przycisk TIMER do funkgji timera
6 Przyciski HOUR (+/-) do ustawiania
godziny w pilocie zdalnego sterowania
i godzin dziatania i wytaczenia funkgji
timera
7 Przycisk Reset
8 Przycisk ChEAR do kasowania zaprogra-
; mowanych ustawien
Rys. 118 Zdalne sterowanie 9  Przycisk SET do trybu regulacji
10 Przycisk MODE do wyboru trybéw pracy
11 Wybér pozioméw predkosci pracy wen-

AUTO

o = o Q
TEST —‘ - POWER RUIN
| ]
3 2 1

tylatora

Rys. 119 Wyswietlacz na dyfuzorze

Klimatyzacja jest zainstalowana na dachu pojazdu. Pilot do zdalnego sterowania
(Rys. 118) klimatyzacja znajduje sie czesci kuchennej.
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Wiaczanie:

Wytaczanie:

Timer

Urzadzenia do zabudowy

Podtaczy¢ pojazd do Zrodta zasilania pradem 230 V.
Klimatyzacja jest gotowa do dziatania. Dioda LED (Rys. 119,2) na wyswietlaczu
dyfuzora Swieci sie na czerwono.

W celu wtaczenia nacisna¢ wiacznik/wytacznik (Rys. 118,2) na pilocie zdalnego
sterowania. Dioda LED (Rys. 119,1) swieci sie na zielono, gdy klimatyzacja pra-
cuje w trybie chtodzenia. Dioda LED (Rys. 119,1) $wieci sie na czerwono, gdy kli-
matyzacja pracuje w trybie ogrzewania.

Ustawi¢ zadany tryb pracy przy uzyciu przycisku MODE (Rys. 118,10).
e, CHLODZENIE”

e, 0GRZEWANIE"
®,TRYB AUTOMATYCZNY”

W razie potrzeby ustawic¢ przyciskiem (Rys. 118,11) zadany poziom mocy dmu-
chawy a przyciskami (Rys. 118,3) temperature w pomieszczeniu.

W celu wytaczenia ponownie nacisna¢ wtacznik/wytacznik (Rys. 118,2) na
pilocie zdalnego sterowania.

Wbudowany zegar sterujacy umozliwia zaprogramowanie godziny wtaczenia i
wylaczenia klimatyzacji nawet z 24-godzinnym wyprzedzeniem.

W celu zaprogramowania wtaczy¢ klimatyzacje wiacznikiem/wytacznikiem
(Rys. 118,2) na pilocie zdalnego sterowania.

Nacisna¢ przycisk TIMER (Rys. 118,5). Nastepuje aktywacja wskaznika ON czasu
uruchomienia.

m Przyciskami TEMP (+/-) (Rys. 118,3) ustawi¢ godzine.
® Ponownie nacisna¢ przycisk TIMER (Rys. 118,5). Nastepuje aktywacja

wskaznika OFF czasu uruchomienia.

Przyciskami TEMP (+/-) (Rys. 118,3) ustawi¢ godzine.

Ponownie nacisna¢ przycisk TIMER (Rys. 118,5).

Na koncu programowania nacisna¢ przycisk SET (Rys. 118,9).

Aby skasowac zaprogramowane ustawienia, nacisng¢ przycisk CLEAR
(Rys. 118,8).

Blizsze informacje s3 zamieszczone z osobnej instrukcji obstugi
»DualClima 8400 H”, dostarczonej przez producenta.
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10 Urzadzenia do zabudowy
10.4 Bojler

» Ze wzgledu na niebezpieczenstwo wybuchu gaz nigdy nie moze
A wydobywac sie na zewnatrz w postaci niespalone;.

» W czasie napetniania zbiornika paliwa w pojezdzie ciagnacym, na promach
i w garazu bojler zasilany gazem musi pozostawa¢ wytaczony.
Niebezpieczenstwo wybuchu!

» Bojler zasilany gazem nie moze by¢ nigdy eksploatowany w pomieszcze-
niach zamknietych (np. w garazach). Niebezpieczenstwo zatrucia i udus-
zenia!

» Woda w bojlerze moze sie rozgrza¢ do temperatury 65°C.
Niebezpieczenstwo oparzenia!

[> Kiedy nie uzywa sie pojazdu, bojler nalezy wylaczy¢ i opréznic.
> Pod zadnym pozorem nie eksploatowac bojlera nienapetnionego woda.
[> W razie zagrozenia przymrozkami, bojler, jesli nie jest eksploatowany, musi
zostac oprozniony.
> Eksploatacja bojlera z ustawiona maksymalng temperatura jest dopuszczalna

tylko, gdy potrzebna jest duza ilos¢ cieptej wody. Ochroni to bojler przed
odktadaniem sie kamienia.

> Dethleffs odradza uzywanie wody z bojlera do picia.

10.4.1 Wersje modelu z kominem odprowadzajacym spaliny z prawej
strony pojazdu

pracujacy bojler zasilany jest gazem, w namiocie moga sie zbierac spaliny z
bojlera. Niebezpieczenstwo uduszenia sie! Nalezy zadbac¢ o wystarczajaca
wentylacje.

c » W sytuadji, gdy przy pojeidzie rozstawiona jest przystawka namiotowa a
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10.4.2

Wiaczanie/wylaczanie
bojlera

Napetnianie/oproinianie
bojlera

Napetnianie bojlera woda:

Opréznianie bojlera:

Urzadzenia do zabudowy

Bojler Alde (wyposaienie specjalne)

Bojler jest wbudowany w grzejnik na ciepta wode. Osobna obstuga nie jest
mozliwa. Obstudze grzejnika na wode ciept jest poswiecony rozdziat 10.2.5.

Woda do bojlera jest dostarczana ze zbiornika na wode.

[> W zaleznosci od modelu pojazd jest wyposazony w jeden lub dwa zawory
spustowe.

[> Zawory spustowe znajduja sie zawsze blisko bojlera.

Rys. 120 Zawory spustowe

m Zamknac¢ zawory spustowe. W tym celu ustawi¢ diwignie przechylna
(Rys. 120,1) w poziomie.

®m Wiaczy¢ na panelu zasilanie pradem 12 V.

m Wszystkie zawory kurkowe wody ustawi¢ na ,ciepta” i otworzy¢. Wiacza sie
pompa wody. Przewody wody cieptej napetniaja sie woda.

m Nie zamyka¢ zaworow kurkowych wody, dopdki z kurkéw nie zacznie
wyptywac woda bez pecherzy powietrza. Tylko wéwczas ma sie gwarancje, ze
bojler jest napetniony woda.

m Zamkna¢ wszystkie zawory kurkowe wody.

Wytaczy¢ bojler.
m Otworzy¢ wszystkie zawory kurkowe wody i ustawi¢ w potozeniu srodkowym.

m Otworzy¢ zawory spustowe (Rys. 120). W tym celu ustawi¢ dZwignie
przechylng (Rys. 120,1) w pionie. Woda wyptywa z bojlera zaworami spusto-
wymi.

m Kontrolowa¢, czy woda catkowicie sptywa z bojlera (ok. 12,5 litra).

[> Blizsze informacje s3 zamieszczone z osobnej instrukcji obstugi dostarczone;j
przez producenta.
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10 Urzadzenia do zabudowy

10.4.3 Terma Truma

[> Oproznianie termy: Przed otwarciem zaworéw spustowych termy catkowicie
oprozni¢ zbiornik na wode.

[> Nie instalowac zaworu zwrotnego w przewodzie wody zimnej miedzy terma a
pompa wodna.

> Przy podfaczaniu do centralnego wodociagu albo przy silniejszych pompach
wskazane jest instalowanie reduktora cisnienia. Terma jest obliczona tylko na
cisnienie maksymalne 1,2 bar. Dodatkowo zainstalowa¢ zawor
bezpieczenstwa/spustow na przewodach wody zimnej.

> Nie uzywac wody z termy jako wody pitne;j.

/@ruma Therme N

Rys. 122 Przetacznik sterujacy termy

Terma moze by¢ zasilana pradem o napieciu 230 V (tryb elektryczny), cieptym
powietrzem z systemu ogrzewania albo oboma rodzajami energii. Terma
nagrzewa ok. 5 | wody do temperatury ok. 65°C.

Przefacznikiem sterujacym (Rys. 122) wiacza sie tryb elektryczny. Kontrolka
(Rys. 122,1) w przetaczniku musi sie Swiecic.

W trybie zasilania cieptym powietrzem woda w termie jest ogrzewana przez
grzejnik i powietrze obiegowe.

Witaczanie: ~ m Podtaczy¢ pojazd do zewnetrznego 7rédta zasilania 230 V i wiaczy¢ wytacznik
instalacyjny 230 V.

m Wiaczy¢ (Rys. 122) przetacznik sterujacy. Swieci sie kontrolka (Rys. 122,1) w
przefaczniku.

Woda w termie jest nagrzewana do temperatury 65°C.

Wytaczanie: ~ m Wytaczy¢ (Rys. 122) przetacznik sterujacy. Gasnie kontrolka (Rys. 122,1) w
przetaczniku.

> W zaleznosci od modelu pojazd jest wyposazony w jeden lub dwa zawory
spustowe.

> Zawory spustowe znajduja sie zawsze blisko bojlera.
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Napetnianie termy woda:

Oprdznianie termy:

Urzadzenia do zabudowy

Rys. 123 Zawor spustowy do termy Rys. 124 Potozenie zaworéw spustowych

Podfaczy¢ pojazd do zewnetrznego zrodta zasilania 230 V i wiaczy¢ wytacznik
instalacyjny 230 V.

Wytaczy¢ (Rys. 122) przetacznik sterujacy. Nie $wieci sie kontrolka (Rys. 122,1)
w przefaczniku.

m Zamknac¢ zawor spustowy. W tym celu obréci¢ naktadke (Rys. 123,1) w prawo.
m Wszystkie zawory kurkowe wody ustawi¢ na ,ciepta” i otworzy¢. Wiacza sie

pompa wody. Przewody wody cieptej napetniaja sie woda.

Nie zamyka¢ zaworéw kurkowych wody, dopdki z kurkéw nie zacznie
wyptywac woda bez pecherzy powietrza. Tylko wéwczas ma sie gwarancje, ze
terma jest napetniona woda.

Zamkna¢ wszystkie zawory kurkowe wody.

Przetacznik gtéwny 12 V na panelu przetaczy¢ na ,WYt” (pakiet samowystarc-
zalny).

Wytaczy¢ zasilanie pradem 230 V w wytaczniku instalacyjnym 230 V.

Zdjac¢ pokrywe zbiornika na wode.

Wyciagnac¢ korek zamykajacy zbiornik na wode.

Wszystkie zawory kurkowe wody ustawi¢ w potozeniu srodkowym i otworzy¢.
Zawiesi¢ stuchawke prysznicowa do gory w pozycji prysznicowej.

Przytrzymywac¢ pompe wodng w gérze, az oprdéznia sie catkowicie rury
wodociagowe.

Otworzy¢ zawor spustowy termy. W tym celu obréci¢ naktadke (Rys. 123,1) w
lewo.

Kontrolowa¢, czy woda catkowicie sptywa z termy.

Blizsze informacje s3 zamieszczone z osobnej instrukcji obstugi , Termy”.
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10 Urzadzenia do zabudowy
10.5 Kuchenka

» Ze wzgledu na niebezpieczenstwo wybuchu gaz nigdy nie moze
A wydobywac sie na zewnatrz w postaci niespalone;.

» Przed uruchomieniem kuchenki zadba¢ o wystarczajaca wentylacje pomie-
szczenia. Otworzy¢ okno lub okno dachowe.

» Nie wykorzystywac kuchenki gazowej ani pieca gazowego do ogrzewania
pomieszczenia.

» Do przenoszenia goracych garnkow, patelni i podobnych przedmiotéw
uzywac rekawic kuchennych lub specjalnych tapek do chwytania garnkéw.
Niebezpieczenstwo obrazen ciata!

10.5.1 Kuchenka gazowa

sie znajdowac fatwopalne i fatwo zapalne przedmioty, jak $ciereczki, ser-

» W trakcie wiaczania i eksploatacji kuchenki gazowej w jej poblizu nie moga
wetki itp. Niebezpieczenstwo wybuchu pozaru!

» Operacja zaptonu musi by¢ widoczna od géry i nie wolno zastania¢ go usta-
wianymi garnkami.

» W niektérych modelach pokrywa kuchenki gazowej jest dociagana przez
sprezyny. Podczas zamykania istnieje ryzyko odniesienia obrazen!

Nie uzywac szklanej pokrywy kuchenki gazowej jako ptyty kuchenne;.
Nie zamyka¢ pokrywy w trakcie eksploatacji kuchenki gazowe;j.
Nie wywiera¢ nacisku na zamknieta pokrywe kuchenki gazowe;j.

Nie ustawia¢ goracych garnkéw na pokrywie kuchenki gazowej.

VAR VAR VAR VARV

Po zakonczeniu gotowania nie zamykac pokrywy kuchenki gazowej, dopéki
nie ostygna palniki. Mogtoby to spowodowac rozsadzenie szklanej piyty.

v

Po zakonczeniu gotowania pozostawi¢ pokrywke kuchenki gazowej otwarta
tak dtugo, az zeliwna kratka nie bedzie juz goraca. W przeciwnym razie szkto
pokrywki bardzo sie nagrzeje i moze popekac.

> Uzywac tylko takich garnkéw i patelni, ktére pasujg srednica do rusztu palnika
na kuchence gazowe;.
> Po wygasnieciu pfomienia zawor zabezpieczajacy samoczynnie odcina doptyw

gazu.

[> Blizsze informacje s3 zamieszczone z osobnej instrukcji obstugi ,Kuchenki
gazowej do zabudowy”.
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Witaczanie:

Wytaczanie:

Dokrecic¢ zawiasy pokrywki:

Urzadzenia do zabudowy

Rys. 125 Elementy obstugowe do

kuchenki gazowe;j

Otworzy¢ gtéwny zawoér odcinajacy w butli gazu oraz zawér odcinajacy doptyw
gazu ,kuchenka”.

m Otworzy¢ pokrywe kuchenki gazowe;j.

m Requlator obrotowy (Rys. 125,1) wybranego stanowiska paleniskowego

przekreci¢ na pozycje zaptonu (duzy ptomien).

m Wcisngc i przytrzymac requlator obrotowy.
m Kiedy juz zapali sie ptomien, przytrzymac wcisniety requlator obrotowy jeszcze

10 - 15 sekund do momentu, az zawér zabezpieczajacy utrzyma staty doptyw
gazu.

m Zwolni¢ requlator obrotowy i przekreci¢ na zadana pozycje.
m Jezeli préba zaptonu zakonczy sie niepowodzeniem, powtérzy¢ cata operacje

od poczatku.

Przekreci¢ regulator obrotowy na pozycje 0. Ptomien zgasnie.

m Zamknac¢ zawor odcinajacy doptyw gazu ,kuchenka” oraz gtowny zawor

odcinajacy w butli gazu.

Wskutek eksploatacji, zuzycia i wahani temperatury zamontowana szklana
pokrywka moze z czasem zacza¢ bardzo lekko sie porusza¢. Moze to
spowodowac jej niezamierzone opadniecie i uszkodzenie.

Rys. 126 Zawiasy szklanej pokrywy

Za pomoca koncéwki Torx TX9 ostroznie dokreci¢ sruby zawiasdw (Rys. 126,1).

® Zgodnie z ruchem wskazéwek zegara - zawias porusza sie trudniej
e W kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zeqgara - zawias porusza sie
Izej
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10.5.2

A

Urzadzenia do zabudowy

Piec gazowy (wyposaienie specjalne)

>

>

>

>

>

>

:

Wiaczanie:

Wytaczanie:

Otwory wentylacyjne w piecu gazowym musza by¢ caty czas odstoniete i
drozne.

Podczas operacji zaptonu w poblizu pieca gazowego nie moga sie
znajdowac przedmioty tatwopalne.

W trakcie operacji zaptonu klapa pieca musi pozostawac otwarta.
Jezeli proba zaptonu zakoriczy sie niepowodzeniem, powtdrzy¢ cata

operacje od poczatku. W razie potrzeby skontrolowac, czy w piecu gazowym
nie brakuje gazu i/lub pradu.

Jesli mimo to piec gazowy nadal nie bedzie prawidtowo dziata¢, zamkna¢
zawor odcinajacy doptyw gazu i powiadomi¢ serwis.

W razie przypadkowego zgaszenia ptomienia w palniku, wytaczy¢ piec i
przez co najmniej 1 minute nie podejmowac préb wtaczenia palnika.
Dopiero po uptywie tego czasu ponowi¢ prébe zaptonu.

Przed pierwszym uruchomieniem piec gazowy powinien pracowac przez 30
minut z maksymalna temperature bez zawartosci.

Po wygasnieciu ptomienia zawor zabezpieczajacy samoczynnie odcina doptyw
gazu.

Blizsze informacje s3 zamieszczone z osobnej instrukeji obstugi ,Piec gazowy”.

o 1|
@ T2

Rys. 127 Piec gazowy

Otworzy¢ gtéwny zawoér odcinajacy w butli gazu oraz zaw6r odcinajacy doptyw
gazu ,piec”.

Otworzy¢ na cafa szerokos¢ klape pieca (Rys. 127,3).

m Przycisnac lekko regulator obrotowy (Rys. 127,2) i ustawi¢ na Q (piec).
m Przycisnac requlator obrotowy (Rys. 127,2) i przytrzymac wcisniety przez

5 - 10 sekund. Do palnika zaczyna ptyna¢ gaz.

m Naciskac raz za razem wtacznik zaptonu (Rys. 127,1), az zapali sie ptomien.
m Kiedy juz zapali sie ptomien, przytrzymac wcisniety requlator obrotowy jeszcze

10 - 15 sekund do momentu, az zawdr zabezpieczajacy utrzyma staty doptyw
gazu.

Zwolni¢ regulator obrotowy i przekreci¢ na zadang pozycje.

Przekreci¢ regulator obrotowy (Rys. 127,2) na "Q". Plomien zgasnie.

m Zamkna¢ zawor odcinajacy doptyw gazu ,piec” oraz gtéwny zawor odcinajacy

w butli gazu.
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10.5.3

Wtaczanie/wytaczanie okapu
Z wyciggiem

10.6

Urzadzenia do zabudowy

Wyciag (wyposaienie specjalne)

Rys. 128  Wyciag

Kuchenka jest wyposazona w okap z wyciagiem do odprowadzania powietrza
wywiewnego. W wyciagu jest zainstalowana dwustopniowa dmuchawa.

B Wiaczyc¢ i wytaczy¢ wyciag przetacznikiem (Rys. 128,1).

Lodowka

W trakcie jazdy lodéwka moze by¢ zasilana tylko z sieci poktadowej 12 V. Przy
wysokich temperaturach otoczenia lodéwka nie jest w stanie 0siggna petnej mocy
chtodzenia. Kiedy na zewnatrz panuja wysokie temperatury, jedynie dostateczna
wentylacja lodowki gwarantuje petna wydajnos¢ chtodnicza agregatu
chtodzacego. W osiagnieciu lepszej wentylacji pomaga zdjecie kratki wentyla-
cyjnej z lodowki.

> Wychodzac z pojazdu nalezy zawsze mocowac kratke wentylacyjng na
lodéwce. W przeciwnym razie w czasie deszczu woda mogtaby przedostac sie
do srodka.

Jeieli w przyczepie kempingowej jest zainstalowany system antyposlizgowy AL-KO

Trailer-Control-System (ATC), moc chtodzenia w czasie jazdy moie by¢ nieco mniej-

sza niz w pojazdach bez zainstalowanego ATC.

Ze wzgledu na system zarzadzania akumulatorami (BMS) w pojezdzie ciggnacym

moze dochodzi¢ do wahan napiecia w zasilaniu przyczepy pradem 12 V a w efek-

cie nawet do przerw w zasilaniu lodéwki pradem o napieciu 12 V.

[> Wskazane jest kontrolowanie zasilania lodéwki pradem 12 V w czasie przerw
w jeidzie.
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10.6.1

Thetford

Zdejmowanie:

10.6.2

Tryby pracy

Lasilanie gazowe

A

Urzadzenia do zabudowy

Kratka wentylacyjna na lodéwce

=N

=

A A A A (A
SRR I B B

ValaalaalaalaalaslaalsalaaRaan)
(NUANUANUANNVANNANUANUANNINURN D

Rys. 129 Kratka wentylacyjna na lodéwce Rys. 130 Kratka wentylacyjna nalodéwce
(Thetford mata) (Thetford duza)

m Przesuna¢ blokady (Rys. 129,11 2 lub Rys. 130,11 2) do $rodka.
m Zdjac kratke wentylacyjna z lodowki.

Praca (Thetford bez SES)

Lodowka ma 2 tryby pracy:

® 7asilanie gazowe
e 7asilanie elektryczne (prad zmienny o napieciu 230 V albo prad staty o napieciu
12 V)

Tryb pracy ustawia sie przy pomocy elementéw sterowniczych na blendzie
lodéwki. Bezstopniowa regulacja mocy chtodzenia jest mozliwa tylko przy zasi-
laniu gazowym i zasilaniu pragdem o napieciu 230 V, ale nie jest dostepna przy
zasilaniu pradem 12 V.

> Dozwolone jest wigczanie tylko jednego Zrédta energii.

> Nawet, jesli zasilanie pradem 12 V jest wytaczone, nadal przeptywa niewielki
prad elektryczny dodatkowo obcigzajacy akumulator czesci mieszkalnej, albo
w pojezdzie. Zawsze wytaczac lodowke w trakcie tymczasowego postoju.

» Ze wzgledu na niebezpieczenstwo wybuchu gaz nigdy nie moze
wydobywac sie na zewnatrz w postaci niespalone;.

1 Przefacznik wybierakowy energii

1 2 3 2 Wskaznik ptomienia
3 Regqulator obrotowy do ustawiania
temperatury
=

Rys. 131 Elementy obstugowe do lodéwki
(Thetford bez SES)
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Wiaczanie:

Wytaczanie:

Zasilanie elektryczne

Zasilanie napieciem 230V,
wiaczanie:

Wytaczy¢ zasilanie napieciem
230 V:

Wiaczanie zasilania
napieciem 12 V:

Wytaczanie zasilania
napieciem 12 V:

Urzadzenia do zabudowy

m Otworzy¢ gtéwny zawér odcinajacy w butli gazu oraz zawoér odcinajacy doptyw
gazu ,lodéwka”.
m Przetacznik wybierakowy energii ustawi¢ (Rys. 131,1) na gaz "'

m Wcisnac i przytrzymac requlator obrotowy (Rys. 131,3). Doptyw gazu jest
otwarty. Operacja zaptonu nastepuje automatycznie. Do momentu
pomysinego zakonczenia operacji zaptonu stycha¢ odgtos tykania.

m Przytrzymac regulator obrotowy (Rys. 131,3), az wskaznik ptomieni (Rys. 131,2)
przybierze kolor zielony, potem zwolni¢ requlator. W przypadku, gdy ptomien
zgasnie, urzadzenie zaptonowe automatycznie powtorzy operacje zaptonu.

m Ustawi¢ temperature chtodzenia regulatorem obrotowym.

Przetacznik wybierakowy energii ustawi¢ (Rys. 131,1) na "Q". Lodéwka jest
wylaczona.

m Zamkna¢ zawér odcinajacy doptyw gazu ,lodéwka” oraz gtéwny zawor
odcinajacy w butli gazu.

> Jezeli lodéwka jest zasilana elektrycznie, zamkna¢ zawdr odcinajacy doptyw
gazu ,lodéwka”.

Lodéwka moze by¢ zasilana nastepujacymi napieciami:

napiecie zmienne 230 V
napiecie state 12V

m Przefacznik wybierakowy energii (Rys. 131,1) ustawi¢ na zasilanie napieciem
230 V"=

m Ustawi¢ temperature chtodzenia regulatorem obrotowym (Rys. 131,3).

m Przetacznik wybierakowy energii ustawi¢ na "Q". Lodéwka jest wytaczona.

m Przetacznik wybierakowy energii (Rys. 131,1) ustawic¢ na zasilanie napieciem 12
V I!ll‘

m Przetacznik wybierakowy energii ustawi¢ na "Q". Lodéwka jest wytaczona.

W trybie zasilania pradem o napieciu 12 V lodéwka jest zasilana wytacznie z aku-
mulatora rozruchowego pojazdu. Dlatego przy dtuzszych przerwach w jezdzie bez
zasilania pradem o napieciu 230 V wskazane jest przestawienie na zasilanie
gazowe, aby nie dopusci¢ do roztadowania akumulatora rozruchowego i utrzymac
zdolnos¢ pojazdu ciggnacego do uruchomienia silnika.

W trybie zasilania pradem o napieciu 12 V nie dziata termostat. Lodéwka pracuje
bez przerwy.

[> Blizsze informacje s3 zamieszczone z osobnej instrukcji obstugi dostarczonej
przez producenta.
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10 Urzadzenia do zabudowy

10.6.3 Praca (Thetford N4000)

Tryby pracy

Wiacznik/wytacznik

Przycisk strzatki w lewo

Przycisk zatwierdzajacy

Przycisk strzatki w prawo

Wskaznik Zrodta energii

Dioda LED wskaznika ,Poziom tempe-
- ratury”

Wskaznik funkcji antykondensacyjnej
Wskaznik roztadowania akumulatora

1 2 3 4 5 6 7 8 (opcjonalny)

G 1¢ O YIADEIG | amnnll | AT

AUVUT S WN =

oo~

Rys. 132 Elementy obstugowe do lodéwki
(Thetford)

Lodéwka ma 3 tryby pracy:

e Zasilanie gazowe
e Zasilanie elektryczne pradem zmiennym o napieciu 230 V
e Zasilanie elektryczne pradem statym o napieciu 12 V

Tryb pracy ustawia sie przy pomocy elementédw sterowniczych na blendzie
lodéwki. Bezstopniowa regulacja mocy chtodzenia jest mozliwa tylko przy zasi-
laniu gazowym i zasilaniu pradem o napieciu 230 V, ale nie jest dostepna przy
zasilaniu pradem 12 V.

» Ze wzgledu na niebezpieczenstwo wybuchu gaz nigdy nie moze
wydobywac sie na zewnatrz w postaci niespalonej.

v

Dozwolone jest wiaczanie tylko jednego Zrédta energii.
> Nawet, jesli zasilanie pradem 12 V jest wytaczone, nadal przeptywa niewielki
prad elektryczny dodatkowo obcigzajacy akumulator czesci mieszkalnej, albo

w pojezdzie. Zawsze wytaczac lodowke w trakcie tymczasowego postoju.

Wiaczanie i wytaczanie

Wiaczanie: Jezeli lodéwka ma by¢ zasilana gazem, nalezy otworzy¢ gtéwny zawor

odcinajacy w butli gazu oraz zawér odcinajacy doptyw gazu ,lodéwka”.

m Przycisna¢ wiacznik/wytacznik (Rys. 132,1) i przytrzymac wcisniety przez 1
sekunde.

B We wiaczniku/wytaczniku zapala sie zielona lampa.

Wytaczanie: Ponownie przycisna¢ wiacznik/wytacznik (Rys. 132,1) i przytrzymac wcisniety

przez 2 sekundy.
B Gasng lampy w panelu sterowniczym.

Caravan - 25-08 - PL 139



Wybdr zrédta energii:

Wybdr poziomu chfodzenia:

Wytaczanie funkgji
antykondensacyjnej:

Wtaczanie funkgji
antykondensacyjnej:

Urzadzenia do zabudowy

>

Jezeli lodéwka jest zasilana elektrycznie, zamkna¢ zawér odcinajacy doptyw
gazu ,lodéwka”.

Jezeli nie ma na wyposazeniu pakietu samowystarczalnego, lodéwka w trybie
zasilania pradem o napieciu 12 V jest zasilana wytacznie z akumulatora rozru-
chowego pojazdu. Przy dtuzszych przerwach w jeZdzie bez zasilania pradem o
napieciu 230 V wskazane jest przestawienie na zasilanie gazowe, aby nie
dopuscic¢ do roztadowania akumulatora rozruchowego i utrzyma¢ zdolnos¢
pojazdu ciggnacego do uruchomienia silnika.

Przycisnac przycisk zatwierdzajacy (Rys. 132,3) i przytrzymac wcisniety przez 2
sekundy.

We wskazniku Zrodta energii (Rys. 132,5) zaczynaja migac¢ symbole zasilania
sieciowego, gazowego i akumulatorowego.

Za pomoca przyciskow strzatek (Rys. 132,2 i Rys. 132,4) wybra¢ preferowane
irédto.

Nacisna¢ przycisk zatwierdzajacy (Rys. 132,3), aby zatwierdzi¢ wybor.

Wskaznik poziomu chtodzenia (Rys. 132,6) zaczyna migac.

m Za pomoca przyciskow strzatek (Rys. 132,2 i Rys. 132,4) wybrac zadany poziom

chtodzenia.

m Nacisna¢ przycisk zatwierdzajacy (Rys. 132,3), aby zatwierdzi¢ wybdr.

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje antykondensacyjna, ktéra zapobiega
zaparowaniu panelu sterowania. Funkcje mozna wytaczy¢, chcac zaoszczedzic
energii, np. gdy bateria jest na wyczerpaniu.

Jednoczesnie wcisnac oba przyciski strzatek (Rys. 132,2 i Rys. 132,4) i
przytrzymac wcisniete przez 2 sekundy.

Symbol sygnalizujacy funkcje antykondensacyjna (Rys. 132,7) zapala sie, co
oznacza, ze funkcja jest wytaczona.

Jednoczesnie wcisnac oba przyciski strzatek (Rys. 132,2 i Rys. 132,4) i
przytrzymac wcisniete przez 2 sekundy.

Symbol sygnalizujacy funkcje antykondensacyjna (Rys. 132,7) gasnie, co
oznacza, ze funkgja jest wtaczona.

Blizsze informacje sa zamieszczone z osobnej instrukcji obstugi dostarczonej
przez producenta.
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10 Urzadzenia do zabudowy

10.6.4 Blokada drzwi lodowki

Niektére modele lodéwki maja osobng zamrazarke. Informacje zamieszczone w
tym rozdziale odnosz3 sie analogicznie do drzwi zamrazarki.

> W trakcie jazdy drzwi lodéwki musza by¢ caty czas zamkniete i zablokowane

w potozeniu zamknietym.

> Drzwi w wylaczonej lodéwce nalezy zablokowa¢ w potozeniu wentylacji. W
ten sposéb uniknie sie powstawania plesni.

Drzwi lodéwki mozna zablokowa¢ w dwéch potozeniach:

e zamkniete drzwi lodoéwki w czasie jazdy i gdy korzysta sie z lodowki
® lekko odemkniete drzwi lodéwki w potozeniu wentylacji, gdy lodéwka jest
wylaczona

Thetford

Rys. 133 Blokada drzwi lodéwki, Rys. 134  Drzwi lodéwki w potozeniu wen-
zamknieta (Thetford) tylacji (Thetford)

Otwieranie: ~ m Otworzy¢ drzwi lodéwki pociagajac za klamke (Rys. 133,2). Zwolnienie blokady
(Rys. 133,1) nastepuje automatycznie.

Zamykanie: Zamkna¢ catkowicie drzwi. Zwréci¢ uwage, czy nastapi zatrzasniecie blokady.

Blokowanie w potozeniu Lekko odemkna¢ drzwi lodéwki.

wentylacji: g Roztozy¢ blokade (Rys. 134,2) i zatrzasna¢ w mocowaniu blokady (Rys. 134,1).
Dzieki temu drzwi lodéwki pozostana lekko odemkniete.
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Instalacja sanitarna

Przeglad rozdziatu

W tym rozdziale zamiescilismy dla Pafstwa wskazéwki dotyczace instalacji sani-
tarnych.

Wskazdéwki dotycza:

zbiornika na wode

zbiornika na scieki
kompletnej instalacji wodnej
kabiny toaletowej

toalety

Wodociag, informacje ogéine

>

>

Wode do napetniania zbiornika nalezy czerpac jedynie z instalagji
wodociggowych dostarczajacych wode zdatng do picia.

Do napetniania uzywac¢ wytacznie wezy lub naczyn dopuszczonych do kon-
taktu z woda pitna.

Waz lub naczynie, ktére maja postuzy¢ do napetniania zbiornika, przed
uzyciem doktadnie przeptuka¢ woda pitna (w ilosci 2- lub 3-krotnie
przekraczajacej pojemnos¢ zbiornika).

Po uzyciu oprézni¢ do korica waz lub naczynie uzyte do napetnienia zbior-
nika i zatka¢ otwory weza lub naczynia.

Woda stojaca w zbiorniku na wode lub w rurach wodociggowych po krétkim
czasie staje sie niezdatna do picia. Dlatego zalecane jest gruntowne czy-
szczenie rur wodociggowych i zbiornika na wode przed kazdym uzyciem
pojazdu. Po kazdym uzyciu pojazdu catkowicie oprézniac zbiornik na wode
i rury wodociagowe.

Po ponadtygodniowym przestoju wskazana jest dezynfekcja instalacji
wodnej przed uzyciem pojazdu.

> Jeieli pojazd nie bedzie uiywany przez wiele dni lub w razie zagrozenia

przymrozkami, konieczne jest opréinienie catej instalacji wodne;j.
Zawory kurkowe pozostawi¢ na wpét otwarte. Zawor bezpieczenstwa/
spustowy (jesli jest zainstalowany) i wszystkie zawory spustowe
pozostawic otwarte. Pozwoli to unikna¢ szk6d wywotanych przez mréz w
urzadzeniach do zabudowy, w pojeidzie oraz osadow w systemie
wodociggowym.

Pompa wodna pracujac bez wody rozgrzewa sie do wysokich temperatur i
moze ulec uszkodzeniu. Pod zadnym pozorem nie uruchamia¢ pompy wodnej,
gdy zbiornik na wode jest pusty.

W pojeidzie jest zamontowany zbiornik na wode. Elektryczna pompa wodna
ttoczy wode do poszczegdlnych punktéw poboru wody. Otwarcie kurkowego
zaworu wody powoduje automatyczne wtaczenie pompy wodnej i skierowanie
wody do punktu poboru.

Kanister lub zbiornik na $cieki stuzy do zbierania brudnej wody.
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[> Zanim zacznie sie uzywac armatury wodnej, nalezy podtaczy¢ zasilanie pradem
0 napieciu 230 V i wiaczy¢ wytacznik instalacyjny 230 V albo tez potaczyc¢ elek-
trycznie przyczepe kempingowa z pojazdem ciggnacym. Bez tego pompa
wodna nie bedzie pracowac.

> Nie jest to konieczne w przyczepach kempingowych wyposazonych w pakiet
samowystarczalny.

[> Przy uzupetnianiu zbiornika na wode moze sie utworzy¢ pecherz powietrza na
dnie pompy. Pecherz powietrza uniemozliwia zasysanie wody. Nalezy wow-
czas mocno potrzasna¢ w gére i w dét zanurzona w wodzie pompa wodna.

11.2 Ibiornik na wode
11.2.1  Krdciec wlewowy wody pitnej z wiekiem

kré¢ca wlewowego do paliwa. Przed napetnieniem zbiornika konieczne

» Pokrywa kré¢ca do wlewania wody pitnej jest bardzo podobna do pokrywy
kontrolowa¢ oznakowanie.

T

[©

Qi

Rys. 135 Pokrywa kré¢ca wlewowego
wody pitnej

W zaleznosci od wersji modelu kréciec wlewowy wody pitnej jest umieszczony na
lewym lub prawym boku pojazdu.

Otwieranie: ~ m Otworzy¢ klape zamykajaca (Rys. 135,1) kréciec wlewowy wody pitne;j.

m Wetknac kluczyk w bebenek zamka (Rys. 135,2) i przekreci¢ o ¢wier¢ obrotu w
lewo.

m Zdjac pokrywe.
Napetni¢ zbiornik na wode woda pitna.

Zamykanie: Zatozy¢ pokrywe na kréciec wlewowy wody pitne;j.

Przekreci¢ kluczyk o ¢wier¢ obrotu w prawo.

Wyciagnac klucz.

Sprawdzi¢, czy pokrywa jest mocno osadzona na kré¢cu wlewowym wody
pitnej.

m Zamkna¢ klape zamykajaca (Rys. 135,1).
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A

Przewéd przelewowy w
zbiorniku na wode

11.2.3

Instalacja sanitarna

Napetnianie woda

» Przy napetnianiu zbiornika na wode uwzglednia¢ technicznie dopuszczalng
mase catkowita pojazdu. Gdy zbiornik na wode jest petny, konieczne jest
odpowiednie zredukowanie bagazu.

Napetnianie zbiornika na wode woda pitna:

m Otworzy¢ krociec wlewowy wody pitnej (Rys. 135).

m Napetni¢ zbiornik na wode woda pitna. Do napetniania uzywa¢ weza wod-
nego, kanistra na wode z lejkiem lub podobnego sprzetu.

m Zamkna¢ kréciec wlewowy wody pitne;.

Obecnos¢ przewodu przelewowego w zbiorniku na wode uniemozliwia korzy-
stanie z catej ilosci wody znajdujacej sie w zbiorniku. Przewdd przelewowy mozna
wyjac i zastapi¢ go zataczona zatyczka.

m Odkreci¢ pokrywe (Rys. 136,2).
m Sciagnac przewdd przelewowy z rury odptywowej zbiornika na wode.
m Nasadzi¢ zatyczke na rure odptywowa.

Spuszczanie wody

Opréznianie zbiornika na wode:

@

N

Rys. 136 Zbiornik na wode

m Odkreci¢ pokrywe (Rys. 136,2) ze zbiornika na wode.

m  Wykreci¢ korek zamykajacy (Rys. 136,1) z otworu spustowego. Woda sptywa ze
zbiornika.

m Wkreci¢ korek zamykajacy.
m Nakreci¢ pokrywe na zbiornik na wode.
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Opréznianie:
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Ibiornik na scieki
Ibiornik na scieki, mobilny

» Przed wyruszeniem w droge oprdzniac zbiornik na scieki.

[> W razie niebezpieczenstwa wystapienia przymrozkow opréznic zbiornik na
$cieki. W modelach z ogrzewanym zbiornikiem na $cieki skuteczna ochrona
przed mrozem jest zagwarantowana tylko wéwczas, gdy wtaczone sa grzejnik
na wode ciepta i grzejnik zbiornika na scieki.

> Pod zadnym pozorem nie wlewa¢ wrzacej wody od razu do odptywu w zlewie.
Wrzaca woda moze doprowadzi¢ do odksztatcenia i rozszczelnienia w systemie
kanalizacji.

[> Oprdznianie zbiornika na scieki jest dozwolone tylko w specjalnie wydziel-
onych stacjach utylizacji na polach kempingowych lub parkingach.

Rys. 137 Zbiornik na scieki, mobilny

m 7amknac otwor zbiornika na $cieki (Rys. 137,1) naktadajac pokrywe
(Rys. 137,3).

®m  Wyciagnac zbiornik na scieki (Rys. 137,2) za uchwyt.

m 0dchyli¢ do gdry uchwyt do noszenia (Rys. 137,4) i ustawi¢ zbiornik na scieki
w pionie.

m Dostarczy¢ zbiornik na $cieki do specjalnie wydzielonej do tego stacji utylizacji
i catkowicie oproznic.
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Oprdznianie:

e > P+
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Podpodtogowy zbiornik na scieki (wyposaienie specjalne)

0grzewany podpodtogowy zbiornika na $cieki z rurami kanalizacyjnymi do kuchni
i umywalki tazienkowej znajduje sie pod pojazdem. Woda z prysznica nie sptywa
do tego zbiornika, lecz do mobilnego zbiornika na scieki (patrz rozdziat 11.3.1).

Rys. 138 Podpodtogowy zbiornik na scieki

m Podstawi¢ mobilny zbiornik (Rys. 138,3) pod przewody kanalizacyjne
(Rys. 138,1).

m Wetknac klucz nasadowy (Rys. 138,2) na czop kwadratowy.

m W celu otwarcia zaworu sciekowego przekreci¢ czop kwadratowy o ¢wieré¢
obrotu w prawo.

m (atkowicie opréznic¢ zbiornik na scieki.
m W celu zamkniecia zaworu sciekowego dokreci¢ czop kwadratowy do oporu.

Napetnianie instalacji wodnej

» Przy napetnianiu zbiornika na wode uwzglednia¢ technicznie dopuszczalng
mase catkowita pojazdu. Gdy zbiornik na wode jest petny, konieczne jest
odpowiednie zredukowanie bagazu.

> Pompa wodna pracujac bez wody rozgrzewa sie do wysokich temperatur i
moze ulec uszkodzeniu. Pod zadnym pozorem nie uruchamia¢ pompy wodnej,
gdy zbiornik na wode jest pusty.

> W trakcie napetniania zbiornika na wode mozna kontrolowac ilos¢ wody na
panelu (pakiet samowystarczalny).

m Ustawi¢ pojazd w poziomie.

Podtaczy¢ zasilanie pradem o napieciu 230 V i wiaczy¢ wytacznik instalacyjny
230 V. W przypadku pakietu samowystarczalnego z baterig podfaczanie do
irédta zasilania pradem o napieciu 230 V nie jest potrzebne.

Wiaczy¢ przetacznik gtéwny 12 V na panelu (pakiet samowystarczalny).
Wyczysci¢, badz zdezynfekowac instalacje wodna.

Zamkna¢ zawory spustowe bojlera i termy.

Zamkna¢ wszystkie zawory kurkowe wody.

Otworzy¢ pokrywe na zbiorniku na wode.

Zatkac¢ otwor spustowy w zbiorniku na wode, uzywajac zataczonego korka
zamykajaceqgo.

m 7 powrotem przymkna¢ szczelnie pokrywa zbiornik na wode.
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Napetni¢ zbiornik na wode woda pitna. Do napetniania uzywa¢ weza wod-
nego, kanistra na wode z lejkiem lub podobnego sprzetu.

Wszystkie zawory kurkowe wody ustawi¢ na ,ciepta” i otworzy¢. Whacza sie
pompa wody. Przewody wody cieptej napetniaja sie woda.

Nie zamyka¢ zaworéw kurkowych wody, dopdki z kurkéw nie zacznie
wyptywac¢ woda bez pecherzy powietrza. Tylko wéwczas ma sie gwarancje, ze
bojler jest napetniony woda.

Wszystkie zawory wody ustawi¢ na ,zimna” i pozostawi¢ otwarte. Przewody
wody zimnej napetniaja sie woda.

Nie zamyka¢ zaworéw kurkowych wody, dopdki z kurkéw nie zacznie
wyptywac¢ woda bez pecherzy powietrza.

Zamkna¢ wszystkie zawory kurkowe wody.
Skontrolowa¢, czy pokrywa na zbiorniku na wode jest szczelnie zamknieta.

Oproéinianie instalacji wodnej

> Jezeli pojazd nie bedzie uzywany przez wiele dni lub w razie zagrozenia przym-

rozkami, konieczne jest oproznienie catej instalacji wodnej. Zawory kurkowe
pozostawi¢ na wpdt otwarte. Zawor bezpieczenstwa/spustowy (jesli jest
zainstalowany) i wszystkie zawory spustowe pozostawi¢ otwarte. Pozwoli to
unikna¢ szkod wywotanych przez mréz w urzadzeniach do zabudowy, w
pojeidzie oraz osadow w systemie wodociggowym.

Przestrzega¢ zamieszczonej w niniejszym rozdziale wskazdwki dotyczacych
ochrony srodowiska.

Stosowac sie do ponizszych instrukcji oprézniania i wentylacji instalacji wodne;j.
Zabezpieczenie przed mrozem:

m Ustawi¢ pojazd w poziomie.
m Wytaczyc zasilanie pradem o napieciu 12 V na panelu (pakiet samowystarc-

zalny).

Wytaczy¢ zasilanie pradem 230 V w wyfaczniku instalacyjnym 230 V.
Otworzy¢ zawory spustowe.

0dkreci¢ pokrywe z otworu serwisowego zbiornika na wode.

Wyciagnac¢ korek zamykajacy zbiornik na wode.

Otworzy¢ wszystkie zawory kurkowe wody i ustawi¢ w potozeniu srodkowym.
Zawiesi¢ stuchawke prysznicowa do géry w pozycji prysznicowej.

Zdjac¢ pokrywe z otworu na pompe wodna zbiornika na wode.

Po catkowitym opréznieniu instalacji przejechac kilka kilometréw, aby resztka
wody mogta wyptyna¢ ze zbiornika.

Pozostawi¢ pracujaca pompe cisnieniowa na ok. 1 minute w celu osuszenia.

m Oprozni¢ zbiornik na Scieki. Przestrzega¢ zamieszczonych w niniejszym roz-

dziale wskazéwek dotyczacych ochrony srodowiska.

0préznic¢ kasete Thetford. Przestrzegac¢ zamieszczonych w niniejszym rozdziale
wskazéwek dotyczacych ochrony srodowiska.

Wyczysci¢ zbiornik na wode a nastepnie gruntownie przeptukac.
Pozostawic¢ instalacje wodna jak najdtuzej do catkowitego wyschniecia.
Po opréznieniu pozostawi¢ na wpot otwarte zawory kurkowe.
Pozostawi¢ otwarte wszystkie zawory spustowe.
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Kabina toaletowa

>

Nie transportowac jakichkolwiek tadunkéw w brodziku pod prysznicem.
Mogtyby spowodowac¢ uszkodzenie brodzika lub innych elementéw
wyposazenia kabiny toaletowe;j.

Unika¢ obciazania punktowego brodzika.

W celu wentylacji w czasie lub po kapieli i w celu wysuszenia mokrego ubrania
zamkna¢ okno od kabiny toaletowej i otworzy¢ okno lub okno dachowe w
kabinie toaletowej. Umozliwia to lepsza cyrkulacje powietrza.

Podczas kapieli zaciagac do korica zastonke prysznica, aby woda nie wdzierata
sie miedzy sciane fazienki a brodzik.

Po zakonczeniu kapieli sptukac resztki mydta z brodzika, w przeciwnym razie z
czasem w brodziku moga pojawi¢ sie pekniecia.

Prysznic po uzyciu wytrze¢ do sucha, by nie gromadzita sie wilgo¢.

Blizsze informacje dotyczace czyszczenia kabiny toaletowej sa zamieszczone w
rozdziale 12.2.

Rys. 139 Przetaczniki $wiatet

Przetaczniki swiatet oswietlajacych kabine toaletowa sa montowane w réznych
miejscach kabiny, w zaleznosci od modelu.

Przefacznik Swiatfa (Rys. 139,1) kabiny toaletowej znajduje sie na przyktad pod
szafa tazienkowa.

Toaleta

>

>

>

Zbiornik na nieczystosci (kaseta) wymaga opréznienia, gdy wystepuje
niebezpieczenstwo wystapienia przymrozkéw a pojazd nie jest ogrzewany.
Nie siada¢ na pokrywie deski sedesowej. Pokrywa moze peknac pod ciezarem
siedzaceqo.

Uzywa¢ odpowiednich srodkéw chemicznych do toalety. Odpowietrzenie
pozwoli jedynie na usuniecie zapachu, nie zwalczy jednak drobnoustrojéw i
gazéw. Drobnoustroje i gazy atakuja gumowe uszczelki.

Blizsze informacje sa zamieszczone z osobnej instrukcji obstugi dostarczonej
przez producenta.

Oproznianie zbiornika na nieczystosci (kasety) jest dozwolone tylko w spec-
jalnie wydzielonych stacjach utylizacji na polach kempingowych lub parkin-
gach.
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Ptukanie:

Instalacja sanitarna

Toaleta z osobnym zbiornikiem na wode

Rys. 140 Klapa kasety Thetford Rys. 141 Kaseta Thetford

Do sptukiwania toalety Thetford wykorzystuje sie osobny zbiornik na wode
zamontowany w siedzisku toalety.

Klapa kasety Thetford (Rys. 140) znajduje sie na zewnatrz pojazdu.

m Wetknac kluczyk w bebenek zamka wciskanego (Rys. 140,1) i przekreci¢ o
¢wier¢ obrotu w prawo.

m Wyciagnac klucz.

m Jednoczes$nie przycisnac kciukiem oba zamki wciskane (Rys. 140,2) i otworzy¢
klape kasety Thetford.

m  Wychyli¢ na zewnatrz kréciec do wlewania $wiezej wody (Rys. 141,1).
m Zdjac¢ nakretke (Rys. 141,2).

m Wlewac Swieza wode, az poziom cieczy osiagnie gérny brzeg. To mniej wiecej
151.

m Przykreci¢ nakretke.
m Odchyli¢ do $rodka kréciec do wlewania Swiezej wody.
m Zamkna¢ klape kasety Thetford.

Rys. 142 Panel sterowniczy toalety Thet-
ford

m Przed ptukaniem otworzy¢ zasuwe toalety Thetford. W tym celu obréci¢
diwignie zasuwy (Rys. 142,1) w lewo.

m W celu sptukania nacisna¢ niebieski przycisk uruchamiajacy ptukanie
(Rys. 142,3).

m Po sptukaniu zamkna¢ zasuwe. W tym celu obréci¢ dZwignie zasuwy
(Rys. 142,1) w prawo.

Kontrolka (Rys. 142,2) zapala sie, sygnalizujac koniecznos¢ opréznienia kasety
Thetford.
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Klapa serwisowa
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0broci¢ dZzwignie zasuwy (Rys. 142,1) w prawo. Zasuwa zamyka sie. Przed
opréznieniem kasety konieczne jest zamkniecie zasuwy w toalecie Thetford.

Wyjac i oprdézni¢ kasete Thetford zgodnie z opisem w rozdziatach 11.7.2i 11.7.3.

Otworzy¢ zasuwe. W tym celu obréci¢ dZiwignie zasuwy w lewo.

Tak dtugo przyciskac¢ przycisk uruchamiajacy ptukanie, az do muszli przestanie
sptywac¢ woda.

Z powrotem zamkna¢ zasuwe. W tym celu obréci¢ dZzwignie zasuwy w prawo.
Otworzy¢ klape kasety Thetford.

Wychyli¢ na zewnatrz kréciec do wlewania Swiezej wody.

Zdjac¢ nakretke z kré¢ca do wlewania swiezej wody.

0brdci¢ kréciec wlewowy Swiezej wody w lewo, az wyptynie resztka wody.
0dwrdci¢ krociec wlewowy Swiezej wody z powrotem w prawo.

Nakreci¢ nakretke na kréciec do wlewania swiezej wody.

0dchyli¢ do $rodka kréciec do wlewania swiezej wody.

Wyjmowanie kasety

[> Zbiornik na nieczystosci (kasete) mozna wyjac dopiero po zamknieciu zasuwy.

Specjalna klapa serwisowa umozliwia dostep do zbiornika na nieczystosci
(kasety).

Rys. 143  Klapa kasety toaletowej Rys. 144 Kaseta Thetford

Otworzy¢ klape kasety na zewnatrz pojazdu. W tym celu wetkna¢ kluczyk w
bebenek zamka wciskanego (Rys. 143,1) i przekreci¢ o ¢wier¢ obrotu.

Wyciagnac klucz.

m Jednoczes$nie przycisnac kciukiem oba zamki wciskane (Rys. 143,2) i otworzy¢

klape kasety.

Pociagnac do przodu patak ustalajacy (Rys. 144,2), aby odblokowa¢ kasete
toaletowa i wyciagnac kasete za uchwyt (Rys. 144,1).
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1.7.3

Instalacja sanitarna

Oproinianie kasety

Rys. 145 Opréznianie kasety Thetford

Dostarczy¢ kaseta do punktu utylizacyjnego, ktéry jest do tego przeznaczony.
Krécie¢ oprozniajacy skierowac do gory.

W razie potrzeby obrdci¢ kréciec oprézniajacy do gory.
Zdja¢ pokrywe krééca oprézniajacego.
Skierowac kasete kro¢cem oprézniajacym w dot.

W przypadku kaset Thetford: Wcisna¢ kciukiem przycisk napowietrzajacy.
Kaseta oproznia sie.

Zamkna¢ pokrywa krociec oprézniajacy.

W razie potrzeby dokreci¢ kréciec oprozniajacy.

Wsuna¢ kasete na swoje miejsce.

Pamietac o zabezpieczeniu kasety patakiem ustalajacym.
Zamkna¢ klape kasety.
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121
12.1.1

12.1.2

Pielegnacja
Przeglad rozdziatu

W tym rozdziale zamiescilismy dla Pafstwa wskazéwki dotyczace pielegnacji
pojazdu.

Wskazéwki dotycza:

karoserii pojazdu
wnetrza
instalacji wodnej
wyciagu
klimatyzacji

e trybu zimowego

Na koncu rozdziatu zamieszczone sa listy kontrolne zawierajace czynnosci
konieczne do wykonania, gdy nie planuje sie korzystania z pojazdu przez dtuzszy
czas.

Poszczegdlne listy kontrolne dotycza:

® tymczasowej przerwy w uzytkowaniu
® zimowej przerwy w uzytkowaniu
e uruchomienia po przerwie w uzytkowaniu

Pielegnacja z zewnatrz
Mycie przy uiyciu myjki ciSnieniowej

[> Odradza sie uzywanie myjki wysokocisnieniowej do czyszczenia opon. Moze to
spowodowac uszkodzenie opon.

> Nie spryskiwa¢ bezposrednio myjka wysokocisnieniowa aplikacji
zewnetrznych (folii dekoracyjnych). Aplikacje zewnetrzne moga sie
oderwac.

Przed umyciem pojazdu przy uzyciu myjki wysokocisnieniowej zapoznac sie z
instrukcja uzytkowania myjki.

Podczas mycia przy uzyciu okragtej dyszy strumieniowej miedzy pojazdem a dysza
czyszczaca musi by¢ zachowany minimalny odstep ok. 700 mm.

Nalezy pamieta¢, ze strumien wody wydobywa sie z dyszy pod wysokim
cisnieniem. Nieprawidtowe operowanie myjka wysokocisnieniowa moze
spowodowac uszkodzenia w pojeidzie. Temperatura wody nie moze przekraczac
60°C. Podczas catego procesu mycia strumiert wody musi sie przemieszczac. Nie
kierowac strumienia wody bezposrednio na szczeline w drzwiach, elektryczne
czesci montowane, ztgcza witykowe, uszczelki, kratke wentylacyjna czy tez na
okna dachowe. Pojazd moze ulec uszkodzeniu lub woda moze dostac sie do
srodka.

Mycie pojazdu

> Pod zadnym pozorem nie czysci¢ pojazdu w automatycznych myjniach samo-
chodowych. Woda moze sie dosta¢ miedzy elementy lodéwki, do kominéw
odprowadzajacych spaliny, wentylatoréw wyciagéw okapowych albo do sys-
temu wentylacji wymuszonej. Pojazd moze ulec uszkodzeniu.

m (zysci¢ pojazd wytacznie na placach przeznaczonych do mycia pojazdéw.
Unika¢ bezposredniego nastonecznienia. Przestrzegac zasad ochrony
srodowiska.

m Do czyszczenia aplikacji zewnetrznych oraz montowanych czesci z tworzywa
sztucznego uzywac duzych ilosci cieptej wody, ptynu do mycia naczyn i
miekkiej sciereczki.
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12 Pielegnacja

Do obmywania pojazdu uzywac jak najwiecej wody, czystej gabki lub miekkiej
szczotki. W przypadku uporczywego zabrudzenia dodawa¢ do wody srodka do
zmywania naczyn.

Lakierowane $ciany zewnetrzne mozna dodatkowo czysci¢ preparatem do czy-
szczenia przyczep.

Do czyszczenia powierzchni z tworzywa sztucznego wzmacnianego wiéknem
szklanym (GFK) uzywa¢ wyfacznie tagodnych preparatéw. Srodki czyszczace i
politury do powierzchni GFK s3 dostepne w specjalistycznych sklepach.

Montowane elementy z tworzywa sztucznego wzmacnianego wtdknem
szklanym (GFK) wymagaja reqularnego wypolerowania srodkiem do polero-
wania. Ochroni to montowane czesci z GFK przed zzétknieciem oraz pozwoli
uchroni¢ powierzchnie przed rozszczelnieniem.

m Uszczelki gumowe w drzwiach i klapach luku bagazowego naciera¢ talkiem.
m Bebenki zamkdéw w drzwiach i klapach luku bagazowego zabezpieczy¢ pytem

grafitowym.

12.1.3  Szyby akrylowe

Szyby wykonane ze szkfa akrylowego wymagaja szczegdlnie ostroznego trakto-
wania ze wzgledu na swa wrazliwos¢.

i

v Vv
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Szyb akrylowych pod zadnym pozorem nie nalezy wyciera¢ do sucha, bo zia-
renka pytu uszkodza powierzchnie.

Do czyszczenia szyb akrylowych uzywa sie jedynie duzych ilosci cieptej wody,
odrobiny ptynu do mycia naczyn i miekkiej Sciereczki.

W zadnym wypadku nie stosowa¢ detergentéw do mycia szyb z dodatkami
chemicznymi, szorujacymi lub zawierajacymi alkohol. Efektem bytoby przed-
wczesna utrata elastycznosci a zaraz potem pojawianie sie pekniec.

Ze szktem akrylowym nie moga sie stykac¢ srodki uzywane do czyszczenia
karoserii (np. srodkéw do usuwania smoty lub silikonu).

Nie korzysta¢ z myjni automatycznych.
Nie przytwierdza¢ zadnych naklejek do szyb akrylowych.

Po umyciu catego pojazdu jeszcze raz obficie sptukac¢ szyby akrylowe czysta
woda.

Uszczelki gumowe zabezpieczy¢ gliceryna.

Do wykoniczenia szyb akrylowych po umyciu nadaje sie detergent do szyb
akrylowych o dziataniu antystatycznym. Do usuwania drobnych rys uzywa¢
specjalnej politury do szyb akrylowych. Takie srodki sa dostepne w sklepach z
akcesoriami.
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12.1.4

12.1.5

12.1.6

Czyszczenie:

Pielegnacja

Podwozie cynkowane ogniowo

Przywierajaca sél dziata szkodliwie na podwozie cynkowane ogniowo i moze
powodowac biata rdze.

Tak zwana biafa rdza nie stanowi usterki. Jest to wytacznie pogorszenie waloréw
optycznych.
Najczestsze przyczyny powstawania biatej rdzy:

e srodki i s6l do posypywania ulic (np. podczas jazdy w miesigcach zimowych)

e skropliny (np. wskutek ostoniecia pojazdu foliami lub plandekami z tworzywa
sztucznego)

e wilgo¢ (np. wskutek zaparkowania pojazdu w wysokiej trawie, w katuzach lub
btocie)

e srodki czyszczace (np. wskutek czyszczenia z uzyciem $rodkéw czyszczacych)

e snieg (np. wskutek dtuzszego postoju w sniegu)

e niedostateczna wentylacja (np. wskutek zastoniecia przez sople zamarzajace
w obrebie ptyty spodniej)

Zalecamy nastepujace metody unikania tworzenia sie biatej rdzy, badZ usuwania
powstatej biatej rdzy:

m Po kazdejjeidzie w warunkach zimowych sptukiwa¢ powierzchnie cynkowane
ogniowo czysta woda.

®m Do usuwania biatej rdzy z czesci cynkowanych ogniowo uzywac detergentu do
czyszczenia cynku (np. Poligrat).

Ptyta spodnia

Ptyta spodnia pojazdu jest czesciowo powlekana srodkiem ochronnym odpornym
na starzenie. Wszelkie uszczerbki powtoki ochronnej ptyty spodniej wymagaja
natychmiastowej naprawy. Powierzchni powlekanych srodkiem ochronnym do
podwozi nie spryskiwac olejem.

[> Stosowac wytacznie produkty zatwierdzone przez producenta. Nasi autoryzo-
wani partnerzy handlowi i punkty serwisowe udzielaja stosownych porad.

Ibiornik na scieki

Zbiornik na Scieki nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu pojazdu.

m Otworzy¢ otwor serwisowy w zbiorniku na Scieki i zawoér spustowy.
m Dokfadnie przeptukac zbiornik na $cieki $wiezg woda.

154 Caravan - 25-08 - PL



12 Pielegnacja

12.2 Pielegnacja wewnatrz

;

>
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W miare mozliwosci natychmiast usuwac plamy.

Szyby wykonane ze szkta akrylowego wymagaja szczegoélnie ostroznego trak-
towania ze wzgledu na swa wrazliwos¢ (patrz rozdziat 12.1.3).

(zesci z tworzywa sztucznego w czesci toaletowej i mieszkalnej wymagaja
szczegolnie ostroznego traktowania ze wzgledu na swa wrazliwos¢. Nie
stosowac zadnych rozpuszczalnikéw, srodkéw czyszczacych zawierajacych
alkohol oraz srodkéw szorujacych zawierajacych piasek. Zapobiegnie to utracie
elastycznosci i powstawaniu peknie¢.

Nie wsypywac srodkéw zracych do otworéw odptywowych. Nie wlewac
wrzacej wody do otworéw odptywowych. Srodki zrace lub wrzaca woda
uszkadzaja rury odptywowe i syfony.

Nie stosowac esencji octowej do czyszczenia toalety i instalacji wodnej oraz do
usuwania kamienia z instalacji wodnej. Esencja octowa moze uszkodzi¢
uszczelki lub czesci instalacji. Do usuwania kamienia stosowac standardowe
srodki.

0Oszczednie gospodarowac¢ woda. Wycierac¢ do cna wode.

Reqularnie odkurza¢ dywany i tapicerke, uzywajac odpowiedniej nasadki ze
szczotka.

Nasi przedstawiciele i punkty serwisowe stuza informacjami o stosowaniu
srodkéw pielegnacyjnych.

Sprawdzi¢ w nierzucajacym sie w oczy miejscu, czy zastosowany srodek
czyszczacy nadaje sie do czyszczonej powierzchni.

Zabarwienia wywotane tekstyliami nie sa objete jakimikolwiek roszczeniami z
tytutu gwarancji producenta. Nie s3 to w zadnym wypadku wady materiatu
obiciowego, lecz wady materiatu, z ktérego wykonano ubranie i nalezy je
reklamowac¢ u sprzedawcy ubrania.

Powierzchnie mebli, klamki, lampy oraz wszelkie czesci z tworzywa sztuc-
znego w czesci toaletowej i mieszkalnej czysci¢ przy uzyciu wody i wetnianych
$ciereczek. Do wody mozna dodac tagodnego detergentu. W razie potrzeby do
pielegnacji powierzchni lakierowanych uzywac politury do mebli.

Materiaty tapicerskie czysci¢ sucha pianka do tapicerki albo pianka z
tagodnego srodka pioracego. Nie pra¢ materiatéw tapicerskich, a jedynie
czysci¢. Chronic tapicerke przed promieniowaniem stonecznym, aby nie
wyblakta.

Obicia ze sztucznej skory czysci¢ przynajmniej raz w tygodniu przy uzyciu
chtonnej sciereczki lub gabki oraz mieszanki wody i neutralnego mydta w
pianie. Do powtornego wycierania uzy¢ niewielkiej ilosci samej wody.
Uporczywe plamy czysci¢ mieszaning alkoholu i wody (30% alkoholu i 70%
wody) lub 10%-owym roztworem etanolu (10% etanoli i 90% wody) i
przemywac czysta woda. Niewykluczone jest jednak pozostawanie $ladéw.
Nie stosowa¢ produktéw zawierajacych rozpuszczalniki ani srodkow
szorujacych, czy tez rozcienczonego alkoholu i/lub acetonu.
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Do czyszczenia powtok teflonowych uzywac chtonnej Sciereczki lub gabki i
standardowego tagodnego $rodka czyszczacego na bazie wody. Alternatywnie
mozna stosowac mieszanine z 2 tyzek stotowych amoniaku i 1 litra wody.
Pod zadnym pozorem nie sciera¢ wilgotnych ani oleistych plam, lecz usuwac
miejsce po miejscu przyktadajac do nich chtonng sciereczke. Aby nie
powiekszy¢ usuwanej plamy, nalezy zaczyna¢ od zewnatrz i kierowac sie do
srodka. W przypadku plam niewodnistych lub zaschnietych najpierw usuna¢
tepym nozem lub szpachelka zgrubne czastki zabrudzenia, wzglednie deli-
katnie sczysci¢ miekka szczotka. Nastepnie usunac reszte przyktadajac miejsce
po miejscu wilgotna Sciereczke.

m Firanki i zastony odda¢ do pralni chemiczne;j.

m Wyktadziny dywanowe w razie potrzeby czysci¢ pianka do dywanoéw i

odkurzac.

Wyktadzine PVC zmywac tagodnym, mydlanym srodkiem czyszczacym do
wykfadzin PVC. Nie uktada¢ wyktadzin dywanowych na mokrej wyktadzinie
PVC. Mogtoby dojs¢ do sklejenia wyktadzina dywanowej z wyktadzing PVC.

Do czyszczenia zlewozmywaka i kuchenki gazowej nigdy nie uzywac srodkow
szorujacych zawierajacych piasek. Unika¢ wszystkiego, co mogtoby
spowodowac rysy i wgtebienia.

Kuchenke gazowa mozna czysci¢ zaledwie zwilzong $ciereczka lub gabka. Nie
wolno dopusci¢, aby woda przedostata sie do otworéw w kuchence gazowe;j.
Woda moze uszkodzi¢ kuchenke gazowa.

Moskitiere w drzwiach, oknach i oknach dachowych wyszczotkowa¢ miekka
szczotka lub odkurzy¢ uzywajac nasadki szczotkowej do odkurzacza.

Rolety przyciemniajace w drzwiach, oknach i oknach dachowych
wyszczotkowa¢ miekka szczotka lub odkurzy¢ uzywajac nasadki szczotkowej
do odkurzacza. Ttuszcz lub uporczywy brud usuwac przy uzyciu tugu mydla-
nego (mydto rdzeniowe) w temperaturze 30°C.

Skfadane zastony zaciemniajace wyszczotkowaé miekka szczotka lub odkurzy¢
uzywajac nasadki szczotkowej do odkurzacza. Thuszcz lub uporczywy brud
usuwac przy uzyciu tugu mydlanego (mydto rdzeniowe) w temperaturze 30°C.
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12.3 Instalacja wodna
12.3.1 (zyszczenie zbiornika na wode

m Do czyszczenia zbiornika na wode uzywac dostepnych w sklepach specjalistyc-
znych srodkéw czyszczacych do tworzyw sztucznych. Przestrzega¢ wskazéwek
i informacji producenta.

12.3.2 (zyszczenie rur wodociggowych

> Stosowa¢ wytacznie odpowiednie $rodki czyszczace ze sklepow specjalistyc-
znych.

> Wyptywajaca mieszanine wody i $rodka czyszczacego zebrac i poddac

prawidtowej utylizacji.

m Opréznic¢ instalacje wodna.
m Zamknac¢ wszystkie otwory spustowe i zawory spustowe.

® Do zbiornika na wode wla¢ mieszanine wody i srodka czyszczacego.
Przestrzega¢ podawanych przez producenta proporcji mieszaniny.

m Otworzy¢ pojedynczo zawory spustowe.

m Nie zamyka¢ zaworéw spustowych, dopéki mieszanina wody i $rodka
zyszczacego nie znajdzie wiasciwego odptywu.

m 7 powrotem zamknga¢ zawory spustowe.
m  Wszystkie zawory kurkowe wody ustawic¢ na ,ciepta” i otworzyc.

m Nie zamyka¢ zaworow kurkowych wody, dopdki mieszanina wody i $rodka
zyszczacego nie znajdzie odptywu.

m  Wszystkie zawory kurkowe wody ustawi¢ na ,zimna” i otworzy¢.

m Nie zamyka¢ zaworow kurkowych wody, dopdki mieszanina wody i $rodka
czyszczacego nie znajdzie odptywu.

m Zamkna¢ wszystkie zawory kurkowe wody.
m Kilkakrotnie uruchomi¢ sptuczke toaletowa.

m Odczekac az srodki czyszczace zaczng dziatac zgodnie ze wskazéwkami produ-
centow.

m Oprozni¢ instalacje wodng. Mieszanine wody i srodka czyszczacego zebrac i
poddac prawidtowej utylizacji.

m W celu przeptukania kilkakrotnie na przemian napetnia¢ woda pitna cata
instalacje wodna i oprozniac.
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12.3.3 Dezynfekcja instalacji wodnej

’0‘ > Stosowac¢ wylacznie odpowiednie srodki dezynfekcyjne ze sklepéw specjalis-
tycznych.

prawidtowej utylizacji.

”@\ > Wyptywajaca mieszanine wody i srodka dezynfekcyjnego zebrac i podda¢

m Opréznic¢ instalacje wodna.
m Zamkna¢ wszystkie otwory spustowe i zawory spustowe.

® Do zbiornika na wode wla¢ mieszanine wody i srodka dezynfekcyjnego.
Przestrzega¢ podawanych przez producenta proporcji mieszaniny.

m Otworzy¢ pojedynczo zawory spustowe.

m Nie zamyka¢ zaworow spustowych, dopdki mieszanina wody i $srodka dezyn-
fekcyjnego nie znajdzie wtasciwego odptywu.

m 7 powrotem zamknga¢ zawory spustowe.
m Wszystkie zawory kurkowe wody ustawi¢ na ,ciepta” i otworzyc.

m Nie zamyka¢ zaworow kurkowych wody, dopdki mieszanina wody i $rodka
dezynfekcyjnego nie znajdzie odptywu.

m  Wszystkie zawory kurkowe wody ustawi¢ na ,zimna” i otworzy¢.

m Nie zamyka¢ zaworow kurkowych wody, dopdki mieszanina wody i $rodka
dezynfekcyjnego nie znajdzie odptywu.

m Zamkna¢ wszystkie zawory kurkowe wody.
m Kilkakrotnie uruchomi¢ sptuczke toaletowa.

m Odczekac az srodki dezynfekcyjne zaczng dziata¢ zgodnie ze wskazéwkami
producentéw.

m Oprozni¢ instalacje wodna. Mieszanine wody i $srodka dezynfekcyjnego zebra¢
i poddac prawidtowej utylizacji.

m W celu przeptukania kilkakrotnie na przemian napetnia¢ woda pitna cata
instalacje wodna i oprozniac.
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124 Wyciag

C » Przed przystapieniem do prac odfaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Systematycznie czysci¢ w wyciaqu filtr zatrzymujacy ttuszcz. Czestotliwo$¢ czy-
szczenia zalezy od tego, jak czesto korzysta sie z wyciagu. Nie nalezy zwleka¢ z
czyszczeniem filtra, az wydajnos$¢ wyciagu zacznie zauwazalnie spadac.

Rys. 146 Wyciag

Czyszczenie filtra
zatrzymujacego ttuszcz:

m Przetozy¢ diwignie (Rys. 146,1) do $rodka.

m  Wyjac dotem filtr (Rys. 146,2).

m Wymyc filtr, uzywajac cieptej wody i odrobiny ptynu do zmywania.

m Pozostawic filtr do catkowitego wyschniecia i zamontowac¢ z powrotem.
m Wsunac filtr od dotu i zablokowa¢ w mocowaniu.

Caravan - 25-08 - PL 159



12
12.5

12.5.1

Usuwanie uporczywych
zabrudzeri:

Usuwanie pozostatosci po
ttuszczach i olejach:

Usuwanie odciskéw palcow:

Pielegnacja

Umywalka/zlewozmywak

Rys. 147 Umywalka Rys. 148 Zlewozmywak

Umywalka/zlewozmywak ze stali nierdzewnej

>

Nie uzywa¢ do czyszczenia jakichkolwiek wybielaczy, ani produktéw
zawierajacych chlorki czy kwas solny, proszku do pieczenia ani srodkéw do
czyszczenia srebra.

Nie stosowa¢ mleczka czyszczaceqo i gabek o zgrubnej strukturze.

Przed przystapieniem do wiasciwego czyszczenia przetestowaé w
nierzucajacym sie w oczy miejscu, czy uzywany produkt do czyszczenia nie
uszkodzi powierzchni.

Wyczyszczone powierzchnie doktadnie wytrze¢ do sucha, aby unikna¢ sladéw
kamienia.

Szczotkowane powierzchnie ze stali nierdzewnej wyciera¢ wzdtuz szlifu.

Przynajmniej 2x w roku wyczysci¢ umywalke/zlewozmywak standardowym
preparatem do czyszczenia stali nierdzewnej.

Po kazdym uzyciu optuka¢ umywalke/zlewozmywak i osuszy¢ sciereczkami
AGD.

Wyczysci¢ umywalke/zlewozmywak przy uzyciu zwyktej gabki AGD i mleczka
Czyszczyceqo.
Optuka¢ umywalke/zlewozmywak i osuszy¢ $ciereczkami AGD.

Zanieczyszczone miejsca w umywalce/zlewozmywaku natrze¢ recznikiem
kuchennym nasaczonym niewielka iloscia spirytusu.

Optuka¢ umywalke/zlewozmywak i osuszy¢ $ciereczkami AGD.
Wyczysci¢ umywalke/zlewozmywak przy uzyciu ptynu do mycia naczyn i skér-

zanej sciereczki czyszczacej.
Optuka¢ umywalke/zlewozmywak i osuszy¢ $ciereczkami AGD.
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12.5.2

Usuwanie zwyktych

zabrudzen:

Usuwanie uporczywych

zabrudzen:

Usuwanie kamienia:

12.6

Czyszczenie pojemnika na

Caravan - 25-08 - PL

odpady w kuchni:

Pielegnacja

Umywalka/zlewozmywak z tworzywa sztucznego

> Nie stosowa¢ mleczka/proszku czyszczacego i gabek o zgrubnej strukturze.

> Przed przystapieniem do wtasciwego czyszczenia przetestowac w
nierzucajacym sie w oczy miejscu, czy uzywany produkt do czyszczenia nie
uszkodzi powierzchni.

> Wyczyszczone powierzchnie doktadnie wytrze¢ do sucha, aby unikna¢ sladéw
kamienia.

Wyczysci¢ umywalke/zlewozmywak przy uzyciu standardowego ptynu do
mycia lub nieszorujacego detergentu do uzytku domowego.

m Za pomoca wilgotnej gabki wetrze¢ sél odplamiajaca lub sol do zmywarek i
odczekac¢ kilka godzin, az zadziata.

m Usunac sol i wyczysci¢ niecke bezpiecznym dla zywnosci detergentem do czy-
szczenia tworzyw sztucznych.

m  Wyptuka¢ umywalke/zlewozmywak.

Wyczysci¢ umywalke/zlewozmywak octem lub srodkiem do usuwania
kamienia.

m  Wyptuka¢ umywalke/zlewozmywak.
Pojemnik na odpady (wyposaienie specjalne)

[> Wskazane jest jak najczestsze opréznianie pojemnika na odpady do koszy i
konteneréw na smieci. W ten sposéb uniknie sie nieprzyjemnych zapachow i
niedogodnosci zwiazanych z gromadzeniem sie smieci na pokfadzie.

[> Zapetnianie pojemnikéw niewtasciwymi odpadami, np. goracym popiotem,
powoduje ich uszkodzenie!

Rys. 149 Pojemnik na odpady w kuchni

m Wyjac pojemnik na odpady (Rys. 149,1) za raczke i oprézni¢ zgodnie z
obowiazujacymi przepisami.

B Wyczysci¢ pojemnik na odpady przy uzyciu standardowego ptynu do mycia lub
nieszorujacego detergentu do uzytku domowego.

m 7 powrotem wsunga¢ pojemnik na odpady az do momentu zablokowania w
mocowaniu.
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12.7

12.7.1

12.7.2

Pielegnacja

Pielegnacja w sezonie zimowym

S6l roztapiajaca 16d niszczy ptyte podtogowa i czesci wystawione na dziatanie
bryzgéw wody. Zalecamy czestsze mycie pojazdu w sezonie zimowym. Szcze-
g6lnie narazone s3 czesci mechaniczne i obrabiane powierzchniowo oraz spéd
pojazdu, dlatego musza by¢ skrupulatnie czyszczone.

[> W obliczu niebezpieczenstw wystapienia przymrozkéw zawsze wtgczac
grzejnik, ustawiajac minimalng temperature 15°C. Dmuchawe powietrza obie-
goweqo (jesli jest zainstalowana) ustawi¢ na tryb automatyczny. Przy ekstre-
malnych temperaturach panujacych na zewnatrz oprécz tego nalezy uchyli¢
klapy i drzwi w meblach. Wptywajace ciepte powietrze moze przeciwdziata¢
zamarzaniu, np. rur wodociagowych oraz tworzeniu sie skroplin w szafach.

> W obliczu niebezpieczenstwa wystapienia przymrozkéw dodatkowo okry¢
okna po zewnetrznej stronie pojazdu matami termoizolacyjnymi.

[> 0dsnieza¢ komin, okna dachowe z systemem wentylacji wymuszonej i grzyb-
kowe wywietrzniki na dachu. Na komin dachowy zaktada¢ naktadke
przedtuzajaca dtugosci co najmniej 10 cm.

Przygotowania

m Skontrolowa¢ pojazd pod katem uszkodzen lakieru i rdzy. Naprawi¢ ewentu-
alne uszkodzenia.

m Upewnic sie, ze wykluczona jest mozliwos¢ przedostania sie wody do uktadéw
wentylacji wymuszonej i do grzejnika.

B Metalowe czesci ptyty spodniej zabezpieczy¢ przed rdza srodkiem antykoro-
zyjnym na bazie wosku.

m lLakierowane powierzchnie zewnetrzne zakonserwowac przy uzyciu
wiasciwego srodka.

Tryb zimowy

Zamieszkiwanie pojazdu w sezonie zimowym, gdy na zewnatrz panuja niskie
temperatury, powoduje powstawanie skroplin. Aby zagwarantowa¢ wtasciwa
jakos¢ powietrza i unikna¢ szkod w pojezdzie wywotanych skroplinami, nalezy
zadba¢ o dostateczna wentylacje.

®m Nasadzi¢ na komin naktadke przedtuzajaca o dtugosci co najmniej 10 cm.

m W fazie nagrzewania pojazdu ustawic¢ grzejnik w najwyzszym potfozeniu i
otworzy¢ szafki na dachu, zsuna¢ zastony oraz rolety. W ten sposéb osiagnie
sie optymalna wentylacje i przewietrzenie.

®m W pojazdach wyposazonych w dmuchawe powietrza obiegowego zawsze
wiaczac ja razem z grzejnikiem. Zachodzi niebezpieczenstwo przegrzania
grzejnika!

® Rano podnosi¢ wszystkie obicia tapicerowane, przewietrza¢ skrzynie
tadunkowe i osuszy¢ wilgotne miejsca.

[> Zbierajace sie mimo to gdziekolwiek skropliny wystarczy po prostu wytrze¢.
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12.7.3

12.8
12.8.1

A

Podwozie

Pielegnacja
Po zakonczeniu sezonu zimowego

m Przeprowadzi¢ gruntowne mycie ptyty podtogowej. Pozwoli to usuna¢ srodki
rozmrazajace (sole, resztki tugdw), ktére sprzyjaja powstawaniu korozji.

m Przeprowadzi¢ czyszczenie z zewnatrz i zakonserwowac blachy karoserii stan-
dardowym woskiem do aut.

m Zdjac¢ nasadke przedtuzajaca z komina.
Przerwa w uiytkowaniu
Tymczasowa przerwa w uzytkowaniu

» Po dtuzszym okresie przestoju (ok. 10 miesiecy) zleci¢ kontrole uktadu
hamulcoweqo i instalacji gazowej w autoryzowanym warsztacie specjalis-
tycznym.

» Nalezy pamieta¢, ze woda nie nadaje sie do konsumpgji juz po krotkim
czasie.

» Uszkodzone przez zwierzeta kable moga wywotywac zwarcia.
Niebezpieczenstwo wybuchu pozaru!

Iwierzeta (przede wszystkim myszy) potrafig wyrzadzi¢ powazne szkody we
wnetrzu pojazdu. Nalezy sie z tym liczy¢ zwtaszcza, gdy zwierzeta moga bez prze-
szkod buszowac w zaparkowanym pojezdzie.

Iwierzeta potrafia niepostrzezenie dostac sie do srodka pojazdu i znalez¢ w nim
skuteczna kryjowke.

Aby uniknac¢ lub ograniczy¢ skale szkod wyrzadzonych przez wdzierajace sie do
srodka zwierzeta, nalezy systematycznie sprawdzac¢ pojazd pod katem szkod lub
podejrzanych $ladéw. Jest to szczegdlnie wskazane ok. 24 godzin po odstawieniu
pojazdu na miejsce postoju.

Po wykryciu sladéw bytnosci zwierzat skontaktowac sie z autoryzowanym part-
nerem handlowym lub punktem serwisowym. Uszkodzone kable moga wywota¢
zwarcie. W efekcie w pojezdzie moze wybuchna¢ pozar.

Lista kontrolna czynnosci do wykonania przed przerwa w uzytkowaniu:

Czynnosci gotowe

Przesmarowanie ruchomych czesci haka holowniczego smarem statym

P Nie smarowac oktadzin ciernych w zaczepie ze stabiliza-
torem jazdy!

Oprzec osie przyczepy kempingowej na odpowiednich podporach typu
kobytka, aby odciazy¢ kofa, lub przesuwac przyczepe co cztery tygodnie.
Zapobiegnie to powstawaniu odgniecen na oponach i tozyskach kot.

A > Pod zadnym pozorem nie wykorzystywac¢ do podparcia
zamontowanych podpdr na korbe, lecz wytacznie zewnetrzne
podpory typu kobytka.

Chroni¢ opony przed bezposrednim nastonecznieniem.
Niebezpieczenstwo powstawania peknie¢!

Napompowanie opon do zalecanego cisnienia maksymalnego
Zadbanie o wystarczajaca cyrkulacje powietrza wokét ptyty spodniej

m > Wilgo¢ lub brak tlenu, np. wskutek przykrycia foliami z twor-
zywa sztucznego, moga powodowac optyczne

nieprawidtowosci w ptycie spodnie;.
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Nadwozie

Whnetrze

Instalacja gazowa

Instalacja elektryczna

Instalacja wodna

12.8.2

Podwozie

Nadwozie

Pielegnacja

Czynnosci

gotowe

Zamkna¢ wszystkie kominy, zaktadajac na nie dopasowane kaptury i
uszczelni¢ wszystkie pozostate otwory (z wyjatkiem systeméw wenty-
lacji wymuszonej). Zapobiec wdzieraniu sie zwierzat (np. mysz)

Aby unikna¢ tworzenia sie skroplin a w konsekwencji rozwoju plesni,
wnetrze pojazdu, wszystkie dostepne z zewnatrz luki bagazowe i samo
miejsce postoju (np. garaz) nalezy przewietrza¢ co 3 tygodnie.

ustawienie i przykrycie poduszek tapicerowanych

wyczyszczenie lodédwki

zostawienie lekko uchylonych drzwi lodéwki i pétki zamrazalnika
poszukanie sladow zwierzat wewnatrz pojazdu

odtaczenie ekranu ptaskiego od zasilania i ewentualnie wyniesienie z
pojazdu

zamkniecie gtéwnego zaworu odcinajacego w butli gazowej
zamkniecie wszystkich zaworéw odcinajacych doptyw gazu

wyjecie pustych butli gazowych ze skrzynki gazowej

natadowanie do petna akumulatora czesci mieszkalnej

A > Przed tymczasowa przerwa w uzytkowaniu tadowac¢ akumu-
¢ lator przez co najmniej 24 godziny.

Spryskanie stykdw w trzynastobiegunowej wtyczce specjalnym spray-
em do stykéw

0prozni¢ cafq instalacje wodna. Zawory kurkowe pozostawi¢ na wpét ot-
warte. Zawor bezpieczenstwa/spustowy (jesli jest zainstalowany) i
wszystkie zawory spustowe pozostawi¢ otwarte. Uwzglednienie wska-
z6wek zawartych w rozdziale 11

Przerwa w uiytkowaniu na czas zimy

Jesli przerwa w uzytkowaniu ma potrwac cata zime, konieczne jest podjecie
dodatkowych krokéw:

Czynnosci

gotowe

Skrupulatne oczyszczenie karoserii i ptyty spodniej i spryskanie goragcym
woskiem albo zakonserwowanie $rodkiem do pielegnagiji lakieru

Naprawa uszkodzonego lakieru

Napompowanie opon do zalecanego cisnienia maksymalnego

Utrzymanie droznosci systeméw wentylacji wymuszonej

Wyczyszczenie zamontowanych podpér na korbe i spryskanie standard-
owym sprayem teflonowym.

Wyczyszczenie i posmarowanie wszystkich zawiaséw w drzwiach i kla-
pach

Pokrycie zamkoéw ryglujacych olejem lub gliceryna przy uzyciu pedzelka
Natarcie talkiem wszystkich uszczelek gumowych

Zabezpieczenie bebenkéw w zamkach pytem grafitowym
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Whnetrze

Instalacja elektryczna

Instalacja wodna

Catly pojazd

12.8.3

Podwozie

Nadwozie

Instalacja gazowa

Instalacja elektryczna

Caravan - 25-08 - PL

Pielegnacja

Czynnosci

gotowe

rozstawienie nawilzaczy powietrza

wyjecie poduszek z pojazdu i umieszczenie w suchym miejscu
sktadowania

wietrzenie wnetrza w reqularnych odstepach

opréznienie wszystkich szaf i schowkdw oraz otwarcie klap, drzwi i szuf-
lad

gruntowne wyczyszczenie wnetrza

wyjecie z pojazdu ekranu ptaskiego ze wzgledu na niebezpieczenstwo
wystapienia przymrozkéw

demontaz akumulatora cze$ci mieszkalnej i przechowanie w ogrzewa-
nym miejscu (patrz rozdziat 9)

wyczyszczenie instalacji wodnej specjalnymi srodkami czyszczacymi ze
specjalistycznego sklepu

wyczyszczenie przystawki namiotowej i przechowanie w stanie suchym

roztozenie plandek ochronnych w taki sposob, aby nie zakry¢ otworow
wentylacyjnych, albo uzycie plandek przepuszczajacych powietrze

Uruchomienie pojazdu po tymczasowej przerwie w
uzytkowaniu lub po przerwie w uiytkowaniu na czas zimy

Lista kontrolna czynnosci do wykonania przed uruchomieniem:

Czynnosci

gotowe

kontrola cisnienia w oponach

Sprawdzi¢ cisnienie w oponach i stan kota zapasowego. Koto zapasowe
musi by¢ wymieniane co 5-6 lat.

kontrola dziatania zamontowanych podpér na korbe
kontrola dziatania drzwi, okien i okien dachowych
kontrola dziatania wszystkich zamkéw zewnetrznych

odstoniecie komina odprowadzajacego spaliny z grzejnika (jesli jest
zainstalowany)

odstoniecie szczelin zewnetrznych lodéwki (jesli jest zainstalowana)

wstawienie butli gazowych do skrzynki, przymocowanie i podtaczenie
do reduktora cisnienia gazu

podtaczenie zasilania pradem o napieciu 230 V do zewnetrznego gniaz-
da wtykowego

natadowanie do petna akumulatora czesci mieszkalnej

A > Po przerwie w uzytkowaniu nalezy tadowa¢ akumulator przez
¢ €0 najmniej 24 godziny.

kontrola dziatania instalacji elektrycznej, np. swiatet w srodku, gniazdek
wtykowych i urzadzen elektrycznych
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Instalacja wodna

Urzadzenia do zabudowy

Pielegnacja

Czynnosci

gotowe

dezynfekcja rur wodociagowych i zbiornika na wode

zamkniecie zaworéw spustowych i zaworéw kurkowych wody

kontrola szczelnosci zaworéw kurkowych, zaworéw spustowych i roz-

dzielaczy wody

kontrola dziatania lodéwki

wymiana cieczy grzewczej w grzejniku na ciepta wode co 2 lata
kontrola dziatania grzejnika/bojlera

kontrola dziatania kuchenki gazowej

kontrola dziatania klimatyzacji

kontrola dziatania pieca
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13 Konserwacja
Przeglad rozdziatu

W niniejszym rozdziale zamiescilismy wskazéwki dotyczace kontroli urzedowych
oraz prac przegladowych i konserwacyjnych w pojezdzie.

Wskazéwki odnoszace sie do konserwacji dotycza nastepujacych elementéw:

® 7aczepu ze stabilizatorem jazdy

e uktadu hamulcowego

e grzejnika na ciepta wode Alde

e wymiany zaréwek i lamp fluorescencyjnych

Na koncu rozdziatu zamieszczone sa waine wskazéwki dotyczace nabywania
czesci zamiennych.

13.1 Kontrole urzedowe

W przyczepach kempingowych zarejestrowanych w Republice Federalnej Nie-
miec, zgodnie z § 29 Ustawy o dopuszczeniu 0s6b i pojazdéw do ruchu drogowego
co 2 lata musi by¢ przeprowadzany urzedowy przeglad gtéwny (HU) (,TOV”,
,DEKRA").

Co 2 lata autoryzowany warsztat specjalistyczny musi zbada¢ instalacje gazowa.
Dotyczy to takze pojazdéw niezarejestrowanych. Wszelkie zmiany w instalacji
gazowej podlegaja obowiazkowi natychmiastowego zbadania przez autoryzo-
wany warsztat specjalistyczny. Autoryzowany warsztat specjalistyczny potwierdza
przeprowadzenie badania i prawidtowy stan w zaswiadczeniu o badaniu instalacji
gazowej. Plakietke potwierdzajaca wykonanie badania instalacji gazowej umie-
szcza sie z tytu pojazdu tuz obok tablicy rejestracyjne;.

W innych krajach nalezy sie stosowa¢ do lokalnych przepiséw.

c » Reduktor cisnienia gazu wymieni¢ najpézniej po 10 latach.

13.2 Prace przeprowadzane w ramach przegladu

Jak kazde urzadzenie techniczne, pojazd wymaga regularnego badania.
Prace w ramach przegladu musza by¢ wykonywane przez specjalistéw.

Do przeprowadzenia tych czynnosci niezbedna jest specjalistyczna wiedza i kwa-
lifikacje, ktorych nie da sie przekaza¢ w ramach niniejszej instrukcji obstugi. Taka
wiedza i kwalifikacjami dysponuja wszystkie punkty serwisowe. Doswiadczenie i
regularne szkolenia techniczne prowadzone przez fabryke oraz urzadzenia i
narzedzia gwarantuja profesjonalny przeglad pojazdu, zgodny z najnowszym
stanem wiedzy.

Punkt serwisowy potwierdza wykonanie niezbednych prac.

[> Przestrzegac przegladéw wyznaczonych przez producenta i zlecac ich przepro-
wadzenie z przewidziana czestotliwoscia. Pozwoli to zachowa¢ wartos¢
pojazdu.

> Zaswiadczenie o przeprowadzonych pracach w ramach przegladu stanowi
rownoczesnie dowod w razie ewentualnych szkéd i zdarzen objetych
gwarangjg.
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13.3

13.4

Kontrola zuzycia oktadzin
ciernych

Konserwacja

Prace konserwacyjne

Jak kazde urzadzenie techniczne, pojazd wymaga konserwacji. Zakres i
czestotliwos¢ prac konserwacyjnych sa ustalane na podstawie réznych warunkéw
eksploatacji i uzytkowania. Trudniejsze warunki eksploatacji zmuszaja do
czestszej konserwacji pojazdu.

Konserwacje urzadzen do zabudowy nalezy zleca¢ w interwatach podawanych w
instrukcjach obstugi tych urzadzen.

Zaczepy ze stabilizatorem jazdy

Systematycznie czysci¢ zaczep ze stabilizatorem jazdy i gtéwke zaczepu. Uzywac
do tego roztworu lub spirytusu. Przesmarowujac zaczep ze stabilizatorem jazdy
uwazac, aby olej ani smar nie dostat sie na oktadziny cierne.

Rys. 150 Kontrola zuzycia oktadzin cier-
nych

Warunek wstepny: Zaczep ze stabilizatorem jazdy jest sprzezone a uchwyt stabi-
lizacyjny docisniety w dot do oporu.

e Jezeli zielony znacznik jest widoczny (Rys. 150,1), oznacza to, ze okfadziny
cierne z przodu i z tytu s jeszcze w dobrym stanie. Kiedy zielony znacznik
przestaje by¢ widoczny, konieczna jest wymiana okfadzin ciernych.

e Jezeli strzatka (Rys. 150,2) pod znacznikiem zaczepu kulowego Soft Dock 1 ma
kolor zielony, (Rys. 150,4), oznacza to, ze okfadziny cierne z prawej i lewej
strony s3 w dobrym stanie. Jezeli strzatka (Rys. 150,2) nad znacznikiem zac-
zepu kulowego Soft Dock 1 ma kolor czerwony (Rys. 150,3), konieczna jest
wymiana okfadzin ciernych.

[> Korygowanie oktadzin $ciernych nie jest konieczne.
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Kontrola zuiycia kuli
zaczepu i mechanizmu

sprzegajacego

13.5

Konserwacja

Rys. 151  Wskainik zuzycia

Warunek wstepny: Zaczep ze stabilizatorem jazdy jest sprzezone.

m Przesunac zaprzeg o ok. 500 m (dezaktywowany stabilizator).
m Kontrola stanu na wskazniku zuzycia:
e Jezeli zielony znacznik jest widoczny (Rys. 150,1), oznacza to, ze kula zaczepu

jest w dobrym stanie. Kiedy zielony znacznik przestaje by¢ widoczny, oznacza
to, ze $rednica kuli zaczepu < 49mm i konieczna jest wymiana kuli zaczepu.

Uktad hamulcowy podwozie AL-KO

> Prace konserwacyjne przy uktadzie hamulcowym powierzy¢ fachowcom w
warsztacie specjalistycznym. Patrz “Plan przegladu podwozia” na stronie 14.
> Terminy badan s3 podane w ponizszej tabeli.

Model Wstepny przeglad Uktad hamulcowy oOktadziny hamulco-
we
Podwozie | po 1500 km lub po €0 10 000 - 15 000 ki- | co 5000 kilometréw
AL-KO 6 miesiacach lometréw jazdy albo jazdy lub co
€0 12 miesiecy 12 miesiecy

13.6 Grzejnik na ciepta wode Alde

> Co 6 miesiecy sprawdzac w zbiorniku wyréwnawczym stan cieczy grzewcze;.
[> W trakcie lub po pierwszych godzinach eksploatacji grzejnika na ciepta wode
poziom cieczy ze wzgledu na specyfike systemu moze spas¢ ponizej poziomu
minimalnego. W takim przypadku konieczne jest uzupetnienie cieczy grzew-
czej.
> Po pierwszym nagrzewaniu zalecamy odpowietrzenie uktadu grzewczego i
skontrolowanie zawartosci glikolu.

> Wymiane cieczy grzewczej nalezy zleca¢ mniej wiecej co dwa lata autoryzowa-
nemu partnerowi handlowemu lub punktowi serwisowemu, bo z czasem
stabnie skutecznos¢ zabezpieczenia antykorozyjnego.

[> Do uktadu grzewczego dolewac jedynie mieszanine wody i glikolu (60 : 40).
Taka mieszanina gwarantuje ochrone przed mrozem do ok. -25°C.

> Blizsze informacje s3 zamieszczone z osobnej instrukcji obstugi dostarczonej
przez producenta.

Caravan - 25-08 - PL 169



13

13.6.1

13.6.2

Konserwacja

Kontrola poziomu cieczy

Rys. 152  Zbiornik wyréwnawczy grzejnika

na wode ciepta

B Wylaczy¢ grzejnik na wode ciepta i zostawic¢ do ostygniecia.
m Sprawdzi¢, czy w ciecz w zbiorniku wyréwnawczym (Rys. 152) miesci sie

miedzy znacznikami ,MIN” (Rys. 152,3) i ,MAX" (Rys. 152,2).
Wymieniac ciecz co 2 lata.

Uzupetnienie zapasu cieczy grzewczej

>

Ciecz grzewcza musi by¢ wymieniana co 2 lata.

Ustawi¢ pojazd w poziomie. W ten sposéb uniknie sie powstawania pecherzy.
Wytaczy¢ grzejnik na wode ciepta i zostawi¢ do ostygniecia.

0dkreci¢ albo zdjac ostone.

0dkreci¢ nakretke (Rys. 152,1) na zbiorniku wyréwnawczym.

Powoli wyjac¢ gora pokrywe z pompa cyrkulacyjna.

Sprawdzi¢ zawartos¢ srodka chronigcego przed mrozem za pomoca specjal-
nego prébnika wrzecionowego. Zawartos¢ srodka chronigcego przed mrozem
musi wynosi¢ 40% lub odpowiadac¢ ochronie przed mrozem do -25°C.

Powoli dolewa¢ do zbiornika wyréwnawczego mieszaniny wody i srodka
chroniacego przed mrozem.

Optymalny poziom cieczy uzyskuje sie wéwczas, gdy ciecz w zbiorniku wyréw-
nawczym siega 1 cm powyzej znacznika ,MIN”.
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13 Konserwacja

13.6.3 Odpowietrzenie instalacji grzewczej

—

""" T

Rys. 153  Zawor odpowietrzajacy w grzej-
niku na ciepta wode

W grzejnikach s3 zamontowane zawory odpowietrzajace.

B Wylaczy¢ grzejnik na wode ciepta i zostawic¢ do ostygniecia.

m Otworzy¢ zawdr odpowietrzajacy (Rys. 153,1) i pozostawi¢ otwarty do chwili,
gdy przestanie sie z niego wydobywa¢ powietrze.

m Zamkna¢ zawor odpowietrzajacy.
B Powtorzy¢ te operacje ze wszystkimi zaworami odpowietrzajacymi.
m Sprawdzi¢, czy rosnie temperatura grzejnika na wode ciepfa.
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13.8

W pomieszczeniu
mieszkalnym

W obszarze zewnetrznym

Konserwacja

Klimatyzacja (Truma)

» Przed przystapieniem do prac odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

> Pod zadnym pozorem nie uruchamia¢ klimatyzacji bez filtra ktaczkéw. Brak
filtra ktaczkéw prowadzi do zanieczyszczenia parownika, zmniejszajac
wydajnos¢ klimatyzadji.

> W przypadku zaczopowania odptywu skroplin skropliny moga dostac sie do
wnetrza pojazdu. Odptyw skroplin oczyszczac z brudu, listowia i podobnych
Zanieczyszczen.

Rys. 154  Filtr ktaczkéw w klimatyzacji Rys. 155 Panele klimatyzacji

W panelach bocznych (Rys. 155,2) znajduja sie dwa filtry ktaczkéw. Filtry ktaczkéw
musza by¢ czyszczone w regularnych odstepach, jednak przynajmniej co 6
miesiecy, a w razie potrzeby wymieniane.

m Zdjac¢ panele (Rys. 155,2) z dystrybutora powietrza i wyczyscic¢ lub, w razie
potrzeby, wymienic filtr ktaczkéw (Rys. 154,1).

m Zatozy¢ panele z oczyszczonym lub nowym filtrem ktaczkéw.

Wymiana irédta swiatta LED

Pojazd jest wyposazony w 7rédta swiatta LED.

> Przy dtugiej eksploatacji réwniez swiatta LED moga generowac ciepto.
Dlatego nalezy ostroznie sprawdza¢, czy irédto swiatta powoduje wysoka
temperature.

> Zrodfa swiatta i ptytki LED sq czesciowo zamontowane na state, dlatego
konieczna jest wymiana catego komponentu.
W tym celu nalezy udac sie do autoryzowanego partnera handlowego lub
punktu serwisowego.

Lampy pojazdu s3 wyposazone w Zrodfa Swiatta LED.

Wymiana wadliwego lub czesciowo uszkodzonego zrédta Swiatta jest niemozliwa,
poniewaz ptytki s3 zamontowane na state. Dlatego pozostaje tylko catkowita
wymiana danej lampy.

> W celu przeprowadzenia kompletnej wymiany nalezy uda¢ sie do autoryzowa-
nego partnera handlowego lub punktu serwisowego.
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13.8.1

Wymiana lampy:

13.9

Tabliczka znamionowa:

Caravan - 25-08 - PL

Konserwacja

Lampa punktowa LED

Dol |

Rys. 156 Lampa punktowa LED (prze-
suwna)

m Odkreci¢ sruby mocujace (Rys. 156,2).

m Ostroznie zdjac¢ klosz lampy (Rys. 156,1).

m Wyjac Zrédto Swiatta LED.

m Zamontowac nowe Zrédto Swiatta LED.

m Zmontowac lampe w odwrotnej kolejnosci.

Tabliczka znamionowa

Typ

Numer identyfikacyjny pojazdu
Numer homologacji WE
dopuszczalny nacisk na o$ 2
dopuszczalny nacisk na o$ 1
dopuszczalny nacisk na hak
technicznie dopuszczalna masa
catkowita pojazdu

numer seryjny

1 2 3

‘ DETHLEFFS|GmbH & Co. KG

Typ

KG
0— KG
1- KG

|
HI\I\I\I\I\I\I\I\I\I\I\I\I\I\I'I\I\I\I\I\I\I\I\I\I :

8 7 6 5 4

Rys. 157 Tabliczka znamionowa

NouhsWwWwN =

o]

Tabliczka znamionowa (Rys. 157) z numerem identyfikacyjnym pojazdu, w
zaleznosci od modelu, moze by¢ przytwierdzona w skrzynce gazowej albo z dzio-
bowego luku bagazoweqo.

Nie usuwac tabliczki znamionowej.

e identyfikuje pojazd
® pomaga w pozyskiwaniu czesci zamiennych
e razem z dokumentami pojazdu wskazuje tozsamos¢ wiasciciela pojazdu

Przy wszelkich zapytaniach kierowanych do serwisu klienta prosze zawsze
podawac¢ numer identyfikacyjny pojazdu.

Naklejki ostrzegawcze i informacyjne

Na zewnatrz i w srodku pojazdu sg przytwierdzone naklejki ostrzegawcze i infor-
macyjne. Naklejki ostrzegawcze i informacyjne stuza bezpieczenstwu i nie wolno
ich usuwac.

> Naklejki zamienne mozna zamdwic¢ u autoryzowanego partnera handlowego
lub w punkcie serwisowym.
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Czesci zamienne
Przeglad rozdziatu

W tym rozdziale zamieszczone sg wazne wskazédwki dotyczace nabywania czesci
zamiennych.

» Kazda zmiana stanu fabrycznego pojazdu moze mie¢ negatywny wptyw na
zachowanie sie pojazdu i bezpieczenstwo na drodze.

» Zalecane przez firme Dethleffs elementy wyposazenia specjalnego i orygi-
nalne czesci zamienne zostaty specjalnie zaprojektowane i zatwierdzone do
posiadanego przez Panstwa pojazdu. Autoryzowani partnerzy handlowi czy
tez punkty serwisowe zajmuja sie sprzedaza i serwisem tych produktow.
Autoryzowani partnerzy handlowi i punkty serwisowe dysponuja
szczegotowq wiedza techniczng i w profesjonalny sposéb wykonuja
niezbedne prace.

» Niezatwierdzone przez firme Dethleffs akcesoria, czesci przeznaczone do
zamontowania, przebudowy lub zabudowy, moga prowadzi¢ do szkéd w
pojezdzie i do obnizenia bezpieczenstwa na drodze. Nawet jesli sa to czesci
opatrzone opinig rzeczoznawcza, homologacja typu czy dopuszczeniem
typu, nie ma pewnosci co do prawidtowej charakterystyki produktu.

» Firma Dethleffs nie moze odpowiadac za szkody spowodowane przez pro-
dukty, ktére nie zostaty przez nia zatwierdzone. Dotyczy to w réwnym sto-
pniu niedozwolonych modyfikacji w pojezdzie.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa czesci zamienne do urzadzen musza by¢ zgodne z
wytycznymi producenta i dopuszczone przez niego jako czesci zamienne. Prawo
do wykonania montazu czesci zamiennych maja tylko producent urzadzen lub
autoryzowany warsztat specjalistyczny. Czesci zamienne mozna nabywac u autor-
yzowanych partneréw handlowych i w punktach serwisowych.

Oto kilka waznych czesci zamiennych:

® bezpieczniki
® 7aréwki
e pompa wodna (pompa zanurzeniowa)

Przy zamawianiu cze$ci zamiennych nalezy podawac autoryzowanemu part-
nerowi handlowemu lub pracownikom punktu serwisowego numer seryjny i typ
pojazdu.

Opisywany w niniejszej instrukcji obstugi pojazd jest zaprojektowany i
wyposazony zgodnie z norma fabryczna. W zaleznosci od przeznaczenia ofero-
wane s3 rozne przydatne akcesoria specjalne. Montujac akcesoria specjalne
nalezy sprawdzac, czy sa one objete obowiazkiem wpisania do dokumentacji
pojazdu. Przestrzegac technicznie dopuszczalnej masy catkowitej pojazdu. Autor-
yzowani partnerzy handlowe lub punkty serwisowe stuza chetnie porada.
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Pamietaj:

Kota i opony

Przeglad rozdziatu

W tym rozdziale zamiescilismy dla Pafstwa wskazéwki dotyczace opon w
pojeidzie.
Wskazéwki dotycza:

doboru opon

obchodzenia sie z oponami
wymiany kot

mocowanie kota zapasowego
cisnienia w oponach

Na koncu rozdziatu jest zamieszczona tabela, w ktorej podane jest poprawne
cisnienie opon w posiadanym przez Panstwa pojeidzie.

Informacje ogélne

» Regularnie kontrolowac¢ cisnienie w oponach - przed kazdg jazda lub co 2

tygodnie. Nieprawidtowe cisnienie w oponach powoduje nadmierne
zuzycie i moze prowadzi¢ do uszkodzenia opony facznie z ich rozerwaniem.
Grozi to utrata kontroli nad pojazdem.

W regularnych odstepach kontrolowac cisnienie w oponach i stan kota zapa-
sowego. Uzycie niegotowego do eksploatacji kota zapasowego grozi
wypadkiem!

Cisnienie sprawdzac tylko w zimnych oponach.

W pojezdzie sa zamontowane opony bezdetkowe. Pod zadnym pozorem nie
montowac detek w tych oponach.

Stosowanie tancuchow $niegowych jest dozwolone, o ile jest to poparte
dodatkowym zezwoleniem w opinii rzeczoznawczej.

W razie uszkodzenia opony skierowac zestaw na prawe pobocze. Zabezpieczy¢
zestaw wystawiajac trojkat ostrzegawczy. Wiaczy¢ swiatta awaryjne.

W pojazdach z osig tandemowa, ze wzgledu na specyfike systemu, moze
dochodzi¢ do zwiekszonego zuzywania sie opon.

Opony nie moga by¢ starsze niz 6 lat, bo materiat staje sie z czasem kruchy.
Czterocyfrowy numer DOT na boku opony podaje date produkgji. Pierwsze
dwie cyfry oznaczaja tydzien, ostatnie dwie - rok produkgji.

Przyktad: tydzien 15, rok produkji 2009.

Regularnie (co 14 dni) kontrolowac¢ opony pod katem réwnomiernego zuzycia
bieznika, gtebokosci bieznika i uszkodzen zewnetrznych.

m Przestrzega¢ minimalnej gtebokosci bieznika okreslonej przez ustawodawce.
m Zawsze uzywac opon takiego samego typu, takiej samej marki i identycznej

wersji (opony letnie lub opony zimowe).

Stosowac wytacznie opony dopuszczone do danego typu felgi. Dozwolone roz-
miary felg i rozmiary opon s3 wyszczegélnione w dokumentacji pojazdu, ale
mozna tez zwrdcic sie o porade do autoryzowanego partnera handlowego lub
do punktu serwisowego.

Przyklejanie ciezarkow w celu wywazenia kota jest dozwolone tylko po
wewnetrznej stronie ponizej wgtebionego profilu i wewnetrznego obrzeza
felgi.

Nowe opony docierac¢ z umiarkowanga predkoscia na odcinku ok. 100 km, bo
dopiero wéwczas gwarantowana jest petna przyczepnosc.

175



15

15.2

S B

Kota i opony

Rys. 158 Nakretki lub sruby w kotach
dokrecac na krzyz.

m Regqularnie kontrolowa¢, czy nakretki lub sruby w kotach sa mocno osadzone.
Nakretki lub $sruby w wymienionym kole dokreci¢ na krzyz po przejechaniu 50
km (Rys. 158).

Moment dokrecajacy jest podany w rozdziale 15.5.2.

m Nakretki lub sruby w nowych lub nowao lakierowanych felgach dodatkowo

dociagac po przejechaniu ok. 1000 - 5000 km.

m Zapobiega¢ powstawaniu odgniecen na oponach i fozyskach két w trakcie
przerw w uzytkowaniu lub dtuzszych postojéw:
Tak podeprze¢ pojazd, aby odciazy¢ kota, lub przemieszcza¢ pojazd co 4
tygodnia, aby zmieni¢ potozenie kot.

m Koto zapasowe wymaga wymiany co 5-6 lat.

Dob6r opon

» Wybranie niewtasciwych opon moze prowadzi¢ do uszkodzenia opon w
czasie jazdy, z rozerwaniem opony wtacznie.

[> Montowanie opon, ktére nie s3 dopuszczone do posiadanego pojazdu, moze
skutkowa¢ wygasnieciem homologacji dla pojazdu oraz zwiazanej z tym och-
rony ubezpieczeniowej. Autoryzowani partnerzy handlowe lub punkty serwi-
sowe stuza chetnie porada.

Zatwierdzone dla danego pojazdu rozmiary opon s3 podane w dokumentagji
pojazdu albo tez mozna zapytac¢ o nie autoryzowanego partnera handlowego lub
pracownikéw punktéw serwisowych. Wszystkie opony musza pojazdy do pojazdu,
w ktérym maja by¢ eksploatowane. W pierwszej kolejnosci dotyczy to wymiaréw
zewnetrznych opony ($rednica, szerokos¢), ktére sa podane w postaci zgodnego
Z Norma oznaczenia rozmiaru. Ponadto opona musi odpowiada¢ wymaganiom
danego pojazdu pod wzgledem masy i predkosci.

W przypadku masy przyjmuje sie w zatozeniu maksymalny dopuszczalny nacisk na
0$, podzielony na dwie opony (réwnomiernie obciazone). Maksymalna nosnos¢
opony okresla load index (= LI, wspdtczynnik nosnosci).

Maksymalng dopuszczalng predkos¢ dla opony (przy petnej nosnosci) okresla
speed index (= GSY, symbol predkosci). Load index i speed index tworza razem
charakterystyke eksploatacyjna opony. Jest to oficjalna czes¢ sktadowa petnego,
normatywnego oznaczenia rozmiaru umieszczanego na kazdej oponie. Informacje
na oponie musza sie pokrywac z danymi w dokumentacji pojazdu.
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15.4

Kota i opony

Oznaczenia na oponie

Oznaczenie Objasnienie

215 Szerokos$¢ opony podawana w mm

70 Stosunek wysokosci do szeroko$ci opony wyrazany w procentach
R Typ opony (R = radialna)

15 Srednica felgi podawana w calach

C Commercial (transporter)

109 Wspdtczynnik nosnosci opony pojedynczej

107 Wspétczynnik nosnosci opon tandemowych

Q Symbol predkosci (Q = 160 km/h)

Obchodzenie sie z oponami

m Na krawezniki nalezy najezdzac¢ pod duzym katem. W innym przypadku ist-
nieje ryzyko zaklinowania krawedzi opony. Najezdzanie na kraweznik pod
katem ostrym moze prowadzi¢ do uszkodzenia opony skutkujacego jej rozer-
waniem.

®m Powoli najezdza¢ na wysoko wystajace pokrywy wtazéw. W innym przypadku
istnieje ryzyko zaklinowania opony. Szybkie najechanie na wysoko wystajaca
pokrywe wtazu moze prowadzi¢ do uszkodzenia opony skutkujacego jej rozer-
waniem.

m Regqularnie zleca¢ kontrole amortyzatoréw. Jazda z niesprawnymi amortyzato-
rami prowadzi do wyraznie zwiekszonego zuzycia.

m Unikac blokowania hamulcéw w trakcie hamowania. Zablokowanie hamulcéw
pozostawia na oponach bardziej czy mniej wyrazne $lady ptyt hamulcowych.
Obniza to komfort jazdy. Opony moga stac sie nawet niezdatne do dalszego
uzycia.

m Odradza sie uzywanie myjki wysokocisnieniowej do czyszczenia opon. Skut-
kiem moze by¢ powaine uszkodzenie i rozerwanie opony w ciaqu kilku
sekund.
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15 Kota i opony

15.5 Wymiana kota
15.5.1 Wskazéwki ogdlne

Koto zapasowe jest schowane w skrzyni na dyszel przyczepy. Do wymiany kotfa
uzywac standardowego podnosnika samochodowego nozycowego.

» Pojazd musi sta¢ na rownym, twardym i niesliskim podtozu.
» Przed uniesieniem pojazdu zaciaggna¢ hamulec postojowy.
» Zabezpieczy¢ pojazd przed przetoczeniem podktadajac kliny po kota po

przeciwnej stronie.

» W zadnym wypadku nie wykorzystywa¢ zamontowanych podpér do unos-
zenia pojazdu.

» W zadnym wypadku nie przystawia¢ podnosnika do nadwozia, lecz pod os.

» Pod zadnym pozorem nie przecigza¢ podnosnika samochodowego. Maksy-
malne dopuszczalne obciazenie jest podane na tabliczce znamionowej
przytwierdzonej do podnosnika samochodowego.

» Podnosnik samochodowy jest przeznaczony wytacznie do krétkotrwatego
unoszenia pojazdu na czas wymiany opony.

» Zabronione jest wchodzenie pod uniesiony pojazd.

» Wymiana kofa z felga aluminiowa na koto zapasowe z felgg stalowa: Nie
jecha¢ dalej, niz to konieczne (do salonu samochodowego, warsztatu samo-
chodowego, sprzedawcy opon). Nie przekracza¢ predkosci dostosowanej do
sytuacji. Rozne rodzaje ogumienia maja wptyw na zachowanie sie pojazdu.

Nie uszkodzi¢ gwintu sworznia gwintowanego podczas wymiany kota.
Nakretki lub sruby w kofach dokreca¢ na krzyz (Rys. 158).

Zmieniajac typ felgi (np. na felgi aluminiowe lub kota z oponami zimowymi),
stosowac odpowiednie Sruby do két o wtasciwej dtugosci i formie podktadki.
Zalei3 od tego stabilne osadzenie két i dziatanie uktadu hamulcowego.

> Felgi i opony, ktére nie sa dopuszczone do danego pojazdu, moga obniza¢
bezpieczenstwo na drodze.

[> Zabezpieczy¢ pojazd zgodnie w przepisami obowigzujacymi w danym kraju,
m np. przy uzyciu trojkata ostrzegawczego.
> Przed wymiang kota sprawdzi¢ podany na oponie rozmiar felgi i rozmiar

opony, nosnos¢ opony i indeks predkosci. Stosowane felgi i opony musza mie¢
wylacznie takie rozmiary, jakie sa podane w dokumentach pojazdu.

15.5.2 Moment dokrecajacy

Felga Moment dokrecajacy
Felga stalowa 14” 90 Nm
Felga stalowa 14" / 15" 110 Nm
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15.5.3

Przygotowanie sprzegnietej
przyczepy kempingowej:

Przygotowanie

wyprzegnietej przyczepy
kempingowej:

Caravan - 25-08 - PL

Kota i opony

Wymiana kota

» Podstawa podnosnika samochodowego musi sie opierac réwno na podtozu.
» Nie przekrzywia¢ podnosnika samochodowego.

» Sworzen wtykany podnosnika samochodowego AL-KO (wyposazenie spec-
jalne) wsuwac zawsze do oporu do kieszeni mocujace;j.

> Jako wyposazenie specjalne jest dostepny specjalny podnosnik samochodowy
marki AL-KO z kieszeniami mocujacymi. Kieszenie mocujace montuje sie na
ramie.

[> Jezeli za osig zainstalowany jest urzadzenie manewrowe mover (wyposazenie
specjalne), dostep do kieszeni mocujacych jest niemozliwy.

> Uzytkownik pojazdu powinien w kazdej chwili dysponowa¢ gotowym do
uzytku kotem zapasowym. Dlatego wskazane jest niezwtoczne naprawianie
wymienianych kot.

[> Przestrzega¢ zamieszczonych w niniejszym rozdziale wskazéwek ogdlnych.

Rys. 159 Zabezpieczanie kota podporo- Rys. 160 Zabezpieczanie pojazdu
wego

m W zaczepach holowniczych ze stabilizatorem zwolni¢ stabilizator. W prze-
ciwnym razie oktadziny cierne beda za mocno obciazone.

m 7Zaciagna¢ hamulec postojowy pojazdu ciggnacego i wiaczy¢ pierwszy bieg lub
bieg wsteczny.

m Zaparkowac pojazd na jak najréwniejszym i twardym podtozu.
Zaciagna¢ hamulec postojowy.

m Ustawi¢ koto podporowe poprzecznie do kierunku jazdy i zabezpieczy¢ odpo-
wiednimi srodkami pomocniczymi (Rys. 159).

Rys. 161 Podnosnik samochodowy AL-KO
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Wymiana kofa:

15.5.4

A

Kota i opony

m Pod koto po drugiej stronie pojazdu podtozy¢ klocki hamulcowe lub podobne
przedmioty w celu zabezpieczenia pojazdu (Rys. 160).

®m Wyjac koto zapasowe z mocowania.

m Przy miekkim podtozu podtozy¢ pod podnos$nik samochodowy stabilng
podpdrke, np. deske drewniana.

m Standardowe podnosniki samochodowe:
Przystawi¢ do osi standardowy podnosnik nozycowy lub hydrauliczny.

m Podnos$nik samochodowy AL-KO:
Sworzen wtykany (Rys. 161,2) podnosnika samochodowego AL-KO wsuwa¢
zawsze do oporu do kieszeni mocujacej (Rys. 161,1).

m Podnosnik samochodowy AL-KO:
Jedna reka przytrzymac¢ podnosnik samochodowy AL-KO a drugg reka obraca¢
w prawo korba reczna (Rys. 161,4), az podstawa (Rys. 161,3) ztapie kontakt z
podtozem i stanie réwno.

m Uzywajac klucza do opon poluzowa¢ sruby w kole o kilka obrotéw, ale nie
wykreca¢ do konca!

Unie$¢ pojazd na tyle, aby koto znalazto sie 2 - 3 cm nad ziemia.
Wykreci¢ do konca sruby w kole i zdjac¢ koto.

Zatozy¢ koto zapasowe na piaste kota i wyréwnac.

Wkreci¢ sruby w kole i dokreci¢ lekko na krzyz.

Opusci¢ i zdemontowac podnosnik samochodowy.

Réwnomiernie dokreci¢ sruby w kole uzywajac klucza do két. Wartosé zadana
momentu dokrecajacego sruby w kole wynosi 90 Nm dla felg stalowych
wzglednie 120 Nm dla felg aluminiowych.

Wymiana kota z felgami aluminiowymi

» Powierzchnie oparcia kot na bebnach hamulcowych musza by¢ czyste i
gtadkie.

» Na poczatku tylko lekko przykreci¢ kota z zataczonymi czesSciami
mocujacymi, kontrolujac prawidtowe oparcie i swobode ruchu, nastepnie
mocno dokreci¢ sruby w kole na krzyz, uzywajac klucza dynamometryc-
zneqo.

» W réznych wersjach osi nie ma centrowania (elementu centrujacego),
kotnierza oporowego ani trzpieni. Sruby w kole musza rownomiernie
wchodzi¢ w sam $rodek okrequ otworu (bez przekrzywiania).
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15
15.6

Wyjmowanie kofa
zapasowego:

15.7

A

Kota i opony

Mocowanie kota zapasowego

Rys. 162 Mocowanie kota zapasowego

Mocowanie kota zapasoweqgo jest seryjnie montowane w skrzynce gazowe;j. Koto
zapasowe jest dostepne za dopfata.

m Odkreci¢ srube (Rys. 162,1) i zdja¢ element centrujacy (Rys. 162,2).
m Wyjac koto zapasowe.

Cisnienie w oponach

» Zbyt niskie cisnienie w oponach prowadzi do ich przegrzewania. Skutkiem
moga by¢ powazne szkody w Srodku opony.

» Regularnie kontrolowac¢ cisnienie w oponach - przed kazdg jazda lub co 2
tygodnie. Nieprawidtowe cisnienie w oponach powoduje nadmierne
zuzycie i moze prowadzi¢ do uszkodzenia opony tacznie z ich rozerwaniem.
Grozi to utrata kontroli nad pojazdem.

» Stosowac wytacznie zawory dopuszczone do wymaganego cisnienia w opo-
nach.

> Cisnienie sprawdzac tylko w zimnych oponach.

Nosnos$¢ a tym samym trwato$¢ opony jest bezposrednio powiazana z cisnieniem
w oponie. Powietrze to lotne medium, dlatego nieuchronnie ucieka takze z opony.

Jako zelazna reguty mozna przyjaé, ze w napetnionej oponie cisnienie spada w
tempie 0,1 bar na dwa miesiace. Chcac unikna¢ szkod czy wrecz rozerwania opony,
nalezy systematycznie kontrolowa¢ w nich cisnienie.

> Podawane wartosci cisnienia w oponach dotycza zatadowanych pojazdéw z
Zimnymi oponami.

> Cisnienie w cieptych oponach jest wyzsze niz w oponach zimnych. Dlatego
prawidtowe cisnienie kontroluje sie w zimnych oponach.

[> Cisnienie w oponach jest podawane w barach.

Technicznie dopuszczalna predkos¢ maksymalna = 120 km/h.

Zawsze przestrzegac ograniczen predkosci w poszczegolnych krajach (patrz
rozdziat 18).
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15 Kota i opony

Pojazdy s3a na biezaco dostosowywane do aktualnego stanu technicznego. Nie
mozna wykluczy¢, ze w tej tabeli nie zostaty jeszcze uwzglednione nowe rozmiary
opon. W takim przypadku partner handlowy firmy Dethleffs chetnie udostepni naj-
nowsze dane.

Reifendrucktabelle Tyre pressure table
techn. zul. techn. zul. techn. zul. techn. zul.
Reifen G tmasse | Gesan Reifendruck Reifen Gesamtmasse | Gesamtmasse | Reifendruck
Mono-Achse |Tandem-Achse Mono-Achse |Tandem-Achse
kg kg bar kg kg bar
Maximum Maximum Maximum Maximum
I - Tyre I I Tyre
permissible permissible permissible permissible
Tyre gross weight | gross weight pressure Tyre gross weight [ gross weight pressure
Mono axle Tandem axle Mono axle Tandem axle
kg kg bar kg kg bar
185/70 R13 LI86 bis 700 2,5ﬂ 195/65 R15 LI191 bis 1.000 2.000 2,50
800 2,70 1.100 2.200 2,70
900 1.800 2,70
1.000 2.000 3,00 (195/65 R15XL LI95 bis 1.100 2.000 2,50
1.200 2.200 2,80
195/70 R13XL LI190 bis 1.000 2.000 2,90 1.300 2.500 3,10
1.100 2.200 3,10
195/70 R15C L1104 bis 1.100 2.000 3,00
185/70 R14 LI88 bis 900 1.800 2,60 1.200 2.200 3,25
1.000 2.000 2,80 1.300 2.500 3,50
1.100 2.200 2,80 1.400 3,75
1.500 2.800 4,00
185 R14C L1102 bis 1.100 3,30 1.600 4,25
1.200 3,30 1.700 4,50
1.300 3,50
1.400 3,80 (205/70 R15C LI106 bis 1.100 2.000 3,00
1.500 4,25 1.200 2.200 3,00
1.600 2.800 4,50 1.300 2.500 3,20
*1.700 4,50 1.400 3,50
1.500 3,80
195/65 R14 LI89 bis 1.000 2.000 2,50 1.600 2.800 4,00
1.100 2.200 3,00 1.700 4,20
1.800 3.500 4,50
195/70 R14 LI91 bis 1.000 2.000 2,50
1.100 2.200 2,70/ 1215/70 R 15 C L1109 bis 1.100 2.000 3,00
1.200 2.200 3,00
195/70 R14XL LI195 bis 1.100 2.000 2,50 1.300 2.500 3,00
1.200 2.200 2,80 1.400 3,20
1.300] 2.500] 3.10 1.500 3,40
1.600 2.800 3,60
195/70 R14XL LI96 bis 900) 1.800| 2,50] 1.700 3,80
1.000 2.000 2,50 1.800 3.500 4,10
1.100] 2.200] 2,50] 1.900 4,40
1.200 2,70 2.000 4,50
1.300] 2.500| 3,00}
225/70 R15C L1112 bis 1.100 2.000 3,00
195/70 R14C LI1101/104 bis 1.100] 2.000] 3,30] 1.200 2.200 3,00
1.200 2.200 3,50 1.300 2.500 3,00
1.300] 2.500] 3,80] 1.400 3,00
1.400 4,10 1.500 3,00
1.500] 2.800] 4,50 1.600 2.800 3,50
1.700 3,50
195 R14C LI106 bis 1.100] 3,00} 1.800 3.500] 3,70]
1.200 3,00 1.900 4,00
1.300 3,20 2.000 4,30
1.400 3,40
1.500 3,75| |205/55 R16XL L194 bis 2.000 3,30
1.600 2.800 4,00 2.200 3,40
1.700 4,50 2.500 3,40
1.800 3.500 4,50
*1.900 4,50||215/55 R16XL LI97 bis 1.100 2,70
1.200 2,70
205 R14C L1109 bis 1.600 3,70 1.300 3,00
1.800 3.500 4,25 1.400 3,00
1.900 4,50
2.000 4,50 1215/50 R17XL LI95 bis 2.500 3,20
215 R14C L1112 bis 1.600 3,30{|215/55 R17XL LI98 bis 1.400 3,20
1.700 3,50 *1.500 3,20
1.800 3.500 3,80
1.900 4,00(|215/60 R17C L1109 bis 1.700 4,00
2.000 4,30| | (Ventil bis max. 7 bar) 1.800 4,50
1.900 4,50
2.000 4,75
*ohne weitere Traglastreserve *without further load Reserve
Es diirfen nur die ReifengréRen montiert Only the tyre sizes listed in the
werden, die in der Betriebserlaubnis / EG- Approval | EC type-approval can
Typgenehmigung aufgefiihrt sind. be mounted.
Lastindex beachten! Refer to the load index!
Stand: Juli 2020
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16 Lokalizacja i usuwanie usterek

Przeglad rozdziatu

W niniejszym rozdziale zamieszczone s wskazdwki dotyczace mozliwych usterek

16.1

w pojezdzie.
Wykaz zawiera rodzaje usterek wraz z ich mozliwymi przyczynami i sugerowa-

nymi srodkami zaradczymi.

Wskazéwki dotycza:

podwozia

uktadu hamulcowego
instalacji elektrycznej
instalacji gazowe;j
kuchenki gazowej
pieca gazowego
kuchenki mikrofalowe;j
grzejnikéw

bojlera

termy

lodéwki

klimatyzacji

systemu zaopatrzenia w wode

nadwozia

Wymienione usterki mozna fatwo usuna¢ samemu, nie posiadajac specjalistyc-
znych kwalifikacji. Jezeli sugerowane w niniejszej instrukcji obstugi srodki

zaradcze nie pomoga w usunieciu usterki, nalezy zwrécic sie do specjalistycznego
warsztatu, ktéry znajdzie i wyeliminuje przyczyne usterki.

Podwozie

Usterka

Przyczyna

$rodek zaradczy

Zaczep nie zatrzaskuje sie
po natozeniu

Przyczepa kempingowa
nie daje sie wyprzegna¢

Kula zaczepu ma srednice
wiekszg niz 50 mm

Usuna¢ brud

Udac¢ sie do serwisu klien-
ta

(zesci wewnetrzne zacze-
pu s3 zabrudzone i nie
dziataja samoczynnie

Zuzyta kula zaczepu

Porzadnie oczyscic a
nastepnie dobrze
przesmarowac (nie zaczep
ze stabilizatorem jazdy)

Ustawi¢ przyczepe i pojazd
€iagnacy w tym samym
kierunku i rozprzegnac.
Natychmiast wymieni¢
niesprawna kule zaczepu

16.2 Ukitad hamulcowy

A

» Usterki w uktadzie hamulcowym musza by¢ natychmiast usuwane przez
autoryzowany warsztat specjalistyczny.

» Nie zaniedbywac prac konserwacyjnych i przestrzega¢ wskazéwek produ-

centa.
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16
16.3

Lokalizacja i usuwanie usterek

Instalacja elektryczna

> Przy wymianie akumulatora czesci mieszkalnej stosowa¢ wytacznie akumula-

tory tego samego typu.

[> Wymiana bezpiecznikow jest opisana w rozdziale 9.

Usterka

Przyczyna

$rodek zaradczy

(zes¢ instalagji
oswietleniowej przestata
dziatac

Instalacja o$wietleniowa
nie zgadza sie z pojazdem
ciggnacym

Czesc¢ oswietlenia
wewnetrznego przestata
dziata¢

Niesprawna zarowka

0dkreci¢ pokrywe w obu-
dowie niedziatajacej lam-
py, wymieni¢ zaréwke.
Zwrdci¢ uwage na para-
metry podawane w wol-
tach i watach

Styki we wtyczce i/lub w
gniazdku s3 utlenione i/
lub zabrudzone

Wyczysci¢ styki i spryskac
sprayem do stykow

Zwarcie spowodowane
obecnoscia wody we
wtyczce i/lub w gniazdku

Otworzy¢ wtyczke i/lub
gniazdko, wysuszy¢ i
spryskac sprayem do sty-
kéw

Przerwany kabel we wtyc-
zce i/lub w gniazdku

Zamienione koncowki sty-
kowe we wtyczce

Niesprawna zaréwka

Otworzy¢ wtyczke i/lub
gniazdko i na nowo
podtaczy¢ kabel (patrz
Schemat potaczen w roz-
dziale 9)

Sprawdzi¢
przyporzadkowanie sty-
kéw i oprzewodowanie
we wtyczce przyczepy
kempingowej

Zdjac¢ pokrywe obudowy,
wymieni¢ zaréwke.
Zwrdci¢ uwage na para-
metry podawane w wol-
tach i watach

Wytaczony zasilacz

Wiaczy¢ zasilacz

Uszkodzony bezpiecznik w
wyfaczniku instalacyjnym
230V

Wymieni¢ bezpiecznik

Uszkodzony bezpiecznik w
zasilaczu lub w bloku elek-
trycznym (pakiet samo-
wystarczalny)

Wymieni¢ bezpiecznik

184

Caravan - 25-08 - PL




Lokalizacja i usuwanie usterek

Usterka

Przyczyna

$rodek zaradczy

Oswietlenie wewnetrzne
zasilane pradem 12 V nie
dziata

Oswietlenie wewnetrzne
zasilane pradem 230 V nie
dziata

Brak zasilania pradem 230
V mimo podtaczenia

Brak napiecia w akumula-
torze czesci mieszkalnej
(pakiet samowystarczalny)

Wyciag nie dziata

Klimatyzacja nie daje sie
wytaczy¢ ani wiaczy¢

Wytaczony wytacznik in-
stalacyjny 230 V

Wiaczy¢ wytacznik instala-
cyjny 230 V

Wytaczony zasilacz

Wiaczy¢ zasilacz

Wytaczone zasilanie 12 V
(pakiet samowystarczalny)

Wtaczy¢ na panelu sterow-
niczym zasilanie pradem
12V

Uszkodzony bezpiecznik w
zasilaczu

Wymieni¢ bezpiecznik

Niesprawny zasilacz/blok
elektryczny

Wytaczony wytacznik in-
stalacyjny 230 V

Zadziatat wytacznik insta-
lacyjny 230 V

Akumulator czesci mie-
szkalnej jest roztadowany

Usterka wyciagu

Udac sie do serwisu klien-
ta

Wiaczy¢ wytacznik instala-
cyjny 230 V

Wiaczy¢ wytacznik instala-
cyjny 230 V

Natychmiast natadowac
akumulator czesci mie-
szkalnej

A > Gtebokie

¥ roztadowanie
jest szkodliwe
dla akumula-
tora.

Przed dtuzszym postojem
pojazdu natadowac¢ do
petna akumulator w czesci
mieszkaniowej

Przyczyna roztadowania s3
odbiorniki pobierajace
prad po wytaczeniu
zaptonu (patrz rozdziat 9)

Udac sie do serwisu klien-
ta

Niesprawny zasilacz

Udac sie do serwisu klien-
ta

Uszkodzony bezpiecznik w
zasilaczu lub w bloku elek-
trycznym (pakiet samo-
wystarczalny)

Wymieni¢ bezpiecznik

Zadziatat wytacznik insta-
lacyjny 230 V

Zadziatat wytacznik insta-
lacyjny 230 V

Wiaczy¢ wytacznik instala-
cyjny 230 V
Wiaczy¢ wytacznik instala-
cyjny 230 V

Bateria pilota zdalnego
sterowania jest
roztadowana

Wymieni¢ baterie w pilo-
cie zdalnego sterowania
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16

16.4

A

Instalacja gazowa

Lokalizacja i usuwanie usterek

P Usterka w instalacji gazowej (wyczuwalny zapach gazu, wysokie zuzycie
gazu) grozi wybuchem! Natychmiast zamkna¢ gtéwny zawér odcinajacy w
butli gazowej. Otworzy¢ okna i drzwi w celu przewietrzenia pomieszczenia.

» W razie usterki w instalacji gazowej: Nie pali¢ papieroséw, nie wznieca¢
otwartych ptomieni i nie uzywac przetacznikéw elektrycznych (wtacznikow

Swiatta itd.).

» Usterki w uktadzie gazowym musza by¢ usuwane przez autoryzowany war-

sztat specjalistyczny.

Usterka

Przyczyna

Srodek zaradczy

Brak gazu

Pusta butla gazowa

Wymieni¢ butle gazowa

Zamkniety zawor
odcinajacy doptyw gazu

Otworzy¢ zawor
odcinajacy doptyw gazu

Zamkniety gtéwny zawér
odcinajacy w butli gazowej

Otworzy¢ gtéwny zawor
odcinajacy w butli gazowej

Za niska temperatura na
zewnatrz (-42°C w przy-
padku propanu, 0°C w
przypadku butanu)

Zaczekac na wzrost tem-
peratury na zewnatrz

Niesprawne urzadzenie do
zabudowy

Udac sie do serwisu klien-
ta

16.5 Kuchenka gazowa/piec gazowy

Usterka

Przyczyna

$rodek zaradczy

Nie dziataja mechanizmy
kontrolujace uktad
zaptonowy (ptomien
przestaje sie pali¢ z chwila
puszczenia gatek regula-
cyjnych)

Ptomien gasnie na matym
gazie

Za krétki czas nagrzewania

Po zaptonie przytrzymac
wcisnieta gatke
regulacyjna ok. 15 - 20 se-
kund

Niesprawny mechanizm
kontrolujacy uktad
zaptonowy

Nieprawidtowo usytuowa-
ny czujnik mechanizmu
kontrolujacego uktad
zaptonowy

Udac¢ sie do serwisu klien-
ta

Prawidtowo ustawic (nie
zginac) czujnik mechaniz-
mu kontrolujacego uktad
zaptonowy. Kofcowka
czujnika powinna
wystawac 5 mm nad palni-
kiem. Szyjka czujnika nie
powinna by¢ oddalona od
wienca palnika o wiecej
niz 3 mm; ewentualnie
udac sie do serwisu klienta
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16.6

16.6.1

16.6.2

Lokalizacja i usuwanie usterek

Grzejnik, bojler i terma

W razie usterki zawiadomi¢ najblizszy warsztat serwisowy producenta
niedziatajacego urzadzenia. Lista z adresami jest zataczona do dokumentag;ji
urzadzenia. Tylko autoryzowani specjalisci sie uprawnieni do naprawy urzadzenia.

Grzejnik na ciepte powietrze Truma S 3004 (P) / S 5004

Usterka

Przyczyna

Srodek zaradczy

Grzejnik z automatem
zaptonowym: Nie dziata

zapton w grzejniku

Roztadowana bateria w
automacie zaptonowym

Wymieni¢ baterie w auto-
macie zaptonowym

Grzejnik/bojler Alde

> Przyczyna usterki w systemie jest wskazywana na wyswietlaczu.

Usterka

Przyczyna

Srodek zaradczy

niku przy zasilaniu gazo-
wym

niku

niku przy zasilaniu elek-
trycznym pradem o
napieciu 230 V

Grzejnik wytacza sie

wektory pozostaja zimne

cyjna pracujg, ale ciepto
nie dociera konwektory

pozostajg zimne

Nie dziata zapton w grzej-

Nie dziata zapton w grzej-

Nie dziata zapton w grzej-

Grzejnik pracuje, ale kon-

Grzejnik i pompa cyrkula-

Brak gazu

Za niskie napiecie z aku-
mulatora

Brak zasilania pradem o
napieciu 230 V

Przegrzanie

Pompa cyrkulacyjna nie
dziata

Powietrze w uktadzie
grzewczym

Otworzy¢ gtéwny zawor
odcinajacy i zawér
odcinajacy doptyw gazu

Podtaczy¢ petna butle z
gazem

Natadowa¢ akumulator.
Grzejnik uruchomi sie au-
tomatycznie, gdy napiecie
w akumulatorze przekroc-
7y 1MV

Wiaczy¢ wytacznik instala-
cyjny 230 V

Podtaczy¢ zasilanie
pradem o napieciu 230 V

Odczekac, az grzejnik ost-
ygnie. W celu zresetowa-
nia wskazania odtaczy¢
doptyw pradu o napieciu
12 V do grzejnika i ponow-
nie podfaczy¢

Wiaczy¢ termostat w po-
mieszczeniu

Udac sie do serwisu klien-
ta

Odpowietrzy¢ grzejnik na
ciepta wode
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16 Lokalizacja i usuwanie usterek

16.6.3 Truma terma

Usterka Przyczyna $rodek zaradczy

Terma nie nagrzewa w try- | Wyfaczony przetacznik Wiaczy¢ przefacznik

bie zasilania elektrycznego | sterujacy sterujacy, czerwona kon-

trolka musi sie swieci¢

Usterka przefacznika Udac sie do serwisu klien-
sterujacego ta
Wytaczony wyfacznik in- Wiaczy¢ wytacznik instala-
stalacyjny 230 V cyjny 230 V
Nie podfaczono zasilania Podtaczyc¢ zasilanie
pradem o napieciu 230 V pradem o napieciu 230 V
Uszkodzony bezpiecznik Wymieni¢ bezpiecznik
Usterka spirali grzewczej Udac sie do serwisu klien-
w termie ta

16.7 Lodowka

W razie usterki zawiadomi¢ najblizszy warsztat serwisowy producenta
niedziatajacego urzadzenia. Lista z adresami jest zataczona do dokumentag;ji
urzadzenia. Tylko autoryzowani specjalisci sie uprawnieni do naprawy urzadzenia.

16.7.1 Lodéwka Thetford bez SES (diagnoza btedu)

Kod btedu Przyczyna Srodek zaradczy

1 Zasilanie pradem o napieciu Udac sie do serwisu klienta
230 V jest 0 75% nizsze od wy-
maganego napiecia roboczego

2 Zasilanie pradem o napieciu12 | Udac¢ sie do serwisu klienta
V jest 0 75% nizsze od wyma-
ganego napiecia roboczego

3 Lodéwka pracuje w trybie za- | Udac sie do serwisu klienta
silania pradem 230 V, chociaz
nie wybrano trybu zasilania
pradem 230 V

4 Lodéwka pracuje w trybie za- | Udac sie do serwisu klienta
silania pradem 12 V, chociaz
nie

wybrano trybu zasilania
pradem 12V

5 Lodéwka pracuje w trybie za- | Udac sie do serwisu klienta
silania gazowego, chociaz nie
wybrano zasilania gazowego

6 System stwierdza, ze zawor Udac sie do serwisu klienta
gazowy jest otwarty, chociaz
powinien zosta¢ zamkniety

7 System stwierdza, ze zawor Udac¢ sie do serwisu klienta
gazowy jest zamkniety,
chociaz powinien zosta¢ ot-

warty
8 Zasilanie pradem o napieciu Sprawdzi¢ zasilanie pradem o
230 V jest 0 20% nizsze od napieciu 230 V
wymaganego napiecia roboc-
7eqo
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Lokalizacja i usuwanie usterek

16.7.2

Kod btedu Przyczyna $rodek zaradczy
9 Doptyw gazu zostat ® Sprawdzi¢ uktad zasilania
zamkniety. Ptomien nie gazowego
zaptonat w ciagu 30 sekund w | ® Operacje zaptonu 3 lub
trybie zasilania gazowego 4 razy powtérzy¢
® Udac sie do serwisu klienta
10 Lodéwka ustawiona na Uruchomic¢ silnik w pojezdzie
tryb zasilania pradem 12V a lub wybrac inne Zrédto energii
silnik w pojeZdzie nie pracuje
11 Lodéwka ustawiona na Zapewni¢ Zrédto energii i
tryb ,AUTO” i nie ma zresetowac lodéwke. W tym
dostepnego zadnego Zrédta celu wyfaczy¢ i znéw wiaczy¢
energii lodéwke
12 - Udac sie do serwisu klienta
13 Czujnik temperatury jest nie- Sprawdzi¢, czy wtyczka nad
sprawny listwa w $rodku lodéwki jest
prawidtowo wpieta. Jesli tak:
Udac sie do serwisu klienta
14 tacznos¢ miedzy elementami Udac¢ sie do serwisu klienta
obstugowymi a sterownikiem
jest przerwana

Lodowka Thetford N4000

Usterka

Przyczyna

Srodek zaradczy

Lodéwka nie dziata

Lodéwka nie wtacza sie w
trybie zasilania pradem o
napieciu 230 V

Lodéwka nie wtacza sie w
trybie zasilania pradem o
napieciu 12 V

Lodéwka nie wtacza sie w
trybie zasilania gazowego

Lodéwka nie jest
podtaczona

Skontrolowac przytacza i
podtaczy¢ lodowke

Lodéwka jest wytaczona

Brak zasilania pradem o
napieciu 230 V

Uszkodzony bezpiecznik 12
V w akumulatorze rozru-
chowym

Wytaczy¢ i znow wiaczyé
lodowke

Podtaczy¢ zasilanie
pradem o napieciu 230 V

Przetaczy¢ na inne zrodto
energqii

Sprawdzi¢ bezpiecznik i w
razie potrzeby wymienic¢

Silnik nie pracuje

Brak gazu

Wiaczy¢ silnik i w razie po-
trzeby przefaczy¢ na inne
irodto energqii

Otworzy¢ gtéwny zawoér
odcinajacy i zawér
odcinajacy doptyw gazu

Podtaczy¢ petna butle z
gazem

Wytaczy¢ i znow wiaczy¢
lodéwke

Przetaczy¢ na inne Zrédto
energii
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Lokalizacja i usuwanie usterek

16.8 Klimatyzacja
Telair DualClima 8400 H

16.8.1

Usterka

Przyczyna

Srodek zaradczy

Klimatyzacja nie dziata

Wentylacja jest
niewystarczajaca

Nie dziata w trybie
chtodzenia

Nie dziata w trybie ogrze-
wania

Niewielka wydajnosc¢
klimatyzacji

Roztadowana bateria pilo-
ta zdalnego sterowania

Sprawdzi¢ i ewentualnie
wymienic baterie w pilocie
zdalnego sterowania

Brak napiecia

Przepustnice powietrza w
dyfuzorze s3
niewystarczajaco otwarte

Podtaczy¢ do 7rédta zasila-
nia pradem 230 V
Wyregulowa¢ przepustni-
ce powietrza

Zanieczyszczony filtr dyfu-
z0ra

Ustawiona temperatura
nie jest nizsza od tempera-
tury otoczenia

Ustawiona temperatura
nie jest wyzsza od tempe-
ratury otoczenia
Zanieczyszczony filtr po-

wietrza, skraplacz i/lub pa-
rownik

Wymienic filtr

Ustawic nizsza
temperature chtodzenia od
temperatury otoczenia

Ustawic wyisza
temperature ogrzewania
od temperatury otoczenia
Wyczysci¢ specjalnymi
srodkami czyszczacymi

16.9 Wodociag

Usterka

Przyczyna

Srodek zaradczy

Wyciek wody w pojezdzie

Brak wody

Brak wody do sptukiwania
toalety

Woda z brodzika sptywa
powoli albo nie sptywa
wcale

Nieszczelne miejsce

Pusty zbiornik na wode

Inalez¢ nieszczelne miej-
sce, Na NOWO zacisnyc rury
wodociggowe

Uzupetni¢ zapas wody pit-
nej

Otwarty spust wody

Zamknac¢ spust wody

Uszkodzony bezpiecznik
pompy wodnej

Wymieni¢ bezpiecznik

Niesprawna pompa wodna

Wymieni¢ pompe wodna
(zleci¢ wymiane)

Zagieta rura wodociggowa

Wyprostowac badi
wymienic rure
wodociagowa

Niesprawny zasilacz

Pusty zbiornik na wode

Udac sie do serwisu klien-
ta

Uzupetni¢ zapas wody pit-
nej

Uszkodzony bezpiecznik
toalety

Pojazd niewypoziomowa-
ny

Wymieni¢ bezpiecznik

Ustawi¢ pojazd w pozio-
mie
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Lokalizacja i usuwanie usterek

Usterka

Przyczyna

$rodek zaradczy

Zatkany odptyw w baterii
mieszakowej z jednym
uchwytem

Zatkane dysze wodne w
stuchawce prysznicowej

Zmetnienie wody

Zmieniony smak lub za-
pach wody

0Osady w zbiorniku wody i/
lub w podzespotach
wodociagowych

0Osady kamienia w perlato-
ra

0sady kamienia w dyszach
wodnych

Wlano brudna wode

Wymontowac perlator,
zanurzy¢ w wodzie z oc-
tem w celu usuniecia ka-
mienia (tylko w przypadku
produktéw metalowych)

W celu usuniecia kamie-
nia zanurzy¢ stuchawke
prysznicowa w wodzie z
octem (tylko w przypadku
produktéw metalowych),
lub przetrze¢ miekkie wy-
pustki dysz

Oczysci¢ mechanicznie i
chemicznie zbiornik na
wode, nastepnie
zdezynfekowac i
przeptukac duza iloscia
wody pitnej

Pozostatosci w zbiorniku
na wode lub w instalacji
wodnej

Wlano brudng wode

0czysci¢ mechanicznie i
chemicznie instalacje
wodng, nastepnie
zdezynfekowac i
przeptukac duza iloscia
wody pitnej

0czysci¢ mechanicznie i
chemicznie instalacje
wodng, nastepnie
zdezynfekowac i
przeptuka¢ duza iloscia
wody pitnej

Przez pomytke nalano pa-
liwa do zbiornika na wode

Oczysci¢ mechanicznie i
chemicznie instalacje
wodng, nastepnie
zdezynfekowac i
przeptuka¢ duza iloscia
wody pitnej. Jesli to nie
pomoze: Udac sie do war-
sztatu specjalistycznego

0Osady mikrobiologiczne w
instalacji wodnej

Woda za dtugo pozostaje
w zbiorniku na wode i w
podzespotach
wodociaggowych

Oczysci¢ mechanicznie i
chemicznie instalacje
wodng, nastepnie
zdezynfekowac i
przeptuka¢ duza iloscia
wody pitnej

Oczysci¢ mechanicznie i
chemicznie instalacje
wodng, nastepnie
zdezynfekowac i
przeptukac duza iloscia
wody pitnej
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Lokalizacja i usuwanie usterek

16.10 Nadwozie

Usterka

Przyczyna

Srodek zaradczy

Oporne zawiasy w kla-
pach/w drzwiach

Oporne/skrzypiace zawia-

sy/przeguby w fazience/
kabinie toaletowej

Oporne/skrzypiace zawia-

sy w szafie

Nieposmarowane/niedos-
tatecznie posmarowane
zawiasy w klapach/w
drzwiach

Nieposmarowane/niedos-
tatecznie posmarowane
zawiasy/przeguby

Nieposmarowane/niedos-
tatecznie posmarowane
zawiasy w szafie

Posmarowac zawiasy w

klapach/w drzwiach sma-

rem bez kwaséw i bez

Zywic

Posmarowac zawiasy/

przeguby olejem bez roz-

puszczalnikéw i bez kwa-

sOw

> Pojemniki z
aerozolem
czestozawieraja
rozpuszczalniki

Posmarowac zawiasy w
szafie olejem syntetyc-
znym bez kwasow i bez
zywicy

[> (zes$ci zamienne mozna nabywac u autoryzowanych partneréw handlowych i
w punktach serwisowych.
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17
17.1

A

Elementy wyposaienia specjalnego

Ciezar elementéw wyposaienia specjalnego

» Niezatwierdzone przez firme Dethleffs akcesoria, czesci przeznaczone do
zamontowania, przebudowy lub zabudowy, moga prowadzi¢ do szkod w
pojezidzie i do obnizenia bezpieczenstwa na drodze. Nawet jesli s3 to czesci
opatrzone opinig rzeczoznawcza, homologacja typu czy dopuszczeniem
typu, nie ma pewnosci co do prawidtowej charakterystyki produktu.

» Kazda zmiana stanu fabrycznego pojazdu moze mie¢ negatywny wptyw na
zachowanie sie pojazdu i bezpieczenstwo na drodze.

» Firma Dethleffs nie moze odpowiadac za szkody spowodowane przez pro-
dukty, ktére nie zostaty przez nia zatwierdzone. Dotyczy to w réwnym sto-

pniu niedozwolonych modyfikacji w pojezdzie.

W tabeli podano ciezar poszczegélnych elementéw wyposazenia specjalnego
firmy Dethleffs. Jezeli przedmioty sa przewozone w pojeidzie lub na pojeidzie i
nie naleza do wyposazenia standardowego, musza zosta¢ uwzglednione przy

obliczaniu dodatkowego obcigzenia.
Wszystkie ciezary sa podane w przyblizeniu.

Przestrzegac technicznie dopuszczalnej masy catkowitej pojazdu.

Gniazdo gazowe na zewnatrz

Nazwa artykutu Dodatkowy cieiar (kg)
Rury kanalizacyjne, ogrzewane 2
Zbiornik na $cieki, mobilny 3
Zwiekszenie dopuszczalnej masy catkowitej 22-35
Przytacze zewnetrzne audio 1
Prysznic zewnetrzny 2
Klapa zewnetrzna 2
Pakiet samowystarczalny (w zaleznosci od wyposazenia) 35-85
Radio samochodowe z odtwarzaczem (D 2
Piec 12
Poszerzenie t6zka 5
Przytacze wody City 2
Reling na dachu M
Ostona dyszla przyczepy 3,5
Wyciag 3
System przetaczajacy DuoControl, gaz 2,5
Drzwi wejsciowe, jednoczesciowe 6
Koto zapasowe 16-30
tézko pietrowe 10
Evopore Watergel 7-15
Okno dziobowe 5
Gasnica 2 kg 3,5
Ekran ptaski 6
Ogrzewanie podtogowe, elektryczne 9
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Elementy wyposaienia specjalnego

Nazwa artykutu Dodatkowy cieiar (kg)
Blacha gfadka 1kg/m?
Mocowanie do ekranu ptaskiego 6
Grzejnik Trumatic 7
Ostona grzejnika (ogiert w kominku) 2
Okno dachowe Heki (Heki 2) 13
Drzwi z moskitierg 3
Klimatyzacja 40
Lodéwka z zamrazarka 30
Stelaz t6zka z podnoszonym podgtéwkiem 1
Urzadzenie manewrowe Mover (pakiet elektryczny) 70-100
Zestaw naprawczy 1
Instalacja radiowa 4-10
System nawigacji satelitarnej 15-24
Maszt anteny satelitarnej 2
Pojazd demonstracyjny (w zaleznosci od wyposazenia) 40-50
Dywan, tkany na ptasko 5-10
Wodociag wody cieptej z bojlerem 20-25
Zbiornik na wode 3
Pakiet zimowy (w zaleznosci od wyposazenia) 40-70
Dodatkowy grzejnik Ultraheat 2
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18
18.1

18.2

18.3

18.4

Przydatne porady
Przeglad rozdziatu

W tym rozdziale zamieszczone s3 porady, ktére moga okazac sie przydatne w
podrézy.

Wskazéwki dotycza:

e pomocy w krajach europejskich

e przepiséw ruchu drogowego w krajach europejskich

e zasilania gazowego w krajach europejskich

e optat drogowych w krajach europejskich

e bezpiecznego nocowania po drodze

e kempingu zimowego

Na koncu rozdziatu znajduje sie lista kontrolna najwazniejszych przedmiotéw
ekwipunku do zabrania ze soba w podroéz.

Przepisy ruchu drogowego zagranica

[> Prowadzacy pojazd jest zobowiazany do zapoznania sie jeszcze przed wyrus-
zeniem w zagraniczng podrdz z przepisami ruchu drogowego w krajach, do
ktérych sie wybiera. Informacji udziela kluby automobilowe oraz przedstawi-
cielstwa krajow.

> W niektdrych krajach nakazane jest noszenie kamizelek ostrzegawczych, gdy
wysiada sie z samochodu w terenie niezabudowanym z powodu awarii lub
wypadku.

Informacje o przepisach ruchu drogowego s3 szczegélnie wazne, bo w przypadku
poniesienia szkody stosuje sie przepisy danego kraju. Dla wiasnego
bezpieczenstwa podczas podrozy zagranicznych nalezy zawsze przestrzegac
nastepujacych punktéw:

® Zabierac ze sobg zielong karte ubezpieczeniowa.
® Zabierac ze sobg formularz ,Raport z wypadku” z firmy ubezpieczeniowej.
® Do kazdego wypadku wzywac¢ policje w celu sporzadzenia protokotu.

e Nie podpisywac nieprzeczytanych i niezrozumianych do korica dokumentéw.

Pomoc na drogach Europy

Informacje na ten temat s3 zamieszczone na stronie internetowej Dethleffs.
Informacje podawane bez gwarangji

Ograniczenie predkosci

» Przestrzegac ograniczen predkosci w poszczegdlnych krajach.

» Konstrukcja przyczepy kempingowe;j jest obliczona na technicznie
dopuszczalng predkos¢ maksymalng 120 km/h. Przestrzega¢ przepiséw
obowiazujacych w poszczegélnych krajach. W Niemczech maks. 100 km/h.

Informacja o ograniczeniach predkosci w najczesciej odwiedzanych krajach
(wszystkie liczby podawane w km/h):
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Przydatne porady

Kraj W terenie W terenie niezabu- | Na auto-
zabudowa- | dowanym stradzie
nym

Belgia 50 90/120"2) 120 2)

Bosnia i Hercegowina 50 80 80

Bulgaria 50 70 100

Dania 50 70 80

Niemcy 50 80/1003) 80/100 3%

Estonia 50 70 -

Finlandia 50 80 80

Francja 50 90 6)/110 12)5)6) 13025 6)

Grecja 50 80 80

Wielka Brytania 48 80/96 1) 96 ™M

Irlandia 50 80 80

Islandia 50 80 -

Wtochy 50 70 80

Chorwacja 50 80 90

totwa 507) 90 -

Litwa 50 90989 90

Luksemburg 50 75 90

Macedonia 50 80 10) 80

Czarnogora 50 80 -

Holandia 50 80 ™M/90 ") 80 /90"

Norwegia 50 60 8)/80 60 8)/80

Austria 50 70/100 ™2 80/100 12)

Polska 50/60 13 90/100 ) 140

Portugalia 50 70/80 ™) 10019

Rumunia ') 50 70/80 V) 90"

Rosja 607 70 90 1)

Szwecja 50 80 80

Szwajcaria/Liechtenstein 50 80 80

Serbia 50 80 80

Stowacja 50 90 90

stowenia 50 90/100 1) 18) 100 18

Hiszpania 50 70/80 ) 90

Czechy 50 80 80

Turcja 40 80 110

Wegry 50 70 80

cypr 50 80 80
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18.5

Przydatne porady

" Na drogach szybkiego ruchu, na drogach o co najmniej dwéch pasach w kazdym kie-

runku i na drogach ekspresowych

Jezeli wypadek drogowy nastapi przy predkosci powyzej 100 km/h, nalezy liczy¢ sie z

ograniczeniami w swiadczeniach ubezpieczeniowych, bowiem predkos¢ maksymalna, z

jaka moga sie porusza¢ przyczepy kempingowe, ze wzgledéw konstrukcyjnych wynosi

tylko 100 km/h

Dla zestawdéw powyzej 3,5 t ze specjalnym zezwoleniem i oznakowaniem

Na autostradach trzypasmowych zestawy nie moga sie porusza¢ skrajnym lewym (w

Wielkiej Brytanii prawym) pasem, w Niemczech i we Francji dotyczy do zestawow o

dtugosci przekraczajacej 7 m oraz zestawdw o dopuszczalnej masie catkowitej powyzej

35t

Przy mokrej nawierzchni predkos¢ w terenie niezabudowanym nalezy zmniejszy¢ o

10 km/h, a na autostradach o 20 km/h

0soba, ktéra otrzymata prawo jazdy w ciaggqu ostatnich 3 lat, moze poruszac sie po dro-

gach w obszarze niezabudowanym z predkoscia

maks. 80 km/h, na drogach szybkiego ruchu maks. 100 km/h, a na autostradach maks.

110 km/h

W strefach osiedli mieszkaniowych 20 km/h

Zestawy z przyczepa bez hamulca o masie catkowitej przekraczajacej 300 kg

9w przypadku przyczepy ponizej 0,75 t

10) posiadacze prawa jazdy przyznanego w okresie ostatnich 2 lat nie moga przekracza¢
predkosci 60 km/h

™ obowiazuje dla zestaw6w z przyczepa do 3,5 t dop. masy catk.

12) 7 przyczepa powyzej 750 kg (dop. masa catkowita maks. 3,5 t) obowiazuje: na drogach

krajowych 80 km/h, na autostradach 100 km/h. Dla zestawéw powyiej 3,5 t dop. masy

catkowitej obowiazuje poza terenem zabudowanym 70 km/h, na autostradach 80 km/h

0d godziny 23.00 do 5.00 obowiazuje ograniczenie do 60 km/h

) 7godnie z oznakowaniem

1) posiadacze prawa jazdy przyznanego w czasie krotszym niz 1 rok moga jechac z
predkosciag maks. 90 km/h. 0Odpowiednie plakietki (dostepne w biurach ACP) musza by¢
przytwierdzone w widocznym miejscu z tytu pojazdu

16) Kierowcow pojazddéw silnikowych o doswiadczeniu krétszym niz 1 rok obowiazuja ogra-
niczenia predkosci mniejsze o 20 km/h

17) posiadacze prawa jazdy przyznanego w ciagu ostatnich 2 lat, moga jecha¢ z predkoscia

maks. 70 km/h

Zestawy powyzej 3,5 t dop. masy catk.: 80 km/h

2)

6)

7)
8)

13)

18)
Aktualizacja 01/2020

Informacje podawane bez gwarangji

Jazda ze swiattami mijania w krajach europejskich

> W wielu krajach europejskich obowigzuje nakaz jazdy z wtaczonymi Swiattami
takze za dnia. Przepisy réznia sie w zaleznosci od kraju. Informacji na ten temat
udzielaja kluby automobilowe oraz przedstawicielstwa krajow.
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Przydatne porady

18.6 Nocowanie w pojeidzie poza polami kempingowymi

Kraj Nocowanie Nocowanie Uwagi
naulicachi | na terenie “ jedna noc poza polami kempin-
placach® prywatnym gowymi
tak | nie | tak® | nie | **Na prywatnych posesjach tylko
) za zgoda wtasciciela terenu
Albania X X ") ograniczone w parkach narodo-
1) 2) wych i obszarach ochrony przyro-
dy oraz w poblizu budynkéw
panstwowych
2) pozwolenie whascicieli dziatek
na jedna do dwéch nocy
Bosnia i Herce- X X poza aglomeracjami i obszarami
gowina turystycznymi kemping na dziko
jest tolerowany przez wiekszos¢
urzedéw i mieszkancow
Belgia X X maksymalnie 24 godziny, o ile nie
tamuje sie ruchu drogowego
Bulgaria X X X
Dania X X
Niemcy X X zakazy regionalne i lokalne (np.
1) 1) przepisy o ochronie przyrody, la-
sow i wydm)
") jednorazowy nocleg do przyw-
récenia zdolnosci do jazdy
Estonia X X D 1ylko poza miejscowosciami o
1) zwartej zabudowie; obok gospo-
darstw wiejskich tylko za zgoda
wiasciciela gospodarstwa
Finlandia X X
Francja X X Tylko za zgoda miejscowych
wiadz; gdzieniegdzie zakazy re-
gionalne
Grecja X X
Wielka Bryta- X X " Tylko za zgoda miejscowych
nia 1) 2) wiadz; gdzieniegdzie zakazy re-
gionalne; w Szkocji nocleg w
miejscach publicznych jest zasad-
niczo dozwolony
2) nie wzdtuz ulicy
Irlandia X X tylko za zgoda miejscowych
wiadz; ograniczenia regionalne;
nie wzdtuz ulic i mostéw
Wiochy X X " tylko za zgoda miejscowych
1) 2) wiadz; nie na terenie parkéw na-
rodowych i laséw panstwowych
2) gdzieniegdzie zakazy lokalne
Chorwacja X X
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Przydatne porady

Kraj

Nocowanie
na ulicach i
placach®

tak nie

Nocowanie
na terenie
prywatnym

tak® | nie

Uwagi
* jedna noc poza polami kempin-
gowymi

“* Na prywatnych posesjach tylko
z7a zgoda wtasciciela terenu

totwa

Litwa

Luksemburg

Macedonia

Czarnogora

Holandia

Norwegia

Austria

Polska

Portugalia
Rumunia
Rosja

Szwecja

1)

1)

) Tylko poza miejscowosciami o
zwartej zabudowie; obok gospo-
darstw wiejskich tylko za zgoda
wiasciciela gospodarstwa

D 1ylko poza miejscowosciami o
zwartej zabudowie; obok gospo-
darstw wiejskich tylko za zgoda
wiasciciela gospodarstwa

") nie wokét jeziora Esch-sur-Sa-
re; maksymalnie dwa namioty;
przestrzegac¢ ograniczen regional-
nych

tylko w szczegdlnych
okolicznosciach i za zgoda miej-
scowych wtadz

" tylko w gminach z wyznaczo-
nymi miejscami

nie na obszarach rolniczych lub
uprawnych; minimalny odstep od
domostw 150 m

Jednorazowy nocleg w celu
przywrdcenia zdolnosci do jazdy;
nie na terenach rezerwatéw przy-
rody; zakazy regionalne (np. Ty-
rol)

D tylko za zgoda miejscowych
wiadz

nie na wybrzezu i na obszarach
rezerwatow przyrody

D tylko za zgoda miejscowych
wiadz

nie na rolniczych obszarach
uzytkowych i w poblizu domdw;
przestrzegac ograniczen lokal-
nych

") na terenie prywatnym ogranic-
zenia dotyczace liczby namiotéw i
0s6b
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18.7

0goélne porady

Przydatne porady

Kraj

Nocowanie
na ulicach i
placach®

tak nie

Nocowanie
na terenie
prywatnym

tak® | nie

Uwagi
* jedna noc poza polami kempin-
gowymi

** Na prywatnych posesjach tylko
z7a zgoda wtasciciela terenu

Szwajcaria

Serbia

Stowacja
Stowenia

Hiszpania

Czechy

Turcja

Wegry
Ukraina

Biatorus

1

1

1)

Toleruje sie nocleg w miejscach
obstugi podréznych przy autostra-
dach oraz w niektérych kanton-
ach.

D tylko za zgoda miejscowych
wiadz

tylko w szczegdlnych
okolicznosciach i za zgoda miej-
scowych wtadz mozliwe jest no-
cowanie na terenie publicznym
lub prywatnym

tylko za zgoda miejscowych
wiadz

1) czesciowo zakazy regionalne,
przede wszystkim na plazach

tylko za zgoda miejscowych
wiadz; zakazy regionalne

") nie na obszarach ochrony przy-
rody; nie w poblizu przejs¢ granic-
znych

") nie na powierzchniach
uzytkowanych w rolnictwie; nie
w promieniu 50 metréw od do-
moéw mieszkalnych lub budynkéw
panstwowych

Aktualizacja 01/2020
Informacje podawane bez gwarangji

Lasilanie gazowe w krajach europejskich

Zawsze przestrzegac¢ nastepujacych wskazéwek:
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Wyjezdzajac na urlop zabierac ze sobg tylko butle catkowicie napetnione
gazem.

Wykorzystywa¢ maksymalng pojemnos¢ butli gazowych.

Zabierac ze soba zestawy adapteréw (dostepne w sklepach ze sprzetem kem-
pingowym) do napetniania niemieckich butli gazowych zagranica oraz do
podfaczenia niemieckich reduktoréw cisnienia do zagranicznych butli z gazem.

W sezonie zimowym pamietac o dolewaniu propanu (butan nie ulega zgazo-
waniu w temperaturze ponizej 0°C).

Stosowac niebieskie butle firmy Campingaz (sa dystrybuowane w catym
Swiecie). Stosowac wytacznie butle gazowe z zaworem bezpieczenstwa.

Kupowac tak zwana butle do samodzielnego tankowania. Tego typu 11
kilogramowa butle mozna wéwczas napetnia¢, jak zabudowany na state zbi-
ornik na gaz, na kazdej stacji z autogazem (wykaz dostepny w ADAC). Badanie
TUV jest wymagane co 10 lat.

Uzywajac zagranica butli innych producentéw, sprawdzac, czy butle zmieszcza
sie w skrzynce gazowej. Zagraniczne butle gazowe moga niekiedy rézni¢ sie
rozmiarami od butli niemieckich.

Przestrzega¢ dyrektywy UE w sprawie urzadzen cisnieniowych. Informacje na
stronie www.truma.de

Informacje o zasilaniu gazowym w najczesciej odwiedzanych krajach europej-

skich:

Kraj Zasilanie gazowe Dostawca Infor-
macja
telefo-
niczna

Albania Mozliwa wymiana i napetnienie Aplikacja

butli gazowych Park4Night (pod
symbolem ,Dodat-
kowe ustugi”
mozna znalei¢
wskazowki
dotyczace sprze-
dawcéw gazu i
sklepéw, gdzie
mozna wymieni¢
lub napetni¢ butle
gazowe)

Belgia Identyczne butle gazowe Belgian Shell i To-

Mozliwa wymiana i napetnienie :’arli]::]aagljaszmTk(:ses}:;-

Sl aRraid; derlo; Gasbottling,
Gandawa; Sem-
nickgas, Geraards-
bergen

Dania Niemieckie butle gazowe o wad- | Niemieckie butle 00 45/

ze 511 kg sa oferowane na gazowe sprzedaje | 894877
wymiane prawie na kazdym polu | BP-Gas 00
kempingowym. Kosan Gas A/S,
Dziatajq stacje napetniania sza- Hasselager Center-
rych butli gazowych vej 19-21,

8260 Viby ).
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Kraj Lasilanie gazowe Dostawca Infor-
macja
telefo-
niczna

Estonia Standardowe butle mozna

napetnia¢ przy uzyciu euro-adap-
terow
Finlandia Finskie butle gazowe sa dostepne | Firma Tehokaasu| | 0035 80
na stacjach paliw NESTE i w wiej- | Neste (www.nes- 1024 21
skich sklepach te.fi). Przeglad
Zakup adapteréw do norweskich SSZ?\Q{CXEVAM
butli gazowych w firmie AGA 1€
(www.aga.no)
Francja Brak mozliwosci napetniania i
wymiany zagranicznych butli ga-
zowych
Mozliwos¢ stosowania francus-
kich butli gazowych za pomoca
zestawu euro-przyfaczy (kupio-
nych juz w Niemczech)
Grecja Mozliwos¢ napetniania niemie-
ckich butli gazowych za pomoca
zestawu euro-przytaczy; wymiana
i stacje napetniania na ogét tylko
w wiekszych miastach (Ateny,
Saloniki, Patras i Monemwasia)
Wielka Bryta- | Brak mozliwosci napetnienia nie- | Firma Calorgas
nia mieckich butli gazowych (www.calor.co.uk)
Brytyjskie butle gazowe mozna
podtacza¢ do niemieckich syste-
mow za pomoca adaptera
(dostepnego w takze w Calorgas)
Irlandia Mozliwos¢ uzupetniania butli ga- | Firma Noel Lea- 00353 1
zowych ders Shop, Tuam 50 5000
Road, GaIWay 0035318
Firma Calor Kosan- | 50 8124
gas, Dublin i Cork 50
00353
2890 45
5588
Islandia Mozliwos¢ uzupetniania butli ga- | N1 (wczesniej Es-
zowych s0), Reykjavik
16tte islandzkie butle gazowe
pasuja do niemieckich systemow
po zatozeniu gumowego
pierscienia na przytacze regulato-
ra
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Kraj

ZLasilanie gazowe

Dostawca

Infor-
macja
telefo-
niczna

Wiochy

Zasilanie gazem przez zestaw
euro-przytaczy

Ze wzgledéw podatkowych za-
bronione jest sprzedawanie na
stacjach paliw gazowych gazu
ciektego do pojazdéw kempingo-
wych z zabudowanym na state
zbiornikiem na gaz

Gaz mozna kupi¢ na specjalnych
stacjach wymiany lub napetniania

Chorwacja

Butle gazowe, ktére przeszty ba-
dania w ciagu ostatnich 5 lat, s3
napetniane w filiach INA

Mozliwos¢ zakupu adaptera w
INA

INA

Maroko

Mozliwos¢ uzupetniania butli ga-
zowych

Sa tez dostepne niebieskie butle
firmy Campinggaz.

Tiznit, Agadir (kie-
runek Tafraoute),
Nador, Mohamme-
dia, Sidi Ifni, Safi,
Taza

Holandia

Stosowac tylko identyczne butle
gazowe

Wymienianie i napetnianie butli
gazowych jest mozliwe (nie
wszystkie kempingi wymieniaja
niemieckie butle na niemieckie
butle)

Norwegia

Niemieckie butle gazowe mozna
napetnia¢ w firmie LPG Norga.

Zakup adapteréw do norweskich
butli gazowych w firmie AGA

Dostepne zwrotne butle gazowe

Mozliwos¢ stosowania norwes-
kich 11-kilogramowych butli gazo-
wych z adapterem

AGA

LPG Norge

0047 81
5328 80

0047 40
60 4277

Austria

Identyczne butle gazowe

Mozliwa wymiana i napetnienie
butli gazowych

Polska

Identyczne butle gazowe

Mozliwa wymiana i napetnienie
butli gazowych

Portugalia

Niemieckie butle gazowe s3
napetniane na stacjach
napetniania gazem oznaczonych
niebieskim stoniem (zbiorniki
musza jednak pozosta¢ w skrzyn-
ce na butle)

Repsol; Cepsa

Dostepne zwrotne butle gazowe
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Kraj Lasilanie gazowe Dostawca Infor-
macja
telefo-
niczna

Szwecja Brak mozliwosci napetnienia nie- | AGA (www.aga.no) | 0046 0

mieckich butli gazowych 8706 95
Zakup adapteréw do norweskich 00
butli gazowych w firmie AGA
Szwajcaria Mozliwos¢ wypozyczenia Szwaj- Shell Gas, Switzer- | 00 41/
carskiej butli gazowej z redukto- land 32758
rem 7555
Mozliwos¢ napetnienia niemie-
ckich butli gazowych w
wyjatkowych wypadkach
Stowenia Mozliwos¢ napetnienia niemie- Plinarna, Ljublja-
ckich butli gazowych na; Plinarna, Mari-
Zaleca sie zabieranie ze soba zes- lfj(:]rlgl;gazrnll(%gl?a
tawu euro-zfaczy OMV Istrabenz
DOO, Koper
Hiszpania Brak mozliwosci napetnienia nie- | Repsol 00 34/
mieckich butli gazowych 90110
Mozliwos¢ wypozyczania i C ooy
napetniania hiszpafskich butli ga- | ~-P>2 00 34/
zowych po dopasowaniu 913 37
przytacza gazowego 7529
Mozliwos¢ stosowania 6-kilogra-
mowych zwrotnych butli gazo-
wych z adapterem
Czechy Mozliwosé ponownego Agip, Bohemia 0090 21
napetnienia niemieckich butli ga- | Gas, BP, Krainpol, 223204
zowych Pri-maplyn Flaga- 00
Plyn
Turcja Sprzedaz butli gazowych o Firma Ipragaz
ciezarze 2 i 12 kg; mozliwe (www.ipra-
podtaczenie za pomoca adaptera | gaz.com.tr/tupgaz-
size-en-yakin-bayi)

Wegry Identyczne butle gazowe Primagaz, Totalgaz,

. — — Shellgas, Mol
Mozliwa wymiana i napetnienie
butli gazowych

Informacje podawane bez gwarangji

Przepisy o optatach drogowych w krajach europejskich

W wielu panstwa europejskich wprowadzono obowigzkowe optaty drogowe.

Przepisy regulujace wysokosc¢ optat i sposéb ich pobierania sg bardzo
zréznicowane. Ich nieznajomos¢ nie chroni jednak przed kara, a kary potrafia by¢
naprawde wysokie.

Podobnie, jak w przypadku przepiséw ruchu drogowego, prowadzacy pojazd jest
zobowiazany do zapoznania sie jeszcze przed wyruszeniem w podrdz z zasadami
wnoszenia optat.

Informacje mozna uzyska¢ we wszystkich klubach automobilowych lub w inter-
necie.
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Przydatne porady

Porady dotyczace bezpiecznego nocowania w podréozy

Roztropne zachowanie jest najlepszym srodkiem bezpieczenstwa w czasie nocy
spedzonej w przyczepie kempingowej.
Ryzyko kradziezy obniza sie do minimum, jezeli przestrzega sie nastepujacych

zasad:

e 7Zamknac i zablokowa¢ wszystkie okna, drzwi i okna dachowe.

e Ewentualnie: Wiaczy¢ instalacje alarmowa i aktywowac specjalne zabezpiec-
zenia w drzwiach. W specjalistycznych sklepach ze sprzetem kempingowym
sprzedawane s3 urzadzenia ostrzegajace przed napadami z uzyciem gazu
usypiajaceqo.

® W szczycie sezonu odradza sie nocowanie w miejscach obstugi podréznych
przy autostradach i na parkingach potozonych przy popularnych trasach tran-
zytowych.

® Najlepiej nocowac¢ na duzych, thumnie uczeszczanych parkingach, np. w
poblizu autostrad.

e Wybiera¢ pola kempingowe cho¢by nawet na jeden nocleg.

® Wozic¢ ze soba tylko takie rzeczy wartosciowe, ktére sa naprawde niezbedne w
trasie. W miare mozliwosci chowac rzeczy wartosciowe do matego sejfu i nie
odktadac blisko okien lub drzwi.

e 7 zasady zamykac pojazd.

Porady dla os6b uprawiajacych kemping zima

Ponizsze porady pomoga zachowa¢ zimowy kemping w pamieci jako mite
wspomnienie.
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Przydatne porady

Z odpowiednim wyprzedzeniem zarezerwowac¢ miejsce postojowe. Dobre
zimowe pola kempingowe bywaja do$¢ wczesnie zabukowane.

Nie wybiera¢ sie w droge bez opon zimowych.

Z rozmystem wybra¢ miejsce postojowe. Zwréci¢ uwage na podtoze. Snieq i
I6d moga ulec roztopieniu.

Pod koto podpierajace dyszel przyczepy i podpory na korbe podtozy¢
wystarczajaco duzo deski, aby nie dopusci¢ do ugrzezniecia kota podporowego
i podpdr na korbe w razie odwilzy.

Pod rozstawieniu pojazdu zwolni¢ hamulec postojowy, aby unikna¢
zamarznieciu.

Okry¢ dZwignie hamulca postojowego i mechanizm najazdowy, aby ochroni¢
je przed oblodzeniem.

Nie dopusci¢, by zaspy $niezne przykryty zamontowane systemy wentylagji
wymuszone;.

Pokrywe skrzynki gazowej zabezpieczy¢ przed zamarznieciem plandeka
ochronna.

Scieki nie moga sptywac do zbiornika, lecz do wiadra.
Usuwac $nieg i 16d z zamontowanych systemdéw wentylacji wymuszone;j.

Zapewni¢ wtasciwa cyrkulacje powietrza. Dobra cyrkulacja powietrza zwalcza
wilgo¢ i utatwia ogrzanie czesci mieszkalnej.

Przestrzega¢ wskazéwek zawartych w rozdziale ,Zasilanie gazowe w krajach
europejskich”.

Stosowac do zasilania instalacji gazowej system dwach butli z automatycznym
przetaczaniem, aby zapas nie wyczerpat sie w srodku nocy.

Instalacje gazowa zasila¢ wylacznie propanem.

Nie wykorzystywac czesci znajdujacej sie za grzejnikiem jako luku
bagazowego.

Pod zadnym pozorem nie uzywac¢ we wnetrzu pojazdu piecow katalitycznych
i gazowych promiennikéw podczerwieni, bo zuzywaja one do spalania tlen z
otoczenia.

Tak utozy¢ przewdéd zasilajacy 230 V, aby wykluczy¢ mozliwos$¢ zamarzniecia
lub uszkodzenia (np. podczas uprzatania sniequ).

Uzywac zimowej przystawki namiotowe;j.

W okresie intensywnych opadéw sniegu systematycznie usuwac $nieq z dachu
pojazdu. Kilka centymetréw puszystego $niegu stanowi izolacje, ale mokry
$nieg szybko nabiera ciezaru i staje sie groznym obciazeniem.

Przed wyruszeniem w droge powrotna catkowicie uprzatnac $nieg z dachu, aby
spadajaca ,czapa sniezna” nie zaktdcita jazdy kolejnym pojazdom.

Listy kontrolne w podréiy

Zamieszczone ponizej listy kontrolne pomagaja nie zapomnie¢ o waznych rzec-
zach, nawet jesli nie wszystko z tych list kontrolnych okaze sie pdzniej potrzebne.

[> Nie zostawiac kontroli dokumentacji podréznej (np. dokumentéw i informacji)

oraz stanu technicznego pojazdu na ostatnig chwile. Planowanie podrozy i
wykonany zawczasu przeqglad dokumentéw zapewniaja spokojny urlop od
samego poczatku.
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Kuchnia

tazienka/toaleta

Czes$¢ mieszalna
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Przydatne porady

v

Przedmiot

v

Przedmiot

Przedmiot

Scierka do wyciera-
nia

Kubki

topatka do pieczeni
Otwieracz do puszek
Kieliszki na jajka
Miska na kostki lodu
Zapalniczka

Otwieracz do bute-
lek

Pudetka do przecho-
wywania Swiezej
Zywnosci

Talerze $niadaniowe

Widelce

Ptyn do mycia
naczyn

Sciereczki do naczyn
Sztucce do grilla
Dzbanek na kawe
Korkociag

Recznik kuchenny
tyzki

Noze

Worki na $mieci

Patelnie

tyzki do mieszania

Sztucce do sataty

Deska do krojenia
Miski

Szczotka do mycia
Sciereczki do mycia
Zapatki

Filizanki

Talerze

Termos

Garnki
Szklanki, kieliszki

Reczniki

Srodki sanitarne

Szczotka do sedesu

Papier toaletowy

Kubki do ptukania
zebow

Wiadro do odpadki

Atlas samochodowy
Reczniki kapielowe

Klapki kapielowe

Baterie
Przescieradta
Posciel

Worki na brudna
bielizne

Ksigzki

Przewodnik kempin-
gowy

Zaréwki zapasowe
Manierka

Lornetka

Gasnica

Butla gazowa

Lampa przeciw owa-
dom

Srodki ochrony
przed insektami

Karty do gry

Miotta do zamiata-
nia

Swiece
Szufelka
Zelazko

Szczotka do ubran

Jaski pod gtowe
Mapa

Lekarstwa

Kasety z muzyka
Poduszki pod kark
Przybory do szycia
0dbiornik radiowy

Ubranie przeciwde-
szczowe

Apteczka podrézna

Przewodniki/atlasy
parkingach

Plecak

Spiwory
Przybory do pisania
Obuwie

Srodki do czyszcze-
nia butéw

0dkurzacz

Latarka

Scyzoryk
Obrus
Spinacze do bielizny

Sznurki do bielizny
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Pojazd/narzedzia

Obszar zewnetrzny

Dokumenty

Przydatne porady

v

Przedmiot

v

Przedmiot

Przedmiot

Kanister na scieki

Gniazdko adaptero-
we

Adapter CEE
Drut

Koto zapasowe
Lampy zapasowe

Bezpieczniki zapaso-
we

Zapasowa pompa
wodna

Tasma z tkaniny

Konewka na $wieiza
wode

Beben z kablem
Pasek klinowy

Klej
Kombinerki
Sprezarka

Zaciski gtéwkowe

Wkretak

Tester elektryczny

Schodek
Kliny pod kotfa

Apteczka pierwszej
pomocy

Podnosnik samocho-
dowy

Tréjkat ostrzegawczy

Tablica ostrzegaw-
za

Mtotek Uchwyty Kamizelki ostrze-
gawcze

Klucz widlasty Adapter do wezy Lampa migajaca os-
trzegawcza

Adapter do Zaciski do wezy

napetniania gazu

Waz tancuchy sniegowe

wysokocisnieniowy (zimowe)

Linki napinajace do Stot kempingowy Zamek

namiotu

Miech Linki do spinania Sznur

Krzesta kempingowe

bagaiu
Grill

Sledzie do namiotu/
tasmy napinajace

Lista z adresami

Potwierdzenie
zgtoszenia
(zgtoszen)

Karta uczulen

Instrukcje obstugi

Ulotki dotaczane do
lekarstw

Dowdd rejestracyjny

Prawo jazdy

Zielona karta ubez-
pieczeniowa

Karta szczepien

Karta kredytowa

Dowod osobisty

Paszport
Pakiet assistance
Winieta/karta do

optat drogowych
Wiza
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Technicznie dopuszczalna
masa catkowita

Masa w stanie gotowym do
jazdy

Dane dotyczace masy
Przeglad rozdziatu

W tym rozdziale zawarte s wskazowki prawne dotyczace danych odnoszacych sie
do masy.

Dane i kontrole masy samochodéw kempingowych s jednolicie requlowane w
catej UE przez rozporzadzenie wykonawcze UE nr 2021/535 (do czerwca 2022:
rozporzadzenie wykonawcze UE nr 1230/2012). Istotne pojecia i wytyczne prawne
z tego rozporzadzenia s ponizej zebrane i objasnione. Nasi dealerzy i konfigurator
Dethleffs na naszej stronie internetowej oferuja wsparcie przy konfiguragji
pojazdu.

Technicznie dopuszczalna masa catkowita (takze: technicznie dopuszczalna masa
catkowita w stanie zatadowania) pojazdu (np. 3500 kg) to ustalone przez produ-
centa wytyczne wagowe, ktére nie moga zostac przekroczone przez pojazd. Dane
dotyczace technicznie dopuszczalnej masy catkowitej wybranego modelu s3
podane w danych technicznych. Jesli pojazd w praktycznym uzytkowaniu jezdnym
przekracza technicznie dopuszczalng mase catkowita, jest to wykroczenie, ktére
moze zosta¢ ukarane grzywna.

W uproszczeniu masa w stanie gotowym do jazdy to pojazd podstawowy z
wyposazeniem seryjnym plus przyjeta ustawowo srednia waga kierowcy 75 kq.
Zawarte s3 tutaj zasadniczo nastepujace pozycje:

e ciezar wiasny pojazdu z nadwoziem wtacznie z napetnieniem srodkami roboc-
zymi, jak smary, oleje i ciecze chtodzace;

® wyposazenie seryjne, tzn. wszystkie przedmioty wyposazenia, ktére sa stan-
dardowo zawarte w zamontowanym fabrycznie zakresie dostawy;

e napetniony w100% zbiornik $wiezej wody w trybie jazdy (napetnienie podczas
jazdy zgodnie z danymi producenta; 20 litréw) i napetniona w 100% alumi-
niowa butla gazowa z waga 16 kg;

e napetniony w 90% zbiornik paliwa z paliwem;

e kierowca, jego ciezar ciata - niezaleznie od rzeczywistego ciezaru - ustalony
$rednio zgodnie z prawem UE na 75 kq.

Dane dotyczace masy w stanie gotowym do jazdy znajda Panstwo dla kazdego
modelu w naszych dokumentach handlowych. Wazne jest to, ze podana w doku-
mentach handlowych warto$¢ masy w stanie gotowym do jazdy to okreslona
technika zatwierdzenia typu i sprawdzona przez urzedy warto$¢ standardowa.
Dopuszczalne prawnie i mozliwe jest to, ze masa w stanie gotowym do jazdy dos-
tarczonego Panstwu pojazdu odbiega od wartosci nominalnej podanej w doku-
mentach handlowych. Dopuszczalna ustawowo tolerancja wynosi +5%. Tym
samym ustawodawca UE uwzglednia fakt, ze przez wahania masy w przypadku
czesci dostarczanych i ze wzgledéw procesowych i w zwiazku z oddziatywaniem
czynnikéw atmosferycznych dochodzi do pewnych wahan masy w stanie
gotowosci do jazdy.

Takie odstepstwa wagi mozna zaobserwowac na podstawie przyktadowego oblic-
zenia:

® Masa w stanie gotowym do jazdy wedtug dokumentéw handlowych: 2.850 kg
® Dopuszczalna prawnie tolerancja +5%: 142,50 kg

® Dopuszczalny prawnie zakres masy w stanie gotowym do jazdy: 2707,50 kg do
2992,50 kg

Konkretny zakres dopuszczalnych odstepstw wagowych podany jest dla kazdego
modelu w danych technicznych. Dethleffs podejmuje duze wysitki, aby
zredukowac¢ wahania masy do niemozliwego do unikniecia ze wzgledéw produk-
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Wyposaienie specjalne i
cieiar rzeczywisty

Cieiar uiytkowy i
minimalny cieiar uzytkowy
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Dane dotyczace masy

cyjnych zakresu minimalnego. Odstepstwa na gérnym i dolnym koncu zakresu s3
z tego wzgledu bardzo rzadkie; catkowicie nie da sie ich jednak wykluczy¢ tech-

nicznie, takze przy wszystkich optymalizacjach. Rzeczywista masa pojazdu i utrzy-
manie dopuszczalnej tolerangji jest z tego wzgledu kontrolowane przez Dethleffs
przez wazenie kazdego pojazdu na koncu tasmy.

Ciezar przewozonych osob wynosi srednio dla kazdego przewidzianego przez pro-
ducenta miejsca siedzacego 75 kg, niezaleznie od tego, ile naprawde waza
pasazerowie. Ciezar kierowcy jest juz zawarty w masie w stanie gotowym do
jazdy (patrz wyzej nr 2) i dlatego nie jest ponownie wliczany. W przypadku samo-
chodu kempingowego z czterema miejscami siedzacymi ciezar przewozonych
0s6b wynosi 3 ¥ 75 kg = 225 kg.

Do wyposazenia specjalnego (nazywanego takie wyposazeniem dodatkowym)
zaliczaja sie zgodnie z definicja ustawowa wszystkie niezawarte w wyposazeniu
seryjnym opcjonalne czesci wyposazenia, ktére na odpowiedzialnos¢ producenta
- tzn. fabrycznie - s3 umieszczane na pojezdzie i moga by¢ zamawiane przez
klienta (np. markiza, uchwyt na rower lub motocykl, instalacja solarna, piekarnik
itp.). Dane dotyczace ciezaru pojedynczego lub ciezaru pakietu mozliwego do
zamoéwienia wyposazenia specjalnego podane s3 w naszych dokumentach hand-
lowych. Do wyposazenia specjalnego w tym rozumieniu nie nalezg pozostate
akcesoria, ktére po dostarczeniu pojazdu sa domawiane przez dealera lub przez
uzytkownika.

Masa pojazdu w stanie gotowym do jazdy (patrz “Masa w stanie gotowym do
jazdy”) i masa zamontowanego fabrycznie w konkretnym poje7dzie wyposazenia
specjalnego s3 okreslane razem masa rzeczywista. Odpowiedni zapis mozna
znale7¢ dla danego pojazdu po przekazaniu w punkcie 13.2 deklaracji zgodnosci
(Certificate of Conformity, CoC). Nalezy uwzgledni¢ to, ze takze ten zapis to
wartos¢ znormalizowana. Poniewaz dla masy w stanie gotowym do jazdy - jako
elementu masy rzeczywistej - obowiazuje dopuszczalna ustawowo tolerancja
+5% (patrz “Masa w stanie gotowym do jazdy”), takze rzeczywista masa moze
odpowiednio odbiega¢ od podanej wartosci nominalnej.

Takze montaz wyposazenia specjalnego podlega ograniczeniom technicznym i
prawnym: Mozna zamawiac i montowac fabrycznie tylko tyle wyposazenia spec-
jalnego, aby pozostat wystarczajacy wolny ciezar na bagaz i inne akcesoria (tzw.
ciezar uzytkowy), przy czym dopuszczalna technicznie masa catkowita nie jest
przekraczana. Ciezar uzytkowy wynika z odliczenia masy w stanie gotowym do
jazdy (warto$¢ nominalna wedtug dokumentéw handlowych, patrz “Masa w
stanie gotowym do jazdy”), masy wyposazenia specjalnego (patrz “Wyposazenie
specjalne i ciezar rzeczywisty”) i masy przewozonych oséb (patrz “Ciezar
przewozonych 0s6b”) od dopuszczalnej technicznie masy catkowitej (patrz “Tech-
nicznie dopuszczalna masa catkowita”). Regulacje UE przewiduja dla samochodéw
kempingowych staty minimalny ciezar uzytkowy, ktéry musi pozostawac¢ na bagaz
lub na pozostate niezamontowane fabrycznie akcesoria. Ten minimalny ciezar
uzytkowy jest obliczany nastepujaco:

e Minimalny ciezar uzytkowy w kg >10 = (n + L)

Przy tym wartosci oznaczaja: ,n” = maksymalna liczba przewozonych 0séb oprécz
kierowcy, a ,L” = dtugos¢ catkowita pojazdu w metrach.

W samochodzie kempingowym o dtugosci 6 m z 4 siedzeniami minimalny ciezar
uzytkowy wynosi np. 10 kg x (4+6) 100 kg.

Aby minimalny ciezar uzytkowy pozostat zachowany, dla kazdego modelu
wystepuje maksymalne mozliwe do zamoéwienia potaczenie wyposazenia specjal-
nego. W podanym powyzej przyktadzie z minimalnym ciezarem uzytkowym

100 kg masa catkowita wyposazenia specjalnego w pojeidzie z czterema miej-
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Przyktadowa kalkulacja

Wptyw tolerancji masy w
stanie gotowym do jazdy
na cieiar uzytkowy

Dane dotyczace masy

scami siedzacymi i masa w stanie gotowym do jazdy moze wynosi¢ 2850 kg, np.
maksymalnie 325 kg.

Przyktad
technicznie dopuszczalna masa catkowita 3.500 kg
Masa w stanie gotowym do jazdy - 2.850 kg
Ciezar przewozonych 0s6b (3 x 75 kqg) - 225 kg
Minimalny ciezar uzytkowy -100 kg
Maksymalna dopuszczalna masa wyposazenia specjalnego = | 325kg

Wazne jest to, ze to obliczenie wychodzi od ustalonej w procedurze zezwolenia
typu wartosci standardowej dla masy w stanie gotowym do jazdy, przy czym nie
s3 uwzgledniane dopuszczalne odstepstwa wagowe przy masie w stanie
gotowym do jazdy (patrz “Masa w stanie gotowym do jazdy”).

Jesli maksymalna dopuszczalna wartos¢ dla wyposazenia specjalnego (w
przyktadzie) 325 kg zostanie w przyblizeniu lub catkowicie wyczerpana, przy
odstepstwie wagowym do géry moze z tego wzgledu dojs¢ do tego, ze minimalny
ciezar uzytkowy 100 kg wprawdzie zostanie obliczeniowo zachowany przy
przyjeciu wartosci standardowej masy w stanie gotowym do jazdy, ale nie bedzie
wystepowa¢ odpowiednia mozliwo$¢ zatadunku.

Takze tutaj przyktadowa kalkulacja dla pojazdu z czterema siedzeniami, ktérego
rzeczywista zwazona masa w stanie gotowym do jazdy jest o 2% wieksza niz
wartos¢ nominalna:

Przyktad
technicznie dopuszczalna masa catkowita 3.500 kg
Rzeczywista zwazona masa w stanie gotowym do jazdy (+ 2% -2.907 kg
w stosunku do podanej wartosci 2850 kg)

Ciezar przewozonych o0sdb (3 x 75 kq) - 225 kg
Wyposazenie specjalne (maksymalna dopuszczalna wartosc) -325kg
Rzeczywista mozliwosc¢ zatadunku (< minimalny ciezar = | 43kg
uzytkowy 100 kg)

Aby uniknac¢ takiej sytuacji, Dethleffs dodatkowo redukuje dopuszczalny ciezar
maksymalny ogétem mozliwego do zamoéwienia wyposazenia specjalnego
zaleznie od modelu. Ograniczenie wyposazenia specjalnego powinno zapewniac,
ze minimalny ciezar uzytkowy, tzn. okreslona ustawowo wolna masa na bagaz i
po6Zniej montowane akcesoria w dostarczonych przez Dethleffs pojazdach takze
jest faktycznie dostepna do zatadunku.

Poniewaz ciezar konkretnego pojazdu moze by¢ okreslany dopiero przy wazeniu
na korcu tasmy, w bardzo rzadkich przypadkach mimo tego ograniczenia
wyposazenia specjalnego moze wystapi¢ sytuacja, w ktérej minimalny ciezar
uzytkowy na koricu tasmy nie jest zapewniony. Aby zapewni¢ minimalny ciezar
uzytkowy takze w takich przypadkach, Dethleffs przed dostawa pojazdu sprawdza
razem z partnerem handlowym i Panstwem, czy przyktadowo pojazd jest
odcigzany, miejsca sa redukowane lub wyjmowane jest wyposazenie specjalne.

Takze niezaleznie od minimalnego ciezaru uzytkowego nalezy uwzgledniac to, ze
niemozliwe do unikniecia warunkowane produkcja wahania masy w stanie
gotowym do jazdy - do gory i do dotu - oddziatuja symetrycznie na pozostata
mozliwos¢ zatadunku. Po zamdwieniu naszego przyktadowego pojazdu (patrz
“Ciezar przewozonych os6b”.), np. z wyposazeniem specjalnym z ciezarem
catkowitym 150 kg na podstawie wartosci standardowej dla masy w stanie
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Przyktadowa kalkulacja
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Dane dotyczace masy

gotowym do jazdy wystepuje obliczeniowo ciezar uzytkowy 275 kg. Faktyczna
dostepna mozliwos¢ zatadunku moze ze wzgledu na tolerancje odbiegac od tej
wartosci i moze by¢ wyzsza lub nizsza. Jesli masa w stanie gotowym do jazdy
pojazdu jest przyktadowo 2% wyzsza niz podano w dokumentach handlowych,
mozliwos¢ zatadunku zmniejsza sie z 275 kg na 218 kg:

Przyktad
technicznie dopuszczalna masa catkowita 3.500 kg
Rzeczywista zwazona masa w stanie gotowym do jazdy (+ 2% -2.907 kg
w stosunku do podanej wartosci 2850 kg)

Ciezar przewozonych o0sdb (3 x 75 kq) - 225 kg
Zamdwione wyposazenie specjalne konkretnego pojazdu -150 kg
Rzeczywista mozliwosc¢ zatadunku = | 218 kg

Aby upewnic sie, ze obliczony ciezar uzytkowy faktycznie wystepuje, przy konfi-
guracji pojazdu nalezy skalkulowa¢ profilaktycznie mozliwe i dopuszczalne tole-
rancje przy masie w stanie gotowym do jazdy.

Rekomendujemy oprécz tego wazenie zatadowanego samochodu kempingowego
przed kazda podréza na niesamoobstugowej wadze i przy uwzglednieniu indywi-
dualnego ciezaru pasazeréw oznaczanie, czy dopuszczalny technicznie ciezar
catkowity i dopuszczalna technicznie masa catkowita na osi zostaty zachowane.
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	Zespół firmy Dethleffs
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	Zmiany w planie przeglądu zastrzeżone.
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	1.3 Dalsze przeglądy
	1.3.1 Plan przeglądu corocznego
	Zmiany w planie przeglądu zastrzeżone.

	1.3.2 Plan przeglądu podwozia
	Zmiany w planie przeglądu zastrzeżone.

	1.3.3 Plan przeglądu i kontroli gazu
	1.3.4 Dowody przeprowadzenia przeglądu
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	Wprowadzenie
	Przed pierwszym wyjazdem należy przeczytać całą instrukcję obsługi!
	Instrukcję obsługi zawsze wozić ze sobą w pojeździe. Przekazać wszystkie przepisy bezpieczeństwa także innym użytkownikom.
	Do zakupionej przyczepy Dethleffs załączona jest teczka z następującymi dokumentami pojazdu:
	Niniejsza instrukcja obsługi zawiera rozdziały, w których opisane są elementy wyposażenia standardowego lub dodatkowego różnych modeli. Rozdziały te nie są odpowiednio oznakowane. Zakupiony przez Państwa pojazd może nie posiadać tych elem...
	Z drugiej strony posiadany przez Państwa pojazd może posiadać inne elementy wyposażenia specjalnego, które nie są opisane w niniejszej instrukcji obsługi.
	Opisane są elementy wyposażenia specjalnego wymagające objaśnienia.
	Proszę przestrzegać oddzielnie załączonych instrukcji obsługi.
	Roszczenie z tytułu gwarancji nie obejmuje szkód w pojeździe powstałych wskutek zlekceważenia wskazówek zawartych w niniejszej instrukcji obsługi.
	Dodruk, tłumaczenie i powielanie, również we fragmentach, nie są dozwolone bez pisemnej zgody producenta.

	2.1 Informacje ogólne
	Konstrukcja pojazdu jest zgodna z aktualnym stanem techniki i uznanymi zasadami bezpieczeństwa technicznego. Mimo to może dojść do obrażeń ciała lub do uszkodzenia pojazdu, jeżeli nie będzie się przestrzegać wskazówek bezpieczeństwa zawa...
	Używać pojazdu wyłącznie w nienagannym stanie technicznym. Przestrzegać instrukcji obsługi.
	Niezwłocznie zlecać specjalistom usuwanie awarii, które zagrażają bezpieczeństwu ludzi lub pojazdu. W razie wystąpienia awarii przestrzegać ciążącego na użytkowniku obowiązku minimalizacji szkód, aby uniknąć ich eskalacji.
	Kontrole i naprawy układu hamulcowego i instalacji gazowej w pojeździe wolno zlecać wyłącznie autoryzowanym warsztatom specjalistycznym.
	Ewentualne modyfikacje w budowie muszą być dokonywane ściśle wedle wytycznych producenta.
	Przewożony bagaż i akcesoria nie mogą spowodować przekroczenia technicznie dopuszczalnej masy całkowitej pojazdu.

	2.2 Wskazówki dotyczące ochrony środowiska

	Bezpieczeństwo
	Przegląd rozdziału
	W tym rozdziale zawarto ważna wskazówki bezpieczeństwa. Wskazówki bezpieczeństwa służą ochronie ludzi i wartości rzeczowych.
	Wskazówki dotyczą:

	3.1 Ochrona przeciwpożarowa
	3.1.1 Unikanie zagrożenia pożarowego
	3.1.2 Gaszenie ognia
	3.1.3 W razie pojawienia się wyczuwalnego zapachu gazu
	Funkcję wyjść awaryjnych mają wszystkie okna i drzwi spełniające następujące kryteria:


	3.2 Informacje ogólne
	3.3 Bezpieczeństwo w ruchu drogowym
	3.4 Eksploatacja przyczepy
	3.5 Instalacja gazowa
	3.5.1 Wskazówki ogólne
	3.5.2 Butle gazowe

	3.6 Instalacja elektryczna
	3.7 Instalacja wodna

	Przed jazdą
	Przegląd rozdziału
	W tym rozdziale są zamieszczone informacje, o czym należy pamiętać i jakie czynności trzeba wykonać przed wyruszeniem w trasę.
	Wskazówki dotyczą:
	Na końcu rozdziału znajduje się lista kontrolna, w której zestawione są jeszcze raz najważniejsze punkty.

	4.1 Pierwsze uruchomienie
	Do przyczepy kempingowej dołączony jest komplet kluczy.
	Zapasowy komplet kluczy przechowywać zawsze poza pojazdem. Zanotować numer posiadanych kluczy. W razie utraty pomocą służą nasi autoryzowani partnerzy handlowi i warsztaty.

	4.2 Rejestracja
	Przyczepa posiada homologację typu WE.
	Zakupiona przez Państwa przyczepa kempingowa jest pojazdem objętym obowiązkiem rejestracji. Do rejestracji potrzebne są następujące dokumenty:
	Proszę pamiętać, że w niektórych krajach mimo tablicy rejestracyjnej ze znaczkiem UE wymagany jest osobne literowe oznaczenie kraju, w którym pojazd jest zarejestrowany.

	4.3 Sprzęganie
	4.4 Haki holownicze
	4.4.1 Zaczep ze stabilizatorem jazdy AKS 3004
	4.4.2 Pałąk podpierający
	W niektórych modelach pod dyszlem znajduje się pałąk podpierający (Rys. 2,1), chroniący zaczep przed zabrudzeniem wskutek zetknięcia z podłożem.

	4.4.3 ATC (AL-KO Trailer Control)
	Opcjonalny system antypoślizgowy reaguje automatycznie, gdy drgania zestawu przekroczą wartości graniczne. Po wykryciu przyspieszeń poprzecznych przyczepa kempingowe automatycznie hamuje. Hamując przyczepa kempingowa samoczynnie wyrównuje tor j...


	4.5 Wyprzęganie
	4.6 Obciążenie dodatkowe
	Przyczepę kempingową należy ładować tak, aby dyszel ciągnący na główce zaczepu nie był dociskany z siłą przekraczającą dopuszczalny nacisk na hak. Przedmioty ciężkie powinny być ulokowane jak najbliżej osi, tworząc środek ciężko...
	Podczas załadunku przyczepy kempingowej uwzględniać:
	Te dane są wyszczególnione w instrukcji użytkowania pojazdu ciągnącego.
	4.6.1 Terminologia
	Technicznie dopuszczalna masa całkowita w stanie załadowanym
	Technicznie dopuszczalna masa całkowita to ustalona przez producenta wartość, której pojazd ze względów bezpieczeństwa nigdy nie może przekroczyć, także w stanie załadowanym (np. 3500 kg). Dane dotyczące dopuszczalnej technicznie masy ca...
	Na technicznie dopuszczalną masę całkowitą w stanie załadowanym składa się masa w stanie gotowym do jazdy oraz z obciążenia dodatkowego.
	Aby oznaczyć pozostałą możliwość załadunku, ważne jest, aby znana była rzeczywista ważona masa pojazdu.
	Podczas produkcji pojazdu firma Dethleffs poprzez ważenie na końcu taśmy oznacza rzeczywisty ciężar pojazdu. Obejmuje on masę w stanie gotowym do jazdy plus ciężar całego zamówionego i zamontowanego fabrycznie wyposażenia specjalnego.
	Na podstawie tej rzeczywistej ważonej masy można obliczyć pozostałą możliwość załadunku dla bagażu lub innych akcesoriów.
	Przykład:
	Masa w stanie gotowym do jazdy
	Masa w stanie gotowym do jazdy to ciężar pojazdu seryjnego gotowego do jazdy.
	Na masę w stanie gotowym do jazdy składają się:
	Wyposażenie podstawowe obejmuje wszystkie przedmioty wyposażenia i ciecze, bez których nie można bezpiecznie i prawidłowo użytkować pojazdu. Ciężar wyposażenia podstawowego obejmuje:
	Zbiornik na ścieki i zbiornik na nieczystości są puste.
	Masa rzeczywista w stanie gotowym do jazdy łącznie z wyposażeniem podstawowym jest podawana w CoC (Certificate of Conformity).
	Obciążenie dodatkowe
	Na obciążenie dodatkowe składają się:
	Objaśnienia dotyczące poszczególnych składowych obciążenia dodatkowego są zamieszczone w poniższym tekście.
	Wyposażenie dodatkowe
	Do wyposażenia dodatkowego należą akcesoria i elementy wyposażenia specjalnego. Przykłady wyposażenia dodatkowego:
	Ciężary różnych elementów wyposażenia specjalnego są podane w rozdziale 17 lub też można się o nie dowiadywać u producentów.
	Sprzęt osobisty
	Sprzęt osobisty obejmuje wszystkie przewożone w pojeździe przedmioty, które nie należą do wyposażenia dodatkowego. Do sprzętu osobistego zalicza się na przykład:
	Poza tym, niezależnie od miejsca przechowywania, do sprzętu osobistego zalicza się:
	Zgodnie z obowiązującymi przepisami producent przewidzieć ciężar sprzętu osobistego, obliczając go według następującego wzoru:
	minimalne obciążenie użytkowe M (kg) = 10 x N + 10 x L
	N = maks. liczba miejsc do spania podawana przez producenta
	L = długość całkowita przyczepy kempingowej w metrach, nie licząc dyszla
	Przyczepa kempingowa z 4 miejscami do spania, o długości 5 m:
	minimalne obciążenie użytkowe M (kg) = 10 x 4 łóżka + 10 x 5 metrów = 90 kg

	4.6.2 Obliczanie obciążenia dodatkowego
	Obciążenie dodatkowe (patrz rozdział 4.6.1) to różnica w ciężarze między
	Obliczanie obciążenia dodatkowego z różnicy między technicznie dopuszczalnej masy całkowitej w stanie załadowanym a podawaną przez producenta masą w stanie gotowym do jazdy daje nam jednak jedynie wartość teoretyczną.
	Jedyną metodą ustalenia rzeczywistego obciążenia dodatkowego jest zważenia pojazdu z napełnionymi zbiornikami, napełnionymi butlami gazowymi oraz kompletnym wyposażeniem dodatkowym na wadze publicznej.
	Rzeczywiste obciążenie dodatkowe wynika z różnicy między technicznie dopuszczalną masą całkowitą w stanie załadowanym a zważonym ciężarem pojazdu.
	Wynikiem jest rzeczywisty ciężar sprzętu osobistego, który można ze sobą zabrać.

	4.6.3 Prawidłowy załadunek przyczepy kempingowej
	Konsekwentne rozmieszczanie dodatkowego obciążenia zgodnie z zaleceniami może się okazać problematyczne, ponieważ schowki są rozlokowane po całym wnętrzu przyczepy. Ważne jest, aby ciężkie rzeczy umieszczać blisko osi i na dole, tzn. tu...
	Porozrzucane ładunki (Rys. 4) sprzyjają poślizgom. Ładunki obciążające dach pogarszają właściwości jezdne i przenoszą środek ciężkości do góry. Wzmacnia to tendencję do wpadania w poślizg.
	Ciężkie przedmioty, jak przystawka namiotowa, konserwy, itp., umieszczać nie w przyczepie kempingowej, lecz w pojeździe ciągnącym. Rowery mocować na dachu pojazdu ciągnącego. Wszystkie ładunki umieszczać blisko osi (Rys. 5).

	4.6.4 Dopuszczalna masa przyczepy z hamulcem, nacisk na hak i nacisk na oś
	Podawana w dokumentach pojazdu ciągnącego dopuszczalna masa przyczepy z hamulcem (Rys. 6,1) informuje, jaki ciężar maksymalny może ciągnąć pojazd ciągnący. Dopuszczalna masa przyczepy z hamulcem odnosi się do rzeczywistego ciężaru przycz...
	Pojazd ciągnący może ciągnąc 1200 kg. Jeżeli technicznie dopuszczalna masa całkowita przyczepy kempingowej wynosi 1200 kg a w rzeczywistości waży 900 kg, można ją załadować kolejnymi 300 kg. Jeżeli natomiast technicznie dopuszczalna mas...
	Nacisk na hak (Rys. 6,2) podaje, z jakim ciężarem dyszel przyczepy kempingowej może naciskać na hak holowniczy pojazdu ciągnącego. Takie dane są zamieszczone w opisie haka holowniczego i w dokumentach pojazdu. Hak holowniczy o dopuszczalnym na...
	W żadnym przypadku nie przekraczać technicznie dopuszczalnej masy całkowitej pojazdu ciągnącego i przyczepy kempingowej.
	Nacisk na oś (Rys. 6,3) również jest podany w dokumentach pojazdu ciągnącego i wskazuje dopuszczalny maksymalny nacisk na oś przednią i tylną. Przyczepa nie może przyczynić się do przekroczenia nacisku na oś. Powyższy rysunek pokazuje mi...

	4.6.5 Ładunki obciążające dach

	4.7 Wykładzina podłogowa PVC
	4.8 Telewizor
	Ekran płaski jest zamocowany na ramieniu przegubowym.

	4.9 Pokrywa zlewu
	Na zlewie można położyć luzem pokrywę zlewu.

	4.10 Bezpieczeństwo w ruchu drogowym
	Lista kontrolna czynności do wykonania przed wyruszeniem w drogę:


	W czasie jazdy
	Przegląd rozdziału
	W tym rozdziale zamieściliśmy dla Państwa wskazówki dotyczące jazdy z przyczepą kempingową.
	Wskazówki dotyczą:

	5.1 Eksploatacja przyczepy kempingowej
	Wśród istotnych różnic w jeździe z przyczepą kempingową w porównaniu z jazdą bez przyczepy należy wymienić większą szerokość i długość pojazdu, mniejsze przyspieszenie i dłuższą drogę hamowania. Dlatego podczas jazdy z przyczep...
	W Niemczech prędkość maksymalna dla zestawów wynosi obecnie 80 km/h.
	Na autostradach i drogach ekspresowych możliwa jest jazda z prędkości do 100 km/h po spełnieniu następujących warunków:

	5.2 Hamulce
	Na początku każdej jazdy wykonać hamowanie próbne w celu sprawdzenia:

	5.3 Jazda do tyłu
	Wszystkie modele aut z automatycznym biegiem wstecznym umożliwiają cofanie przyczepą bez najmniejszych problemów. Oprócz oporu toczenia należy uwzględnić resztkową siłę hamowania.


	Rozstawianie przyczepy kempingowej
	Przegląd rozdziału
	W tym rozdziale zamieściliśmy dla Państwa wskazówki dotyczące rozstawiania pojazdu.
	Wskazówki dotyczą:

	6.1 Hamulec postojowy
	Przy odstawianiu pojazdu zaciągnąć hamulec postojowy.

	6.2 Kliny pod koła
	Nawet na niewielkich wzniesieniach lub spadkach stosować oba kliny pod koła. Kliny pod koła znajdują się w skrzynce gazowej przyczepy.

	6.3 Podpory na korbę
	Do ustabilizowania ustawionej przyczepy kempingowej stosować seryjnie montowane podpory na korbę.
	Wypoziomować przyczepę za pomocą koła podporowego dyszla. Skontrolować położenie małą poziomicą.
	Po całkowitym wypoziomowaniu przyczepy opuścić podpory na korbę.

	6.4 Schodek (wolno stojący)
	6.5 Zbiornik na ścieki, mobilny
	W czasie jazdy przechowuje się zbiornik na ścieki (Rys. 19,1) w skrzynce gazowej przyczepy. Rura odpływowa (Rys. 19,3) przyczepy znajduje się w podłodze pojazdu z lewej strony, patrząc w kierunku jazdy.
	Przed skorzystaniem z instalacji wodnej: Zbiornik na ścieki ustawić pod przyczepą kempingową tak, aby otwór (Rys. 19,2) zbiornika na ścieki znalazł się pod rurą odpływową.

	6.6 Przyłącze 230 V
	Pojazd można podłączyć do źródła zasilania prądem o napięciu 230 V (patrz rozdział 9).

	6.7 Lodówka
	Do modeli Thetford N4000 dostępne są opcjonalne zestawy baterii umieszczane pod panelem. Zestaw baterii zasila panel sterowania prądem, gdy lodówka jest zasilana gazem.


	Mieszkanie
	Przegląd rozdziału
	W tym rozdziale zamieściliśmy dla Państwa wskazówki dotyczące mieszkania w pojeździe.
	Wskazówki dotyczą:

	7.1 Drzwi
	7.1.1 Drzwi wejściowe, z zewnątrz (klamka składana)
	7.1.2 Drzwi wejściowe, wewnątrz
	7.1.3 Moskitiera w drzwiach wejściowych
	7.1.4 Roleta zaciemniająca w drzwiach wejściowych
	W drzwiach wejściowych jest wbudowane okno ze składaną zasłoną zaciemniającą.


	7.2 Klapy zewnętrzne
	Zamontowane w pojeździe klapy zewnętrzne są wyposażone w jednolite zamki bębenkowe. Dzięki temu wszystkie zamki można otworzyć jednym kluczem.
	7.2.1 Zamek klapy z uchwytem
	7.2.2 Zamek klapy, w kształcie elipsy
	7.2.3 Zamek klapy, prostokątny
	7.2.4 Zamek obrotowo-napinający
	W przypadku zamka obrotowo-napinającym po przekręceniu uchwytu o 180° rygiel dociąga klapę do uszczelki.

	7.2.5 Zamek klapy z przyciskami guzikowymi
	7.2.6 Klapa kasety toaletowej
	7.2.7 Klapa zewnętrzna przyłącza 230 V

	7.3 Ogrzewanie
	7.4 Wentylowanie
	Zapewnić stałą wymianę powietrze poprzez częste i celowe wentylowanie pomieszczenia. Tylko w ten sposób zapobiegnie się powstawania skroplin podczas chłodów na zewnątrz. Dzięki zestrojeniu ze sobą mocy grzewczej, dystrybucji powietrza i w...

	7.5 Okna
	7.5.1 Szyby obrotowe z siłownikami wystawiającymi i obracającymi
	Szyba obrotowa pozostaje unieruchomiona w żądanym położeniu.
	Dzięki dźwigni ryglującej szybę obrotową można ustawić w 2 różnych położeniach:
	Ustawiane szyby obrotowej w położeniu „stała wentylacja”:
	W czasie jazdy szyba obrotowa nie może się znajdować w położeniu „stała wentylacja”.
	Jeśli pozostawi się szybę obrotową w położeniu „stała wentylacja”, w czasie deszczu bryzgi wody mogą wpadać do środka części mieszkalnej. Dlatego wskazane jest całkowite zamykanie szyb obrotowych.

	7.5.2 Szyby obrotowe z automatycznymi siłownikami wystawiającymi
	Szyba obrotowa pozostaje unieruchomiona w żądanym położeniu.
	Dzięki dźwigni ryglującej szybę obrotową można ustawić w dwóch różnych położeniach:
	Ustawiane szyby obrotowej w położeniu „stała wentylacja”:
	W czasie jazdy szyba obrotowa nie może się znajdować w położeniu „stała wentylacja”.
	Jeśli pozostawi się szybę obrotową w położeniu „stała wentylacja”, w czasie deszczu bryzgi wody mogą wpadać do środka części mieszkalnej. Dlatego wskazane jest całkowite zamykanie szyb obrotowych.

	7.5.3 Roleta zaciemniająca i roleta z moskitierą
	Okna są wyposażone w roletę zaciemniającą i roletę z moskitierą. Roletą zaciemniającą i roletą z moskitierą można sterować niezależnie od siebie.
	Roleta zaciemniająca znajduje się w górnej skrzyni.
	Roleta z moskitierą znajduje się w górnej skrzyni.


	7.6 Okna dachowe
	W zależności od modelu w pojeździe są zamontowane okna dachowe z systemem wentylacji wymuszonej lub bez takiego systemu. Jeżeli zamontowane okno dachowe nie posiada systemu wentylacji wymuszonej, do wentylacji wymuszonej wykorzystuje się grzybk...
	7.6.1 Okno dachowe z zamkiem zatrzaskowym
	Okno dachowe może być podnoszone z jednej lub z obu stron. W zależności od wersji okno dachowe może być wyposażone w roletę zaciemniającą.
	Zamykanie i otwieranie rolety zaciemniającej:

	7.6.2 Okno dachowe Heki (mini i midi)
	Okno dachowe Heki jest wystawiane z jednej strony.
	Okno dachowe Heki można ustawić w dwóch położeniach wentylacyjnych: położenie na złą pogodę (Rys. 45,1) i położenie środkowe (Rys. 45,2). W zależności od modelu okno dachowe można zablokować w położeniu środkowym za pomocą rygla ...
	Zamykanie i otwieranie składanej zasłony zaciemniającej:
	Zamykanie i otwieranie moskitiery:

	7.6.3 Okno dachowe Heki
	Okno dachowe Heki można wystawiać z jednej strony.
	Zamykanie i otwieranie składanej zasłony zaciemniającej:
	Zamykanie i otwieranie rolety z moskitierą:

	7.6.4 Okno dachowe podnoszone na korbkę
	Okno dachowe podnoszone na korbkę można otworzyć przy użyciu ręcznej korbki.
	Składaną zasłonę zaciemniającą można zamykać na dowolną długość. Jeżeli składana zasłona zaciemniająca jest zaryglowana z moskitierą, zamykana składana zasłona zaciemniająca pociąga za sobą moskitierę.
	Jeżeli moskitiera jest zaryglowana ze składaną zasłoną zaciemniającą, zamykana moskitiera pociąga za sobą składaną zasłonę zaciemniającą.


	7.7 Stoły
	7.7.1 Stół wiszący z podstawą przegubową
	Dzięki przegubowej podstawie stół może być używany jako podstawa łóżka.

	7.7.2 Stół podnośny
	Mechanizm podnoszenia umożliwia używanie stołu podnośnego jako podstawy łóżka.
	Płyta stołu samodzielnie przesuwa się w górę do wysokości stołu.


	7.8 Telewizor
	Ekran płaski jest zamocowany na ramieniu przegubowym.

	7.9 Lampy
	W zależności od modelu lampy są wyposażona halogenowe, fluorescencyjne lub diodowe źródła światła. Wskazówki dotyczące wymiany źródeł światła i - ewentualnie - baterii zawarto w rozdziale 13.

	7.10 Łóżka
	7.10.1 Łóżko piętrowe
	Niektóre modele pojazdu są wyposażone w łóżka piętrowe. Z łóżek piętrowych można korzystać natychmiast bez dodatkowej przebudowy.
	Na górne łóżko wchodzi się po seryjnie montowanej drabince.

	7.10.2 Łóżko stałe (sprężyny gazowe)
	Pod łóżkiem znajduje się luk bagażowy. Aby włożyć lub wyjąć cokolwiek z luku bagażowego, będąc w środku pojazdu, wystarczy odchylić do góry stelaż łóżka.


	7.11 Przebudowa kanap do spania
	7.11.1 Kanapa wzdłuż pojazdu w jego przedniej lub tylnej części oraz kanapa tyłem do kierunku jazdy
	7.11.2 Kanapa okrągła - wariant poduszek B i kanapa tylna
	Wydłużenie powierzchni do leżenia
	Aby wydłużyć powierzchnię do leżenia, należy zdjąć poduszkę pod plecy.
	Przymocować poduszkę pod plecy
	Zamocować poduszkę pod plecy w odwrotnej kolejności:

	7.11.3 Kanapa tyłem do kierunku jazdy - wariant poduszek B
	Wydłużenie powierzchni do leżenia
	Aby wydłużyć powierzchnię do leżenia, należy zdjąć poduszkę pod plecy.
	Przymocować poduszkę pod plecy
	Zamocować poduszkę pod plecy w odwrotnej kolejności:

	7.11.4 Poszerzenie łóżka

	7.12 Wydzielenie części sypialnej
	W zależności od modelu strefę sypialną w tylnej części pojazdu można oddzielić od reszty, wykorzystując składaną kotarę lub drzwi przesuwne.
	7.12.1 Drzwi przesuwne
	7.12.2 Kotara składana


	Instalacja gazowa
	Przegląd rozdziału
	W tym rozdziale zamieściliśmy dla Państwa wskazówki dotyczące instalacji gazowej w pojeździe.
	Wskazówki dotyczą:
	Obsługa zasilanych gazem urządzeń w pojeździe jest opisana w rozdziale 10.

	8.1 Informacje ogólne
	8.2 Butle gazowe
	8.3 Zużycie gazu
	Pełna butla gazowa ważąca 11 kg wystarcza do:

	8.4 Wymiana butli gazowej
	8.5 Zawory odcinające dopływ gazu
	W pojeździe do każdego urządzenia gazowego jest zamontowany osobny zawór odcinający dopływ gazu (Rys. 80).
	Zawory odcinające dopływ gazu są zamontowane pod kuchenką albo blisko urządzeń gazowych (np. w skrzyni pod siedzeniami).

	8.6 Zewnętrzne przyłącze gazowe
	W zależności od modelu, zewnętrzne przyłącze gazowe (Rys. 81) znajduje się z tyłu lub na lewej, bądź prawej burcie pojazdu.

	8.7 System przełączania Caramatic DriveTwo
	Caramatic DriveTwo to automatyczny system przełączania ze zdalnym wskaźnikiem (panel sterowniczy) do instalacji gazowej z dwiema butlami. System przełączania automatycznie przełącza dopływ gazu z butli roboczej na butlę rezerwową, gdy butla...
	System przełączania Caramatic DriveTwo składa się z zaworu przełączającego (Rys. 82,5) i panelu sterowniczego (Rys. 83). Zawór przełączający jest zamontowany między wężami wysokociśnieniowymi (Rys. 82,3). Pokrętłem (Rys. 82,6) na zaw...
	Zawór przełączający (Rys. 82,5) jest wyposażony w system przeciwoblodzeniowy pod postacią sterownika EisEx. Dzięki niej unika się awarii instalacji gazowej zimą.
	Przed zaworem przełączającym (Rys. 82,5) można po każdej stronie (opcjonalnie) zainstalować filtr gazu (Rys. 82,4) chroniący instalację gazową przed zaolejeniem i zanieczyszczeniami.
	Główne zawory odcinające dopływ gazu (Rys. 82,1) w butlach gazowych trzeba otwierać ręcznie.
	Przycisk odbezpieczający (Rys. 82,7) czujnika zderzeniowego znajduje się pod zaworem przełączającym.
	Panel sterowniczy (Rys. 83) systemu przełączania Caramatic DriveTwo znajduje się wewnątrz pojazdu.
	Wyświetlacz trybu pracy na panelu sterowniczym:
	System przełączania Caramatic DriveTwo ma dwa tryby pracy:
	Gasnąca w trakcie eksploatacji kontrolka zielona (Rys. 83,4) i zapalająca się kontrolka czerwona (Rys. 83,3) sygnalizują, że butla gazowa wybrana jako butla robocza jest pusta i konieczna jest wymiana. Odbiorniki gazu są w dalszym ciągu zasila...
	Czujnik zderzeniowy zabezpieczenia przed niepożądanym wyciekiem gazu. W razie wypadku lub zbyt dużego przechylenia pojazdu dopływ gazu zostaje automatycznie przerwany.
	W przypadku aktywacji czujnika zderzeniowego należy go ręcznie odbezpieczyć.
	Filtr gazu (Rys. 87,1) (opcjonalny) wychwytuje z instalacji gazowej pozostałości po odparowaniu, jak olefina, parafina i inne związki węglowodorowe. Wkłady filtrów wymagają kontroli w regularnych odstępach oraz wymiany przynajmniej co 2 lata.
	Takie zabezpieczenie chroni przed wyciekiem gazu w razie uszkodzenia lub zerwania węża wysokociśnieniowego.
	Zabezpieczenie przed wyciekiem gazu w razie uszkodzenia węża jest aktywne.


	Instalacja elektryczna
	Przegląd rozdziału
	W tym rozdziale zamieściliśmy dla Państwa wskazówki dotyczące instalacji elektrycznej w pojeździe.
	Wskazówki dotyczą:
	Obsługa elektrycznie zasilanych urządzeń w nadwoziu mieszkalnej jest opisana w rozdziale 10.

	9.1 Generalne wskazówki bezpieczeństwa
	9.2 Terminologia
	Napięcie spoczynkowe to napięcie akumulatora w stanie bez obciążenia, tzn. kiedy nie jest pobierany prąd, ani nie trwa ładowanie akumulatora.
	Niektóre odbiorniki elektryczne, np. zegar i kontrolki, potrzebują prąd elektrycznego stale; dlatego określa się je mianem cichych odbiorników. Prąd spoczynkowy płynie nawet mimo wyłączenia zasilania prądem o napięciu 12 V.
	Głębokie rozładowanie akumulatora grozi w sytuacji, gdy akumulator zostanie całkowicie rozładowany przez włączone odbiornik i prąd spoczynkowy.
	Pojemnością akumulatora nazywa się ilość energii elektrycznej, którą może zgromadzić akumulator.
	Pojemność akumulatora podaje się w amperogodzinach (Ah). Jeżeli mówi się, że akumulator ma pojemność 80 Ah, oznacza to, że akumulator może przez 80 godzin emitować prąd 1 A albo przez 40 godzin prąd 2 A.
	Na zdolność gromadzenia energii elektrycznej przez akumulator oddziałują czynniki zewnętrzne, jak np. temperatura.
	Podawana pojemność nominalna nie jest równa rzeczywiście dostępnej pojemności akumulatora. Pojemność, jaką faktycznie można pobrać, jest mniejsza od pojemności nominalnej.

	9.3 Sieć pokładowa 12 V
	Jeżeli przyczepa kempingowa nie jest podłączona do źródła zasilania prądem o napięciu 230 V, prąd o napięciu 12 V jest dostarczany z akumulatora rozruchowego podłączonego pojazdu ciągnącego albo z akumulatora części mieszkalnej (pakie...
	Zasilanie prądem o napięciu 12 V można przerwać na panelu (wyposażenie specjalne) wyłącznikiem głównym 12 V.
	9.3.1 Akumulator części mieszkalnej, informacje ogólne (pakiet samowystarczalny)
	Jeżeli pojazd nie jest podłączony do zasilania prądem o napięciu 230 V lub jeśli źródło zasilania prądem o napięciu 230 V jest wyłączone, akumulator części mieszkalnej zasila część mieszkalną prądem stałym o napięciu 12 V. Akumu...
	Kiedy pojazd jest podłączony do źródła zasilania prądem o napięciu 230 V, akumulator części mieszkalnej jest automatycznie doładowywany za pośrednictwem wbudowanego w bloku elektrycznym modułu ładującego (pakiet samowystarczalny).
	Prąd spoczynkowy, stale zużywany przez kilka odbiorników elektrycznych, powoduje rozładowanie akumulator części mieszkalnej. Odbiorniki takie, jak ładowarka, solarne regulatory ładowania, panel i podobne, pobierają ok. 20 mA - 65 mA prądu z...
	Akumulator traci na pojemności przy niskich temperaturach panujących na zewnątrz.
	Samoczynne rozładowanie akumulatora również jest zależne od temperatury. Przy temperaturach od 20 do 25 °C samoczynne rozładowanie postępuje z szybkością ok. 3% pojemności na miesiąc. Szybkość samoczynnego rozładowania zwiększa się w ...
	Starszy akumulator nie dysponuje już pełną pojemnością.
	Im więcej włączonych odbiorników elektrycznych, tym szybsze zużywanie się zapasu energii w akumulatorze części mieszkalnej.
	Aby zapobiec szybkiego rozładowaniu akumulatora części mieszkalnej, można eksploatować lodówkę tylko przy pracującym silniku w samochodzie i elektrycznym połączeniu pojazdu ciągnącego i przyczepy kempingowej do zasilania źródła zasilan...

	9.3.2 Kontrola akumulatora części mieszkalnej (pakiet samowystarczalny)
	Pojemność akumulatora jest czasowo ograniczona. Im więcej włączonych odbiorników elektrycznych, tym szybsze tempo zużywania zapasu. W przypadku akumulatora będącego w użyciu już od kilku lat należy uwzględniać fakt, że ze względu na z...
	Aby chronić akumulator części mieszkalnej, nie powinno się pobierać więcej niż 50% pojemności akumulatora. Dlatego zalecane jest systematyczne kontrolowanie stanu naładowania akumulatora części mieszkalnej. Stan naładowania akumulatora cz...
	Akumulator części mieszkalnej ma jedynie ograniczony zapas energii. Dlatego nie powinno się eksploatować odbiorników elektrycznych przez dłuższy czas, gdy pojazd nie jest podłączony do źródła zasilania prądem o napięciu 230 V lub gdy wy...

	9.3.3 Ładowanie akumulatora części mieszkalnej (pakiet samowystarczalny)
	Ładowanie ze źródła zasilania 230 V
	Kiedy pojazd jest podłączony do źródła zasilania prądem o napięciu 230 V, akumulator części mieszkalnej jest automatycznie doładowywany za pośrednictwem wbudowanego modułu ładującego. Prąd ładowania jest dostosowywany do stanu nałado...
	Aby w pełni wykorzystać wydajność modułu ładującego w bloku elektrycznym, w czasie ładowania wszystkie odbiorniki elektryczne powinny być wyłączone.
	Ładowanie z silnika pojazdu ciągnącego
	Kiedy pracuje silnik pojazdu ciągnącego, akumulator części mieszkalnej jest doładowywany przez prądnicę pojazdu. Warunkiem jest połączenie elektryczne pojazdu ciągnącego z przyczepą kempingową. Po wyłączeniu silnika pojazdu ciągnąceg...
	Ładowanie z zasilacza zewnętrznego
	Procedura ładowania akumulatora części mieszkalnej z zasilacza zewnętrznego:


	9.4 Zasilacz
	Kiedy pojazd nie jest podłączony do źródła zasilania prądem o napięciu 230 V, potrzebny prąd jest pobierany z akumulatora pojazdu ciągnącego, o ile styk 9 „plus stały” jest podłączony do gniazdka pojazdu ciągnącego (patrz Schemat p...
	Kiedy pojazd jest podłączony do źródła zasilania prądem o napięciu 230 V, zasilacz automatycznie przełącza zasilanie elektryczne części mieszkalnej z akumulatora pojazdu ciągnącego na tryb sieciowy.
	Skrzynka bezpiecznikowa 230 V (Rys. 89,3) jest zamontowana obok zasilacza (Rys. 89,2).
	W skrzynce bezpiecznikowej (Rys. 89) znajduje się bezpiecznik główny (Rys. 89,4) oraz ochronny wyłącznik różnicowo-prądowy (Rys. 89,5).
	Ochronny wyłącznik różnicowo-prądowy (Rys. 89,5) mierzy przepływ prądu w przewodzie zasilającym i powrotnym. Jeżeli między oboma przewodami panuje równowaga, wyłącznik różnicowo-prądowy nie reaguje. Jeżeli pojawi się różnica międ...

	9.5 Blok elektryczny EBL 109 - pakiet samowystarczalny (wyposażenie specjalne)
	Blok elektryczny ma następujące zadania:
	Blok elektryczny pracuje tylko w połączeniu z panelem.
	Kiedy blok elektryczny jest silnie obciążony, zamontowana ładowarka redukuje prąd ładowania. W ten sposób ładowarka ratuje się przed przegrzaniem. Blok elektryczny jest silnie obciążony na przykład, gdy trwa ładowanie pustego akumulatora ...
	W zależności od modelu blok elektryczny znajduje się w skrzynce pod kanapą lub w skrzynce pod łóżkiem.
	9.5.1 Przełącznik wybierakowy akumulatora
	Przełącznik wybierakowy akumulatora umożliwia wprowadzenie ustawień modułu ładującego w bloku elektrycznym dostosowanych do zamontowanego w pojeździe typu akumulatora części mieszkalnej („ołów-żel” lub „ołów-kwas”).

	9.5.2 Ładowanie akumulatora
	W trybie jazdy akumulator części mieszkalnej jest doładowywany przez prądnicę pojazdu. ciągnącego. Po wyłączeniu silnika w pojeździe ciągnącym blok elektrycznie separuje elektrycznie akumulator rozruchowy pojazdu ciągnącego od akumulato...
	Kiedy pojazd jest podłączony do źródła zasilania prądem o napięciu 230 V, blok elektryczny ładuje akumulator części mieszkalnej.


	9.6 Panel LT 101 / LT 102
	9.6.1 Wskaźnik stanu zapełnienia zbiornika na wodę
	Stan zapełnienia zbiornika na wodę można kontrolować za pomocą czujnikowego panelu dotykowego (Rys. 91,4).

	9.6.2 Alarm akumulatora części mieszkalnej
	Czerwona dioda ostrzegająca LED (Rys. 91,7) zaczyna migać, kiedy napięcie akumulatora części mieszkalnej spadnie do 11 V (pomiar na bieżąco), grożąc głębokim rozładowaniem.

	9.6.3 Stan naładowania akumulatora części mieszkalnej
	Za pomocą czujnikowego panelu dotykowego (Rys. 91,4) można skontrolować stan naładowania akumulatora części mieszkalnej.

	9.6.4 Wyłącznik główny 12 V
	Wyłącznik główny 12 V (Rys. 91,9) włącza i wyłącza panel oraz zasilanie części mieszkalnej prądem o napięciu 12 V.


	9.7 Sieć pokładowa 230 V
	Sieć pokładowa 230 V zasila:
	Odbiorniki elektryczne podłączone do sieci pokładowej 12 V części mieszkalnej są zaopatrywane w napięcie z akumulatora części mieszkalnej (pakiet samowystarczalny) lub z zasilacza.
	Jak najczęściej podłączać pojazd do zewnętrznego źródła zasilania prądem o napięciu 230 V. Wówczas moduł ładujący w bloku elektrycznym automatycznie zasila akumulator części mieszkalnej (pakiet samowystarczalny).
	9.7.1 Przyłącze 230 V
	Pojazd można podłączyć do zewnętrznego źródła zasilania prądem o napięciu 230 V. Maksymalna długość kabla może wynosić 25 m.

	9.7.2 Przewód zasilający do zewnętrznego przyłącza 230 V
	Jako przewód zasilający polecamy kabel CEE z wtyczką CEE i złączem CEE. Jeżeli nie ma takiej możliwości podłączenia, zalecamy następującą kombinację z wtyczką ze stykiem ochronnym:
	W zależności od wersji klapa przyłącza 230 V jest oznakowana symbolem „”.


	9.8 Bezpieczniki
	9.8.1 Bezpieczniki 12 V
	Odbiorniki podłączone w części mieszkalnej do zasilania prądem o napięciu 12 V są zabezpieczone własnymi bezpiecznikami. Bezpieczniki są zainstalowane w zasilaczu i w bloku elektrycznym.
	Nieuszkodzony bezpiecznik 12 V można rozpoznać po nienaruszonym elemencie bezpiecznikowym (Rys. 94,1). Jeżeli element bezpiecznikowy jest przerwany (Rys. 94,2), wymienić bezpiecznik.
	Przed wymianą bezpieczników sprawdzić funkcję, wartość i kolor uszkodzonych bezpieczników w poniższych danych. Wymieniając bezpieczniki stosować wyłącznie bezpieczniki płaskie o podanych poniżej parametrach.
	Bezpiecznik znajduje się w ramie obudowy kasety Thetford.
	Bezpiecznik znajduje się w ramie obudowy kasety Thetford.

	9.8.2 Bezpiecznik 230 V
	Bezpiecznik główny (Rys. 97,2) zabezpiecza prąd wejściowy 230 V o maksymalnym natężeniu 10 A. Dodatkowo w skrzynce bezpiecznikowej znajduje się wyłącznik różnicowo-prądowy (Rys. 97,1).


	9.9 Podłączenie do pojazdu ciągnącego
	9.9.1 Schemat podłączenia wtyczki trzynastobiegunowej
	9.9.2 Instalacja samochodu ciągnącego (zalecenie)

	9.10 Cyfrowy System Informacji o Pojeździe (SIU)
	Przyczepa kempingowa jest standardowo wyposażona w jednostkę sterującą SIU. Przed rozpoczęciem korzystania z funkcji serwisowych jednostki serwisowej sterowanej przez aplikację należy pobrać i aktywować aplikację na urządzeniu mobilnym.
	Na blacie stolika jest umieszczony kod QR.
	Pojawi się okno menu jak niżej:


	Urządzenia do zabudowy
	Przegląd rozdziału
	W tym rozdziale zamieściliśmy dla Państwa wskazówki dotyczące urządzeń przeznaczonych do zabudowy w pojazdach.
	Wskazówki odnoszą się wyłącznie do obsługi urządzeń do zabudowy.
	Bliższe informacje o urządzeniach przeznaczonych do zabudowy są podane w oddzielnie załączonych do pojazdu instrukcjach obsługi tych urządzeń.
	Wskazówki dotyczą:

	10.1 Informacje ogólne
	W zależności od wersji w pojeździe mogą być zamontowane różne urządzenia do zabudowy - grzejnik, bojler, kuchenka i lodówka.
	Niniejsza instrukcja opisuje wyłącznie obsługę i specyficzne cechy urządzeń do zabudowy.
	Przed uruchomieniem urządzenia do zabudowy zasilanego gazem otworzyć zawór odcinający w butli z gazem oraz właściwy zawór odcinający dopływ gazu.

	10.2 Grzejnik
	Przy pierwszym uruchomieniu grzejnika przez krótki czas pojawia lekkie zadymienie i wyczuwalny zapach. Natychmiast przestawić grzejnik na najwyższy stopień przełącznikiem sterującym. Otworzyć okna i drzwi w celu przewietrzenia pomieszczenia. ...
	10.2.1 Prawidłowe ogrzewanie
	W pojeździe zamontowano szereg dysz wylotu powietrza (Rys. 103). Ciepłe powietrze jest doprowadzane do dysz wylotowych przewodami rurowymi. Dysze wylotu powietrza można obracać tak, aby ciepłe powietrze trafiało dokładnie tam, gdzie jest potrz...
	Po całkowitym otwarciu wszystkich 5 dysz wylotu powietrza zmniejszy się ilość ciepłego powietrza wydobywającego się z poszczególnych dysz. Natomiast gdy otworzy się tylko 3 dysze wylotu powietrza, z każdej będzie wypływać więcej ciepłe...

	10.2.2 Grzejnik na ciepłe powietrze Truma S 3004 (P)/S 5004
	10.2.3 Dmuchawa powietrza obiegowego
	Dmuchawa powietrza obiegowego w połączeniu z grzejnikiem na ciepłe powietrze zapewnia lepsze rozprowadzanie ciepła w przyczepie kempingowej.
	W zależności od modelu pojazdu montuje się jedną lub dwie dmuchawy powietrza obiegowego.
	Jako wyposażenie specjalne jest dostępna dmuchawa powietrza obiegowego zasilania napięciem 12 V.
	Dźwignią sterującą (Rys. 110,1) umieszczoną z tyłu dmuchawy powietrza obiegowego można regulować ilość generowanego ciepłego powietrza w zależności od potrzeby. Ustawienie fabryczne to ustawienie w pozycji środkowej.
	W pozycji środkowej ciepłe powietrze są rozdzielane równomiernie na oba wyjścia ciepłego powietrza. Dźwignia sterująca (Rys. 111,1) klapą regulacyjną jest zamontowana pod klapą podłogową w szafie na ubrania.

	10.2.4 Grzejnik na ciepłe powietrze Truma Combi
	Grzejnik pracuje w dwóch trybach:
	Ogrzewanie pojazdu jest możliwe jedynie w trybie pracy „Zima”. W trybie pracy „Lato” podgrzewana jest tylko woda w bojlerze. Ogrzewanie pojazdu w tym trybie pracy nie jest możliwe.
	Zasilanie grzejnika nie może zostać przerwane wyłącznikiem głównym 12 V.
	Tryb zimowy
	Grzejnik samoczynnie dobiera niezbędny poziom palnika do ustawionego poziomu ogrzewania. W trybie pracy „Grzejnik i bojler” (Rys. 112,6) nagrzewana jest także woda w bojlerze. W trybie pracy „Grzejnik bez bojlera” (Rys. 112,5) grzejnik moż...
	Świeci się kontrolka zielona (Rys. 112,7).
	Dmuchawa powietrza obiegowego włącza się automatycznie po uruchomieniu grzejnika.
	Po wyłączeniu grzejnika dmuchawa powietrza obiegowego może pracować jeszcze przez jakiś czasu, aby wykorzystać resztkę ciepła.
	Tryb letni
	W trybie pracy „Lato” nie ma możliwości ogrzewania pojazdu. W tym trybie pracy nagrzewana jest tylko woda w bojlerze.
	Wariant: Grzejnik z zasilaniem gazowym i elektrycznym 230 V
	Grzejnik może być zasilany różnymi rodzajami energii:
	Połączenie zasilania gazowego i zasilania elektrycznego 230 V skraca czas nagrzewania (pod warunkiem, że na panelu sterowniczym (Rys. 112) ustawiony jest tryb zimowy grzejnika).
	Po wybraniu zasilania elektrycznego 230 V świeci się kontrolka koloru żółtego (Rys. 113,6).

	10.2.5 Grzejnik na ciepłą wodę Alde
	Grzejnik na wodę ciepłą jest najczęściej montowany w szafie na ubrania, na dole.
	Panel sterowniczy
	Panel sterowniczy dzieli się na dwa obszary:
	Przyciski sterownicze mają następujące funkcje:
	Wyświetlacz (Rys. 114,1) ma formę powierzchni reagującej na dotyk (ekran dotykowy). Dotknięcie symbolu uruchamia przypisaną do niego funkcję.
	Po włączeniu grzejnika pojawia się na wyświetlaczu ekran początkowy. Ekran początkowy zawiera następujące informacje:
	Przycisk „MENU” otwiera menu ustawień. Znaczenie poszczególnych symboli jest opisane w umieszczonej poniżej tabeli.
	Wartości można podwyższać lub obniżać przy użyciu symboli „+” lub „-”.
	Menu narzędzi pozwala na wywoływanie i ustawianie różnych funkcji grzejnika. Symbole strzałek służą do nawigowania pomiędzy poszczególnymi menu. Znaczenie poszczególnych funkcji jest opisane w dostarczonej przez producenta instrukcji obsługi
	Grzejnik na wodę ciepłą może być zasilany z następujących źródeł energii:
	Wybrany tryb pracy zaznacza się na panelu sterowniczym.
	Bezpośrednio po włączeniu grzejnik pracuje zgodnie z ostatnio wybranym trybem pracy.
	Pompa cyrkulacyjna 230 V
	W zależności od wyposażenia grzejnik na wodę ciepłą może obejmować dodatkową pompę cyrkulacyjną zasilaną prądem 230 V.
	Do przełączania z pompy cyrkulacyjną 12 V na pompę cyrkulacyjną 230 V i odwrotnie służy panel sterowniczy grzejnika na wodę ciepłą.
	Regulacja prędkości obrotowej pompy cyrkulacyjnej

	10.2.6 Dodatkowy grzejnik elektryczny Ultraheat
	Dodatkowy grzejnik elektryczny Ultraheat jest wbudowywany w grzejnik na ciepłą wodę. Dzięki temu dostępne trzy możliwości ogrzewania:
	Dodatkowy grzejnik elektryczny przyspiesza ogrzewanie pojazdu.

	10.2.7 Ogrzewanie rur kanalizacyjnych (wyposażenie specjalne)
	Istnieje możliwość elektrycznego ogrzewania rur kanalizacyjnych, aby zapobiec ich zamarzaniu.
	Przy włączonym ogrzewaniu temperatura w rurach kanalizacyjnych jest monitorowana za pośrednictwem czujników termicznych. Spadek temperatury poniżej 5°C powoduje włączenie elementów grzewczych ogrzewających rury kanalizacyjne. Kiedy temperat...
	W zależności od modelu sterownik ogrzewania ścieków (Rys. 116) jest zainstalowany w szafie na ubrania albo w skrzyni pod kanapą.
	Na sterowniku znajdują 3 diody kontrolne LED:

	10.2.8 Elektryczne ogrzewanie podłogowe (wyposażenie specjalne)
	Regulator elektrycznego ogrzewania podłogowego, w zależności od modelu, jest zainstalowany w szafie na ubrania albo w skrzyni pod siedzeniami.
	Elektryczne ogrzewanie podłogowe ma cztery poziomy mocy:
	Po wyłączeniu podłoga utrzymuje jeszcze przez pewien resztkę ciepła.
	W razie przeciążenia regulatora zadziała ochrona przed przeciążeniem. Trzpień (Rys. 117,1) zostanie wypchnięty na zewnątrz.

	10.2.9 Ogrzewanie podłogowe z grzejnikiem na ciepłą wodę (wyposażenie specjalne)
	Pakiet mieszany
	W pakiecie mieszanym grzejnik podłogowy jest wyposażony we własny termostat i pompę cyrkulacyjną. Zapewniona jest równomierna temperatura podłogi.


	10.3 Klimatyzacja
	10.3.1 Klimatyzacja dachowa (Telair)
	Klimatyzacja jest zainstalowana na dachu pojazdu. Pilot do zdalnego sterowania (Rys. 118) klimatyzacją znajduje się części kuchennej.
	Wbudowany zegar sterujący umożliwia zaprogramowanie godziny włączenia i wyłączenia klimatyzacji nawet z 24-godzinnym wyprzedzeniem.


	10.4 Bojler
	10.4.1 Wersje modelu z kominem odprowadzającym spaliny z prawej strony pojazdu
	10.4.2 Bojler Alde (wyposażenie specjalne)
	Włączanie/wyłączanie bojlera
	Bojler jest wbudowany w grzejnik na ciepłą wodę. Osobna obsługa nie jest możliwa. Obsłudze grzejnika na wodę ciepłą jest poświęcony rozdział 10.2.5.
	Napełnianie/opróżnianie bojlera
	Woda do bojlera jest dostarczana ze zbiornika na wodę.

	10.4.3 Terma Truma
	Terma może być zasilana prądem o napięciu 230 V (tryb elektryczny), ciepłym powietrzem z systemu ogrzewania albo oboma rodzajami energii. Terma nagrzewa ok. 5 l wody do temperatury ok. 65°C.
	Przełącznikiem sterującym (Rys. 122) włącza się tryb elektryczny. Kontrolka (Rys. 122,1) w przełączniku musi się świecić.
	W trybie zasilania ciepłym powietrzem woda w termie jest ogrzewana przez grzejnik i powietrze obiegowe.
	Woda w termie jest nagrzewana do temperatury 65°C.


	10.5 Kuchenka
	10.5.1 Kuchenka gazowa
	10.5.2 Piec gazowy (wyposażenie specjalne)
	10.5.3 Wyciąg (wyposażenie specjalne)
	Kuchenka jest wyposażona w okap z wyciągiem do odprowadzania powietrza wywiewnego. W wyciągu jest zainstalowana dwustopniowa dmuchawa.


	10.6 Lodówka
	W trakcie jazdy lodówka może być zasilana tylko z sieci pokładowej 12 V. Przy wysokich temperaturach otoczenia lodówka nie jest w stanie osiągną pełnej mocy chłodzenia. Kiedy na zewnątrz panują wysokie temperatury, jedynie dostateczna went...
	10.6.1 Kratka wentylacyjna na lodówce
	Thetford

	10.6.2 Praca (Thetford bez SES)
	Tryby pracy
	Lodówka ma 2 tryby pracy:
	Tryb pracy ustawia się przy pomocy elementów sterowniczych na blendzie lodówki. Bezstopniowa regulacja mocy chłodzenia jest możliwa tylko przy zasilaniu gazowym i zasilaniu prądem o napięciu 230 V, ale nie jest dostępna przy zasilaniu prądem...
	Zasilanie gazowe
	Zasilanie elektryczne
	Lodówka może być zasilana następującymi napięciami:
	W trybie zasilania prądem o napięciu 12 V lodówka jest zasilana wyłącznie z akumulatora rozruchowego pojazdu. Dlatego przy dłuższych przerwach w jeździe bez zasilania prądem o napięciu 230 V wskazane jest przestawienie na zasilanie gazowe, ...
	W trybie zasilania prądem o napięciu 12 V nie działa termostat. Lodówka pracuje bez przerwy.

	10.6.3 Praca (Thetford N4000)
	Tryby pracy
	Lodówka ma 3 tryby pracy:
	Tryb pracy ustawia się przy pomocy elementów sterowniczych na blendzie lodówki. Bezstopniowa regulacja mocy chłodzenia jest możliwa tylko przy zasilaniu gazowym i zasilaniu prądem o napięciu 230 V, ale nie jest dostępna przy zasilaniu prądem...
	Włączanie i wyłączanie

	10.6.4 Blokada drzwi lodówki
	Niektóre modele lodówki mają osobną zamrażarkę. Informacje zamieszczone w tym rozdziale odnoszą się analogicznie do drzwi zamrażarki.
	Drzwi lodówki można zablokować w dwóch położeniach:
	Thetford



	Instalacja sanitarna
	Przegląd rozdziału
	W tym rozdziale zamieściliśmy dla Państwa wskazówki dotyczące instalacji sanitarnych.
	Wskazówki dotyczą:

	11.1 Wodociąg, informacje ogólne
	W pojeździe jest zamontowany zbiornik na wodę. Elektryczna pompa wodna tłoczy wodę do poszczególnych punktów poboru wody. Otwarcie kurkowego zaworu wody powoduje automatyczne włączenie pompy wodnej i skierowanie wody do punktu poboru.
	Kanister lub zbiornik na ścieki służy do zbierania brudnej wody.

	11.2 Zbiornik na wodę
	11.2.1 Króciec wlewowy wody pitnej z wiekiem
	W zależności od wersji modelu króciec wlewowy wody pitnej jest umieszczony na lewym lub prawym boku pojazdu.

	11.2.2 Napełnianie wodą
	Napełnianie zbiornika na wodę wodą pitną:
	Przewód przelewowy w zbiorniku na wodę
	Obecność przewodu przelewowego w zbiorniku na wodę uniemożliwia korzystanie z całej ilości wody znajdującej się w zbiorniku. Przewód przelewowy można wyjąć i zastąpić go załączoną zatyczką.

	11.2.3 Spuszczanie wody
	Opróżnianie zbiornika na wodę:


	11.3 Zbiornik na ścieki
	11.3.1 Zbiornik na ścieki, mobilny
	11.3.2 Podpodłogowy zbiornik na ścieki (wyposażenie specjalne)
	Ogrzewany podpodłogowy zbiornika na ścieki z rurami kanalizacyjnymi do kuchni i umywalki łazienkowej znajduje się pod pojazdem. Woda z prysznica nie spływa do tego zbiornika, lecz do mobilnego zbiornika na ścieki (patrz rozdział 11.3.1).


	11.4 Napełnianie instalacji wodnej
	11.5 Opróżnianie instalacji wodnej
	Stosować się do poniższych instrukcji opróżniania i wentylacji instalacji wodnej. Zabezpieczenie przed mrozem:

	11.6 Kabina toaletowa
	Przełączniki świateł oświetlających kabinę toaletową są montowane w różnych miejscach kabiny, w zależności od modelu.
	Przełącznik światła (Rys. 139,1) kabiny toaletowej znajduje się na przykład pod szafą łazienkową.

	11.7 Toaleta
	11.7.1 Toaleta z osobnym zbiornikiem na wodę
	Do spłukiwania toalety Thetford wykorzystuje się osobny zbiornik na wodę zamontowany w siedzisku toalety.
	Klapa kasety Thetford (Rys. 140) znajduje się na zewnątrz pojazdu.
	Kontrolka (Rys. 142,2) zapala się, sygnalizując konieczność opróżnienia kasety Thetford.

	11.7.2 Wyjmowanie kasety
	Specjalna klapa serwisowa umożliwia dostęp do zbiornika na nieczystości (kasety).

	11.7.3 Opróżnianie kasety


	Pielęgnacja
	Przegląd rozdziału
	W tym rozdziale zamieściliśmy dla Państwa wskazówki dotyczące pielęgnacji pojazdu.
	Wskazówki dotyczą:
	Na końcu rozdziału zamieszczone są listy kontrolne zawierające czynności konieczne do wykonania, gdy nie planuje się korzystania z pojazdu przez dłuższy czas.
	Poszczególne listy kontrolne dotyczą:

	12.1 Pielęgnacja z zewnątrz
	12.1.1 Mycie przy użyciu myjki ciśnieniowej
	Przed umyciem pojazdu przy użyciu myjki wysokociśnieniowej zapoznać się z instrukcją użytkowania myjki.
	Podczas mycia przy użyciu okrągłej dyszy strumieniowej między pojazdem a dyszą czyszczącą musi być zachowany minimalny odstęp ok. 700 mm.
	Należy pamiętać, że strumień wody wydobywa się z dyszy pod wysokim ciśnieniem. Nieprawidłowe operowanie myjką wysokociśnieniową może spowodować uszkodzenia w pojeździe. Temperatura wody nie może przekraczać 60°C. Podczas całego proc...

	12.1.2 Mycie pojazdu
	12.1.3 Szyby akrylowe
	Szyby wykonane ze szkła akrylowego wymagają szczególnie ostrożnego traktowania ze względu na swą wrażliwość.

	12.1.4 Podwozie cynkowane ogniowo
	Przywierająca sól działa szkodliwie na podwozie cynkowane ogniowo i może powodować białą rdzę.
	Tak zwana biała rdza nie stanowi usterki. Jest to wyłącznie pogorszenie walorów optycznych.
	Najczęstsze przyczyny powstawania białej rdzy:
	Zalecamy następujące metody unikania tworzenia się białej rdzy, bądź usuwania powstałej białej rdzy:

	12.1.5 Płyta spodnia
	Płyta spodnia pojazdu jest częściowo powlekana środkiem ochronnym odpornym na starzenie. Wszelkie uszczerbki powłoki ochronnej płyty spodniej wymagają natychmiastowej naprawy. Powierzchni powlekanych środkiem ochronnym do podwozi nie spryskiw...

	12.1.6 Zbiornik na ścieki
	Zbiornik na ścieki należy czyścić po każdym użyciu pojazdu.


	12.2 Pielęgnacja wewnątrz
	12.3 Instalacja wodna
	12.3.1 Czyszczenie zbiornika na wodę
	12.3.2 Czyszczenie rur wodociągowych
	12.3.3 Dezynfekcja instalacji wodnej

	12.4 Wyciąg
	Systematycznie czyścić w wyciągu filtr zatrzymujący tłuszcz. Częstotliwość czyszczenia zależy od tego, jak często korzysta się z wyciągu. Nie należy zwlekać z czyszczeniem filtra, aż wydajność wyciągu zacznie zauważalnie spadać.

	12.5 Umywalka/zlewozmywak
	12.5.1 Umywalka/zlewozmywak ze stali nierdzewnej
	12.5.2 Umywalka/zlewozmywak z tworzywa sztucznego

	12.6 Pojemnik na odpady (wyposażenie specjalne)
	12.7 Pielęgnacja w sezonie zimowym
	Sól roztapiająca lód niszczy płytę podłogową i części wystawione na działanie bryzgów wody. Zalecamy częstsze mycie pojazdu w sezonie zimowym. Szczególnie narażone są części mechaniczne i obrabiane powierzchniowo oraz spód pojazdu, ...
	12.7.1 Przygotowania
	12.7.2 Tryb zimowy
	Zamieszkiwanie pojazdu w sezonie zimowym, gdy na zewnątrz panują niskie temperatury, powoduje powstawanie skroplin. Aby zagwarantować właściwą jakość powietrza i uniknąć szkód w pojeździe wywołanych skroplinami, należy zadbać o dostate...

	12.7.3 Po zakończeniu sezonu zimowego

	12.8 Przerwa w użytkowaniu
	12.8.1 Tymczasowa przerwa w użytkowaniu
	Zwierzęta (przede wszystkim myszy) potrafią wyrządzić poważne szkody we wnętrzu pojazdu. Należy się z tym liczyć zwłaszcza, gdy zwierzęta mogą bez przeszkód buszować w zaparkowanym pojeździe.
	Zwierzęta potrafią niepostrzeżenie dostać się do środka pojazdu i znaleźć w nim skuteczną kryjówkę.
	Aby uniknąć lub ograniczyć skalę szkód wyrządzonych przez wdzierające się do środka zwierzęta, należy systematycznie sprawdzać pojazd pod kątem szkód lub podejrzanych śladów. Jest to szczególnie wskazane ok. 24 godzin po odstawieniu ...
	Po wykryciu śladów bytności zwierząt skontaktować się z autoryzowanym partnerem handlowym lub punktem serwisowym. Uszkodzone kable mogą wywołać zwarcie. W efekcie w pojeździe może wybuchnąć pożar.
	Lista kontrolna czynności do wykonania przed przerwą w użytkowaniu:

	12.8.2 Przerwa w użytkowaniu na czas zimy
	Jeśli przerwa w użytkowaniu ma potrwać całą zimę, konieczne jest podjęcie dodatkowych kroków:

	12.8.3 Uruchomienie pojazdu po tymczasowej przerwie w użytkowaniu lub po przerwie w użytkowaniu na czas zimy
	Lista kontrolna czynności do wykonania przed uruchomieniem:



	Konserwacja
	Przegląd rozdziału
	W niniejszym rozdziale zamieściliśmy wskazówki dotyczące kontroli urzędowych oraz prac przeglądowych i konserwacyjnych w pojeździe.
	Wskazówki odnoszące się do konserwacji dotyczą następujących elementów:
	Na końcu rozdziału zamieszczone są ważne wskazówki dotyczące nabywania części zamiennych.

	13.1 Kontrole urzędowe
	W przyczepach kempingowych zarejestrowanych w Republice Federalnej Niemiec, zgodnie z § 29 Ustawy o dopuszczeniu osób i pojazdów do ruchu drogowego co 2 lata musi być przeprowadzany urzędowy przegląd główny (HU) („TÜV”, „DEKRA").
	Co 2 lata autoryzowany warsztat specjalistyczny musi zbadać instalację gazową. Dotyczy to także pojazdów niezarejestrowanych. Wszelkie zmiany w instalacji gazowej podlegają obowiązkowi natychmiastowego zbadania przez autoryzowany warsztat spec...
	W innych krajach należy się stosować do lokalnych przepisów.

	13.2 Prace przeprowadzane w ramach przeglądu
	Jak każde urządzenie techniczne, pojazd wymaga regularnego badania.
	Prace w ramach przeglądu muszą być wykonywane przez specjalistów.
	Do przeprowadzenia tych czynności niezbędna jest specjalistyczna wiedza i kwalifikacje, których nie da się przekazać w ramach niniejszej instrukcji obsługi. Taką wiedzą i kwalifikacjami dysponują wszystkie punkty serwisowe. Doświadczenie i ...
	Punkt serwisowy potwierdza wykonanie niezbędnych prac.

	13.3 Prace konserwacyjne
	Jak każde urządzenie techniczne, pojazd wymaga konserwacji. Zakres i częstotliwość prac konserwacyjnych są ustalane na podstawie różnych warunków eksploatacji i użytkowania. Trudniejsze warunki eksploatacji zmuszają do częstszej konserwac...
	Konserwację urządzeń do zabudowy należy zlecać w interwałach podawanych w instrukcjach obsługi tych urządzeń.

	13.4 Zaczepy ze stabilizatorem jazdy
	Systematycznie czyścić zaczep ze stabilizatorem jazdy i główkę zaczepu. Używać do tego roztworu lub spirytusu. Przesmarowując zaczep ze stabilizatorem jazdy uważać, aby olej ani smar nie dostał się na okładziny cierne.
	Warunek wstępny: Zaczep ze stabilizatorem jazdy jest sprzężone a uchwyt stabilizacyjny dociśnięty w dół do oporu.
	Warunek wstępny: Zaczep ze stabilizatorem jazdy jest sprzężone.

	13.5 Układ hamulcowy podwozie AL-KO
	13.6 Grzejnik na ciepłą wodę Alde
	13.6.1 Kontrola poziomu cieczy
	13.6.2 Uzupełnienie zapasu cieczy grzewczej
	13.6.3 Odpowietrzenie instalacji grzewczej
	W grzejnikach są zamontowane zawory odpowietrzające.


	13.7 Klimatyzacja (Truma)
	W panelach bocznych (Rys. 155,2) znajdują się dwa filtry kłaczków. Filtry kłaczków muszą być czyszczone w regularnych odstępach, jednak przynajmniej co 6 miesięcy, a w razie potrzeby wymieniane.

	13.8 Wymiana źródła światła LED
	Pojazd jest wyposażony w źródła światła LED.
	Lampy pojazdu są wyposażone w źródła światła LED. Wymiana wadliwego lub częściowo uszkodzonego źródła światła jest niemożliwa, ponieważ płytki są zamontowane na stałe. Dlatego pozostaje tylko całkowita wymiana danej lampy.
	13.8.1 Lampa punktowa LED

	13.9 Tabliczka znamionowa
	Tabliczka znamionowa (Rys. 157) z numerem identyfikacyjnym pojazdu, w zależności od modelu, może być przytwierdzona w skrzynce gazowej albo z dziobowego luku bagażowego.
	Nie usuwać tabliczki znamionowej.

	13.10 Naklejki ostrzegawcze i informacyjne
	Na zewnątrz i w środku pojazdu są przytwierdzone naklejki ostrzegawcze i informacyjne. Naklejki ostrzegawcze i informacyjne służą bezpieczeństwu i nie wolno ich usuwać.


	Części zamienne
	Przegląd rozdziału
	W tym rozdziale zamieszczone są ważne wskazówki dotyczące nabywania części zamiennych.
	Ze względów bezpieczeństwa części zamienne do urządzeń muszą być zgodne z wytycznymi producenta i dopuszczone przez niego jako części zamienne. Prawo do wykonania montażu części zamiennych mają tylko producent urządzeń lub autoryzowa...
	Oto kilka ważnych części zamiennych:
	Przy zamawianiu części zamiennych należy podawać autoryzowanemu partnerowi handlowemu lub pracownikom punktu serwisowego numer seryjny i typ pojazdu.
	Opisywany w niniejszej instrukcji obsługi pojazd jest zaprojektowany i wyposażony zgodnie z normą fabryczną. W zależności od przeznaczenia oferowane są różne przydatne akcesoria specjalne. Montując akcesoria specjalne należy sprawdzać, cz...


	Koła i opony
	Przegląd rozdziału
	W tym rozdziale zamieściliśmy dla Państwa wskazówki dotyczące opon w pojeździe.
	Wskazówki dotyczą:
	Na końcu rozdziału jest zamieszczona tabela, w której podane jest poprawne ciśnienie opon w posiadanym przez Państwa pojeździe.

	15.1 Informacje ogólne
	15.2 Dobór opon
	Zatwierdzone dla danego pojazdu rozmiary opon są podane w dokumentacji pojazdu albo też można zapytać o nie autoryzowanego partnera handlowego lub pracowników punktów serwisowych. Wszystkie opony muszą pojazdy do pojazdu, w którym mają być ...
	W przypadku masy przyjmuje się w założeniu maksymalny dopuszczalny nacisk na oś, podzielony na dwie opony (równomiernie obciążone). Maksymalną nośność opony określa load index (= LI, współczynnik nośności).
	Maksymalną dopuszczalną prędkość dla opony (przy pełnej nośności) określa speed index (= GSY, symbol prędkości). Load index i speed index tworzą razem charakterystykę eksploatacyjną opony. Jest to oficjalna część składowa pełnego, ...

	15.3 Oznaczenia na oponie
	15.4 Obchodzenie się z oponami
	15.5 Wymiana koła
	15.5.1 Wskazówki ogólne
	Koło zapasowe jest schowane w skrzyni na dyszel przyczepy. Do wymiany koła używać standardowego podnośnika samochodowego nożycowego.

	15.5.2 Moment dokręcający
	15.5.3 Wymiana koła
	15.5.4 Wymiana koła z felgami aluminiowymi

	15.6 Mocowanie koła zapasowego
	Mocowanie koła zapasowego jest seryjnie montowane w skrzynce gazowej. Koło zapasowe jest dostępne za dopłatą.

	15.7 Ciśnienie w oponach
	Nośność a tym samym trwałość opony jest bezpośrednio powiązana z ciśnieniem w oponie. Powietrze to lotne medium, dlatego nieuchronnie ucieka także z opony.
	Jako żelazną reguły można przyjąć, że w napełnionej oponie ciśnienie spada w tempie 0,1 bar na dwa miesiące. Chcąc uniknąć szkód czy wręcz rozerwania opony, należy systematycznie kontrolować w nich ciśnienie.
	Technicznie dopuszczalna prędkość maksymalna = 120 km/h.
	Zawsze przestrzegać ograniczeń prędkości w poszczególnych krajach (patrz rozdział 18).
	Pojazdy są na bieżąco dostosowywane do aktualnego stanu technicznego. Nie można wykluczyć, że w tej tabeli nie zostały jeszcze uwzględnione nowe rozmiary opon. W takim przypadku partner handlowy firmy Dethleffs chętnie udostępni najnowsze dane


	Lokalizacja i usuwanie usterek
	Przegląd rozdziału
	W niniejszym rozdziale zamieszczone są wskazówki dotyczące możliwych usterek w pojeździe.
	Wykaz zawiera rodzaje usterek wraz z ich możliwymi przyczynami i sugerowanymi środkami zaradczymi.
	Wskazówki dotyczą:
	Wymienione usterki można łatwo usunąć samemu, nie posiadając specjalistycznych kwalifikacji. Jeżeli sugerowane w niniejszej instrukcji obsługi środki zaradcze nie pomogą w usunięciu usterki, należy zwrócić się do specjalistycznego warsz...

	16.1 Podwozie
	16.2 Układ hamulcowy
	16.3 Instalacja elektryczna
	16.4 Instalacja gazowa
	16.5 Kuchenka gazowa/piec gazowy
	16.6 Grzejnik, bojler i terma
	W razie usterki zawiadomić najbliższy warsztat serwisowy producenta niedziałającego urządzenia. Lista z adresami jest załączona do dokumentacji urządzenia. Tylko autoryzowani specjaliści się uprawnieni do naprawy urządzenia.
	16.6.1 Grzejnik na ciepłe powietrze Truma S 3004 (P) / S 5004
	16.6.2 Grzejnik/bojler Alde
	16.6.3 Truma terma

	16.7 Lodówka
	W razie usterki zawiadomić najbliższy warsztat serwisowy producenta niedziałającego urządzenia. Lista z adresami jest załączona do dokumentacji urządzenia. Tylko autoryzowani specjaliści się uprawnieni do naprawy urządzenia.
	16.7.1 Lodówka Thetford bez SES (diagnoza błędu)
	16.7.2 Lodówka Thetford N4000

	16.8 Klimatyzacja
	16.8.1 Telair DualClima 8400 H

	16.9 Wodociąg
	16.10 Nadwozie

	Elementy wyposażenia specjalnego
	17.1 Ciężar elementów wyposażenia specjalnego
	W tabeli podano ciężar poszczególnych elementów wyposażenia specjalnego firmy Dethleffs. Jeżeli przedmioty są przewożone w pojeździe lub na pojeździe i nie należą do wyposażenia standardowego, muszą zostać uwzględnione przy obliczaniu...
	Wszystkie ciężary są podane w przybliżeniu.
	Przestrzegać technicznie dopuszczalnej masy całkowitej pojazdu.


	Przydatne porady
	18.1 Przegląd rozdziału
	W tym rozdziale zamieszczone są porady, które mogą okazać się przydatne w podróży.
	Wskazówki dotyczą:
	Na końcu rozdziału znajduje się lista kontrolna najważniejszych przedmiotów ekwipunku do zabrania ze sobą w podróż.

	18.2 Przepisy ruchu drogowego zagranicą
	Informacje o przepisach ruchu drogowego są szczególnie ważne, bo w przypadku poniesienia szkody stosuje się przepisy danego kraju. Dla własnego bezpieczeństwa podczas podróży zagranicznych należy zawsze przestrzegać następujących punktów:

	18.3 Pomoc na drogach Europy
	Informacje na ten temat są zamieszczone na stronie internetowej Dethleffs.
	Informacje podawane bez gwarancji

	18.4 Ograniczenie prędkości
	Informacja o ograniczeniach prędkości w najczęściej odwiedzanych krajach (wszystkie liczby podawane w km/h):
	Aktualizacja 01/2020
	Informacje podawane bez gwarancji

	18.5 Jazda ze światłami mijania w krajach europejskich
	18.6 Nocowanie w pojeździe poza polami kempingowymi
	Aktualizacja 01/2020
	Informacje podawane bez gwarancji

	18.7 Zasilanie gazowe w krajach europejskich
	Zawsze przestrzegać następujących wskazówek:
	Informacje o zasilaniu gazowym w najczęściej odwiedzanych krajach europejskich:
	Informacje podawane bez gwarancji

	18.8 Przepisy o opłatach drogowych w krajach europejskich
	W wielu państwa europejskich wprowadzono obowiązkowe opłaty drogowe. Przepisy regulujące wysokość opłat i sposób ich pobierania są bardzo zróżnicowane. Ich nieznajomość nie chroni jednak przed karą, a kary potrafią być naprawdę wysokie.
	Podobnie, jak w przypadku przepisów ruchu drogowego, prowadzący pojazd jest zobowiązany do zapoznania się jeszcze przed wyruszeniem w podróż z zasadami wnoszenia opłat.
	Informacje można uzyskać we wszystkich klubach automobilowych lub w internecie.

	18.9 Porady dotyczące bezpiecznego nocowania w podróży
	Roztropne zachowanie jest najlepszym środkiem bezpieczeństwa w czasie nocy spędzonej w przyczepie kempingowej.
	Ryzyko kradzieży obniża się do minimum, jeżeli przestrzega się następujących zasad:

	18.10 Porady dla osób uprawiających kemping zimą
	Poniższe porady pomogą zachować zimowy kemping w pamięci jako miłe wspomnienie.

	18.11 Listy kontrolne w podróży
	Zamieszczone poniżej listy kontrolne pomagają nie zapomnieć o ważnych rzeczach, nawet jeśli nie wszystko z tych list kontrolnych okaże się później potrzebne.


	Dane dotyczące masy
	Przegląd rozdziału
	W tym rozdziale zawarte są wskazówki prawne dotyczące danych odnoszących się do masy.
	Dane i kontrole masy samochodów kempingowych są jednolicie regulowane w całej UE przez rozporządzenie wykonawcze UE nr 2021/535 (do czerwca 2022: rozporządzenie wykonawcze UE nr 1230/2012). Istotne pojęcia i wytyczne prawne z tego rozporządzen...
	Technicznie dopuszczalna masa całkowita (także: technicznie dopuszczalna masa całkowita w stanie załadowania) pojazdu (np. 3500 kg) to ustalone przez producenta wytyczne wagowe, które nie mogą zostać przekroczone przez pojazd. Dane dotyczące ...
	W uproszczeniu masa w stanie gotowym do jazdy to pojazd podstawowy z wyposażeniem seryjnym plus przyjęta ustawowo średnia waga kierowcy 75 kg. Zawarte są tutaj zasadniczo następujące pozycje:
	Dane dotyczące masy w stanie gotowym do jazdy znajdą Państwo dla każdego modelu w naszych dokumentach handlowych. Ważne jest to, że podana w dokumentach handlowych wartość masy w stanie gotowym do jazdy to określona techniką zatwierdzenia t...
	Takie odstępstwa wagi można zaobserwować na podstawie przykładowego obliczenia:
	Konkretny zakres dopuszczalnych odstępstw wagowych podany jest dla każdego modelu w danych technicznych. Dethleffs podejmuje duże wysiłki, aby zredukować wahania masy do niemożliwego do uniknięcia ze względów produkcyjnych zakresu minimalneg...
	Ciężar przewożonych osób wynosi średnio dla każdego przewidzianego przez producenta miejsca siedzącego 75 kg, niezależnie od tego, ile naprawdę ważą pasażerowie. Ciężar kierowcy jest już zawarty w masie w stanie gotowym do jazdy (patrz...
	Do wyposażenia specjalnego (nazywanego także wyposażeniem dodatkowym) zaliczają się zgodnie z definicją ustawową wszystkie niezawarte w wyposażeniu seryjnym opcjonalne części wyposażenia, które na odpowiedzialność producenta - tzn. fabr...
	Masa pojazdu w stanie gotowym do jazdy (patrz “Masa w stanie gotowym do jazdy”) i masa zamontowanego fabrycznie w konkretnym pojeździe wyposażenia specjalnego są określane razem masą rzeczywistą. Odpowiedni zapis można znaleźć dla danego...
	Także montaż wyposażenia specjalnego podlega ograniczeniom technicznym i prawnym: Można zamawiać i montować fabrycznie tylko tyle wyposażenia specjalnego, aby pozostał wystarczający wolny ciężar na bagaż i inne akcesoria (tzw. ciężar u...
	Przy tym wartości oznaczają: „n” = maksymalna liczba przewożonych osób oprócz kierowcy, a „L” = długość całkowita pojazdu w metrach.
	W samochodzie kempingowym o długości 6 m z 4 siedzeniami minimalny ciężar użytkowy wynosi np. 10 kg x (4+6) 100 kg.
	Aby minimalny ciężar użytkowy pozostał zachowany, dla każdego modelu występuje maksymalne możliwe do zamówienia połączenie wyposażenia specjalnego. W podanym powyżej przykładzie z minimalnym ciężarem użytkowym 100 kg masa całkowita w...
	Ważne jest to, że to obliczenie wychodzi od ustalonej w procedurze zezwolenia typu wartości standardowej dla masy w stanie gotowym do jazdy, przy czym nie są uwzględniane dopuszczalne odstępstwa wagowe przy masie w stanie gotowym do jazdy (patr...
	Jeśli maksymalna dopuszczalna wartość dla wyposażenia specjalnego (w przykładzie) 325 kg zostanie w przybliżeniu lub całkowicie wyczerpana, przy odstępstwie wagowym do góry może z tego względu dojść do tego, że minimalny ciężar użytk...
	Także tutaj przykładowa kalkulacja dla pojazdu z czterema siedzeniami, którego rzeczywista zważona masa w stanie gotowym do jazdy jest o 2% większa niż wartość nominalna:
	Aby uniknąć takiej sytuacji, Dethleffs dodatkowo redukuje dopuszczalny ciężar maksymalny ogółem możliwego do zamówienia wyposażenia specjalnego zależnie od modelu. Ograniczenie wyposażenia specjalnego powinno zapewniać, że minimalny cię...
	Ponieważ ciężar konkretnego pojazdu może być określany dopiero przy ważeniu na końcu taśmy, w bardzo rzadkich przypadkach mimo tego ograniczenia wyposażenia specjalnego może wystąpić sytuacja, w której minimalny ciężar użytkowy na ko...
	Także niezależnie od minimalnego ciężaru użytkowego należy uwzględniać to, że niemożliwe do uniknięcia warunkowane produkcją wahania masy w stanie gotowym do jazdy - do góry i do dołu - oddziałują symetrycznie na pozostałą możliwo...
	Aby upewnić się, że obliczony ciężar użytkowy faktycznie występuje, przy konfiguracji pojazdu należy skalkulować profilaktycznie możliwe i dopuszczalne tolerancje przy masie w stanie gotowym do jazdy.
	Rekomendujemy oprócz tego ważenie załadowanego samochodu kempingowego przed każdą podróżą na niesamoobsługowej wadze i przy uwzględnieniu indywidualnego ciężaru pasażerów oznaczanie, czy dopuszczalny technicznie ciężar całkowity i do...
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